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[

(Atti legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT (UE) 2019/1148 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-20 ta’ Gunju 2019

dwar it-tqeghid fis-suq u lwzu ta’ prekursuri tal-isplussivi, i jemenda r-Regolament (KE)
Nru 1907/2006 u li jhassar ir-Regolament (UE) Nru 98/2013

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 114 tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara t-trasmissjoni tal-abbozz tal-att legislattiv lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew ('),

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja (2),

Billi:

(1) Ir-Regolament (UE) Nru 98/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () stabbilixxa regoli armonizzati dwar it-
tqeghid ghad-dispozizzjoni, l-introduzzjoni, il-pussess u l-uzu ta’ sustanzi jew tahlitiet li jistghu jigu uzati hazin
ghall-manifattura illecita tal-isplussivi, bil-ghan li tigi limitata d-disponibbilta taghhom ghall-pubbliku generali, u
jigi zZgurat rapportar adegwat ta’ tranzazzjonijiet suspettuzi tul il-katina tal-provvista.

(20  Ghalkemm ir-Regolament (UE) Nru 98/2013 ikkontribwixxa ghat-tnaqgis tat-theddida pprezentata mill-prekursuri
tal-isplussivi fl-Unjoni, hemm bzonn 1i tissahhah is-sistema ta’ kontrolli fuq prekursuri li jistghu jintuzaw ghall-
manifattura ta’ splussivi artigjanali. Minhabba l-ghadd ta’ tibdiliet mehtiega, huwa xieraq li r-Regolament (UE)
Nru 982013 jigi sostitwit ghal ragunijiet ta’ carezza.

(3)  Ir-Regolament (UE) Nru 98/2013 illimita l-access u l-uzu ta’ prekursuri tal-isplussivi mill-membri tal-pubbliku
generali. Minkejja dik il-limitazzjoni, l-Istati Membri xorta setghu jiddeciedu li jaghtu lill-membri tal-pubbliku
generali access ghal dawn is-sustanzi permezz ta’ sistema ta’ licenzji u ta’ registrazzjoni. Ghalhekk ir-restrizzjonijiet
u l-kontrolli fuq il-prekursuri tal-isplussivi fl-Istati Membri kienu divergenti u setghu jikkawzaw ostakli ghall-
kummer¢ fi hdan -Unjoni, u b’hekk jostakolaw il-funzjonament tas-suq intern. Barra minn hekk, ir-restrizzjonijiet

() GUC 367, 10.10.2018, p. 35. _

(?) Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tas-16 ta” April 2019 ghadha ma gietx ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u decizjoni tal-Kunsill tal-
14 ta’ Gunju 2019.

() Ir-Regolament (UE) Nru 98/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal- 15 ta’ Jannar 2013 dwar it-tqeghid fis-suq u l-uzu ta’
prekursuri tal-isplussivi (GU L 39, 9.2.2013, p. 1).
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u l-kontrolli ezistenti ma zgurawx livelli suffi¢jenti ta’ sigurta pubblika, peress li ma waqqfux b'mod adegwat lill-
kriminali milli jakkwistaw prekursuri tal-isplussivi. It-theddid ipprezentat minn splussivi artigjanali baga’ gholi u
ged ikompli jevolvi.

(4 Ghalhekk jenhtieg li s-sistema ghall-prevenzjoni tal-manifattura illecita tal-isplussivi tkompli tigi msahha u armo-
nizzata fid-dawl tat-theddida li qed tevolvi ghas-sigurta pubblika kkawzata mit-terrorizmu u minn attivitajiet
kriminali serji ohra. Jenhtieg li tali tishih u armonizzazzjoni jizguraw ukoll il-moviment liberu ta’ prekursuri
tal-isplussivi fis-suq intern u jenhtieg li jippromwovu ukoll il-kompetizzjoni bejn l-operaturi ekonomici u jheggeg
l-innovazzjoni, perezempju, billi jigi ffacilitat l-izvilupp ta’ sustanzi kimici aktar siguri sabiex jiechdu post il-prekur-
suri tal-isplussivi.

(5)  I-kriterji ghad-determinazzjoni ta’ liema mizuri jenhtieg li japplikaw ghal liema prekursuri tal-isplussivi jinkludu
livell ta’ theddida asso¢jat mal-prekursur tal-isplussivi kkoncernat, il-volum ta’ kummerc fil-prekursur tal-isplussivi
kkoncernat, u jekk ikunx possibbli li jigi stabbilit livell ta’ koncentrazzjoni li tahtu l-prekursur tal-isplussivi jista’
xorta jintuza ghall-ghanijiet legittimi li ghalihom ikun disponibbli filwaqt li jizgura li jkun ferm inqas probabbli li
dak il-prekursur jintuza ghall-manifattura illecita ta’ splussivi.

(6)  Jenhtieg li l-membri tal-pubbliku generali ma jithallewx jakkwistaw, jintroducu, jippossjedu jew juzaw certi prekur-
suri tal-isplussivi fkoncentrazzjonijiet li jagbzu certi valuri limitu, espressi bhala percentwal skont il-piz (w/w).
Madankollu, jenhtieg li I-membri tal-pubbliku generali jithallew jakkwistaw, jintroducu, jippossjedu jew juzaw xi
prekursuri tal-isplussivi fkoncentrazzjonijiet li jagbzu dawk il-valuri limitu ghal finijiet legittimi, sakemm ikollhom
licenzja biex jaghmlu dan. Meta l-applikant ikun persuna guridika, jenhtieg li l-awtorita kompetenti tal-Istat
Membru tqis il-kuntest tal-persuna guridika u ta’ kwalunkwe persuna, li tagixxi individwalment jew bhala parti
minn organu tal-persuna guridika li jkollha pozizzjoni ta’ tmexxija fi hdan il-persuna guridika, abbazi ta’ setgha ta’
rapprezentanza tal-persuna guridika, awtorita li tichu decizjonijiet fisem il-persuna guridika jew awtorita li tezercita
kontroll fi hdan il-persuna guridika.

(7)  Ghal xi prekursuri tal-isplussivi ristretti fkoncentrazzjonijiet li jagbzu l-valuri limitu previst fdan ir-Regolament, ma
jezisti l-ebda uzu legittimu minn membri tal-pubbliku generali. Ghalhekk, jenhtieg li jitwaqqaf il-licenzjar tal-klorat
tal-potassju, tal-perklorat tal-potassju, tal-klorat tas-sodju u tal-perklorat tas-sodju. Jenhtieg li l-licenzjar jithalla biss
ghal ghadd limitat ta’ prekursuri tal-isplussivi ristretti li ghalihom jezisti uzu legittimu minn membri tal-pubbliku
generali. Jenhtieg li tali licenzjar ikun limitat ghal koncentrazzjonijiet li ma jagbzux l-oghla valur limitu previst
fdan ir-Regolament. Meta jingabez dak l-oghla valur limitu r-riskju tal-manifattura illecita tal-isplussivi jeghleb
l-uzu legittimu negligibbli ta” dawk il-prekursuri tal-isplussivi mill-membri tal-pubbliku generali, fid-dawl tal-fatt li
ghal dawk il-prekursuri jezistu alternattivi jew koncentrazzjonijiet aktar baxxi li jistghu jilhqu l-istess effett. Jenhtieg
li dan ir-Regolament jiddetermina wkoll i¢c-¢irkostanzi li l-awtoritajiet kompetenti, bhala minimu, jichdu inkunsi-
derazzjoni meta jkunu qed jikkunsidraw jekk johorgux licenzja. Flimkien mal-format ta’ licenzja li jinsab fl-Anness
111, jenhtieg li dan jiffacilita r-rikonoxximent tal-licenzji li jinhargu minn Stati Membri ohra.

(8)  Jenhtieg li jkun possibbli li r-rikonoxximent reciproku tal-licenzji li jinhargu minn Stati Membri ohra jsir b’'mod
bilaterali jew multilaterali, sabiex jintlahqu l-objettivi tas-suq uniku.

(9)  Sabiex japplikaw ir-restrizzjonijiet u l-kontrolli ta’ dan ir-Regolament, jenhtieg li dawk l-operaturi ekonomici li
jbieghu lil utenti professjonali jew lil membri tal-pubbliku generali li jkollhom licenzja jkunu jistghu joqoghdu fuq
l-informazzjoni li tkun disponibbli aktar ‘il fuq fil-katina tal-provvista. Ghalhekk jenhtieg li kull operatur ekono-
miku fil-katina tal-provvista jinforma lir-ricevitur ta’ dawk il-prekursuri tal-isplussivi regolati li t-tqeghid ghad-
dispozizzjoni, l-introduzzjoni, il-pussess jew l-uzu ta’ dak il-prekursur tal-isplussivi minn membri tal-pubbliku
generali huwa soggett ghal dan ir-Regolament, perezempju, billi titwahhal tikketta adatta mal-imballagg, billi jigi
verifikat li tkun twahhlet tikketta adatta mal-imballagg, jew billi dik l-informazzjoni tigi inkluza fl-iskeda ta’ data ta’
sigurta kkompilata skont l-Anness II tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ().

(10)  Id-differenza bejn operatur ekonomiku u utent professjonali hija li l-operaturi ekonomici jaghmlu prekursur tal-
isplussivi disponibbli ghal persuna ohra, filwaqt li utenti professjonali jakkwistaw jew jintroducu prekursur tal-
isplussivi unikament ghall-uzu propju. Jenhtieg li l-operaturi ekonomici li jbieghu lill-utenti professjonali, lil

(*) Ir-Regolament (KE) Nru 1907/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2006 dwar ir-registrazzjoni, il-valutazz-
joni, l-awtorizzazzjoni u r-restrizzjoni ta’ sustanzi kimi¢i (REACH), li jistabbilixxi Agenzija Ewropea ghas-Sustanzi Kimici, li jemenda
d-Direttiva 1999/45/KE u li jhassar ir-Regolament (KEE) Nru 793/93 tal-Kunsill u r-Regolament (KE) Nru 1488/94 tal-Kummissjoni
kif ukoll id-Direttiva 76/769/KEE tal-Kunsill u d-Direttivi 91/155/KEE, 93/67/KEE, 93/105/KE u 2000/21/KE tal-Kummissjoni
(GUL 396, 30.12.2006, p. 1).
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operaturi ekonomici ohra jew lil membri tal-pubbliku generali li jkollhom licenzja jizguraw li I-persunal taghhom
involut fil-bejgh tal-prekursuri tal-isplussivi jkunu jafu liema mill-prodotti li huma jgieghdu ghad-dispozizzjoni
fihom prekursuri tal-isplussivi, perezempju billi jinkludu informazzjoni li prodott ikun fih prekursur tal-isplussivi
fil-barcode tal-prodott.

(11)  Id-distinzjoni bejn utenti professjonali, li fir-rigward taghhom jenhtieg li jkun possibbli li prekursuri tal-isplussivi
ristretti jkunu disponibbli, u membri tal-pubbliku generali li fir-rigward taghhom jenhtieg li ma jkunux disponibbli,
tiddependi fuq jekk il-persuna ghandhiex l-intenzjoni li tuza l-prekursur tal-isplussivi kkoncernat ghal skopijiet
marbuta mal-kummer¢, man-negozju jew mal-professjoni specifikata’ dik il-persuna, inkluz il-forestrija, l-ortikultura
u attivita agrikola, kemm jekk titwettaq fuq bazi full-time jew fuq bazi part-time u mhux necessarjament relatat
mad-dags tal-medda tal-art li fugha titwettaq dik l-attivita. Ghalhekk jenhtieg li l-operaturi ekonomic¢i ma jgieghdux
fogqsma fejn hemm it-tendenza li l-prekursuri tal-isplussivi ristretti specifici ma jintuzawx ghal skopijiet profess-
jonali, jew ghad-dispozizzjoni ta’ persuni fizi¢i jew guridici li jkunu involuti fattivitajiet li ma jkunux marbuta ma’
xi skop professjonali.

(12)  Jenhtieg li I-persunal tal-operaturi ekonomici li jkun involut fit-tqeghid ghad-dispozizzjoni ta’ prekursuri tal-isplus-
sivi ikun soggett ghall-istess regoli taht dan ir-Regolament li japplikaw ghall-membri tal-pubbliku generali meta
juza tali prekursuri ta’ splussivi fil-kapacita personali tieghu.

(13)  Jenhtieg li l-operaturi ekonomic¢i jzommu d-data dwar it-tranzazzjonijiet sabiex jassistu lill-awtoritajiet b'mod
sostanzjali fil-prevenzjoni, l-identifikazzjoni, l-investigazzjoni, u I-prosekuzzjoni ta’ reati serji li jitwettqu b’apparat
splussiv artigjanali kif ukoll fil-verifika tal-konformita ma’ dan ir-Regolament. L-identifikazzjoni tal-atturi kollha fil-
katina tal-provvista u tal-klijenti kollha hija essenzjali ghal dan il-ghan, sew jekk ikunu membri tal-pubbliku
generali, utenti professjonali jew operaturi ekonomici. Billi l-manifattura u l-uzu illeciti ta’ splussivi artigjanali
jistghu jsehhu biss ammont ta’ zmien sinifikanti wara l-bejgh tal-prekursur ta’ splussivi, jenhtieg li d-data dwar
it-tranzazzjonijiet tinzamm ghal dak iz-zmien kollu li jkun necessarju, proporzjonali u xieraq biex jigu ffacilitati
l-investigazzjonijiet b’kont mehud tal-perijodi ta’ spezzjoni medji.

(14)  Jenhtieg li dan ir-Regolament japplika wkoll ghall-operaturi ekonomici li joperaw online, inkluz dawk li joperaw fi
swieq online. Ghalhekk, jenhtieg li 1-operaturi ekonomici li joperaw online jharrgu wkoll lill-persunal taghhom u
jenhtieg ukoll li jkollhom proceduri xierqa fis-sehh biex jigu identifikati tranzazzjonijiet suspettuzi. Barra minn
hekk, jenhtieg li jqieghdu prekursuri tal-isplussivi ristretti biss ghad-dispozizzjoni ta’ membru tal-pubbliku generali
fl-Istati Membri li jzommu jew li jistabbilixxu regim ta’ licenzjar fkonformita ma’ dan ir-Regolament, u biss wara li
jkunu vverifikaw li dak il-membru tal-pubbliku generali ghandu licenzja valida. Wara li jkun ivverifika l-identita tal-
klijent prospettiv, perezempju permezz tal-mekkanizmi previsti fir-Regolament (UE) Nru 910/2014 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (°), jenhtieg li l-operatur ekonomiku jivverifika li I-licenzja li tkun inharget tkopri t-tranzazz-
joni intenzjonata, perezempju permezz ta’ spezzjoni fizika tal-licenzja fil-hin tal-kunsinna tal-prekursur tal-isplus-
sivi jew, bil-kunsens tal-klijent prospettiv, billi jikkuntattja lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru li jkun hareg il-
licenzja. Jenhtieg ukoll li l-operaturi ekonomici li joperaw online, bl-istess mod ta’ dawk li joperaw offline, jitolbu
l-utenti professjonali jipprovdu dikjarazzjonijiet dwar l-uzu finali.

(15)  Is-swieq online jagixxu bhala semplici intermedjarji bejn l-operaturi ekonomici fuq naha wahda, u l-membri tal-
pubbliku generali, jew utenti professjonali jew operaturi ekonomici ohra, fuq in-naha l-ohra. Ghalhekk, jenhtieg li
s-swieq online ma jaqghux taht id-definizzjoni ta’ operatur ekonomiku u ma jkunux mehtiega li jaghtu struzz-
jonijiet lill-persunal taghhom involut fil-bejgh ta’ prekursuri tal-isplussivi ristretti rigward l-obbligi taghhom taht
dan ir-Regolament jew li jivverifikaw l-identita u, fejn xieraq, il-licenzja tal-klijent prospettiv, jew li jitolbu infor-
mazzjoni ohra minghand il-klijent prospettiv. Madankollu, minhabba r-rwol centrali li ghandhom is-swieq online
fit-tranzazzjonijiet online, inkluz fir-rigward tal-bejgh ta’ prekursuri tal-isplussivi regolati, jenhtieg li dawn
jinformaw lill-utenti taghhom 1i jkollhom I-ghan li jrendu disponibbli prekursuri tal-isplussivi regolati permezz
tal-uzu tas-servizzi taghhom dwar l-obbligi taht dan ir-Regolament, b’mod car u effettiv. Barra minn hekk, jenhtieg
li s-swieq online jichdu mizuri biex jghinu sabiex jigi zZgurat li l-utenti taghhom jikkonformaw mal-obbligi proprji
taghhom fir-rigward tal-verifika, perezempju billi joffru ghodod biex tigi ffacilitata l-verifika tal-licenzji. Fid-dawl
tas-sinifikat dejjem akbar tas-swieq online ghal kull tip ta’ provvista u l-importanza ta’ dan il-mezz ta’ akkwist,
inkluz ghal finijiet ta’ terrorizmu, jenhtieg li s-swieq online ikunu soggetti ghall-istess obbligi ta’ identifikazzjoni u
rappurtar bhall-operaturi ekonomici, ghalkemm jenhtieg li I-proceduri biex jigu identifikati tranzazzjonijiet suspet-
tuzi jigu adattati kif suppost ghall-ambjent online specifiku.

() Ir-Regolament (UE) Nru 910/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat- 23 ta’ Lulju 2014 dwar l-identifikazzjoni elettronika u
s-servizzi fidu¢jarji ghal transazzjonijiet elettronici fis-suq intern u li jhassar id-Direttiva 1999/93/KE (GU L 257, 28.8.2014, p. 73).
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(16)  Jenhtieg li l-obbligi fuq is-swieq online skont dan ir-Regolament ma jwasslux ghal obbligu generali ta’ monitoragg.
Jenhtieg li dan ir-Regolament jistabbilixxi biss obbligi specifici ghal swieq online fir-rigward tal-identifikazzjoni u
r-rappurtar ta’ tranzazzjonijiet suspettuzi li jsiru fuq is-siti web taghhom jew li juzaw is-servizzi tal-informatika
taghhom. Jenhtieg li s-swieq online ma jinzammux responsabbli, abbazi ta’ dan ir-Regolament, ghal tranzazzjonijiet
li ma kinux identifikati minkejja li s-suq online kellu fis-sehh proceduri xierqa, ragonevoli u proporzjonati biex tigi
identifikata tali tranzazzjonijiet suspettuzi.

(17)  Dan ir-Regolament jezigi li l-operaturi ekonomici jirrapportaw tranzazzjonijiet suspettuzi, irrispettivament minn
jekk il-klijent prospettiv huwiex membru tal-pubbliku generali, utent professjonali jew operatur ekonomiku.
Jenhtieg li [-obbligi li jirrigwardaw prekursuri tal-isplussivi regolati, inkluz l-obbligu tar-rappurtar ta’ tranzazzjonijiet
suspettuzi, japplikaw ghas-sustanzi kollha elenkati tal-Annessi I u II, irrispettivament mill-kon¢entrazzjoni tagh-
hom. Madankollu, il-prodotti li ma fihomx prekursuri tal-isplussivi hlief ghal limitu tant baxx u ftahlitiet tant
kumplessi li l-estrazzjoni tal-prekursuri tal-isplussivi hija teknikament ferm difficli jenhtieg li jigu eskluzi mill-kamp
ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

(18)  Biex titjieb l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, jenhtieg li kemm l-operaturi ekonomici kif ukoll l-awtoritajiet
pubblic¢i jipprovdu tahrig adegwat rigward l-obbligi taht dan ir-Regolament. Jenhtieg li l-Istati Membri jistabbilixxu
awtoritajiet ta’ spezzjoni u jenhtieg li jorganizzaw azzjonijiet regolari biex jizdied l-gharfien li jkunu adattati ghall-
ispecificitajiet ta’ kull wiehed mis-setturi differenti, u jenhtieg li jzommu djalogu permanenti mal-operaturi ekono-
mici fkull livell tal-katina tal-provvista, inkluz l-operaturi ekonomici li joperaw online.

(19)  L-ghazla tas-sustanzi li jintuzaw mill-kriminali ghall-manifattura illecita tal-isplussivi tista’ tinbidel malajr. Ghalhekk,
jenhtieg li jkun possibbli li jiddahhlu sustanzi addizzjonali taht l-obbligu ta’ rappurtar previst minn dan ir-
Regolament, fejn ikun mehtieg b'urgenza. Sabiex jigu akkomodati l-izviluppi possibbli fl-uzu hazin ta’ sustanzi
bhala prekursuri tal-isplussivi, jenhtieg li s-setgha li tal-adozzjoni ta’ atti skont I-Artikolu 290 tat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea tigi ddelegata lill-Kummissjoni fir-rigward tal-emendar ta’ dan ir-Regolament bil-
modifika tal-valuri limitu ta’ ¢erti sustanzi li huma ristretti taht dan ir-Regolament li meta jingabzu ma ghandhomx
jitgieghdu ghad-dispozizzjoni tal-membri tal-pubbliku generali, u tal-elenkar ta’ sustanzi addizzjonali li fir-rigward
taghhom ghandhom jigu rapportati tranzazzjonijiet suspettuzi. Huwa ta’ importanza partikolari li waqt il-hidma
preparatorja taghha, il-Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet xierqa anke fil-livell tal-esperti, u li dawk il-konsul-
tazzjonijiet jsiru fkonformita mal-principji stabbiliti fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’” April 2016 dwar it-
Tfassil Ahjar tal-Ligijiet (°). B'mod partikolari, biex tigi zgurata partecipazzjoni ugwali fit-thejjija tal-atti delegati, il-
Parlament Ewropew u 1-Kunsill jircievu d-dokumenti kollha fl-istess hin bhall-esperti tal-Istati Membri, u l-esperti
taghhom ikollhom access sistematiku ghal-lagghat tal-gruppi ta’ esperti tal-Kummissjoni li jittrattaw it-thejjija ta’
atti delegati.

(20)  Sabiex jigu indirizzati s-sustanzi li mhumiex diga elenkati fl-Anness I jew II, izda li fir-rigward taghhom Stat
Membru jiskopri ragunijiet tajbin biex jemmen li dawn jistghu jintuzaw ghall-manifattura illecita tal-isplussivi,
jenhtieg li tigi pprovduta klawzola ta’ salvagwardja ghal procedura adegwata tal-Unjoni. Barra minn hekk, fid-dawl
tar-riskji specifici li ghandhom jigu indirizzati fdan ir-Regolament, huwa opportun li jkun permess li I-Istati
Membri, fcerti ¢irkostanzi, jadottaw mizuri ta’ salvagwardja, inkluz fir-rigward ta’ sustanzi li jkunu diga soggetti
ghal mizuri taht dan ir-Regolament. Barra minn hekk, jenhtieg li I-Istati Membri jkunu jistghu jzommu mizuri
nazzjonali li ikunu diga infurmaw jew innotifikaw lill-Kummissjoni dwarhom fkonformita mal-Artikolu 13 tar-
Regolament (UE) Nru 98/2013.

(21)  Il-qafas regolatorju jigi ssimplifikat permezz tal-integrazzjoni tar-restrizzjonijiet rilevanti orjentati lejn is-sigurta
dwar it-tqeghid ghad-dispozizzjoni tan-nitrat tal-ammonju mir-Regolament (KE) Nru 1907/2006 fdan ir-Regola-
ment. Ghal dik ir-raguni, jenhtieg li I-Anness XVII ghar-Regolament (KE) Nru 1907/2006 jigi emendat skont dan.

(®) GUL 123, 12.5.2016, p. 1.
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(22) Dan ir-Regolament jirrikjedi l-ipprocessar ta’ data personali u l-izvelar ulterjuri taghha lil persuni terzi fil-kaz ta’
tranzazzjonijiet suspettuzi. Tali pprocessar u zvelar jimplikaw interferenza mad-drittijiet fundamentali ghar-rispett
tal-hajja privata tal-individwu u d-dritt ghall-protezzjoni tad-data personali. Ghaldagstant, jenhtieg li jigi zgurat li
d-dritt fundamentali ghall-protezzjoni tad-data personali ta’ individwi li d-data personali taghhom tigi pprocessata
fl-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament ikun debitament protett. Ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (7) jirregola l-ipprocessar ta’ data personali li jsir fil-qafas ta’ dan ir-Regolament. Ghalhekk,
jenhtieg li
l-ipprocessar ta’ data personali involuta fil-licenzjar u ta’ rapportar ta’ tranzazzjonijiet suspettuzi jsir skont ir-
Regolament (UE) 2016/679, inkluzi l-principji generali relatati mal-protezzjoni tad-data ta’ legalita, gustizzja u
trasparenza, limitazzjoni tal-iskop, minimizzazzjoni tad-data, precizjoni, limitazzjoni tal-hzin, integrita u kunfiden-
zjalita u r-rekwizit li jintwera rispett dovut lejn id-drittijiet tas-suggett tad-data.

(23)  Jenhtieg li I-Kummissjoni twettaq evalwazzjoni ta’ dan ir-Regolament ibbazata fuq il-kriterji ta’ effikacja, effettivita,
rilevanza, koerenza u valur mizjud tal-UE, Jenhtieg li dik l-evalwazzjoni tipprovdi I-bazi ghall-valutazzjonijiet tal-
impatt ta’ mizuri ohra possibbli. Jenhtieg li l-informazzjoni tingabar fuq bazi regolari ghall-finijiet tal-evalwazzjoni
ta’ dan ir-Regolament.

(24)  Minhabba li l-objettiv ta’ dan ir-Regolament, jigifieri l-limitazzjoni tal-access tal-membri tal-pubbliku generali ghal
prekursuri tal-isplussivi, ma jistax jinkiseb b'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri izda jista’, minhabba l-iskala u
l-effetti tal-limitazzjoni, jinkiseb ahjar fil-livell tal-Unjoni, 1-Unjoni tista’ tadotta mizuri, fkonformita mal-prin¢ipju
ta’ sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea. Skont il-principju tal-proporzjonalita,
kif stabbilit fdak l-Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn minn dak li huwa mehtieg sabiex jintlahaq dak
l-objettiv.

(25  Jenhtieg li r-Regolament (UE) Nru 98/2013 jithassar,
ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Suggett

Dan ir-Regolament jistabbilixxi regoli armonizzati li jikkoncernaw it-tqeghid ghad-dispozizzjoni, l-introduzzjoni, il-
pussess u l-uzu ta’ sustanzi jew tahlitiet li jistghu jigu uzati hazin ghall-manifattura illecita tal-isplussivi, bil-ghan li tigi
limitata d-disponibbilta ta’ dawk is-sustanzi jew tahlitiet ghall-membri tal-pubbliku generali, u bil-hsieb li jigi zgurat ir-
rapportar adegwat ta’ tranzazzjonijiet suspettuzi tul il-katina tal-provvista.

Dan ir-Regolament huwa minghajr pregudizzju ghal dispozizzjonijiet ohrajn aktar stretti tad-dritt tal-Unjoni dwar is-
sustanzi elenkati f Anness I u I

Artikolu 2
Kamp ta’ applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament japplika ghas-sustanzi elenkati fl-Annessi I u I u ghat-tahlitiet u s-sustanzi li fihom dawk is-
sustanzi.

2. Dan ir-Regolament ma japplikax ghal:
(a) oggetti kif definit fil-punt (3) tal-Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006;

(b) oggetti piroteknici kif definiti fil-punt (1) tal-Artikolu 3 tad-Direttiva 2013/29/UE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (3);

() Ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni tal-persuni fizici fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament
Generali dwar il-Protezzjoni tad-Data) (GUL 119, 4.5.2016, p. 1).

(%) Id-Direttiva 2013/29/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat- 12 ta’ Gunju 2013 dwar l-armonizzazzjoni tal-ligijiet tal-Istati
Membri relattivament ghad-disponibbilta fis-suq ta’ oggetti pirotekni¢i (GUL 178, 28.6.2013, p. 27).
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(c) oggetti piroteknici intenzjonati ghall-uzu mhux kummer¢jali skont il-ligi nazzjonali mill-forzi armati, mill-awtoritajiet
tal-infurzar tal-ligi jew mis-servizzi tat-tifi tan-nar;

(d) taghmir pirotekniku li jaqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva 2014/90/UE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (%);

(e) oggetti piroteknici intenzjonati ghall-uzu fl-industrija tal-ajruspazju;

(f) kapsuli ta’ perkussjoni intenzjonati ghall-gugarelli;

(¢) prodotti medicinali li kienu tqieghdu b’'mod legittimu ghad-dispozizzjoni ta’ membru tal-pubbliku generali abbazi ta’
preskrizzjoni medika skont il-ligi nazzjonali applikabbli.

Artikolu 3
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(1) "sustanza" tfisser sustanza kif definit fil-punt (1) tal-Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006;

(2) "tahlita" tfisser tahlita kif definit fil-punt (2) tal-Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006;

(3) "oggett" tfisser oggett kif definit fil-punt (3) tal-Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006;

(4) "tqeghid ghad-dispozizzjoni" tfisser kwalunkwe provvista, kemm jekk bi hlas kif ukoll jekk minghajr hlas;

(5) "introduzzjoni" tfisser l-att li bih tingieb sustanza fit-territorju ta’ Stat Membru, irrispettivament mid-destinazzjoni
taghha fl-Unjoni, kemm jekk minn Stat Membru iehor kif ukoll jekk minn pajjiz terz, skont kwalunkwe procedura
doganali, kif definit fir-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (1%) inkluz it-tranzitu;

(6) "uzu" tfisser uzu kif definit fil-punt (24) tal-Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006;

(7) "tranzazzjoni suspettuza" tfisser kwalunkwe tranzazzjoni li tikkoncerna prekursuri tal-isplussivi regolati li ghaliha,
wara li jkunu tqiesu I-fatturi rilevanti kollha, ikun hemm ragunijiet tajbin biex wiched jissuspetta li s-sustanza jew it-
tahlita kkoncernata hija intenzjonata ghall-manifattura illecita ta’ splussivi;

(8) "membru tal-pubbliku generali" tfisser kwalunkwe persuna fizika jew guridika li tkun qed tagixxi ghal finijiet mhux
konnessi mal-kummer¢, in-negozju, jew il-professjoni ta’ dik il-persuna;

(°) Id-Direttiva 2014/90/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat- 23 ta’ Lulju 2014 dwar taghmir tal-bahar u li thassar id-Direttiva
tal-Kunsill 96/98/KE (GU L 257, 28.8.2014, p. 146).

(1% Ir-Regolament (UE) Nru 9522013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Ottubru 2013 li jistabbilixxi 1-Kodi¢i Doganali tal-
Unjoni (GUL 269, 10.10.2013, p. 1).
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(9) "utent professjonali" tfisser kwalunkwe persuna fizika jew guridika jew entita pubblika jew grupp ta’ tali persuni jew
entitajiet li jkollha htiega dimostrabbli ghal prekursur tal-isplussivi ristrett ghal skopijiet marbuta mal-kummer¢, in-
negozju, jew il-professjoni taghha, inkluz attivita agrikola, kemm jekk titwettaq fuq bazi full-time jew fuq bazi part-
time u mhux necessarjament relatat mad-daqs tal-medda tal-art li fugha titwettaq dik l-attivita agrikola, sakemm tali
skopijiet ma jinkludux it-tqeghid tal-prekursur tal-isplussivi ristrett ghad-dispozizzjoni ta’ persuna ohra;

(10) "operatur ekonomiku" tfisser kwalunkwe persuna fizika jew guridika jew entita pubblika jew grupp ta’ tali persuni
jew entitajiet li jaghmlu prekursuri tal-isplussivi regolati disponibbli fis-suq, sew jekk offline jew online, u inkluz fi
swieq online;

(11) "suq online" tfisser fornitur ta’ servizz intermedjarju li jippermetti l-operaturi ekonomici, fuq in-naha l-wahda, u
membri tal-pubbliku generali, utenti professjonali, jew operaturi ekonomici ohrajn, fuq in-naha l-ohra, jikkonkludu
tranzazzjonijiet fir-rigward ta’ prekursuri tal-isplussivi regolati permezz ta’ bejgh online jew kuntratti ta’ servizzi, jew
fuq is-sit web tas-suq online jew fuq is-sit web ta’ operatur ekonomiku li juza’ servizzi tal-informatika pprovduti mis-
suq online;

(12) "prekursur tal-isplussivi ristrett" tfisser sustanza elenkata fl-Anness I li tkun fkoncentrazzjoni li te¢¢edi l-valur limitu
korrispondenti u stabbilit fil-kolonna nru 2 tat-tabella fl-Anness I inkluz tahlita jew sustanza ohra li fiha tkun
prezenti sustanza elenkata fdak I-Anness fkoncentrazzjoni li tec¢edi l-valur limitu korrispondenti;

(13) "prekursur tal-isplussivi regolat" tfisser sustanza elenkata fl-Anness I jew II inkluz tahlita jew sustanza ohra li fiha
tkun prezenti sustanza elenkata fdawk I-Annessi, bl-eskluzjoni ta’ tahlitiet omogenji ta’ aktar minn 5 ingredjenti li
fihom il-koncentrazzjoni ta’ kull sustanza elenkata fl-Anness I jew II tkun inqas minn 1 % piz b'piz;

(14) "attivita agrikola" tfisser il-produzzjoni, it-trobbija jew it-tkabbir ta’ prodotti agrikoli inkluz il-hsad, it-tahlib, it-tnissil
tal-annimali u z-zamma ta’ annimali ghal skopijiet agrikoli, jew iz-zamma taz-zona agrikola fi stat agrikolu u
ambjentali tajjeb kif stabbilit skont I-Artikolu 94 tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill ('1).

Artikolu 4
Moviment liberu
Sakemm ma jkunx previst mod ichor fdan ir-Regolament jew fatti legali ohra tal-Unjoni, I-Istati Membri ma ghandhomx

jipprojbixxu, jirrestringu jew jimpedixxu t-tqeghid ghad-dispozizzjoni ta’ prekursur tal-isplussivi regolat, abbazi ta’ ragu-
nijiet relatati mal-prevenzjoni tal-manifattura illecita tal-isplussivi.

Artikolu 5
Tqeghid ghad-dispozizzjoni, introduzzjoni, pussess u uzu

1. Prekursuri tal-isplussivi ristretti ma ghandhomx jitqieghdu ghad-dispozizzjoni ta’, jew jigu introdotti, ikunu fil-
pussess ta’ jew uzati minn, membri tal-pubbliku generali.

2. Ir-restrizzjoni skont il-paragrafu 1 tapplika wkoll ghal tahlitiet li filhom klorati jew perklorati elenkati fl-Anness I,
fejn il-koncentrazzjoni totali ta’ dawk is-sustanzi fit-tahlita tagbez il-valur limitu ghal kwalunkwe wahda mis-sustanzi
indikati fil-kolonna 2 tat-tabella fl-Anness I.

3. Stat Membru jista’ jzomm jew jistabbilixxi regim ta’ licenzjar li jippermetti li certi prekursuri tal-isplussivi ristretti
jitgieghdu ghad-dispozizzjoni ta’, jew jigu introdotti, ikunu fil-pussess ta’ jew uzati minn, membri tal-pubbliku generali
fkoncentrazzjonijiet li ma jagbzux l-oghla valuri limitu korrispondenti stabbiliti fil-kolonna 3 tat-tabella fl-Anness I

(') Ir-Regolament (UE) Nru 1306/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 dwar il-finanzjament, il-gestjoni
u l-monitoragg tal-politika agrikola komuni u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 352/78, (KE) Nru 165/94, (KE)
Nru 2799/98, (KE) Nru 814/2000, (KE) Nru 1290/2005 u (KE) Nru 485/2008 (GU L 347, 20.12.2013, p. 549).
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Taht tali regimi ta’ licenzjar, membru tal-pubbliku generali ghandu jikseb, u, jekk jintalab, jipprezenta licenzja ghall-
akkwist, ghall-introduzzjoni, ghall-pussess jew ghall-uzu ta’ prekursuri tal-isplussivi ristretti. Tali licenzji ghandhom
jinhargu fkonformita mal-Artikolu 6 minn awtorita kompetenti tal-Istat Membru fejn dak il-prekursur tal-isplussivi ristrett

huwa intenzjonat li jigi akkwistat, introdott, ippossjedut jew uzat.

4. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw il-mizuri kollha li jiehdu sabiex jimplimentaw ir-regim ta’ licenzjar previst
fil-paragrafu 3 lill-Kummissjoni minghajr dewmien. In-notifika ghandha tistabbilixxi l-prekursuri tal-isplussivi ristretti li
fir-rigward taghhom I-Istat Membru jipprevedi regim ta’ licenzjar skont il-paragrafu 3.

5. I-Kummissjoni ghandha taghmel pubblikament disponibbli lista ta’ mizuri nnotifikati mill-Istati Membri skont il-
paragrafu 4.

Artikolu 6

Licenzji
1. Kull Stat Membru li johrog licenzji lil membri tal-pubbliku generali li ghandhom interess legittimu fl-akkwist, fl-
introduzzjoni, fil-pussess jew fl-uzu ta’ prekursuri tal-isplussivi ristretti ghandu jistabbilixxi regoli ghall-hrug ta’ licenzja

fkonformita mal-Artikolu 5(3). Meta tkun gieghda tikkunsidra jekk tohrogx licenzja, l-awtorita kompetenti tal-Istat
Membru ghandha tqis i¢c-¢irkostanzi rilevanti kollha, b’mod partikolari:

(a) il-htiega dimostrabbli ghall-prekursur tal-isplussivi ristrett u I-legittimita tal-uzu intenzjonat tieghu;

(b) id-disponibbilta tal-prekursur tal-isplussivi ristrett fkoncentrazzjonijiet aktar baxxi jew ta’ sustanzi alternattivi b'effett
simili;

(c) il-kuntest tal-applikant, inkluz informazzjoni dwar kundanni kriminali precedenti tal-applikant fi kwalunkwe post fl-
Unjoni;

(d) l-arrangamenti ta’ hzin li jkunu gew proposti biex jigi zgurat li I-prekursur tal-isplussivi ristrett jinhazen b'mod sikur.

2. L-awtorita kompetenti ghandha tigi rifjutata li tohrog licenzja jekk ikollha ragunijiet fondati sabiex tiddubita
l-legittimita tal-uzu intenzjonat jew l-intenzjonijiet tal-membru tal-pubbliku generali biex juza l-prekursur tal-isplussivi
ristrett ghal ghan legittimu.

3. L-awtorita kompetenti tista’ taghzel i tillimita I-validita tal-licenzja, billi tippermetti l-uzu uniku jew multiplu. II-
perjodu tal-validita tal-licenzja ma ghandux jaqbez tliet snin. Sal-iskadenza indikata tal-licenzja, l-awtorita kompetenti
tista’ tobbliga lid-detentur tal-licenzja biex juri li I-kondizzjonijiet li tahthom tkun inharget il-licenzja ghadhom qed jigu
ssodisfati. Il-licenzja ghandha tindika l-prekursuri tal-isplussivi ristretti li fir-rigward taghhom tkun inharget.

4. L-awtorita kompetenti tista’ tezigi li l-applikanti jhallsu tariffa ghall-applikazzjoni ta’ licenzja. Tali tariffi ma ghan-
dhomx jagbzu I-kost tal-ipprocessar tal-applikazzjoni.

5. L-awtorita kompetenti tista’ tissospendi jew tirrevoka l-licenzja kull fejn ikollha ragunijiet fondati biex temmen li
l-kondizzjonijiet li tahthom tkun inharget il-licenzja ma ghadhomx sodisfatti. L-awtorita kompetenti ghandha tinforma
lid-detenturi tal-licenzji bi kwalunkwe suspett jew revoka tal-licenzji minghajr dewmien, sakemm dan ma jipperikolax
investigazzjonijiet attwali li jkunu ghaddejjin.

6.  L-appelli kontra kwalunkwe decizjoni tal-awtorita kompetenti, u tilwim li jittratta l-konformita mal-kondizzjonijiet
tal-licenzji, ghandhom jinstemghu minn korp adatt li jkun responsabbli ghal tali appelli u tilwim skont il-ligi nazzjonali.



11.7.2019 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 186/9

7. Stat Membru jista’ jirrikonoxxi licenzji mahruga minn Stati Membri ohra skont dan ir-Regolament.
8.  L-Istati Membri jistghu juzaw il-format ghal licenzja indikat fl-Anness IIL.

9.  L-awtorita kompetenti ghandha tikseb l-informazzjoni dwar kundanni kriminali precedenti tal-applikant fi Stati
Membri ohra kif imsemmi fil-punt (c) tal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, permezz tas-sistema stabbilita mid-Decizjoni
Qafas tal-Kunsill 2009/315/GAI (*?). L-awtoritajiet centrali msemmija fl-Artikolu 3 tad-Decizjoni Qafas ghandhom jipp-
rovdu twegibiet ghal talbiet ghal tali informazzjoni fi Zmien ghaxartijiem ta’ xoghol mid-data li fiha tasal it-talba.

Artikolu 7
Informazzjoni lill-katina tal-provvista

1. Operatur ekonomiku li jgieghed prekursur tal-isplussivi ristrett ghad-dispozizzjoni ta’ operatur ekonomiku iehor
ghandu jinforma lil dak l-operatur ekonomiku li l-akkwist, l-introduzzjoni, il-pussess jew l-uzu ta’ dak il-prekursur tal-
isplussivi ristrett minn membri tal-pubbliku generali huwa soggett ghal restrizzjoni kif stabbilit fl-Artikolu 5(1) u (3).

Operatur ekonomiku li jgieghed prekursur tal-isplussivi regolat ghad-dispozizzjoni ta’ operatur ekonomiku iehor ghandu
jinforma lil dak l-operatur ekonomiku li l-akkwist, l-introduzzjoni, il-pussess jew l-uzu ta’ dak il-prekursur tal-isplussivi
regolat minn membri tal-pubbliku generali huwa soggett ghal obbligi ta’ rapportar kif stabbilit fl-Artikolu 9.

2. Operatur ekonomiku li jgieghed prekursuri tal-isplussivi regolati ghad-dispozizzjoni ta’ utent professjonali jew ta’
membru tal-pubbliku generali ghandu jizgura u ghandu jkun jista’ juri lill-awtoritajiet nazzjonali ta’ spezzjoni msemmija
fl-Artikolu 11 li I-persunal tieghu involut fil-bejgh ta’ prekursuri tal-isplussivi regolati:

(a) jaf liema mill- prodotti li jqieghed ghad-dispozizzjoni fihom prekursuri tal-isplussivi regolati;
(b) huwa mharreg dwar l-obbligi skont l-Artikolu 5 u 9.

3. Suq online ghandu jiehu mizuri biex jizgura li l-utenti tieghu, meta jkunu qed igieghdu ghad-dispozizzjoni xi
prekursuri tal-isplussivi regolati permezz tas-servizzi tieghu, ikunu infurmati dwar l-obbligi taghhom skont dan
ir-Regolament.

Artikolu 8
Verifika waqt il-bejgh

1. Operatur ekonomiku li jgieghed prekursur tal-isplussivi ristrett ghad-dispozizzjoni ta’ membru tal-pubbliku generali
fkonformita mal-Artikolu 5(3) ghandu, ghal kull tranzazzjoni, jivverifika l-identita u l-licenzja ta’ dak il-membru tal-
pubbliku generali fkonformita mar-regim ta’ licenzjar stabbilit mill-Istat Membru fejn il-prekursur tal-isplussivi ristrett
jitgieghed ghad-dispozizzjoni u jirregistra l-ammont tal-prekursur tal-isplussivi ristrett fuq il-licenzja.

2. Sabiex jigi vverifikat li klijent prospettiv huwa utent professjonali jew operatur ekonomiku ichor, l-operatur ekono-
miku li jqieghed prekursur tal-isplussivi ristrett ghad-dispozizzjoni ta” utent professjonali jew operatur ekonomiku iehor
ghandu jitlob, ghal kull tranzazzjoni, l-informazzjoni li gejja, sakemm tali verifika ghal dak il-klijent prospettiv ma tkunx
diga saret fperijodu ta’ sena qabel id-data tat-tranzazzjoni u t-tranzazzjoni ma tiddevjax b'mod sinifikanti minn tranzazz-
jonijiet precedenti:

(a) prova tal-identita tal-individwu intitolat li jirrapprezenta lill-klijent prospettiv;

(b) il-kummer¢, in-negozju, jew il-professjoni flimkien mal-isem tal-kumpannija, l-indirizz u n-numru tal-identifikazzjoni
tat-taxxa fuq il-valur mizjud jew kwalunkwe numru ta’ registrazzjoni tal-kumpannija rilevanti ichor, jekk ikun hemm,
tal-klijent prospettiv;

(1?) 1d-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2009/315/GAI tas-26 ta’ Frar 2009 dwar l-organizzazzjoni u l-kontenut tal-iskambju bejn I-Istati
Membri, ta’ informazzjoni estratta mir-rekords kriminali (GU L 93, 7.4.2009, p. 23).
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(¢) luzu intenzjonat tal-prekursuri tal-isplussivi ristretti mill-klijent prospettiv.

L-Istati Membri jistghu juzaw il-mudell tad-dikjarazzjoni tal-klijent indikat fl-Anness IV.

3. Sabiex jigi vverifikat l-uzu intenzjonat tal-prekursur tal-isplussivi ristrett, l-operatur ekonomiku ghandu jivvaluta jekk
l-uzu intenzjonat huwiex konsistenti mal-kummer¢, man-negozju jew mal-professjoni tal-klijent prospettiv. L-operatur
ekonomiku jista' jirrifjuta t-tranzazzjoni jekk ikollu ragunijiet tajbin biex jiddubita I-legittimita tal-uzu intenzjonat jew
l-intenzjoni tal-klijent prospettiv li juza l-prekursur tal-isplussivi ristrett ghal skop legittimu. L-operatur ekonomiku
ghandu jirrapporta tali tranzazzjonijiet jew tali tranzazzjonijiet li ppruvaw isiru fkonformita mal-Artikolu 9.

4. Sabiex tigi vverifikata l-konformita ma’ dan ir-Regolament u tigi evitata u identifikata l-manifattura illecita tal-
isplussivi, l-operaturi ekonomici ghandhom izommu l-informazzjoni msemmija fil-paragrafi 1 u 2 ghal 18-il xahar mid-
data tat-tranzazzjoni. Matul dak il-perijodu, l-informazzjoni ghandha titqieghed disponibbli ghal spezzjoni fuq talba tal-
awtoritajiet nazzjonali ta’ spezzjoni jew tal-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi.

5. Suq online ghandu jiechu mizuri biex jghin jizgura li l-utenti tieghu, meta jkunu qed igieghdu ghad-dispozizzjoni
prekursuri tal-isplussivi ristretti permezz tas-servizz tieghu, jissodisfaw l-obbligi taghhom skont dan I-Artikolu.

Artikolu 9
Rapportar ta’ tranzazzjonijiet suspettuzi, ghajbien u serq

1. Ghallfini tal-prevenzjoni u tal-identifikazzjoni tal-manifattura ille¢ita tal-isplussivi, l-operaturi ekonomici u s-swieq
online ghandhom jirrapportaw tranzazzjonijiet suspettuzi. L-operaturi ekonomici u s-swieq online ghandhom jaghmlu
dan wara li jkunu giesu ¢-cirkostanzi kollha u, b'mod partikolari, fejn il-klijent prospettiv jagixxi b'wahda jew aktar mill-
modi li gejjin:

(@) jidher incert dwar l-uzu intenzjonat tal-prekursuri tal-isplussivi regolati;

(b) jidher li ma jkunx familjari mal-uzu intenzjonat tal-prekursuri tal-isplussivi regolati jew ma jistax jispjegah b'mod
kredibbli;

(c) bihsiebu jixtri prekursuri tal-isplussivi regolati fi kwantitajiet, kombinazzjonijiet jew koncentrazzjonijiet li mhumiex
komuni ghal uzu legittimu;

(d) ma jkunx irid jaghti prova tal-identita, tal-post ta’ residenza jew, fejn xieraq, tal-istatus bhala utent professjonali jew
operatur ekonomiku;

(e) jinsisti li juza metodi insoliti ta’ pagament, inkluzi ammonti kbar ta’ flus.

2. L-operaturi ekonomici u s-swieq online ghandu jkollhom fis-sehh proceduri adatti, ragonevoli u proporzjonati ghall-
identifikazzjoni ta’ tranzazzjonijiet suspettuzi, adattati ghall-ambjent specifiku li fih jitqieghdu ghad-dispozizzjoni l-prekur-
suri tal-isplussivi regolati.

3. Kull Stat Membru ghandu jistabbilixxi punt jew punti ta’ kuntatt nazzjonali b'numru tat-telefon fa¢ilment identi-
fikabbli, u indirizz elettroniku, formola online jew kwalunkwe ghodda effettiva ohra, ghar-rapportar ta’ tranzazzjonijiet
suspettuzi u ghajbien u serq sinifikanti. Il-punti ta’ kuntatt nazzjonali ghandhom ikunu disponibbli 24 siegha kuljum,
sebat ijiem fil-gimgha.
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4. L-operaturi ekonomici u s-swieq online jistghu jirrifjutaw it-tranzazzjoni suspettuza. Huma ghandhom jirrappurtaw
it-tranzazzjoni suspettuza jew it-tranzazzjoni suspettuza li ppruvat issir fi Zmien 24 siegha minn meta giet ikkunsidrata
suspettuza. Meta jirrappurtaw tali tranzazzjonijiet, huma ghandhom jaghtu l-identita tal-klijent jekk possibbli u d-dettalji
kollha li wassluhom biex jikkunsidraw li t-tranzazzjoni hi suspettuza lill-punt ta’ kuntatt nazzjonali tal-Istat Membru fejn
it-tranzazzjoni suspettuza tkun giet konkluza, jew ippruvat issir.

5. Operaturi ekonomici u utenti professjonali ghandhom jirrapportaw ghajbien u serq sinifikanti ta’ prekursuri tal-
isplussivi regolati fi Zmien 24 siegha mill-identifikazzjoni lill-punt ta’ kuntatt nazzjonali tal-Istat Membru fejn ikun sehh
l-ghajbien jew is-serq. Meta jkunu qed jiddeciedu dwar jekk I-ghajbien jew is-serq huwiex sinifikattiv, ghandhom igisu jekk
l-ammont huwiex insolitu b’kunsiderazzjoni ta¢-¢irkostanzi kollha tal-kaz.

6.  Membri tal-pubbliku generali li jkunu kisbu prekursuri tal-isplussivi ristretti skont 1-Artikolu 5(3) ghandhom jirrap-
portaw ghajbien u serq sinifikanti ta” prekursuri tal-isplussivi ristretti fi Zmien 24 siegha mill-identifikazzjoni lill-punt ta’
kuntatt nazzjonali tal-Istat Membru fejn ikun sehh l-ghajbien jew is-serq.

Artikolu 10
Tahrig u gharfien

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw rizorsi adegwati ghal tahrig u jipprovdu tahrig lill-awtoritajiet tal-infurzar tal-
ligi, lill-persuni li joffru l-ewwel intervent u lill-awtoritajiet doganali, sabiex ikunu kapaci jaghrfu prekursuri tal-isplussivi
regolati fil-qadi ta’ dmirijiethom u jirreagixxu fhin opportun u b’'mod adegwat fkaz ta’ attivita suspettuza. L-Istati Membri
jistghu jitolbu tahrig specifiku addizzjonali mill-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghat-Tahrig fl-Infurzar tal-Ligi (CEPOL)
stabbilita permezz tar-Regolament (UE) 2015/2219 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*3).

2. L-Istati Membri ghandhom jorganizzaw, tal-anqas darba fis-sena, azzjonijiet biex jizdied l-gharfien adattati ghall-
ispecificitajiet ta” kull wiched mis-setturi differenti li juzaw prekursuri tal-isplussivi regolati.

3. Sabiex tigi ffacilitata I-kooperazzjoni u jigi zgurat li l-partijiet kollha kkoncernati jimplimentaw dan ir-Regolament
b'mod effettiv, I-Istati Membri ghandhom jorganizzaw skambji regolari bejn l-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi, l-awtoritajiet
nazzjonali ta’ kontroll, l-operaturi ekonomici u s-swieq online kif ukoll ir-rapprezentanti tas-setturi li juzaw prekursuri tal-
isplussivi regolati. L-operaturi ekonomic¢i ghandhom ikunu responsabbli biex jipprovdu informazzjoni lill-persunal
taghhom dwar il-mod ta’ kif il-prekursuri tal-isplussivi ghandhom jitgieghdu ghad-dispozizzjoni skont dan ir-Regolament
u biex izidu l-gharfien tal-persunal fdan ir-rigward.

Artikolu 11
Awtoritajiet nazzjonali ta’ spezzjoni

1. Kull Stat Membru ghandu jizgura li jkun hemm awtoritajiet kompetenti stabbiliti ghal spezzjonijiet u kontrolli tal-
applikazzjoni korretta tal-Artikoli 5 sa 9 ("awtoritajiet nazzjonali ta’ spezzjoni").

2. Kull Stat Membru ghandu jizgura li l-awtoritajiet nazzjonali ta’ spezzjoni jkollhom ir-rizorsi u s-setghat investigattivi
mehtiega sabiex tigi zZgurata l-ezekuzzjoni xierqa tal-kompiti taghhom skont dan ir-Regolament.

Artikolu 12

Linji gwida
1. I-Kummissjoni ghandha tipprovdi linji gwida aggornati fuq bazi regolari sabiex tghin lill-atturi fil-katina tal-prov-
vista kimika u lill-awtoritajiet kompetenti, u biex tigi facilitata l-kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti u l-operaturi

ekonomici. Il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta I-Kumitat Permanenti dwar il-Prekursuri rigward kwalunkwe linji gwida
jew l-aggornamenti taghhom. Il-linji gwida ghandhom, b'mod partikolari, jipprovdu:

(a) informazzjoni dwar kif ghandhom isiru l-ispezzjonijiet;

(b) informazzjoni dwar kif ghandhom jigu applikati r-restrizzjonijiet u I-kontrolli taht dan ir-Regolament ghal prekursuri
tal-isplussivi regolati li jigu ordnati mill-boghod minn membri tal-pubbliku generali jew minn utenti professjonali;

(1) Regolament (UE) 2015/2219 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2015 dwar l-Agenzija tal-Unjoni Ewropea
ghat-Tahrig fl-Infurzar tal-Ligi (CEPOL) u li jissostitwixxi u li jhassar id-Decizjoni tal-Kunsill 2005/681/GAI (GU L 319, 4.12.2015,

p.1).
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(c) informazzjoni dwar il-mizuri possibbli li ghandhom jigu adottati minn swieq online biex tigi zgurata l-konformita ma’
dan ir-Regolament;

(d) informazzjoni dwar kif ghandha tigi skambjata informazzjoni rilevanti bejn l-awtoritajiet kompetenti u l-punti ta’
kuntatt nazzjonali u bejn I-Istati Membri;

(e) informazzjoni dwar il-mod kif wiched jirrikonoxxi u jirrapporta tranzazzjonijiet suspettuzi;

(f) informazzjoni dwar l-arrangamenti ta’ hzin li jizguraw li l-prekursur tal-isplussivi regolat jinhazen b'mod sikur;

(¢) informazzjoni ohra, li tista’ titqies utli.

2. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jizguraw li I-linji gwida previsti fil-paragrafu 1 jigu ¢cirkolati fuq bazi regolari
b'mod li jitqies bhala adegwat mill-awtoritajiet kompetenti skont l-objettivi tal-linji gwida.

3. Il-Kummissjoni ghandha tizgura li I-linji gwida msemmija fil-paragrafu 1 ikunu disponibbli bil-lingwi uffi¢jali kollha
tal-Unjoni.

Artikolu 13
Penali

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu r-regoli dwar il-penali applikabbli ghall-ksur ta’ dan ir-Regolament u ghandhom
jiehdu l-mizuri kollha necessarji biex jizguraw li jigu implimentati. Il-penali previsti ghandhom ikunu effettivi, propor-
zjonati u disswazivi.

Artikolu 14
Klawzola ta’ salvagwardja

1. Fejn Stat Membru jkollu ragunijiet tajbin biex jemmen li sustanza specifika li ma tkunx elenkata fl-Anness I jew II
tista’ tintuza ghall-manifattura illecita tal-isplussivi, dan jista’ jirrestringi jew jipprojbixxi t-tqeghid ghad-dispozizzjoni,
l-introduzzjoni, il-pussess u l-uzu ta’ dik is-sustanza, jew ta’ kwalunkwe tahlita jew sustanza li fiha dik is-sustanza, jew
jipprevedi li s-sustanza tkun soggetta ghal obbligi ta’” rapportar fkonformita mal-Artikolu 9.

2. Fejn Stat Membru jkollu ragunijiet tajbin biex jemmen li sustanza specifika elenkata fl-Anness I tista’ tintuza ghall-
manifattura illecita tal-isplussivi fkoncentrazzjoni daqgs jew aktar baxxa mill-valuri limitu stabbiliti fil-kolonna 2 jew 3 tat-
tabella fl-Anness I, dan jista’ jirrestringi jew jipprojbixxi ulterjorment it-tqeghid ghad-dispozizzjoni, l-introduzzjoni, il-
pussess u l-uzu ta’ dik is-sustanza billi jimponi valur limitu aktar baxx.

3. Fejn Stat Membru jkollu ragunijiet fondati biex jistabbilixxi valur limitu li meta jinqabez minn sustanza elenkata fl-
Anness II ghandha tkun soggetta ghar-restrizzjonijiet li japplikaw ghal prekursuri tal-isplussivi ristretti, hu jista’ jirrestringi
jew jipprojbixxi t-tqeghid ghad-dispozizzjoni, l-introduzzjoni, il-pussess u l-uzu ta’ dik is-sustanza billi jimponi dak il-
valur limitu.

4. Stat Membru li jirrestringi jew jipprojbixxi sustanzi fkonformita mal-paragrafu 1, 2 jew 3 ghandu jinforma
minnufih lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohrajn b'restrizzjonijiet jew projbizzjonijiet bhal dawn, u jaghti r-ragunijiet
tieghu ghal dan.

5. Stat Membru li jirrestringi jew jipprojbixxi sustanzi fkonformita mal-paragrafi 1, 2 jew 3 ghandu jzid l-gharfien
dwar tali restrizzjonijiet jew projbizzjonijiet fost l-operaturi ekonomici u s-swieq online fit-territorju tieghu.
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6.  Meta tirc¢ievi l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 4, il-Kummissjoni ghandha tezamina minnufih jekk thejjijx
emendi ghall-Annessi fkonformita mal-Artikolu 15(1) jew jekk thejjijx proposta legislattiva biex jigu emendati 1-Annessi.
Fejn adatt, l-Istat Membru kkoncernat ghandu jemenda jew ihassar il-mizuri nazzjonali tieghu sabiex jichu kont ta’
kwalunkwe tali emenda ta’ dawk l-Annessi.

7. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 6, il-Kummissjoni tista’, wara konsultazzjoni mal-Istat Membru kkoncernat u,
dak I-Istat Membru jirrevoka jew jemenda l-mizura provizorja. II-Kummissjoni ghandha tiehu tali de¢izjonijiet fi Zzmien 60
jum minn meta tkun irceviet l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 4. L-Istat Membru kkoncernat ghandu jzid I-gharfien
dwar tali decizjonijiet fost l-operaturi ekonomici u s-swieq online fit-territorju tieghu.

8. Il-mizuri li dwarhom I-Istati Membri jkunu infurmaw jew innotifikaw lill-Kummissjoni qabel I-1 ta’ Frar 2021 skont
l-Artikolu 13 tar-Regolament (UE) Nru 98/2013 ma ghandhomx jigu affettwati minn dan l-Artikolu.

Artikolu 15
Emendi ghall-Annessi

1. I-Kummissjoni ghandha tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 16 li jemendaw dan ir-Regolament li:

(a) jimmodifikaw il-valuri limitu fl-Anness I sa fejn mehtieg biex jigu akkomodati l-izviluppi fl-uzu hazin ta’ sustanzi
bhala prekursuri tal-isplussivi, jew abbazi ta’ ricerka u ttestjar;

(b) izidu sustanzi fl-Anness II, fejn ikun mehtieg biex jigu akkomodati l-izviluppi fl-uzu hazin ta’ sustanzi bhala prekur-
suri tal-isplussivi.

[I-Kummissjoni ghandha, bhala parti mit-thejjija taghha ta’ dawk l-atti delegati, tikkonsulta mal-partijiet interessati rile-
vanti, b'mod partikolari dawk fis-settur tal-bejgh bl-imnut.

Fejn ikun hemm tibdil fdaqqa fil-valutazzjoni tar-riskju fdak li ghandu xjagsam mal-uzu hazin ta’ sustanzi ghall-
manifattura illecita ta’ splussivi u ragunijiet imperattivi ta’ urgenza jezigu dan, il-procedura prevista fl-Artikolu 17 ghandha
tapplika ghall-atti delegati adottati skont dan l-Artikolu.

2. I-Kummissjoni ghandha tadotta att delegat separat fir-rigward ta’ kull modifika tal-valuri limiti fl-Anness I u fir-
rigward ta’ kull sustanza ¢dida li tizdied fl-Anness II. Kull att delegat ghandu jkun ibbazat fuq analizi li turi li l-emenda
mhijiex probabbli li twassal ghal pizijiet sproporzjonati fuq l-operaturi ekonomici jew fuq il-konsumaturi, b’kont debi-
tament mehud tal-objettivi segwiti.

Artikolu 16
Ezercizzju tad-delega

1. I-Kummissjoni hija moghtija s-setgha li tadotta atti delegati, soggett ghall-kondizzjonijiet stabbiliti fdan l-Artikolu.

2. Is-setgha li tadotta atti delegati msemmija fl-Artikolu 15 ghandha tinghata lill-Kummissjoni ghal perijodu ta’ hames
snin mill-31 ta’ Lulju 2019. [-Kummissjoni ghandha tfassal rapport fir-rigward tad-delega ta’ setghat mhux aktar tard
minn disa’ xhur qabel it-tmiem tal-perjodu ta’ hames snin. Id-delega ta’ setghat ghandha tigi estiza b'mod tacitu ghal
perjodi ta’ tul identiku, sakemm il-Parlament Ewropew jew il-Kunsill ma jopponix ghal din l-estensjoni mhux aktar tard
minn tliet xhur gabel it-tmiem ta’ kull perjodu.

3. Id-delega tas-setghat imsemmija fl-Artikolu 15 tista’ tigi revokata fi kwalunkwe hin mill-Parlament Ewropew jew
mill-Kunsill. De¢izjoni ta’ revoka ghandha ttemm id-delega tas-setgha specifikata f'dik id-decizjoni. Din ghandha tidhol fis-
sehh filjum ta’ wara l-pubblikazzjoni tad-decizjoni f1l-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea jew fdata aktar tard specifikata
fiha. Ma ghandhiex taffettwa l-validita ta’ kwalunkwe att delegat li jkun diga fis-sehh.

4. Qabel ma tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta l-esperti nnominati minn kull Stat Membru
fkonformita mal-principji stabbiliti fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet.
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5. Mal-adozzjoni ta’ att delegat, il-Kummissjoni ghandha tibghat notifika dwaru simultanjament lill-Parlament Ewropew
u lill-Kunsill.

6.  Att delegat adottat skont I-Artikolu 15 ghandu jidhol fis-sehh biss jekk fi Zzmien perjodu ta’ xahrejn min-notifika ta’
dak l-att lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill la I-Parlament Ewropew u lanqas il-Kunsill ma jkunu esprimew oggezzjoni
jew jekk, qabel ma jiskadi dak il-perjodu, il-Parlament Ewropew u I-Kunsill ikunu t-tnejn informaw lill-Kummissjoni li
mhumiex sejrin joggezzjonaw. Dak il-perjodu ghandu jigi estiz b’xahrejn fuq inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-
Kunsill.

Artikolu 17
Procedura ta’ urgenza

1. Atti delegati adottati skont dan I-Artikolu ghandhom jidhlu fis-sehh minghajr dewmien u ghandhom japplikaw
sakemm ma ssir l-ebda oggezzjoni skont il-paragrafu 2. In-notifika ta’ att delegat lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill
ghandha tiddikjara r-ragunijiet ghall-uzu tal-procedura ta’ urgenza.

2. Kemm il-Parlament Ewropew kif ukoll il-Kunsill jistghu joggezzjona ghal att delegat skont il-procedura msemmija fl-
Artikolu 16(6). Fdan il-kaz, il-Kummissjoni ghandha thassar l-att minnufih wara n-notifika tad-decizjoni ta’ oggezzjoni
mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill.

Artikolu 18
Emenda tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006

Fl-Anness XVII ghar-Regolament (KE) Nru 1907/2006, l-entrata 58. (Nitrat tal-ammonju (AN)) il-kolonna 2, il-paragrafi 2
u 3 jithassru.

Artikolu 19
Rapportar

1. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-Kummissjoni sat-2 ta’ Frar 2022 u sussegwentement fuq bazi annwali,
informazzjoni dwar:

(a) l-ghadd ta’ tranzazzjonijiet suspettuzi, ghajbien u serq sinifikanti rrapportati rispettivament;

(b) l-ghadd ta’ applikazzjonijiet ghal licenzji ricevuti taht kwalunkwe regim ta’ licenzjar li jkunu zammu jew stabbilixxew
skont 1-Artikolu 5(3), kif ukoll l-ghadd ta’ licenzji mahruga, u r-ragunijiet l-aktar komuni ghar-rifjut tal-hrug ta’
licenzji;

() azzjonijiet biex jizdied l-gharfien kif imsemmi fl-Artikolu 10(2);

(d) spezzjonijiet imwettqa kif imsemmi fl-Artikolu 11, inkluz I-ghadd ta’ spezzjonijiet u operaturi ekonomici koperti.

2. Meta jittrasmettu l-informazzjoni msemmija fil-punti (a), (c) u (d) tal-paragrafu 1 lill-Kummissjoni, l-Istati Membri
ghandhom jiddistingwi bejn rapporti, azzjonijiet u spezzjonijiet li jirrigwardaw attivitajiet online u dawk li jirrigwardaw
attivitajiet offline.

Artikolu 20
Programmi ta’ monitoragg

1. Sal-1ta” Awwissu 2020, il-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi programm dettaljat ghall-monitoragg tal-eziti, tar-
rizultati u tal-impatt ta’ dan ir-Regolament.
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2. Il-programm ta’ monitoragg ghandu jistabbilixxi l-mezzi li permezz taghhom, u l-intervalli li fihom, ghandha
tingabar id-data u evidenza ohra mehtiega. Ghandu jispecifika l-azzjonijiet li ghandhom jittichdu mill-Kummissjoni u
mill-Istati Membri fil-gbir u fl-analizi ta’ dik id-data u l-evidenza ohra.

3. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu d-data u evidenza ohra mehtiega lill-Kummissjoni ghall-monitoragg.

Artikolu 21
Evalwazzjoni

1. Sat-2 ta’ Frar 2026, il-Kummissjoni ghandha twettaq evalwazzjoni ta’ dan ir-Regolament u tipprezenta rapport dwar
is-sejbiet ewlenin lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew. Il- evalwazzjoni
ghandha ssir skont il-Linji Gwida tal-Kummissjoni ghal Regolamentazzjoni ahjar.

2. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu l-informazzjoni mehtiega lill-Kummissjoni ghat-thejjija tar-Rapport.

Artikolu 22
Thassir

1. Ir-Regolament (UE) Nru 98/2013 jithassar b'effett mill-1 ta’ Frar 2021.

2. Referenzi ghar-Regolament (UE) Nru 98/2013 li thassar ghandhom jigu interpretati bhala referenzi ghal dan
ir-Regolament.

Artikolu 23
Dhul fis-sehh u applikazzjoni
1.  Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffijali tal-

Unjoni Ewropea.

2. Ghandu jibda japplika mill-1 ta’ Frar 2021.

3. Minkejja l-paragrafu 2, il-licenzji li nhargu b’'mod validu skont ir-Regolament (UE) Nru 98/2013 ghandhom jibqghu
validi sad-data ddikjarata originarjament fuq dawk il-licenzji, jew sat-2 ta’ Frar 2022, skont liema minnhom tigi l-ewwel.

4. Kwalunkwe applikazzjoni ghat-tigdid tal-licenzji msemmija fil-paragrafu 3 li tkun saret fl-1 ta’ Frar 2021 jew wara
dik id-data ghandha ssir fkonformita ma’ dan ir-Regolament.

5. Minkejja 1-Artikolu 5(1), il-pussess, l-introduzzjoni u l-uzu minn membri tal-pubbliku generali ta’ prekursuri tal-
isplussivi ristretti li kienu akkwistati legalment qabel 1-1 ta’ Frar 2021 ghandhom ikunu permessi sat-2 ta’ Frar 2022.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 1-20 ta” Gunju 2019.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
Il-President Il-President
A. TAJANI G. CIAMBA
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ANNESS 111

FORMAT GHAL LICENZJA

II-format ghal licenzja ghal membru tal-pubbliku generali biex jakkwista, jintrodudi, jippossjedi u juza' prekursuri tal-
isplussivi ristretti, kif imsemmi fl-Artikolu 6(8).

1. Membru tal-pubbliku generali (Isem u indirizz)
Isem:

Numru tad-Dokument ta’ Identifikazzjoni:

Indirizz:

Pajjiz:

Tel.:

Posta elettronika:

2. Numru tal-Li¢enzja:

3. Licenzja ghal uzu uniku jew uzu multiplu (jekk joghgbok immarka)

O l-akkwist uniku, l-introduzzjoni, il-pussess u l-uzu ta’ prekursur tal-isplussivi ristrettisem tal-prekursur(i)
tal-isplussivi ristrett(i):

ammont massimu:
konéentrazzjoni massima:
uzu licenzjat:

O I-akkwist multiplu, l-introduzzjoni, il-pussess u I-uzu ta’ prekursur tal-isplussivi ristrett isem tal-prekur-
sur(i) tal-isplussivi ristrett(i):

ammont massimu fil-pussess fkull fin:
konéentrazzjoni massima:

uzu licenzjat:

4. Jekk differenti mill-kaxxa 1 u huwa mehtieg mil-ligi nazzjonali, |-indirizz fejn ser jinhazen/jinhaznu |-
prekursur(i) tal-isplussivi ristrett(i):

5. Jekk differenti mill-kaxxa 1 u huwa mehtieg mil-ligi nazzjonali, l-indirizz fejn ser jinhazen/

il-prekursur(i) tal-isplussivi ristrett(i):

6. Indika jekk il-prekursur(i) tal-isplussivi ristrett(i) huwiex/humiex intenzjonat(i) ghall-introduzzjoni jew I-uzu
(jew it-tnejn) fi Stat Membru differenti mill-Istat Membru li johrog din il-licenzja jew barra miz-Zona
Ekonomika Ewropea:

O iva
O Le
Indirizz:

Perijodu ta’ Zmien ghall-introduzzjoni jew I-uzu (jew it-tnejn) tal-prekursur(i) tal-isplussivi ristrett(i).
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O le

Validu minn:

L-isem tal-awtorita kompetenti:

sa.

Data, timbru u/jew firma:

Rekwiziti specjali applikabbli ghal din il-licenzja:

O iva, din il-licenzja hija valida biss bir-rekwiziti speéjali mehmuza ma’ din il-licenzja

7. ll-kunsens bil-miktub gabel l-akkwist, I-introduzzjoni, il-pussess u l-uzu ta’ prekursur(i) tal-isplussivi
ristrett(i) fil-kkaxxa 3 minn [isem il-pajjiz]:

8. Registru tal-Akkwisti

Data

Isem kummer¢jali
tal-prodott

ll-prekursur tal-isplussivi
ristrett u
I-konc¢entrazzjoni tieghu
(%)

Kwantita
(kg jew I)

Bejjiegh
bl-imnut u
post

Isem
il-bejjiegh

Firma
tal-bejjiegh
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ANNESS IV

DIKJARAZZJONI TAL-KLIJENT

dwar l-uzu jew l-uzi specifici ta’ prekursur tal-isplussivi ristrett kif imsemmi fir-Regolament (UE) 2019/1148 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill ()

(Imla biittri kapitali) ()
Is-sottoskritt,

Isem (klijent):

Prova ta’ identitd (numru, awtoritd emittenti):

Ir-rapprezentant awtorizzat ta’:

Kumpannija (principal):

Numru ta’ identifikazzjoni tat-taxxa fuq il-valur mizjud jew numru ta’ identifikazzjoni ichor tal-kumpannija (**)/Indirizz:

Kummer¢/negozju/professjoni:

Prekursuri tal-isplus-

Isem kummer¢jali tal-prodott S
sivi ristrett

CAS Nru. | Ammont (kg/litru) | Koncentrazzjoni UZu intenzjonat

Jiena hawnhekk niddikjara li I-prodott kummer¢jali u s-sustanza jew it-tahlita li fih ghandhom jintuzaw biss ghall-uzu
indikat, li fi kwalunkwe kaz huwa legittimu, u ser jigu mibjugha jew ikkonsenjati lil klijent ichor biss jekk jaghmel
dikjarazzjoni simili dwar l-uzu, b'rispett ghar-restrizzjonijiet stabbiliti fir-Regolament (UE) Nru 2019/1148 biex jitqieghdu
ghad-disponibbilta tal-membri tal-pubbliku generali.

Firma: Isem:

Kariga: Data:

(1) Ir-Regolament (UE) 2019/1148 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Gunju 2019 dwar il-kummer¢jalizzazzjoni u l-uzu ta’
prekursuri tal-isplussivi, i jemenda r-Regolament (KE) Nru 1907/2006 u li jhassar ir-Regolament (UE) Nru 98/2013 (GU L 186,
11.7.2019, p. 1).

(*) Tista’ izzid ir-ringieli mehtiega fit-tabella tas-sustanzi.

(**) Tista’ tivverifika l-validita ta’ numru ta’ identifikazzjoni tal-VAT ta’ operatur ekonomiku permezz tas-sit web VIES tal-Kummissjoni.
Skont ir-regoli nazzjonali dwar il-protezzjoni tad-data, certi Stati Membri jipprovdu wkoll l-isem u l-indirizz marbutin man-numru
ta’ identifikazzjoni tal-VAT moghti billi dawn huma rregistrati fil-bazijiet ta” data nazzjonali.
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REGOLAMENT (UE) 2019/1149 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-20 ta’ Gunju 2019

li jistabbilixxi Awtorita Ewropea tax-Xoghol, li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 883/2004, (UE)
Nru 492/2011, u (UE) 2016/589 u li jhassar id-Decizjoni (UE) 2016/344

(Test brilevanza ghaz-ZEE u ghall-Izvizzera)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikoli 46 u 48 tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Socjali Ewropew (1),

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni (?),

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja (3),

Billi:

(1)  I-moviment liberu tal-haddiema, il-liberta ta’ stabbiliment u I-liberta tal-forniment ta’ servizzi huma principji
fundamentali tas-suq intern tal-Unjoni, minquxa fit-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE).

(2)  Skont l-Artikolu 3 tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea (TUE), I-Unjoni trid tahdem ghal ekonomija tas-suq so¢jali
kompetittiva hafna, fejn timmira ghal impjiegi ghal kulhadd u progress so¢jali, u tippromwovi l-gustizzja u
protezzjoni socjali, l-ugwaljanza bejn in-nisa u l-irgiel, is-solidarjeta bejn il-generazzjonijiet u l-glieda kontra
d-diskriminazzjoni. Fkonformita mal-Artikolu 9 tat-TFUE, 1-Unjoni, fid-definizzjoni u l-implimentazzjoni tal-poli-
tiki u tal-attivitajiet taghha, trid tqis ir-rekwiziti marbuta mal-promozzjoni ta’ livell gholi ta’ impjiegi, il-garanzija ta’
protezzjoni socjali adegwata, il-glieda kontra l-eskluzjoni so¢jali, u l-promozzjoni ta’ livell gholi ta’ edukazzjoni,
tahrig u l-protezzjoni tas-sahha tal-bniedem.

(3)  I-Pilastru Ewropew tad-Drittijiet Socjali kien is-suggett ta” proklamazzjoni kongunta mill-Parlament Ewropew, mill-
Kunsill u mill-Kummissjoni fis-Summit So¢jali ghall-Impjiegi Gusti u t-Tkabbir fGothenburg fis-17 ta’ Novembru
2017. Dak is-Summit enfasizza l-htiega li I-persuni jigu l-ewwel, sabiex inkomplu nizviluppaw id-dimensjoni socjali
tal-Unjoni, u li nippromwovu l-konvergenza permezz ta’ sforzi fil-livelli kollha, kif gie konfermat fil-konkluzjonijiet
tal-Kunsill Ewropew wara l-laqgha tieghu tal-14 u [-15 ta’ Dicembru 2017.

(4)  Fid-Dikjarazzjoni Kongunta taghhom dwar il-prijoritajiet legizlattivi tal-UE ghall-2018 sa 2019, il-Parlament Ewro-
pew, il-Kunsill u -Kummissjoni impenjaw rwiehhom li jiehdu azzjoni biex jirrinfurzaw id-dimensjoni so¢jali tal-
Unjoni, billi jahdmu biex itejbu l-koordinazzjoni tas-sistemi tas-sigurta socjali, billi jipprotegu lill-haddiema mir-
riskji tas-sahha fuq il-post tax-xoghol, billi jizguraw trattament gust ghal kulhadd fis-suq tax-xoghol tal-Unjoni
permezz ta’ regoli modernizzati dwar l-istazzjonar tal-haddiema, u billi jkomplu jtejbu l-infurzar transfruntier tal-
ligi tal-Unjoni.

(1) GU C 440, 6.12.2018, p. 128.

() GUC 461, 21.12.2018, p. 16.

(}) 1l-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tas-16 ta” April 2019 (ghadha mhix ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-Decizjoni tal-Kunsill tat-
13 ta’ Gunju 2019.
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Sabiex jigu protetti d-drittijiet tal-haddiema mobbli u titrawwem kompetizzjoni gusta bejn il-kumpaniji, b'mod
partikolari l-intraprizi zghar u ta’ dags medju (SMEs). Huwa krugjali li jittejjeb l-infurzar transfruntier tal-ligi tal-
Unjoni fil-qasam tal-mobbilta tal-haddiema u li jigi indirizzat l-abbuz.

Jenhtieg li tigi stabbilita Awtorita Ewropea tax-Xoghol (I-"Awtorita") sabiex tghin issahhah il-gustizzja u l-fidu¢ja
fis-suq intern. L-ghanijiet tal-Awtorita jenhtieg li jigu definiti b’'mod ¢ar b’koncentrazzjoni qawwija fuq ghadd
limitat ta’ kompiti, sabiex jizguraw li l-mezzi disponibbli jintuzaw bl-aktar mod effi¢jenti possibbli foqsma li
fihom l-Awtorita tista’ tipprovdi l-akbar valur mizjud. Ghal dak I-ghan, l-Awtorita jenhtieg li tassisti lill-Istati
Membri u lill-Kummissjoni fit-tishih tal-access ghall-informazzjoni, jenhtieg li tappogga l-konformita u
l-kooperazzjoni bejn 1-Istati Membri fl-applikazzjoni u l-infurzar konsistenti, effi¢jenti u effettiva tal-ligi tal-Unjoni
relatat mal-mobbiltd tal-haddiema fl-Unjoni kollha, u l-koordinazzjoni tas-sistemi tas-sigurta so¢jali fl-Unjoni, u
jenhtieg li timmedja u tiffacilita soluzzjoni fil-kaz ta’ tilwim.

It-titjib tal-access ghall-informazzjoni ghall-individwi u ghal min ihaddem, partikolarment 1-SMEs dwar id-drittijiet
u l-obbligi taghhom fl-ogsma tal-mobbilta tal-haddiema, il-moviment liberu tas-servizzi u l-koordinazzjoni tas-
sigurta socjali, huwa essenzjali sabiex ikunu jistghu jibbenefikaw mill-potenzjal shih tas-suq intern.

L-Awtorita jenhtieg li twettaq l-attivitajiet taghha fl-ogsma tal-mobbilta tal-haddiema fl-Unjoni kollha u tal-koor-
dinazzjoni tas-sigurta socjali transfruntiera, inkluz il-moviment liberu tal-haddiema, l-istazzjonar tal-haddiema u
servizzi mobbli hafna. Jenhtieg i ttejjeb ukoll il-kooperazzjoni bejn I-Istati Membri fl-indirizzar tax-xoghol mhux
dikjarat u sitwazzjonijiet ohra li jipperikolaw il-funzjonament xieraq tas-suq intern, bhall-entitajiet kaxxa tal-ittri u
l-impjiegi indipendenti fittizji, minghajr pregudizzju ghall-kompetenza tal-Istati Membri li jiddeciedu dwar mizuri
nazzjonali. Fejn waqt li tkun qed twettaq l-attivitajiet taghha, l-Awtorita ssir konxja ta’ irregolaritajiet suspettati
fogqsma tal-ligi tal-Unjoni, bhal ksur tal-kundizzjonijiet tax-xoghol jew tar-regoli tas-sahha u tas-sikurezza, jew
l-isfruttament ta’ haddiema, jenhtieg li tkun tista’ tirrapportahom u tikkoopera dwar dawk il-kwistjonijiet mal-
awtoritajiet nazzjonali tal-Istati Membri kkoncernati u, fejn ikun xieraq, mal-Kummissjoni u ma’ korpi ohra
kompetenti tal-Unjoni.

Il-kamp ta’ applikazzjoni tal-attivitajiet tal-Awtorita jenhtieg li jkopri atti guridici specifici tal-Unjoni elenkati fdan
ir-Regolament, inkluz emendi ghal dawk l-atti. Dik il-lista jenhtieg li tigi estiza fil-kaz ta’ atti guridici ulterjuri tal-
Unjoni li qed jigu adottati fil-qasam tal-mobbilta tal-haddiema madwar l-Unjoni.

L-Awtorita jenhtieg li tikkontribwixxi b'mod proattiv ghall-isforzi tal-Unjoni u nazzjonali fil-qasam tal-mobbilta tal-
haddiema madwar 1-Unjoni u I-koordinazzjoni tas-sigurta socjali, billi twettaq il-kompiti taghha b’kooperazzjoni
shiha mal-istituzzjonijiet u l-korpi tal-Unjoni u Il-Istati Membri, filwaqt li tevita kwalunkwe xoghol doppju u
tippromwovi s-sinergija u l-komplementarjeta.

L-Awtorita jenhtieg li tikkontribwixxi ghall-iffacilitar tal-applikazzjoni u l-infurzar tal-ligi tal-Unjoni fi hdan il-kamp
ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament u li tappogga l-infurzar ta’ dawk id-dispozizzjonijiet implimentati permezz
ta’ ftehimiet kollettivi applikabbli b’'mod universali fkonformita mal-prattiki tal-Istati Membri. Ghal dak il-ghan,
l-Awtorita jenhtieg i tistabbilixxi sit web tal-Unjoni uniku ghall-fini ta’ access ghas-siti web rilevanti kollha tal-
Unjoni, u s-siti web nazzjonali stabbiliti skont id-Direttiva 2014/67[UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) u
skont id-Direttiva 2014/54/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°). Minghajr pregudizzju ghall-kompiti u
l-attivitajiet tal-Kummissjoni Amministrattiva ghall-Koordinazzjoni tas-Sistemi tas-Sigurta Socjali stabbilita bir-
Regolament (KE) Nru 883/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°) (“il-Kummissjoni Amministrattiva"), 1-
Awtorita jenhtieg li tghin ukoll fil-koordinazzjoni tas-sistemi tas-sigurta socjali.

(*) Id-Direttiva 2014/67[UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta” Mejju 2014 dwar l-infurzar tad-Direttiva 96/71/KE dwar
l-istazzjonament ta’ haddiema fil-qafas tal-prestazzjoni ta’ servizzi u li temenda r-Regolament (UE) Nru 1024/2012 dwar il-kooperazz-
joni amministrattiva permezz tas-Sistema ta’ Informazzjoni tas-Suq Intern (“ir-Regolament tal-IMI") (GUL 159, 28.5.2014, p. 11).

(°) Id-Direttiva 2014/54/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ April 2014 dwar mizuri li jiffacilitaw l-ezercizzju tad-drittijiet
konferiti fuq haddiema fil-kuntest tal-moviment liberu tal-haddiema (GUL 128, 30.4.2014, p- 8).

(%) Ir-Regolament (KE) Nru 883/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar il-koordinazzjoni ta’ sistemi ta’
sigurta so¢jali (GU L 166, 30.4.2004, p. 1).
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(12)  Fcerti kazijiet, il-ligi tal-Unjoni specifiku skont is-settur gie adottat sabiex iwiegeb ghall-htigijiet specifici fdak is-
settur, bhall-gasam tat-trasport internazzjonali, inkluz it-trasport bit-trig, ferrovjarju, marittimu, il-passaggi fuq
l-ilma intern u l-avjazzjoni. Fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, I-Awtorita jenhtieg li tittratta wkoll
l-aspetti transfruntiera tal-mobbilta tal-haddiema u tas-sigurta socjali tal-applikazzjoni tal-ligi tal-Unjoni specifika
skont is-settur. Il-kamp ta’ applikazzjoni tal-attivitajiet tal-Awtorita, b'mod partikolari jekk l-attivitajiet tieghu
ghandhomx jigu estizi ghal atti guridic¢i ohra tal-Unjoni li jkopru I-htigijiet specifi¢i tas-settur fil-qasam tat-trasport
internazzjonali, jenhtieg li jkun suggett ghal evalwazzjoni u, jekk xieraq, riezami perjodici.

(13)  L-attivitajiet tal-Unjoni jenhtieg li jkopru lill-individwi li jkunu soggetti ghal-ligi tal-Unjoni fi hdan il-kamp ta’
applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, inkluz haddiema, persuni li jahdmu ghal rashom u persuni li qed ifittxu
x-xoghol. Tali individwi jenhtieg li jinkludu ¢ittadini tal-Unjoni kif ukoll ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li huma residenti
legalment fl-Unjoni, bhal haddiema stazzjonati, trasferimenti intrakorporattivi jew residenti fit-tul, kif ukoll il-
membri tal-familja taghhom fkonformita mal-ligi tal-Unjoni li jirregola l-mobbilta taghhom fi hdan l-Unjoni.

(14)  L-istabbiliment tal-Awtorita jenhtieg li ma johlogx drittijiet jew obbligi godda ghall-individwi jew ghal min
ihaddem, inkluz ghall-operaturi ekonomici jew ghall-organizzazzjonijiet minghajr skop ta’ gligh minhabba li
l-attivitajiet tal-Awtorita jenhtieg li jqisu tali individwi u min ihaddem sal-punt li jkunu koperti mil-ligi tal-Unjoni
fi hdan il-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament. Jenhtieg li aktar kooperazzjoni fil-qasam tal-infurzar ma tpoggix
piz amministrattiv ec¢essiv fuq il-haddiema mobbli jew fuq min ihaddem, b'mod partikolari I-SMEs, u lanqas ma
tiskoraggixxi l-mobbilta tal-haddiema.

(15)  Sabiex ikun zgurat li l-individwi u min ihaddem ikunu jistghu jibbenefikaw minn suq intern gust u effettiv,
l-Awtorita jenhtieg li tappogga lill-Istati Membri fil-promozzjoni ta’ opportunitajiet ghall-mobbilta tal-haddiema
jew il-provvediment ta’ servizzi u reklutagg fkull post fl-Unjoni, inkluzi opportunitajiet ta’ access ghal mobbilta
transfruntiera, bhat-tqabbil tal-impjiegi, tat-traineeships u tal-apprendistati transfruntiera u l-iskemi tal-mobbilta
bhal
L-ewwel impjieg EURES tieghek jew ErasmusPRO. L-Awtorita jenhtieg li tikkontribwixxi wkoll ghat-titjib tat-
trasparenza tal-informazzjoni, inkluz dwar id-drittijiet u l-obbligi previstifil-ligi tal-Unjoni, u l-access ghal servizzi
ghall-individwi u min ihaddem, fkooperazzjoni ma’ servizzi ta’ informazzjoni tal-Unjoni ohrajn, bhall-Pariri tal-
Ewropa Tieghek, u li tichu vantagg shih u tizgura konsistenza mal-Portal I-Ewropa Tieghek, li jenhtieg li jifforma s-
sinsla tal-gateway digitali unika stabbilit mir-Regolament (UE) 2018/1724 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (7).

(16)  Ghal dawk il-ghan, l-Awtorita jenhtieg li tikkoopera ma’ inizjattivi u netwerks rilevanti ohrajn tal-Unjoni, b’'mod
partikolari in-Netwerk Ewropew tas-Servizzi Pubbli¢i tal-Impjiegi, in-Netwerk Enterprise Europe, il-Punt Fokali tal-
Fruntieri SOLVIT, u [-Kumitat tal-Ispetturi Gholja tax-Xoghol, kif ukoll mas-servizzi nazzjonali rilevanti bhall-korpi
biex tippromwovi trattament ekwu u biex tappogga lill-haddiema tal-Unjoni u l-membri tal-familja taghhom,
mahtura mill-Istati Membri skont id-Direttiva 2014/54/UE. L-Awtorita jenhtieg li tichu post il-Kummissjoni fil-
gestjoni tal-ufficcju Ewropew ghall-Koordinazzjoni tan-Netwerk tas-Servizzi Ewropej tax-Xoghol (EURES) stabbilit
mir-Regolament (UE) 2016/589 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%), inkluz l-istabbiliment tal-htigijiet tal-utent
u tar-rekwiziti tan-negozju ghall-effettivita tal-portal EURES u tas-servizzi tat-teknologija tal-informazzjoni (IT)
relatati, izda teskludi I-forniment tal-IT, u l-operat u l-izvilupp tal-infrastruttura tal-IT, li se tkompli tkun zgurata
mill-Kummissjoni.

(17)  Bil-hsieb li tizgura l-applikazzjoni gusta, sempli¢i u effettiva u l-infurzar tal-ligi tal-Unjoni, -Awtorita jenhtieg li
tappogga l-kooperazzjoni u l-iskambju fwaqtu tal-informazzjoni bejn I-Istati Membri. Flimkien ma’ persunal ichor,
|-Uffi¢jali Nazzjonali ta’ Kollegament li jahdmu fi hdan I-Awtorita jenhtieg li jappoggaw il-konformita tal-Istati
Membri mal-obbligi ta” kooperazzjoni, ihaffu l-iskambji bejniethom permezz ta’ proceduri dedikati biex inaqqsu
d-dewmien, u jizguraw rabtiet ma’ uffi¢¢ji nazzjonali ta’ kollegament, korpi u punti ta’ kuntatt taht il-ligi tal-Unjoni.
L-Awtorita jenhtieg li theggeg l-uzu ta’ approcci innovattivi ghal kooperazzjoni transfruntiera effettiva u effi¢jenti,
inkluz ghodod tal-iskambju tad-data elettronika bhas-sistema ta’ Skambju Elettroniku ta’ Informazzjoni dwar is-
Sigurta Socjali (EESS]) u s-sistema ta’ Informazzjoni tas-Suq Intern (IMI), u jenhtieg li tikkontribwixxi biex tkompli
tiddigitalizza l-proceduri u ttejjeb l-ghodod tal-IT uzati ghall-iskambju tal-messaggi bejn l-awtoritajiet nazzjonali.

(’) Ir-Regolament (UE) 2018/1724 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-2 ta’ Ottubru 2018 li jistabbilixxi gateway digitali unika li
tipprovdi access ghal informazzjoni, ghal proceduri u ghas-servizzi ta’ assistenza u ta’ soluzzjoni tal-problemi u li jemenda r-
Regolament (UE) Nru 1024/2012 (GU L 295, 21.11.2018, p. 1).

(%) Ir-Regolament (UE) 2016/589 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta” April 2016 dwar netwerk Ewropew ta’ servizzi tal-
impjiegi (EURES), access tal-haddiema ghas-servizzi ta’ mobbilta u integrazzjoni ulterjuri tas-swieq tax-xoghol u li jemenda Regola-
menti (UE) Nru 492/2011 u (UE) Nru 1296/2013 (GU L 107, 22.4.2016, p. 1).
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(18)  Sabiex tizdied il-kapacita tal-Istati membri li jizguraw il-protezzjoni tal-persuni li jezercitaw id-dritt taghhom ghall-
moviment liberu u li jindirizzaw l-irregolaritajiet b’dimensjoni transfruntiera frabta mal-ligi tal-Unjoni fil-kamp tal-
applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, l-Awtorita jenhtieg li tappogga l-awtoritajiet nazzjonali fit-twettiq ta’ spezz-
jonijiet miftiehma u kongunti, inkluz billi tiffacilita l-ispezzjonijiet fkonformita mal-Artikolu 10 tad-Direttiva
2014/67|UE. Dawk l-ispezzjonijiet jenhtieg li jsehhu fuq talba tal-Istati Membri jew fuq il-gbil taghhom mas-
suggeriment tal-Awtorita. L-Awtorita jenhtieg li tipprovdi appogg strategiku, logistiku u tekniku lill-Istati Membri li
jippartecipaw fl-ispezzjonijiet miftichma jew kongunti brispett komplut lejn ir-rekwiziti tal-kunfidenzjalita.
L-ispezzjonijiet jenhtieg li jitwettqu fi gbil mal-Istati Membri kkoncernati u jehtieg li jsehhu fi hdan il-qafas guridiku
tal-ligi jew il-prattika nazzjonali tal-Istati Membri li fihom huma jsiru. L-Istati Membri jenhtieg li jaghtu segwitu lill-
eziti tal-ispezzjonijiet miftichma u kongunti skont il-ligi jew il-prattika nazzjonali.

(19)  L-ispezzjonijiet miftiehma u kongunti la ghandhom jissostitwixxu u lanqas jimminaw il-kompetenzi nazzjonali.
L-awtoritajiet nazzjonali jenhtieg li jkunu wkoll assocjati bis-shih fil-process ta’ tali spezzjonijiet u jenhtieg li
jkollhom awtorita shiha. Meta t-trade unions ikunu responsabbli ghall-ispezzjonijiet fil-livell nazzjonali, jenhtieg
li jsiru spezzjonijiet miftichma u kongunti wara ftehim mas-shab so¢jali u b’kooperazzjoni maghhom.

(20)  Sabiex izzomm kont tax-xejriet, tal-isfidi jew tal-lakuni emergenti fl-ogsma tal-mobbilta tal-haddiema u tal-koor-
dinazzjoni tas-sigurta so¢jali, I-Awtorita jenhtieg li tizviluppa, fkooperazzjoni mal-Istati Membri u, fejn ikun xieraq,
mas-shab socjali kapacita analitika u ta’ valutazzjoni tar-riskju. Din jenhtieg li tinvolvi t-twettiq ta’ analizi u studji
tas-suq tax-xoghol, kif ukoll revizjonijiet bejn il-pari. L-Awtorita jenhtieg li timmonitorja l-izbilan¢i potenzjali
ftermini tal-hiliet u tal-flussi tax-xoghol transfruntiera, inkluz l-impatt possibbli taghhom fuq il-koezjoni territorjali.
L-Awtorita jenhtieg li tappogga wkoll il-valutazzjoni tar-riskju msemmija fl-Artikolu 10 tad-Direttiva 2014/67[UE.
L-Awtorita jenhtieg li tizgura sinergiji u komplementarjeta ma’ agenziji tal-Unjoni, servizzi jew netwerks. Dan
jenhtieg li jinkludi t-tfittix ta’ input minn SOLVIT u servizzi simili dwar l-isfidi specifici ghas-settur u I-problemi
rikorrenti dwar il-mobbilta tal-haddiema fi hdan il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament. L-Awtorita
jenhtieg li tiffacilita wkoll u tissimplifika l-attivitajiet tal-gbir tad-data previsti mil-ligi tal-Unjoni fil-kamp ta’
applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament. Dan ma jinvolvix il-holgien ta’ obbligi ta’ rapportar godda ghall-Istati Membri.

(21)  Biex issahhah il-kapacita tal-awtoritajiet nazzjonali fl-ogsma tal-mobbilta tal-haddiema u l-koordinazzjoni tas-
sigurtd so¢jali u ttejjeb il-konsistenza fl-applikazzjoni mal-ligi tal-Unjoni fi hdan il-kamp ta’ applikazzjoni ta’
dan ir-Regolament, l-Awtorita jenhtieg li tipprovdi assistenza operattiva lill-awtoritajiet nazzjonali, inkluz l-izvilupp
ta’ linji gwida prattici, l-istabbiliment ta’ programmi ta’ tahrig u taghlim bejn il-pari, inkluz ghall-ispettorati tax-
xoghol biex jindirizzaw l-isfidi bhall-impjiegi indipendenti fittizji u l-abbuzi tal-istazzjonar, il-promozzjoni ta’
progetti ta’ assistenza reciproka, l-iffacilitar tal-iskambji tal-persunal bhal dawk msemmija fl-Artikolu 8 tad-Direttiva
2014/67|UE, u appogg ghall-Istati Membri fl-organizzazzjoni ta’ kampanji ta’ sensibilizzazzjoni li jinformaw lill-
individwi u lil min ihaddem dwar id-drittijiet u l-obbligi taghhom. L-Awtorita jenhtieg li tippromwovi l-iskambju,
id-disseminazzjoni u l-uzu ta’ prattiki tajbin u ta’ gharfien, u tippromwovi I-fehim reciproku ta’ sistemi u prattiki
nazzjonali differenti.

(22) L-Awtorita jenhtieg li tizviluppa sinergiji bejn il-kompitu taghha li tizgura mobbilta gusta tal-haddiema u li
tindirizza x-xoghol mhux dikjarat. Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, 1-indirizzar’ ta’ xoghol mhux dikjarat tfisser
il-prevenzjoni, l-iskoraggiment u l-glieda kontra x-xoghol mhux dikjarat kif ukoll il-promozzjoni tad-dikjarazzjoni
tieghu. Filwaqt li tibni fuq I-gharfien u I-metodi ta’ hidma tal-Pjattaforma Ewropea biex issahhah il-kooperazzjoni
fl-indirizzar ta’ xoghol mhux dikjarat, stabbilit bid-Decizjoni (UE) 2016/344 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ()
l-Awtorita jenhtieg li tistabbilixxi, bl-involviment tas-shab so¢jali, grupp ta’ hidma permanenti msejjah ukoll
Pjattaforma biex issahhah il-kooperazzjoni fl-indirizzar ta’ xoghol mhux dikjarat. L-Awtorita jenhtieg li tizgura
tranzizzjoni bla xkiel tal-attivitajiet ezistenti tal-pjattaforma stabbilita bid-Decizjoni (UE) 2016/344 ghall-grupp ta’
hidma fi hdan l-Awtorita.

(23) L-Awtorita jenhtieg li jkollha rwol ta’ medjazzjoni. L-Istati Membri jenhtieg li jkunu jistghu jirreferu kazijiet
individwali kkontestati lill-Awtorita ghall-medjazzjoni wara li jongsu milli jsolvuhom permezz ta’ 'kuntatt dirett
u bi djalogu. Il-medjazzjoni jenhtieg li tikkonc¢erna biss tilwim bejn I-Istati Membri, filwaqt li l-individwi u min
ihaddem li jkunu qed jaffaccaw diffikultajiet fl-ezercitar tad-drittijiet tal-Unjoni taghhom jenhtieg li jibqa' jkollhom
ghad-dispozizzjoni taghhom is-servizzi nazzjonali u tal-Unjoni dedikati biex jittrattaw kazijiet bhal dawn, bhan-
netwerk SOLVIT, li lilu I-Awtorita jenhtieg li tirreferi tali kazijiet. In-netwerk SOLVIT jenhtieg li jkun jista’ wkoll
jirreferi lill-Awtorita ghall-konsiderazzjoni taghha kazijiet fejn il-problema ma tistax tissolva minhabba differenzi
bejn l-amministrazzjonijiet nazzjonali. L-Awtorita jenhtieg li twettaq ir-rwol taghha ta’ medjazzjoni minghajr
pregudizzju ghall-kompetenza tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea (il-Qorti tal-Gustizzja) fir-rigward tal-
interpretazzjoni mal-ligi tal-Unjoni u minghajr pregudizzju ghall-kompetenza tal-Kummissjoni Amministrattiva.

() Id-Decizjoni (UE) 2016/344 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu 2016 dwar l-istabbiliment ta’ Pjattaforma Ewropea
biex tissahhah il-kooperazzjoni fl-indirizzar ta’ xoghol mhux iddikjarat (GUL 65, 11.3.2016, p. 12).
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(24)  1-Qafas Ewropew ghall-Interoperabbilta (EIF) joffri principji u rakkomandazzjonijiet dwar kif titjib il-governanza
tal-attivitajiet tal-interoperabbilta u t-twettiq tas-servizzi pubblici, l-istabbiliment ta’ relazzjonijiet bejn l-organiz-
zazzjonijiet u transfruntiera, is-simplifikazzjoni tal-processi li jappoggaw l-iskambji digitali minn tarf sa tarf, u
l-izgurar li kemm il-legizlazzjoni ezistenti kif ukoll dik gdida jappoggaw il-principji tal-interoperabbilta. L-Arkitet-
tura Ewropea ta’ Referenza ghall-Interoperabbilta (EIRA) hija struttura generika, maghmula minn principji u linji
gwida li japplikaw ghall-implimentazzjoni ta’ soluzzjonijiet tal-interoperabbilta, imsemmija fid-Decizjoni (UE)
20152240 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (19). Kemm I-EIF u I-EIRA jenhtieg li jiggwidaw u jappoggaw
lill-Awtorita meta tikkunsidra kwistjonijiet tal-interoperabbilta.

(25)  L-Awtorita jenhtieg li jkollha I-ghan li tipprovdi access ahjar ghal informazzjoni u servizzi online ghal partijiet
ikkoncernati nazzjonali u tal-Unjoni u tiffacilita l-iskambju ta’ informazzjoni bejniethom. Ghalhekk, l-uzu ta’
ghodod digitali jenhtieg li jitheggeg mill-Awtorita, kull meta jkun possibbli. Apparti s-sistemi tal-IT u s-siti web,
ghodod digitali bhalma huma l-pjattaformi online u l-bazijiet tad-data qed jaqdu rwol dejjem aktar centrali fis-suq
tal-mobbilta tax-xoghol transfruntier. B’hekk, dawn l-ghodod huma utli biex jipprovdu access facli ghal informazz-
joni online rilevanti u jiffacilitaw l-iskambju ta’ informazzjoni ghal partijiet ikkoncernati nazzjonali u tal-Unjoni
rigward l-attivitajiet transfruntiera taghhom.

(26)  L-Awtorita jenhtieg li tistinka ghas-siti web u applikazzjonijiet mobbli stabbiliti ghall-implimentazzjoni tal-kompiti
stipulati fdan ir-Regolament biex ikunu konformi mar-rekwiziti ta’ accessibbilta rilevanti tal-Unjoni. Id-Direttiva
(UE) 2016/2102 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') tehtieg li I-Istati Membri jizguraw li s-siti elettronici tal-
entitajiet pubbli¢i taghhom ikunu accessibbli skont il-principji ta’ percezzjoni, operabbilta, komprensibbilta u
robustezza u li dawn jikkonformaw mar-rekwiziti ta’ dik id-Direttiva. Dik id-Direttiva ma tapplikax ghal siti
web jew applikazzjonijiet mobbli ta’ istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji tal-Unjoni. Madankollu, 1-Awtorita
jenhtieg li taghmel hilitha biex tikkonforma mal-principji stabbiliti fdik id-Direttiva.

(27)  L-Awtorita jenhtieg li tkun amministrata u operata fkonformita mal-principji tad-Dikjarazzjoni Kongunta tal-
Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni dwar l-agenziji decentralizzati tad-19 ta’ Lulju 2012.

(28)  I-principju tal-ugwaljanza huwa principju fundamentali tal-ligi tal-Unjoni. L-ugwaljanza bejn in-nisa u l-irgiel hija
zgurata fl-ogsma kollha, inkluz fl-impjieg, ix-xoghol u l-paga. Il-partijiet kollha jenhtieg li jimmiraw biex jiksbu
rapprezentanza bilancjata bejn in-nisa u l-irgiel fuq il-Bord tat-Tmexxija u 1-Grupp tal-Partijiet Ikkoncernati. Dak
l-ghan jenhtieg li jigi segwit ukoll mill-Bord tat-Tmexxija fir-rigward tal-President u 1-Vi¢i Presidenti tieghu.

(29)  L-Istati Membri u -Kummissjoni jenhtieg li jkunu rapprezentati fuq Bord tat-Tmexxija, sabiex ikun zgurat il-
funzjonament effettiv tal-Awtorita. Il-Parlament Ewropew kif ukoll I-organizzazzjonijiet tas-shab so¢jali transindus-
trijali fil-livell tal-Unjoni, b'rapprezentazzjoni ugwali ta’ trade union u l-organizzazzjonijiet ta’ min ihaddem u
b'rapprezentanza adegwata tal-SMEs, jistghu wkoll jinnominaw rapprezentanti ghall-Bord tat-Tmexxija. Il-kompo-
zizzjoni tal-Bord tat-Tmexxija, inkluz 1-ghazla tal-President u tal-Vici President, jenhtieg i tirrispetta l-principji tal-
bilan¢ bejn is-sessi, l-esperjenza u l-kwalifiki. Fid-dawl tal-funzjonament effettiv u effi¢jenti tal-Awtorita, il-Bord tat-
Tmexxija, b'mod partikolari, jenhtieg li jadotta programm ta’ hidma annwali, iwettaq il-funzjonijiet tieghu marbuta
mal-bagit tal-Awtorita, jadotta r-regoli finanzjarji applikabbli ghall-Awtorita, jahtar Direttur Ezekuttiv, u jistabbilixxi
proceduri ghat-tehid tad-decizjonijiet marbuta mal-kompiti operattivi tal-Awtorita mid-Direttur Ezekuttiv. Rapp-
rezentanti minn pajjizi terzi li japplikaw ir-regoli tal-Unjoni fi hdan il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament,
jenhtieg li jkunu jistghu jippartecipaw fil-laqghat tal-Bord tat-Tmexxija bhala osservaturi.

(30)  Fkazijiet eccezzjonali, fejn mehtieg li jinzamm il-livell massimu ta’ kunfidenzjalita, l-espert indipendenti mahtur
mill-Parlament Ewropew u r-rapprezentanti tal-organizzazzjonijiet tas-shab sogjali transindustrijali fil-livell tal-
Unjoni jenhtieg li ma jippartecipawx fid-deliberazzjonijiet tal-Bord tat-Tmexxija. Tali dispozizzjoni jenhtieg li tigi
specifikata b’mod car fir-regoli ta’ procedura tal-Bord tat-Tmexxija u jenhtieg li tkun limitata ghal informazzjoni
sensittiva dwar kazijiet individwali, sabiex jigi zgurat li 1-partecipazzjoni effettiva tal-espert u r-rapprezentanti fil-
hidma tal-Bord tat-Tmexxija ma tkunx limitata b'mod mhux xieraq.

(31)  Jenhtieg li jinhatar Direttur Ezekuttiv biex jizgura l-gestjoni amministrattiva generali tal-Awtorita u l-implimentazz-
joni tal-kompiti assenjati lill-Awtorita. Membri ohra tal-persunal jistghu jissostitwixxu lid-Direttur Ezekuttiv meta
dan ikun megjus li hu mehtieg sabiex tigi zZgurata l-gestjoni ta’ kuljum tal-Awtorita, fkonformita mar-regoli interni
tal-Awtorita, minghajr ma jinholqu pozizzjonijiet manigerjali addizzjonali.

("% 1d-Decizjoni (UE) 2015/2240 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2015 li tistabbilixxi programm dwar soluzz-
jonijiet ta’ interoperabbilta u oqfsa komuni ghall-amministrazzjonijiet pubbli¢i, in-negozji u ¢-cittadini Ewropej (Programm ISA?)
bhala mezz ghall-modernizzazzjoni tas-settur pubbliku (GU L 318, 4.12.2015, p. 1).

(") Id-Direttiva (UE) 2016/2102 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Ottubru 2016 dwar l-accessibbilta tas-siti elettronici u
tal-applikazzjonijiet mobbli tal-korpi tas-settur pubbliku (GU L 327, 2.12.2016, p. 1).
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(32) Minghajr pregudizzju ghas-setghat tal-Kummissjoni, il-Bord tat-Tmexxija u d-Direttur Ezekuttiv jenhtieg li jkunu
indipendenti fil-prestazzjoni ta’ dmirijiethom u jagixxu fl-interess pubbliku.

(33) L-Awtorita jenhtieg li tiddependi direttament fuq l-gharfien espert tal-partijiet ikkoncernati rilevanti fl-ogsma fi
hdan il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament permezz ta’ Grupp tal-Partijiet Ikkoncernati dedikat. II-
membri jenhtieg li jkunu rapprezentanti tas-shab sogjali fil-livell tal-Unjoni, inkluzi shab sogjali settorjali rikonox-
xuti tal-Unjoni li jirrapprezentaw setturi differenti partikolarment ikkoncernati minn kwistjonijiet tal-mobbilta tal-
haddiema. Jenhtieg li I-Grupp tal-Partijiet Ikkoncernati jircievi tgharrif minn qabel u jkun jista’ jressaq l-opinjonijiet
tieghu lill-Awtorita, fuq talba jew fuq inizjattiva proprja. Fit-twettiq tal-attivitajiet tieghu, il-Grupp tal-Partijiet
Ikkoncernati se jqis debitament l-opinjonijiet u jichu mill-gharfien espert tal-Kumitat ta’ Konsulenza ghall-Kordi-
nazzjoni tas-Sistemi ta’ Sigurta Socjali stabbilit permezz tar-Regolament (KE) Nru 883/2004 u l-Kumitat Konsul-
tattiv dwar il-Liberta ta® Moviment ghall-Haddiema skont ir-Regolament (UE) Nru 492/2011 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (12).

(34)  Sabiex tiggarantixxi l-awtonomija u l-indipendenza kompluta taghha, I-Awtorita jenhtieg li tinghata bagit awto-
nomu, bi dhul li gej mill-bagit generali tal-Unjoni, kwalunkwe kontribuzzjoni finanzjarja volontarja mill-Istati
Membri u kwalunkwe kontribuzzjoni minn pajjizi terzi li jkunu qed jippartecipaw fil-hidma tal-Awtorita. Fkazijiet
ec¢ezzjonali u debitament gustifikati jenhtieg li tkun ukoll fpozizzjoni li tircievi ftehimiet ta’ delega jew ghotjiet ad
hoc, u li titlob hlas ghall-pubblikazzjonijiet u kwalunkwe servizz fornut mill-Awtorita.

(35) Is-servizzi tat-traduzzjoni mehtiega ghall-funzjonament tal-Awtoritd jenhtieg li jigu pprovduti mic-Centru tat-
Traduzzjoni ghall-Korpi tal-Unjoni Ewropea (Centru tat-Traduzzjoni). L-Awtoritd jenhtieg li tahdem flimkien
mac-Centru tat-Traduzzjoni biex tistabbilixxi indikaturi ghall-kwalita, il-puntwalitd u I-kunfidenzjalita, biex tiden-
tifika b'mod car il-htigijiet u l-prijoritajiet tal-Awtorita, u tohloq proceduri trasparenti u oggettivi ghall-process tat-
traduzzjoni.

(36)  L-ipprocessar tad-data personali mwettaq fil-kuntest ta’ dan ir-Regolament jenhtieg li jitwettaq fkonformita mar-
Regolament (UE) 2016/679 (*3), jew (UE) 2018/1725 ('4) tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, kif applikabbli. Dan
jinkludi t-tqeghid fis-sehh tal-mizuri tekni¢i u organizzattivi xierqa ghall-konformita mal-obbligi imposti minn
dawk ir-Regolamenti, b’'mod partikolari mizuri marbuta mal-legalita tal-ipprocessar, is-sigurta tal-attivitajiet tal-
ipprocessar, il-forniment tal-informazzjoni u d-drittijiet tas-suggetti tad-data.

(37)  Sabiex ikun Zgurat l-operat trasparenti tal-Awtorita, ir-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (*°) jenhtieg li japplika ghall-Awtorita. L-attivitajiet tal-Awtorita jenhtieg li jkunu soggetti ghall-iskrutinju
tal-Ombudsman Ewropew fkonformita mal-Artikolu 228 tat-TFUE.

(38) Ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (1) jenhtieg li japplika ghall-
Awtorita, li jenhtieg li taderixxi mal-Ftehim Interistituzzjonali tal-25 ta” Mejju 1999 bejn il-Parlament Ewropew,
il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u -Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej li jikkoncerna l-investigazzjonijiet interni
mill-Uffic¢ju Ewropew Kontra 1-Frodi (OLAF).

(39)  L-Istat Membru ospitanti tal-Awtorita jenhtieg li jipprovdi l-ahjar kundizzjonijiet possibbli biex jizgura I-funzjona-
ment kif suppost tal-Awtorita.

(40)  Sabiex ikunu zgurati kundizzjonijiet tal-impjieg miftuha u trasparenti u trattament ekwu tal-persunal, ir-Regola-
menti tal-Persunal tal-Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea u l-Kondizzjonijiet ta’ Impjieg ta’ Uffi¢jali Ohra tal-Unjoni
stipulati fir-Regolament tal-Kunsill (KEE, Euratom, KEFA) Nru 259/68 (/) (maghrufa bhala r-"Regolamenti tal-
Persunal" u 1-"Kondizzjonijiet ta’ Impjieg", rispettivament), jenhtieg li japplikaw ghall-persunal u ghad-Direttur
Ezekuttiv tal-Awtorita, inkluz ir-regoli tas-segretezza professjonali jew funzjonijiet ekwivalenti ohrajn tal-kunfiden-
zjalita.

('?) Ir-Regolament (UE) Nru 492/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ April 2011 dwar il-moviment liberu tal-haddiema fi
hdan l-Unjoni (GU L 141, 27.5.2011, p. 1).

(*) Ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni tal-persuni fizici fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament
Generali dwar il-Protezzjoni tad-Data) (GU L 119, 4.5.2016, p. 1).

(%) Ir-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2018 dwar il-protezzjoni ta’ persuni fizici fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu ta’ tali
data, u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-Decizjoni Nru 1247/2002/KE (GU L 295, 21.11.2018, p. 39).

() Ir-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta” Mejju 2001 dwar l-access pubbliku ghad-doku-
menti tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni (GU L 145, 31.5.2001, p- 43).

(*%) Ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal- 11 ta’ Settembru 2013 dwar investigazzjonijiet
immexxija mill-Ufficju Ewropew Kontra I-Frodi (OLAF) u li jhassar ir-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (KE)
Nru 1073/1999 u r-Regolament tal-Kunsill (Euratom) Nru 1074/1999 (GU L 248, 18.9.2013, p. 1).

(") GUL 56, 4.3.1968, p. 1.
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(41)  Fi hdan il-qafas tal-kompetenzi rispettivi taghhom, l-Awtorita jenhtieg li tikkoopera ma’ agenziji tal-Unjoni, b'mod
partikolari dawk stabbiliti fil-qasam tal-impjieg u tal-politika so¢jali, fejn tibni fuq l-gharfien espert taghhom u
timmassimizza s-sinergiji: il-Fondazzjoni Ewropea ghat-Titjib tal-Kondizzjonijiet tal-Hajja u tax-Xoghol (Eurofound),
i¢-Centru Ewropew ghall-Izvilupp ta’ Tahrig Vokazzjonali (Cedefop), I-Agenzija Ewropea ghas-Sigurta u s-Sahha fug
il-Post tax-Xoghol (EU-OSHA) u l-Fondazzjoni Ewropea ghat-Tahrig (ETF), kif ukoll, fir-rigward tal-glieda kontra
|-kriminalita u t-traffikar tal-bnedmin, mal-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fl-Infurzar tal-Ligi
(Europol) u l-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fil-Gustizzja Kriminali (Eurojust). Tali kooperazzjoni
jenhtieg li tizgura l-koordinazzjoni, tippromwovi s-sinergiji u tevita kwalunkwe duplikazzjoni fl-attivitajiet tagh-
hom.

(42)  Fil-qasam tal-koordinazzjoni tas-sigurta socjali, I-Awtorita u -Kummissjoni Amministrattiva jenhtieg li jikkooperaw
mill-qrib bil-ghan 1i jiksbu sinergiji u jevitaw kwalunkwe duplikazzjoni.

(43)  Sabiex igib dimensjoni operattiva ghall-attivitajiet tal-korpi ezistenti fl-ogsma fi hdan il-kamp ta’ applikazzjoni ta’
dan ir-Regolament, I-Awtorita jenhtieg li twettaq il-kompiti tal-Kumitat Tekniku dwar il-Liberta ta’ Moviment ghall-
Haddiema stabbilit permezz tar-Regolament (UE) Nru 492/2011, il-Kumitat ta’ Esperti dwar l-Istazzjonar tal-
Haddiema stabbilit permezz tad-Decizjoni tal-Kummissjoni 2009/17/KE ('¥), inkluz l-iskambju ta’ informazzjoni
dwar kooperazzjoni amministrattiva, l-assistenza fi kwistjonijiet dwar l-implimentazzjoni kif ukoll l-infurzar tran-
sfruntier, u l-pjattaforma stabbilita permezz tad-Decizjoni (UE) 2016/344. Ladarba l-Awtorita tkun operattiva,
dawk il-korpi jenhtieg li ma jibqghux jezistu. Il-Bord tat-Tmexxija jista’ jiddeciedi li jistabbilixxi gruppi ta’ hidma
jew panels ta’ esperti dedikati.

(44)  I-Kumitat ta’ Konsulenza ghall-Kordinazzjoni tas-Sistemi ta’ Sigurta So¢jali u I-Kumitat Konsultattiv dwar il-Liberta
ta’ Moviment ghall-Haddiema jipprovdu forum ghall-konsultazzjoni tas-shab so¢jali u tar-rapprezentanti governat-
tivi fil-livell nazzjonali. L-Awtorita jenhtieg li tikkontribwixxi ghal xogholhom u tista’ tippartecipa fil-laqghat
taghhom.

(45)  Sabiex jirriflettu s-sistema istituzzjonali gdida, ir-Regolamenti (KE) Nru 883/2004, (UE) Nru 492/2011, u (UE)
2016/589 jenhtieg li jigu emendati, u d-Decizjoni (UE) 2016/344 jenhtieg li tithassar ladarba I-Awtorita tkun
operattiva.

(46)  L-Awtorita jenhtieg li tirrispetta d-diversita tas-sistemi nazzjonali tar-relazzjonijiet industrijali kif ukoll l-awtonomija
tas-shab socjali kif esplicitament rikonoxxut mit-TFUE. Il-partecipazzjoni fl-attivitajiet tal-Awtorita hija minghajr
pregudizzju ghall-kompetenzi, l-obbligi u r-responsabbiltajiet tal-Istati Membri, taht, fost l-ohrajn, konvenzjonijiet
rilevanti u applikabbli tal-Organizzazzjoni Internazzjonali tax-Xoghol (ILO), bhall-Konvenzjoni Nru 81 dwar
|-Ispezzjoni tax-Xoghol fl-Industrija u fil-Kummer¢, u ghas-setghat tal-Istati Membri li jirregolaw, jimmedjaw jew
jimmonitorjaw relazzjonijiet nazzjonali industrijali, b'mod partikolari dwar l-ezerc¢izzju tad-dritt ta’ negozjar
kollettiv u li tittiehed azzjoni kollettiva.

(47)  Minhabba li I-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament, jigifieri li jinghata kontribut, fi hdan il-kamp ta’ applikazzjoni tieghu,
ghall-izgurar ta’ mobbilta tax-xoghol gusta madwar -Unjoni u li tinghata assistenza lill-Istati Membri u lill-
Kummissjoni fil-koordinazzjoni tas-sistemi tas-sigurta so¢jali fl-Unjoni ma jistghux jintlahqu b'mod suffi¢jenti
mill-Istati Membri li jagixxu b’'mod mhux ikkoordinat, izda jistghu, minhabba r-raguni tan-natura transfruntiera
ta’ dawk l-attivitajiet u I-htiega ghal Zieda fil-kooperazzjoni bejn l-Istati Membri, jintlahqu ahjar fil-livell tal-Unjoni,
|-Unjoni tista’ tadotta mizuri fkonformita mal-principju tas-sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-TUE. Fkon-
formita mal-principju ta’ proporzjonalita kif stabbilit fdak l-Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn minn
dak li huwa mehtieg sabiex jinkisbu dawk l-ghanijiet.

(48)  Dan ir-Regolament jirrispetta d-drittijiet fundamentali u josserva l-principji approvati, b’'mod partikolari mill-Karta
tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, kif rikonoxxut fl-Artikolu 6 tat-TUE,

(*8) Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2009/17[KE tad-19 ta’ Dicembru 2008 dwar it-twaqqif tal-Kumitat ta’ Esperti dwar l-Istazzjonar tal-
Haddiema (GU L 8, 13.1.2009, p. 26).
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ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

KAPITOLU I
PRINCIPJI

Artikolu 1
Stabbiliment, suggett u kamp ta’ applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament jistabbilixxi l-Awtorita Ewropea tax-Xoghol (I-"Awtorita").

2. L-Awtorita ghandha tassisti lill-Istati Membri u lill-Kummissjoni, fl-applikazzjoni u fl-infurzar effettivi taghhom tal-
ligi tal-Unjoni relatata mal-mobbilta tal-haddiema fl-Unjoni u I-koordinazzjoni tas-sistemi tas-sigurta sogjali fl-Unjoni.
L-Awtorita ghandha tagixxi fi hdan il-kamp ta’ applikazzjoni tal-atti tal-Unjoni mnizzla fil-paragrafu 4, inkluzi d-direttivi,
ir-regolamenti, u d-decizjonijiet kollha bbazati fuq dawk l-atti, u ta’ kull att tal-Unjoni legalment vinkolanti li jaghti
kompiti lill-Awtorita.

3. Dan ir-Regolament ma ghandu bl-ebda mod jaffettwa l-ezercitar tad-drittijiet fundamentali kif rikonoxxuti fl-Istati
Membri u fil-livell tal-Unjoni, inkluz id-dritt jew il-liberta tal-istrajk jew li jittichdu azzjonijiet ohra koperti bis-sistemi
specifici ta’ relazzjonijiet industrijali fl-Istati Membri fkonformita mal-ligi jew mal-prattika nazzjonali. Langas ma jaffettwa
d-dritt tan-negozjar, il-konkluzjoni u l-infurzar ta’ ftehimiet kollettivi, jew li tittiched azzjoni kollettiva fkonformita mal-
ligi jew mal-prattika nazzjonali.

4. Il-kamp ta’ applikazzjoni tal-attivitajiet tal-Awtorita ghandu jkopri l-atti tal-Unjoni li gejjin, inkluzi l-emendi futuri
kollha ta’ dawn l-atti:

(a) id-Direttiva 96/71/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*°);
(b) id-Direttiva 2014/67|UE;

(c) ir-Regolament (KE) Nru 883/2004 u r-Regolament (KE) Nru 987/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (29), inkluz
id-dispozizzjonijiet tar-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 1408/71 (!) u (KEE) Nru 57472 (*?) sakemm dawn ikunu
ghadhom applikabbli, ir-Regolament (UE) Nru 1231/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*}) u r-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 859/2003 (*%) i jestendi d-dispozizzjonijiet tar-Regolamenti (KEE) Nru 1408/71 u (KEE)
Nru 574(72 ghal cittadini ta’ pajjizi terzi li mhumiex diga koperti b’dawn ir-Regolamenti unikament minhabba
¢-¢ittadinanza taghhom;

(d) ir-Regolament (UE) Nru 492/2011;

(%) 1d-Direttiva 96/71/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Dicembru 1996 dwar l-impjieg ta’ haddiema fil-qafas ta’
prestazzjoni ta’ servizzi (GU L 18, 21.1.1997, p. 1).

(%% Ir-Regolament (KE) Nru 987/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Settembru 2009 li jistabbilixxi l-procedura ghall-
implimentazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 883/2004 dwar il-koordinazzjoni tal-iskemi ta’ sigurta so¢jali (GU L 284, 30.10.2009,
p-1).

(¥) Ir-Regolament (KEE) Nru 140871 tal-Kunsill tal-14 ta’ Gunju 1971 dwar l-applikazzjoni tal-iskemi tas-sigurtd so¢jali ghall-persuni
impjegati u l-familja taghhom li ji¢céaqilqu gewwa 1-Komunita (GU L 149, 5.7.1971, p. 2).

(*?) Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 574/72 tal-21 ta’” Marzu 1972 li jistipula l-procedura ghall-implimentazzjoni tar-Regolament
(KEE) Nru 1408/71 dwar l-applikazzjoni ta’ skemi ta’ sigurta socjali ghal persuni impjegati u l-familji taghhom li jiccagilqu fi hdan il-
Komunita (GUL 74, 27.3.1972, p. 1).

(*%) Ir-Regolament (UE) Nru 1231/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Novembru 2010 li jestendi r-Regolament (KE)
Nru 883/2004 u r-Regolament (KE) Nru 987/2009 ghal cittadini ta’ pajjizi terzi li mhumiex diga koperti b'dawn ir-Regolamenti
unikament minhabba n-nazzjonalita taghhom (GU L 344, 29.12.2010, p. 1).

(*#) Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 859/2003 ta’ 1-14ta’ Mejju 2003 li jestendi d-dispozizzjonijiet tar-Regolament (KEE)
Nru 1408/71 u r-Regolament (KEE) Nru 574/72 ghal ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li mhumiex diga koperti b'dawk id-dispozizzjonijiet
unikament minhabba ¢-¢ittadinanza taghhom (GU L 124, 20.5.2003, p- 1.
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(e) id-Direttiva 2014/54/UE;

(f) ir-Regolament (UE) 2016/589;

(g) ir-Regolament (KE) Nru 561/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (¥);
(h) id-Direttiva 2006/22/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (>6);

(i) ir-Regolament (KE) Nru 1071/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (¥).

5. Il-kamp ta’ applikazzjoni tal-attivitajiet tal-Awtorita ghandu jkopri l-kooperazzjoni bejn I-Istati Membri sabiex jigi
indirizzat ix-xoghol mhux dikjarat.

6.  Dan ir-Regolament ghandu jirrispetta I-kompetenzi tal-Istati Membri fir-rigward tal-applikazzjoni u l-infurzar tal-ligi
tal-Unjoni elenkati fil-paragrafu 4.

Dan la ghandu jaffettwa d-drittijiet jew l-obbligi tal-individwi jew ta’ min ihaddem moghtija mil-ligi tal-Unjoni jew il-ligi
nazzjonali, u lanqas id-drittijiet u l-obbligi tal-awtoritajiet nazzjonali derivati minnhom, kif ukoll l-awtonomija tas-shab
so¢jali kif rikonoxxuta mit-TFUE.

Dan ir-Regolament ghandu jkun minghajr pregudizzju ghal ftehimiet bilaterali ezistenti u ghal arrangamenti amminis-
trattivi ta’ kooperazzjoni bejn l-Istati Membri, b'mod partikolari dawk relatati ma’ spezzjonijiet kongunti u miftiehma.

Artikolu 2
Ghanijiet
L-Awtorita ghandu jkollha I-ghanijiet li tikkontribwixxi ghall-izgurar ta’ mobbilta gusta tal-haddiema madwar 1-Unjoni u li

tassisti lill-Istati Membri u lill-Kummissjoni fil-koordinazzjoni ta’ sistemi tas-sigurta so¢jali fl-Unjoni. Ghal dan il-fini, u fi
hdan il-kamp ta’ applikazzjoni skont I-Artikolu 1, l-Awtorita ghandha:

(a) tiffacilita l-access ghall-informazzjoni dwar id-drittijiet u l-obbligi fir-rigward tal-mobbilta tal-haddiema kif ukoll is-
servizzi rilevanti;

(b) tiffacilita u ssahhah il-kooperazzjoni bejn I-Istati Membri fl-infurzar tal-ligi rilevanti tal-Unjoni madwar l-Unjoni,
inkluz l-iffacilitar ta’ spezzjonijiet miftiehma u kongunti;

() timmedja u tiffacilita soluzzjoni fil-kazijiet ta’ tilwim transfruntier bejn l-Istati Membri; u
(d) tappogga l-kooperazzjoni bejn I-Istati Membri fl-indirizzar ta” xoghol mhux dikjarat.

Artikolu 3
Status guridiku

1. L-Awtorita ghandha tkun entita tal-Unjoni b’personalita guridika.

(*%) Ir-Regolament (KE) Nru 561/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta Marzu 2006 dwar l-armonizzazzjoni ta’ Certa
legizlazzjoni socjali li ghandha X'taqsam mat-trasport bit-trig u li jemenda
r-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 3821/85 u (KE) Nru2135/98 u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3820/85
(GUL 102, 11.4.2006, p. 1).

(*%) 1d-Direttiva 2006/22/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Marzu 2006 dwar il-kondizzjonijiet minimi ghall-implimen-
tazzjoni tar-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 3820/85 u (KEE) Nru 3821/85 dwar il-legizlazzjoni sogjali li ghandha x'tagsam ma’
attivitajiet tat-trasport bit-triq u li thassar id-Direttiva tal-Kunsill 88/599/KEE (GU L 102, 11.4.2006, p. 35).

(*7) Ir-Regolament (KE) Nru 1071/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Ottubru 2009 li jistabbilixxi regoli komuni dwar
il-kondizzjonijiet li ghandhom jigu rispettati ghall-ezercizzju tal-professjoni ta’ operatur tat-trasport bit-triq u li jhassar id-Direttiva
tal-Kunsill 96/26/KE (GU L 300, 14.11.2009, p. 51).
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2. Fkull Stat Membru, l-Awtorita ghandha tgawdi l-izjed kapacita guridika estensiva moghtija lil persuni guridici skont
il-ligi nazzjonali taghhom. Tista’, b'mod partikolari, takkwista u tiddisponi minn proprjeta mobbli u immobbli u tkun
parti ghall-procedimenti guridici.

KAPITOLU II
KOMPITI TAL-AWTORITA

Artikolu 4
Kompiti tal-Awtorita

Sabiex tikseb l-ghanijiet taghha, l-Awtorita ghandha twettaq il-kompiti li gejjin:

(a) tiffacilita l-access ghall-informazzjoni u tikkoordina I-EURES skont I-Artikoli 5 u 6;

(b) tiffacilita l-kooperazzjoni u l-iskambju tal-informazzjoni bejn I-Istati Membri bil-hsieb tal-applikazzjoni u l-infurzar
konsistenti, efficjenti u effettivi tal-ligi rilevanti tal-Unjoni fkonformita mal-Artikolu 7;

(o) tikkoordina u tappogga spezzjonijiet miftichma u kongunti, fkonformita mal-Artikoli 8 u 9;

(d) twettaq analizi u valutazzjoni tar-riskju dwar kwistjonijiet tal-mobbilta tal-haddiema transfruntiera, fkonformita mal-
Artikolu 10;

(e) tappogga lill-Istati Membri b’kapacita ta’ bini fir-rigward tal-applikazzjoni u l-infurzar effettivi tal-ligi rilevanti tal-
Unjoni, fkonformita mal-Artikolu 11;

(f) tappogga lill-Istati Membri fl-indirizzar tax-xoghol mhux dikjarat, fkonformita mal-Artikolu 12;

(¢) timmedja tilwim bejn l-Istati Membri dwar l-applikazzjoni tal-ligi rilevanti tal-Unjoni, fkonformita mal-Artikolu 13;

Artikolu 5
Informazzjoni dwar il-mobbilta tal-haddiema

L-Awtorita ghandha ttejjeb id-disponibbilta, il-kwalita u l-accessibbilta tal-informazzjoni ta’ natura generali offruta lill-
individwi, lil min ihaddem u l-organizzazzjonijiet tas-shab so¢jali dwar id-drittijiet u l-obbligi 1i jirrizultaw mill-atti tal-
Unjoni mnizzla fl-Artikolu 1(4) biex tiffacilita l-mobbilta tal-haddiema madwar l-Unjoni. Ghal dak il-fini, l-Awtorita
ghandha:

(a) tikkontribwixxi ghall-ghoti ta’ informazzjoni rilevanti dwar id-drittijiet u l-obbligi tal-individwi fsitwazzjonijiet ta’
mobbilta tal-tal-haddiema transfruntiera, inkluz permezz ta’ sit elettroniku uniku ghall-Unjoni kollha li jagixxi bhala
portal uniku ghall-access ta’ sorsi ta” informazzjoni dwar id-drittijiet, il-proceduri u s-servizzi fil-livell tal-Unjoni u
fdak nazzjonali, fil-lingwi uffi¢jali kollha tal-Unjoni stabbiliti bir-Regolament (UE) 2018/1724;

(b) tappogga lill-Istati Membri fl-applikazzjoni tar-Regolament (UE) 2016/589;

(c) tappogga lill-Istati Membri jikkonformaw mal-obbligi tad-disseminazzjoni tal-informazzjoni u l-access ghaliha relatata
mal-moviment liberu tal-haddiema, b'mod partikolari kif hemm stabbilit fl-Artikolu 6 tad-Direttiva 2014/54/UE u fl-
Artikolu 22 tar-Regolament (UE) 2016/589, ghall-koordinazzjoni tas-sigurta socjali kif hemm stabbilit fl-Artiko-
lu76(4) u (5) tar-Regolament (KE) Nru 883/2004, u mal-istazzjonar tal-haddiema kif hemm stabbilit fl-Artikolu 5
tad-Direttiva 2014/67|UE, inkluz permezz ta’ referenza ghal sorsi ta’ informazzjoni nazzjonali bhas-sit web nazzjonali
uffi¢jali unikuy;
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(d) tappogga lill-Istati Membri fit-titjib tal-korrettezza, tal-kompletezza u tal-iffacilitar tal-uzu ghall-utenti tas-sorsi u
s-servizzi tal-informazzjoni nazzjonali rilevanti, fkonformita mal-kriterji tal-kwalita stipulati fir-Regolament (UE)
2018/1724;

(e) tappogga lill-Istati Membri fis-simplifikazzjoni tal-forniment tal-informazzjoni u tas-servizzi lill-individwi u lil min
ihaddem fil-gasam tal-mobbilta transfruntiera fuq bazi volontarja;

(f) tiffacilita l-kooperazzjoni bejn il-korpi kompetenti mahtura fkonformitd mad-Direttiva 2014/54/UE biex jipprovdu
informazzjoni, gwida u assistenza lill-individwi u lil min ihaddem fil-qasam tal-mobbilta tal-haddiema fis-Suq Intern.

Artikolu 6
Koordinazzjoni tal-EURES

Sabiex |-Istati Membri jigu appoggati fl-ghoti ta’ servizzi lil individwi u lil min ihaddem permezz tal-EURES, bhat-tqabbil
transfruntier ta’ impjiegi, traineeship u postijiet vakanti ta’ traineeship bis-CVs, u b’hekk tigi ffacilitata l-mobbilta tal-
haddiema madwar 1-Unjoni, l-Awtorita ghandha timmaniggja I-Uffic¢ju Ewropew ta’ Koordinazzjoni tal-EURES, stabbilit
taht l-Artikolu 7 tar-Regolament (UE) 2016/589.

L-Uffic¢ju Ewropew ta’ Koordinazzjoni ghandu, taht il-gestjoni tal-Awtorita, jissodisfa r-responsabbiltajiet tieghu fkon-
formita mal-Artikolu 8 tar-Regolament (UE) 2016/589, hlief ghall-operat u l-izvilupp tekniku tal-portal EURES u
s-servizzi relatati tal-IT, li ser ikomplu jigu amministrati mill-Kummissjoni. L-Awtorita, taht ir-responsabbilta tad-Direttur
Ezekuttiv kif stipulat fil-punt (n) tal-Artikolu 22(4) ta’ dan ir-Regolament, ghandha tizgura li din l-attivita tikkonforma
kompletament mar-rekwiziti tal-legizlazzjoni tal-protezzjoni tad-data applikabbli, inkluz ir-rekwizit tal-hatra ta’ Uffi¢jali
tal-Protezzjoni tad-Data, fkonformita mal-Artikolu 36 ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 7
Kooperazzjoni u skambju tal-informazzjoni bejn l-Istati Membri

1. L-Awtorita ghandha tiffacilita I-kooperazzjoni u l-ac¢elerazzjoni tal-iskambju ta’ informazzjoni bejn I-Istati Membri
u tappogga l-konformita effettiva taghhom mal-obbligi tal-kooperazzjoni, inkluz dwar l-iskambju tal-informazzjoni, kif
definit fil-ligi tal-Unjoni fi hdan il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

Ghal dak il-ghan, l-Awtorita ghandha b’'mod partikolari:

(a) fuq talba ta’ Stat Membru wiched jew aktar, tappogga l-awtoritajiet nazzjonali fl-identifikazzjoni tal-punti ta’ kuntatt
rilevanti tal-awtoritajiet nazzjonali fi Stati Membri ohrajn;

(b) fuq talba ta’ Stat Membru wiched jew aktar, tiffacilita s-segwitu ghal talbiet u skambji ta’ informazzjoni bejn
l-awtoritajiet nazzjonali billi tipprovdi appogg logistiku u tekniku, inkluz servizzi ta’ traduzzjoni u interpretazzjoni,
u permezz ta’ skambji tal-istatus tal-kazijiet;

(c) tippromwovi, tikkondividi u tikkontribwixxi ghat-tixrid tal-ahjar prattiki bejn l-Istati Membri;

(d) fuq talba ta’ Stat Membru wiehed jew aktar, fejn ikun rilevanti, tiffacilita u tappogga l-proceduri ta’ infurzar tran-
sfruntiera relatati mal-penali u tal-multi, fi hdan il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament fkonformita mal-
Artikolu 1;

(e) tirrapporta lill-Kummissjoni darbtejn fis-sena dwar talbiet mhux rizolti bejn l-Istati Membri u tqisx jekk ghandhiex
tirreferi dawk it-talbiet ghal medjazzjoni fkonformita mal-Artikolu 13(2).

2. Fuq talba ta’ Stat Membru wiched jew aktar u fit-twettiq tal-kompiti taghha, l-Awtorita ghandha tipprovdi infor-
mazzjoni li tappogga lill-Istat Membru kkoncernat fl-applikazzjoni effettiva tal-atti tal-Unjoni li jaqghu taht il-kompetenza
tal-Awtorita.

3. L-Awtorita ghandha tippromwovi l-uzu tal-ghodod u l-proceduri elettroni¢i ghall-iskambju tal-messaggi bejn
l-awtoritajiet nazzjonali, inkluz is-sistema ta’ Informazzjoni tas-Suq Intern (IMI).
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4. L-Awtorita ghandha theggeg l-uzu ta’ approcci innovattivi ghal kooperazzjoni transfruntiera effettiva u efficjenti, u
ghandha tippromwovi l-uzu potenzjali tal-mekkanizmi tal-iskambju elettroniku u l-bazijiet tad-data bejn I-Istati Membri
biex jiffacilitaw l-access ghad-data fhin reali u d-detezzjoni tal-frodi, u tista’ tissuggerixxi titjib possibbli fl-uzu ta’ dawk il-
mekkanizmi u l-bazijiet tad-data. L-Awtorita ghandha tipprovdi rapporti lill-Kummissjoni bil-hsieb tal-izvilupp ulterjuri
tal-mekkanizmi tal-iskambju elettroniku u tal-bazijiet tad-data.

Artikolu 8
Koordinazzjoni u appogg ta’ spezzjonijiet miftiechma u kongunti

1. Fugq talba ta’ Stat Membru wiehed jew aktar, [-Awtorita ghandha tikkoordina u tappogga spezzjonijiet miftichma jew
kongunti fl-ogsma fil-kompetenza tal-Awtorita. L-Awtorita tista’ wkoll, fuq l-inizjattiva taghha stess, tissuggerixxi lill-
awtoritajiet tal-Istati Membri koncernati li jwettqu spezzjoni miftichma jew kongunta.

Spezzjonijiet miftiechma u kongunti ghandhom ikunu soggetti ghall-gbil tal-Istati Membri kkoncernati.

L-organizzazzjonijiet tas-shab socjali fil-livell nazzjonali jistghu jressqu l-kazijiet ghall-attenzjoni tal-Awtorita.

2. Ghallfinijiet ta’ dan ir-Regolament:

(a) spezzjonijiet miftichma huma spezzjonijiet imwettqa fzewg Stati Membri jew aktar fl-istess hin rigward kazijiet
relatati, b'’kull awtorita nazzjonali li topera fit-territorju taghha stess, u appoggati, fejn xieraq, mill-persunal tal-
Awtorita;

(b) spezzjonijiet kongunti huma spezzjonijiet imwettga fi Stat Membru bil-partecipazzjoni tal-awtoritajiet nazzjonali ta’
Stat Membru wiched jew aktar, u appoggati, fejn xieraq, mill-persunal tal-Awtorita.

3. Fkonformita mall-principju ta’ kooperazzjoni sinciera, l-Istati Membri ghandhom jaghmlu hilithom sabiex jippar-
tecipaw fi spezzjonijiet miftiehma jew kongunti.

Spezzjoni miftiechma jew kongunta ghandha tkun soggetta ghall-qbil minn qabel tal-Istati Membri partecipanti kollha, u
tali gbil ghandu jigi notifikat permezz tal-Uffi¢jali Nazzjonali ta’ Kollegament taghhom skont 1-Artikolu 32.

Fil-kaz li Stat Membru wiehed jew iktar jiddeciedu li ma jippartecipawx fi spezzjoni miftichma jew kongunta, l-awtoritajiet
nazzjonali tal-Istati Membri l-ohra ghandhom iwettqu t-tali spezzjoni biss fl-Istati Membri partecipanti. L-Istati Membri li
jiddeciedu li ma jippartecipawx ghandhom izommu kunfidenzjali l-informazzjoni dwar it-tali spezzjoni.

4. L-Awtorita ghandha tistabbilixxi u tadotta l-modalitajiet biex tizgura segwitu xieraq meta Stat Membru jiddeciedi li
ma jippartecipax fi spezzjoni miftichma jew kongunta.

Fkazijiet bhal dawn, l-Istat Membru kkoncernat ghandu jinforma lill-Awtorita u lill-Istati Membri l-ohra kkoncernati bil-
miktub, inkluz permezz ta’ mezzi elettronici, minghajr dewmien zejjed ta’ ragunijiet ghad-decizjoni tieghu u possibbil-
ment dwar il-mizuri li jkun bihsiebu jiehu biex isolvi l-kaz, kif ukoll, ladarba jkun maghruf, dwar l-eziti ta’ tali mizuri.
L-Awtorita tista’ tissuggerixxi li I-Istat Membru li ma ppartecipax fi spezzjoni miftichma jew kongunta jwettaq l-ispezzjoni
tieghu fuq bazi volontarja.

5. L-Istati Membri u l-Awtorita ghandhom izommu kunfidenzjali l-informazzjoni dwar spezzjonijiet previsti fir-rigward
ta’ partijiet terzi.

Artikolu 9
Arrangamenti ghal spezzjonijiet miftiechma u kongunti

1. Ftehim biex titwettaq spezzjoni miftichma jew spezzjoni kongunta bejn I-Istati Membri partecipanti u l-Awtorita
ghandu jistabbilixxi t-termini u l-kundizzjonijiet ghat-twettiq ta’ dik l-ispezzjoni, inkluz il-kamp ta’ applikazzjoni u l-fini
tal-ispezzjoni u, jekk rilevanti, kwalunkwe arrangament dwar il-partecipazzjoni tal-persunal tal-Awtorita. Il-ftehim jista’
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jinkludi dispozizzjonijiet li jaghmluha possibbli biex ladarba maqbula u ppjanati l-ispezzjonijiet miftichma jew kongunti
jsehhu malajr. L-Awtorita ghandha tistabbilixxi ftehim mudell fkonformita mal-ligi tal-Unjoni, kif ukoll il-ligi u I-prattika
nazzjonali.

2. L-ispezzjonijiet miftiehma u kongunti ghandhom jitwettqu fkonformitad mal-ligi jew il-prattika tal-Istati Membri fejn
jitwettqu l-ispezzjonijiet. Kwalunkwe segwitu ghal tali spezzjonijiet ghandu jitwettaq fkonformita mal-ligijew il-prattika
tal-Istati Membri kkoncernati.

3. Spezzjonijiet miftichma u kongunti ghandhom jitwettqu b'mod li jkun effettivament operattiv. Ghal dak il-ghan,
I-Istati Membri ghandhom, fil-ftehim ta’ spezzjon, jaghtu lill-uffi¢jali minn Stat Membru ichor partecipanti fi spezzjonijiet
bhal dawn rwol u status xieraq, skont il-ligi jew il-prattika tal-Istat Membru fejn titwettaq l-ispezzjoni.

4. L-Awtorita ghandha tipprovdi appogg kuncettwali, logistiku u tekniku u, fejn xieraq, gwida guridika jekk tintalab
mill-Istati Membri kkoncernati, li jistghu jinkludu servizzi tat-traduzzjoni u tal-interpretazzjoni, lill-Istati Membri li jwettqu
spezzjonijiet miftichma jew kongunti.

5. Il-persunal tal-Awtorita jista’ jattendi l-ispezzjoni bhala osservaturi u jista’ jipprovdi appogg logistiku u jista’ jippar-
tecipa fi spezzjoni miftichma jew kongunta bil-gbil minn gabel tal-Istat Membru i fit-territorju tieghu jkunu se jipprovdu
l-assistenza taghhom ghall-ispezzjoni fkonformita mal-ligi jew il-prattika tal-Istat Membru.

6.  L-Awtorita ta’ Stat Membru li twettaq spezzjoni miftichma jew kongunta ghandha tibghat rapport lill-Awtorita dwar
l-ezitu tal-ispezzjoni fi hdan dak I-Istat Membru rispettiv u dwar it-thaddim kumplessiv tal-ispezzjoni miftichma jew
kongunta mhux aktar tard minn sitt xhur wara t-tmiem tal-ispezzjoni.

7. Ghandu jkun possibbli li tintuza l-informazzjoni migbura waqt spezzjonijiet miftichma jew kongunti bhala evidenza
fi procedimenti guridici fl-Istati Membri kkoncernati, skont il-ligi jew il-prattika ta’ dak I-Istat Membru.

8.  L-informazzjoni dwar l-ispezzjonijiet miftichma u kongunti kkoordinati mill-Awtorita, kif ukoll l-informazzjoni
pprovduta mill-Istati Membri u mill-Awtorita kif imsemmi fl-Artikolu 8(2) u (3) ghandha tkun inkluza fir-rapporti li
ghandhom jigu pprezentati lill-Bord tat-Tmexxija darbtejn fis-sena. Dawn ir-rapporti ghandhom jintbaghtu wkoll lill-
Grupp tal-Partijiet Ikkoncernati, b'informazzjoni sensittiva li tkun giet riveduta kif xieraq. Fir-rapport tal-attivita annwali
tal-Awtoritd ghandu jkun hemm inkluz rapport annwali dwar l-ispezzjonijiet appoggati mill-Awtorita.

9.  Fil-kaz li l-Awtorita, matul l-ispezzjonijiet miftiehma jew kongunti, jew matul kwalunkwe mill-attivitajiet taghha, tigi
konxja ta’ irregolaritajiet suspettati fl-applikazzjoni tal-ligi tal-Unjoni, hi tista’ tirrapporta dawk l-irregolaritajiet suspettati,
fejn ikun opportun, lill-Istati Membri kkoncernati u lill-Kummissjoni.

Artikolu 10
Analizi u valutazzjoni tar-riskju tal-mobbilta tal-haddiema

1. L-Awtorita ghandha, fkooperazzjoni mal-Istati Membri u fejn ikun xieraq, mas-shab socjali, tivvaluta r-riskji u
twettaq analizi fir-rigward tal-mobbilta tal-haddiema u I-koordinazzjoni tas-sigurta so¢jali madwar I-Unjoni. Il-valutazzjoni
tar-riskju u l-hidma analitika ghandhom jindirizzaw suggetti bhall-izbilanci tas-suq tax-xoghol, sfidi specifici skont is-
settur u problemi rikorrenti, u l-Awtorita tista’ twettaq ukoll analizi u studji profondi ffukati biex tinvestiga kwistjonijiet
specifici. Fit-twettiq tal-valutazzjoni tar-riskji u tal-hidma analitika taghha, l-Awtorita ghandha, safejn hu possibbli, tuza
data statistika rilevanti u attwali disponibbli minn stharrig ezistenti, u tizgura komplementarjeta ma’, u sserrah fuq
l-gharfien espert ta’, agenziji jew servizzi ohra tal-Unjoni u tal-awtoritajiet nazzjonali, agenziji jew servizzi nazzjonali
fil-qasam tal-frodi, l-isfruttar, id-diskriminazzjoni, il-hiliet ta’ tbassir u tas-sahha u tas-sikurezza fuq ix-xoghol.

2. L-Awtorita ghandha torganizza revizjonijiet bejn il-pari fost I-Istati Membri li jagblu li jippartecipaw sabiex:



L 186/34 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 11.7.2019

(a) tezamina kwalunkwe mistogsija, diffikulta u kwistjonijiet specifici li jistghu jirrizultaw fir-rigward tal-implimentazzjoni
u l-applikazzjoni prattika tal-ligi tal-Unjoni fil-kompetenza tal-Awtorita, kif ukoll l-infurzar tieghu fil-prattika;

(b) issahhah il-konsistenza fil-forniment tas-servizzi lill-individwi u lin-negozji;

() ittejjeb l-gharfien u l-fehim reciproku tas-sistemi u tal-prattiki differenti, kif ukoll tivvaluta l-effettivita ta’ mizuri ta’
politika differenti, inkluz il-mizuri ta’ prevenzjoni u deterrent.

3. Meta jitwettqu valutazzjoni tar-riskju jew kull tip ta’ hidma analitika, l-Awtorita ghandha tirrapporta s-sejbiet taghha
lill-Kummissjoni, kif ukoll lill-Istati Membri koncernati direttament, fejn tispjega l-mizuri possibbli biex tindirizza
d-dghufijiet identifikati.

L-Awtorita ghandha wkoll tinkludi sommarju tas-sejbiet taghha fir-rapporti annwali taghha lill-Parlament Ewropew u lill-
Kummissjoni.

4. L-Awtorita ghandha, kull meta jkun xieraq, tigbor id-data statistika migbura u pprovduta mill-Istati Membri fl-ogsma
tal-ligi tal-Unjoni fil-kompetenza tal-Awtorita. Meta taghmel dan, l-Awtorita ghandha tipprova tissimplifika l-attivitajiet
attwali tal-gabra tad-data fdawk l-oqsma biex tevita d-duplikazzjoni tal-gbir tad-data. Fejn rilevanti, ghandu japplika
l-Artikolu 15. L-Awtorita ghandha tikkomunika mal-Kummissjoni (Eurostat) u tikkondividi r-rizultati tal-attivitajiet tal-
¢bir tad-data taghha, fejn xieraq.

Artikolu 11
Appogg ghall-bini tal-kapacita

L-Awtorita ghandha tappogga lill-Istati Membri fil-bini tal-kapacita mmirata lejn il-promozzjoni tal-infurzar konsistenti
tal-ligi tal-Unjoni fl-ogsma kollha elenkati fl-Artikolu 1. L-Awtorita ghandha, b'mod partikolari, twettaq l-attivitajiet li

gejjin:

(a) fkooperazzjoni mal-awtoritajiet nazzjonali u, fejn ikun opportun, mas-shab so¢jali, tizviluppa linji gwida komuni
mhux vinkolanti ghall-uzu mill-Istati Membri u s-shab so¢jali, inkluz gwida ghall-ispezzjonijiet fil-kazijiet ta’ dimen-
sjoni transfruntiera, kif ukoll definizzjonijiet kondivizi u kuncetti komuni, fejn tibni fuq il-hidma rilevanti fil-livell
nazzjonali u tal-Unjoni;

(b) tippromwovi u tappogga l-assistenza reciproka, bejn il-pari jew fil-forma ta’ attivitajiet fi grupp, kif ukoll skambji tal-
persunal u skemi ta’ sekondar bejn l-awtoritajiet nazzjonali;

(c) tippromwovi l-iskambju u d-disseminazzjoni tal-esperjenzi u l-prattiki tajbin, inkluz ezempji ta’ kooperazzjoni bejn
l-awtoritajiet nazzjonali rilevanti;

(d) tizviluppa programmi ta’ tahrig settorjali u transsettorjali, anke ghall-ispettorati tax-xoghol, u materjal dedikat ta’
tahrig, anke permezz tal-metodi ta’ taghlim online;

(e) tippromwovi kampanji ta’ sensibilizzazzjoni, inkluz kampanji ta’ informazzjoni ghall-individwi u ghal min ihaddem,
specjalment SMEs, dwar id-drittijiet u l-obbligi taghhom u l-opportunitajiet disponibbli ghalihom.

Artikolu 12
Pjattaforma Ewropea biex tissahhah il-kooperazzjoni fl-indirizzar tax-xoghol mhux dikjarat

1. Il-Pjattaforma Ewropea biex tissahhah il-kooperazzjoni fl-indirizzar tax-xoghol mhux dikjarat (il-"Pjattaforma")
stabbilita skont l-Artikolu 16(2) ghandha tappogga l-attivitajiet tal-Awtorita dwar l-indirizzar tax-xoghol mhux dikjarat
billi:
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(a) issahhah il-kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet rilevanti u atturi ohra involuti tal-Istati Membri sabiex tindirizza b'mod

4.

aktar efficjenti u effettiv ix-xoghol mhux dikjarat fil-forom varji tieghu u x-xoghol dikjarat b’mod falz asso¢jat mieghu,
inkluz l-impjieg indipendenti fittizju;

ittejjeb il-kapacita tal-awtoritajiet u l-atturi rilevanti differenti tal-Istati Membri biex jindirizzaw ix-xoghol mhux
dikjarat fir-rigward tal-aspetti transfruntiera tieghu; u b’dan il-mod jinghata kontribut ghal kondizzjonijiet ekwivalenti;

izzid is-sensibilizzazzjoni pubblika dwar kwistjonijiet relatati max-xoghol mhux dikjarat u l-htiega urgenti ta’ azzjoni
xierqa kif ukoll theggeg lill-Istati Membri jintensifikaw l-isforzi taghhom biex jindirizzaw ix-xoghol mhux dikjarat;

twettaq l-attivitajiet elenkati fl-Anness.

Il-Pjattaforma ghandha theggeg il-kooperazzjoni bejn l-Istati Membri permezz ta”:

l-iskambju tal-ahjar prattiki u informazzjoni;

l-izvilupp ta’ gharfien espert u analizi, filwaqt li tigi evitata kwalunkwe duplikazzjoni;

l-inkoraggiment u I-facilitazzjoni ta’ approcci innovattivi lejn il-kooperazzjoni transfruntiera effettiva u effi¢jenti u
l-evalwazzjoni tal-esperjenzi;

il-kontribuzzjoni ghal fehim orizzontali ta’ kwistjonijiet relatati max-xoghol mhux dikjarat.

II-Pjattaforma ghandha tkun maghmula minn:

rapprezentant gholi wiehed mahtur minn kull Stat Membru;

rapprezentant tal-Kummissjoni;

massimu ta’ erba’ rapprezentanti tal-organizzazzjonijiet tas-shab so¢jali transindustrijali fil-livell tal-Unjoni, mahtura
minn dawk l-organizzazzjonijiet, brapprezentanza ugwali tal-organizzazzjonijiet tat-trade unions u ta’ min ihaddem.

Il-partijiet interessati li gejjin jistghu jattendu Il-laqghat tal-Pjattaforma bhala osservaturi u l-kontribuzzjonijiet

taghhom ghandhom jigu kkunsidrati:

(@)

massimu ta’ 14-il rapprezentant tal-organizzazzjonijiet tas-shab socjali fis-setturi bin¢idenza gholja ta’ xoghol mhux
dikjarat, mahtura minn dawk l-organizzazzjonijiet, brapprezentanza ugwali tal-organizzazzjonijiet tat-trade unions u
ta’ min ihaddem;

rapprezentant wieched minn Eurofound, EU-OSHA u ILO;

rapprezentant minn kull pajjiz terz taz-Zona Ekonomika Ewropea.
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Osservaturi ohrajn barra dawk imsemmija fl-ewwel subparagrafu jistghu jkunu mistiedna biex jattendu l-laqghat tal-
Pjattaforma u l-kontribuzzjonijiet taghhom ghandhom jigu debitament ikkunsidrati.

II-Pjattaforma ghandha tigi preseduta minn rapprezentant tal-Awtorita.

Artikolu 13
Medjazzjoni bejn l-Istati Membri

1. L-Awtorita tista’ tiffacilita soluzzjoni fil-kaz ta’ tilwima bejn zewg Stati Membri jew aktar fir-rigward ta’ kazijiet
individwali tal-applikazzjoni tal-ligi tal-Unjoni foqsma koperti minn dan ir-Regolament, minghajr pregudizzju ghas-
setghat tal-Qorti tal-Gustizzja. Il-fini ta’ tali medjazzjoni ghandha tkun ir-rikonéiljazzjoni tal-punti ta’ fehmiet divergenti
bejn I-Istati Membri li huma parti fit-tilwima u biex tadotta opinjoni mhux vinkolanti.

2. Meta tilwima ma tkunx tista’ tissolva permezz ta’ kuntatt dirett u djalogu bejn I-Istati Membri li huma parti fit-
tilwima, 1-Awtorita ghandha tniedi procedura ta’ medjazzjoni fuq talba ta’ wiehed jew aktar mill-Istati Membri kkoncer-
nati. L-Awtorita tista’ wkoll tissuggerixxi t-tnedija ta’ procedura ta’ medjazzjoni fuq l-inizjattiva taghha stess. Il-medjazz-
joni ghandha titwettaq bi gbil mal-Istati Membri kollha li huma parti fit-tilwima.

3. L-ewwel stadju ta’ medjazzjoni ghandu jitwettaq bejn I-Istati Membri li huma parti fit-tilwima u medjatur, li ghandu
jadotta opinjoni mhux vinkolanti bi ftehim komuni. L-esperti mill-Istati Membri, il-Kummissjoni u l-Awtorita jistghu
jippartecipaw fl-ewwel stadju tal-medjazzjoni fkapacita konsultattiva.

4. Jekk ma tinstab l-ebda soluzzjoni fl-ewwel stadju tal-medjazzjoni, 1-Awtorita ghandha tniedi t-tieni stadju tal-
medjazzjoni quddiem il-Bord tal-Medjazzjoni taghha, soggett ghall-qbil tal-Istati Membri kollha li huma parti fit-tilwima.

5. Il-Bord tal-Medjazzjoni, maghmul minn esperti mill-Istati Membri ohra minbarra dawk li huma parti fit-tilwima,
ghandu ffittex li jirrikoncilja l-opinjonijiet tal-Istati Membri li huma parti fit-tilwim u ghandu jagbel fuq opinjoni mhux
vinkolanti. L-esperti mill-Kummissjoni u I-Awtorita jistghu jippartecipaw fit-tieni stadju tal-medjazzjoni fkapacita konsul-
tattiva.

6. I-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta r-regoli ta’ procedura ghall-medjazzjoni, inkluzi arrangamenti ta’ hidma u
l-hatra ta’ medjaturi, l-iskadenzi applikabbli, l-involviment ta’ esperti mill-Istati Membri, il-Kummissjoni u 1-Awtorita, u
l-possibbilta tal-Bord tal-Medjazzjoni li jiltaga’ f'panels maghmula minn diversi membri.

7. ll-partecipazzjoni tal-Istati Membri li huma parti fit-tilwima fiz-zew¢ stadji tal-medjazzjoni ghandha tkun volontarja.
Meta tali Stat Membru jiddeciedi li ma jippartecipax fil-medjazzjoni, ghandu jinforma lill-Awtorita u I-Istati Membri l-ohra
li huma parti fit-tilwima bil-miktub, inkluz b’'mezzi elettronici, dwar ir-ragunijiet tad-decizjoni tieghu fil-perijjodu stabbilit
fir-regoli ta’ procedura msemmija fil-paragrafu 6.

8. Meta jipprezentaw kaz ghall-medjazzjoni, l-Istati Membri ghandhom jizguraw li d-data personali kollha marbuta ma’
dak il-kaz tigi anonimizzata b'tali mod li s-suggett tad-data ma jkunx jew ma jibqax identifikabbli. L-Awtorita ma
ghandhiex tipprocessa d-data tal-individwi koncernati mill-kaz fi kwalunkwe punt matul il-procedura tal-medjazzjoni.

9.  Kazijiet li fihom hemm ghaddejjin proceduri tal-qorti fil-livell nazzjonali jew tal-Unjoni ma ghandhomx ikunu
ammissibbli ghall-medjazzjoni mill-Awtorita. Meta l-procedimenti tal-qorti jinbdew matul il-medjazzjoni, il-procedura
ta’ medjazzjoni ghandha tigi sospiza.

10.  I-medjazzjoni ghandha tkun minghajr pregudizzju ghall-kompetenza tal-Kummissjoni Amministrattiva inkluzi
d-decizjonijiet kollha i tichu. Il-medjazzjoni ghandha tqis id-dec¢izjonijiet rilevanti kollha tal-Kummissjoni Amministrat-
tiva.
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11.  Meta tilwima jkollha x'tagsam, kompletament jew parzjalment, ma’ kwistjonijiet ta’ sigurta socjali, l-Awtorita
ghandha tinforma lill-Kummissjoni Amministrattiva.

Sabiex tigi zgurata kooperazzjoni tajba, biex jigu kkoordinati l-attivitajiet bi ftehim reciproku u biex tigi evitata
kwalunkwe duplikazzjoni fkazijiet ta’ medjazzjoni li jikkoncernaw kemm kwistjonijiet tas-sigurta so¢jali kif ukoll il-ligi
tax-xoghol, il-Kummissjoni Amministrattiva u l-Awtorita ghandhom jistabbilixxu ftehim ta’ kooperazzjoni.

Fuq talba tal-Kummissjoni Amministrattiva u bi gbil mal-Istati Membri li huma parti fit-tilwima, l-Awtorita ghandha
tirreferi l-kwistjoni dwar is-sigurta socjali lill-Kummissjoni Amministrattiva skont l-Artikolu 74a(2) tar-Regolament (KE)
Nru 883/2004. Il-medjazzjoni tista’ tkompli dwar il-kwistjonijiet li ma jikkonc¢ernawx is-sigurta socjali.

Fuq talba ta’ kwalunkwe Stat Membru li huwa parti fit-tilwima, 1-Awtorita ghandha tirreferi l-kwistjoni dwar il-koordi-
nazzjoni tas-sigurta so¢jali lill-Kummissjoni Amministrattiva. Dak ir-riferiment jista’ jsir fi kwalunkwe stadju tal-medjazz-
joni. Il-medjazzjoni tista’ tkompli dwar il-kwistjonijiet li ma jikkoncernawx is-sigurta socjali.

12.  Fi zmien tliet xhur mill-adozzjoni tal-opinjoni mhux vinkolanti, 1-Istati Membri li huma parti fit-tilwima ghan-
dhom jirrapportaw lill-Awtorita fir-rigward tal-mizuri li jkunu hadu ghall-iskop ta’ segwitu ghall-opinjoni jew, fejn ma
jkunux hadu mizuri fir-rigward tar-ragunijiet ghaliex ma ghamlux dan.

13.  L-Awtorita ghandha tirrapporta lill-Kummissjoni darbtejn fis-sena fir-rigward tal-ezitu tal-kazijiet ta’ medjazzjoni li
tkun wettqet u dwar kazijiet li ma gewx segwiti.

Artikolu 14
Kooperazzjoni ma’ agenziji u korpi specjalizzati

L-awtorita fl-attivitajiet kollha taghha ghandu jkollha l-ghan li tizgura l-kooperazzjoni, tevita d-duplikazzjonijiet, tipp-
romwovi s-sinergiji u l-komplementarjeta ma’ agenziji decentralizzati ohra tal-Unjoni u korpi specjalizzati, bhall-
Kummissjoni Amministrattiva. Ghal dak il-ghan, I-Awtorita tista’ tikkonkludi ftehimiet ta’ kooperazzjoni ma’ agenziji
rilevanti tal-Unjoni, bhas-Cedefop, il-Eurofound, 1-EU-OSHA, 1-ETF, il-Europol u I-Eurojust.

Artikolu 15
Interoperabbiltd u skambju tal-informazzjoni

L-Awtorita ghandha tikkoordina, tizviluppa u tapplika l-oqfsa ta’ interoperabbilta sabiex tiggarantixxi l-iskambju tal-
informazzjoni bejn I-Istati Membri kif ukoll mal-Awtorita. Dawk l-oqfsa tal-interoperabbiltd ghandhom ikunu bbazati
fuq, u appoggati mill-Qafas Ewropew ghall-Interoperabbilta u I-Arkitettura Ewropea ta’ Referenza ghall-Interoperabbilta
msemmija fid-Decizjoni (UE) 2015/2240.

KAPITOLU 1II
L-ORGANIZZAZZ)JONI TAL-AWTORITA

Artikolu 16
Struttura amministrattiva u manigerjali
1. L-istruttura amministrattiva u manigerjali tal-Awtorita ghandha tinkludi:
(a) Bord tat-Tmexxija;

(b) Direttur Ezekuttiv;

(c) Grupp tal-Partijiet Ikkoncernati.
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2. L-Awtorita tista’ twaqqaf gruppi ta’ hidma jew panels tal-esperti li jinkludu rapprezentati mill-Istati Membri jew mill-
Kummissjoni, jew esperti esterni wara procedura tal-ghazla, jew tahlita taghhom, ghat-twettiq tal-kompiti specifici taghha
jew ghal ogsma ta’ politika specifici. Hi ghandha twaqqaf il-Pjattaforma msemmija fl-Artikolu 12 bhala grupp ta’ hidma
permanenti, u [-Bord ta’ Medjazzjoni msemmi fl-Artikolu 13.

Ir-regoli tal-procedura ta’ tali gruppi ta’ hidma u panels ghandhom jigu stabbiliti mill-Awtorita wara konsultazzjoni tal-
Kummissjoni.

Artikolu 17
Kompozizzjoni tal-Bord tat-Tmexxija
1. I-Bord tat-Tmexxija ghandu jkun maghmul minn:
(a) membru wiehed minn kull Stat Membru;
(b) zewg membri li jirrapprezentaw lill-Kummissjoni;

(©) espert indipendenti mahtur mill-Parlament Ewropew;

(d) erba’ membri li jirrapprezentaw l-organizzazzjonijiet tas-shab so¢jali transindustrijali fil-livell tal-Unjoni, brapprezen-
tanza ugwali tat-trade unions u organizzazzjonijiet ta’ min ihaddem.

[I-membri msemmija fil-punti (a) u (b) tal-ewwel subparagrafu biss ghandu jkollhom id-dritt ghal vot.

2. Kull membru tal-Bord tat-Tmexxija ghandu jkollu sostitut ghalih. Is-sostitut ghandu jirrapprezenta lill-membru fl-
assenza tieghu.

3. Il-membri msemmija fil-punt (a) tal-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 1 u s-sostituti taghhom ghandhom ikunu
mahtura mill-Istat Membru taghhom.

[I-Kummissjoni ghandha tahtar il-membri msemmija fil-punt (b) tal-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 1.

[I-Parlament Ewropew ghandu jahtar l-espert imsemmi fil-punt (c) tal-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 1.

L-organizzazzjonijiet tas-shab so¢jali transindustrijali fil-livell tal-Unjoni ghandhom jahtru r-rapprezentanti taghhom u
|-Parlament Ewropew ghandu jahtar l-espert indipendenti tieghu.

II-membri tal-Bord tat-Tmexxija u s-sostituti taghhom ghandhom jinhatru abbazi tal-gharfien taghhom fil-ogsma msem-
mija fl-Artikolu 1, filwaqt li jitgiesu l-hiliet manigerjali, amministrattivi u bagitarji rilevanti.

I-partijiet kollha rapprezentati fuq il-Bord tat-Tmexxija ghandhom jippruvaw jillimitaw il-bdil tar-rapprezentanti taghhom,
sabiex jizguraw il-kontinwita tal-hidma tieghu. Il-partijiet kollha ghandhom jimmiraw li jiksbu rapprezentanza bilancjata
bejn in-nisa u l-irgiel fil-Bord tat-Tmexxija.

4. Il-membri u s-sostituti ghandhom jiffirmaw dikjarazzjoni bil-miktub meta jiehdu l-kariga fejn jiddikjaraw li
mhumiex fsitwazzjoni ta’ konflitt ta’ interessi. Il-membri u l-membri sostituti ghandhom jaggornaw id-dikjarazzjoni
taghhom fil-kaz li jkun hemm bidla fi¢-cirkostanzi fir-rigward tal-konflitt ta’ interessi. L-Awtorita ghandha tippubblika
d-dikjarazzjonijiet tal-interessi u l-aggornamenti fuq is-sit web taghha.



11.7.2019 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 186/39

5. Il-mandat ghall-membri u ghas-sostituti taghhom ghandu jkun erba’ snin. Dak il-mandat ghandu jkun jista’ jigged-
ded.

6.  Ir-rapprezentanti mill-pajjizi terzi, li qed japplikaw il-ligi tal-Unjoni fl-ogsma koperti minn dan ir-Regolament,
jistghu jippartecipaw fil-laqghat u d-deliberazzjonijiet tal-Bord tat-Tmexxija bhala osservaturi.

7. Rapprezentant tal-Eurofound, rapprezentant tal-EU-OSHA, rapprezentant tas-Cedefop u rapprezentant tal-Fondazz-
joni Ewropea ghat-Tahrig jistghu jigu mistiedna jippartecipaw bhala osservaturi fil-laqghat tal-Bord tat-Tmexxija sabiex
jittejbu l-efficjenza tal-agenziji u s-sinergiji bejniethom.

Artikolu 18
Funzjonijiet tal-Bord tat-Tmexxija

1. I-Bord tat-Tmexxija ghandu, b'mod partikolari:

(a) jipprovdi orjentazzjoni strategika u jissorvelja l-attivitajiet tal-Awtorita;

(b) jadotta, b’'maggoranza ta’ zewg terzi tal-membri tieghu intitolati ghall-vot, il-bagit annwali tal-Awtorita u jezercita
funzjonijiet ohrajn fir-rigward tal-bagit tal-Awtorita skont il-Kapitolu IV;

(c) jivvaluta u jadotta r-rapport konsolidat tal-attivita annwali dwar l-attivitajiet tal-Awtorita, inkluz harsa generali lejn
l-issodisfar tal-kompiti taghha, u jibaghtu lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kummissjoni u lill-Qorti tal-Awdituri
sal-1 ta’ Lulju kull sena u jippubblika r-rapport konsolidat dwar l-attivita annwali.

(d) jadotta r-regoli finanzjarji applikabbli ghall-Awtorita fkonformita mal-Artikolu 29;

(e) jadotta strategija kontra l-frodi, proporzjonata mar-riskji ta’ frodi, filwaqt li jqis l-ispejjez u l-benefic¢ji tal-mizuri li
ghandhom jigu implimentati;

(f) jadotta regoli ghall-prevenzjoni u ghall-gestjoni ta’ kunflitti ta’ interessi fir-rigward tal-membri tieghu u tal-esperti
indipendenti, kif ukoll tal-membri tal-Grupp tal-Partijiet Ikkoncernati u tal-gruppi ta’ hidma u panels tal-Awtorita
stabbiliti fkonformita mal-Artikolu 16(2) kif ukoll tal-esperti nazzjonali sekondati u ta’ persunal iechor mhux impjegat
mill-Awtorita kif imsemmi fl-Artikolu 33, u ghandu jippubblika fuq is-sit web tieghu kull sena d-dikjarazzjonijiet ta’
interessi tal-membri tal-Bord tat-Tmexxija;

(g) jadotta u regolarment jaggorna l-pjanijiet ta’ komunikazzjoni u disseminazzjoni msemmija fl-Artikolu 36(3), abbazi
ta’ analizi tal-htigijiet;

(h) jadotta r-regoli tal-procedura;

(i) jadotta r-regoli ta’ procedura tal-medjazzjoni skont l-Artikolu 13;

() jistabbilixxi gruppi ta’ hidma u panels skont l-Artikolu 16(2) u jadotta r-regoli ta’ procedura taghhom;

(k) jezercita, fkonformita mal-paragrafu 2, fir-rigward tal-persunal tal-Awtorita, is-setghat tal-Awtorita tal-Hatra moghtija
mir-Regolamenti tal-Persunal u l-Awtorita Moghtija s-Setgha biex Tikkonkludi Kuntratti ta’ Impjieg moghtija mill-
Kondizzjonijiet ta’ Impjieg Applikabbli (is-"setgha tal-awtorita tal-hatra");
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() jadotta regoli ta’ implimentazzjoni biex jidhlu fis-sehh ir-Regolamenti tal-Persunal u tal-Kondizzjonijiet ta’ Impjieg
fkonformita mal-Artikolu 110 tar-Regolamenti tal-Persunal;

(m) jistabbilixxi, fejn xieraq, kapacita ta’ awditu intern;

(n) jahtar u, fejn rilevanti, jestendi l-mandat tad-Direttur Ezekuttiv jew inehhih mill-kariga, fkonformita mal-Artikolu 31;

(o) jahtar Uffi¢jal tal-Kontabbilta, soggett ghar-Regolamenti tal-Persunal u 1-Kondizzjonijiet ta’ Impjieg li ghandu jkun
totalment indipendenti fil-prestazzjoni ta’ dmirijietu;

(p) jiddetermina l-procedura tal-ghazla ghall-membri u ghas-sostituti tal-Grupp tal-Partijiet Ikkoncernati stabbilit fkon-
formita mal-Artikolu 23 u jahtar il-membri u s-sostituti msemmija;

(q) jizgura segwitu adegwat tas-sejbiet u tar-rakkomandazzjoni li jirrizultaw mir-rapporti u mill-evalwazzjonijiet tal-
awditu intern jew estern, kif ukoll mill-investigazzjonijiet mill-OLAF;

(r) jiehu d-decizjonijiet kollha dwar l-istabbiliment tal-kumitati interni jew korpi ohra tal-Awtorita u, fejn mehtieg, il-
modifika taghhom, filwaqt li jikkunsidra l-htigijiet tal-attivita tal-Awtorita u b’konsiderazzjoni ta’ gestjoni finanzjarja
tajba;

(s) japprova l-abbozz tad-dokument uniku ta’ programmazzjoni tal-Awtorita msemmi fl-Artikolu 24 gabel is-sottomiss-
joni tieghu lill-Kummissjoni ghall-opinjoni taghha;

(t) jadotta, wara li jkun ir¢ieva l-opinjoni tal-Kummissjoni, id-dokument uniku ta’ programmazzjoni tal-Awtorita
permezz ta’ maggoranza ta’ zewg terzi tal-membri tal-Bord ta’ Tmexxija li huma ntitolati ghal vot u skont
l-Artikolu 24;

2. II-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta, fkonformita mal-Artikolu 110 tar-Regolamenti tal-Persunal, decizjoni bbazata
fuq l-Artikolu 2(1) tar-Regolamenti tal-Persunal u l-Artikolu 6 tal-Kondizzjonijiet ta’ Impjieg li tiddelega s-setghat rilevanti
tal-awtorita tal-hatra lid-Direttur Ezekuttiv u tistabbilixxi l-kondizzjonijiet li tahthom din id-delega tas-setghat tista’ tigi
sospiza. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jkun awtorizzat li jissottodelega dawk is-setghat.

3. Fejn cirkostanzi ec¢cezzjonali hekk jirrikjedu, il-Bord tat-Tmexxija jista, permezz ta’ decizjoni, jissospendi tempo-
ranjament id-delega tas-setghat tal-awtorita tal-hatra lid-Direttur Ezekuttiv u dawk sottodelegati mid-Direttur Ezekuttiv u
jezercitahom huwa stess jew jiddelegahom lil wiehed mill-membri tieghu jew xi membru tal-persunal li mhux id-Direttur
Ezekuttiv.

Artikolu 19
President tal-Bord tat-Tmexxija

1. 1l-Bord tat-Tmexxija ghandu jeleggi President u Vici President minn fost il-membri li ghandhom drittijiet tal-vot, u
ghandu jistinka ghall-bilan¢ bejn is-sessi. Il-President u 1-Vi¢i President ghandhom jigu eletti b'maggoranza ta’ Zewg terzi
tal-membri tal-Bord tat-Tmexxija bid-dritt tal-vot.

Fil-kaz li l-ewwel vot ma jilhaqx maggoranza ta’ zewg terzi, jigi organizzat it-tieni vot fejn il-President u 1-Vici President
jigu eletti permezz ta’ maggoranza semplici tal-membri tal-Bord tat-Tmexxija li ghandhom dritt tal-vot.

1I-Vici President ghandu jiehu post il-President awtomatikament jekk il-President ma jkunx jista’ jattendi ghal dmirijietu.
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2. Il-mandat tal-President u tal-Vi¢i President ghandu jkun ta’ tliet snin. Il-mandat taghhom jista’ jigi mgedded darba.
Fejn, madankollu, is-shubija taghhom tal-Bord tat-Tmexxija tigi tterminata fi kwalunkwe mument matul il-mandat
taghhom, il-mandat taghhom jiskadi awtomatikament fdik id-data.

Artikolu 20
Il-laqghat tal-Bord tat-Tmexxija

1. Il-President ghandu jsejjah il-lagghat tal-Bord tat-Tmexxija.

2. Il-President ghandu jorganizza d-deliberazzjonijiet skont il-punti fuq l-agenda. Il-membri msemmija fil-punti (c) u (d)
tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 17(1) ma ghandhomx jippartecipaw fdeliberazzjonijiet dwar elementi relatati ma’
informazzjoni sensittiva dwar kazijiet individwali, kif specifikat fir-regoli ta’ procedura tal-Bord tat-Tmexxija.

3. Id-Direttur Ezekuttiv tal-Awtorita ghandu jippartecipa fid-deliberazzjonijiet, minghajr dritt tal-vot.

4. 1l-Bord tat-Tmexxija ghandu jsejjah mill-inqas zewg laqghat ordinarji fis-sena. Addizzjonalment, ghandu jiltaqa’ fuq
talba tal-President tieghu, jew fuq talba tal-Kummissjoni, jew fuq talba ta’ mill-inqas terz tal-membri tieghu.

5. Il-Bord tat-Tmexxija ghandu jsejjah il-laqghat mal-Grupp tal-Partijiet Ikkoncernati tal-inqas darba fis-sena.

6. I-Bord tat-Tmexxija jista’ jistieden kwalunkwe persuna jew organizzazzjoni li l-opinjoni taghha tista’ tkun ta’
interess biex tattendi l-laqghat tieghu bhala osservatur, inkluzi membri tal-Grupp tal-Partijiet Ikkoncernati.

7. Il-membri tal-Bord tat-Tmexxija u s-sostituti taghhom jistghu, suggett ghar-regoli tal-procedura tieghu, ikunu assistiti
fil-lagghat minn konsulenti jew esperti.

8.  L-Awtorita ghandha tipprovdi s-segretarjat tal-Bord tat-Tmexxija.

Artikolu 21
Regoli tal-votazzjoni tal-Bord tat-Tmexxija

1. Minghajr pregudizzju ghall-punti (b) u (t) tal-Artikolu 18(1), l-Artikolu 19(1) u l-Artikolu 31(8), il-Bord tat-Tmexxija
ghandu jiehu decizjonijiet skont il-maggoranza tal-membri li ghandhom dritt tal-vot.

2. Kull membru bid-dritt ghal vot ghandu jkollu vot wiehed. Fin-nuqqas ta’ membru bi dritt tal-vot, is-sostitut ikun
intitolat jezercita d-dritt tal-vot tal-membru.

3. Id-Direttur Ezekuttiv tal-Awtorita ghandu jippartecipa fid-deliberazzjonijiet, minghajr dritt tal-vot.

4. Irregoli tal-procedura tal-Bord tat-Tmexxija ghandhom jistabbilixxu arrangamenti tal-votazzjoni iktar dettaljati,
b'mod partikolari ¢-cirkostanzi li fihom membru jista’ jagixxi fisem membru iehor u ¢-¢irkostanzi li fihom ghandhom
jintuzaw ghall-votazzjoni l-proceduri bil-miktub.

Artikolu 22
Responsabbiltajiet tad-Direttur Ezekuttiv

1. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jkun responsabbli ghat-tmexxija tal-Awtorita u ghandu jimmira li jikseb bilan¢ bejn is-
sessi fi hdan l-Awtorita. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jkun responsabbli quddiem il-Bord tat-Tmexxija.

2. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jibghat rapport lill-Parlament Ewropew dwar il-qadi ta’ dmirijietu meta jintalab jaghmel
dan. I-Kunsill jista’ jistieden lid-Direttur Ezekuttiv jibghat rapport dwar il-qadi ta’ dmirijietu.



L 186/42 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 11.7.2019

3. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jkun ir-rapprezentant legali tal-Awtorita.

4. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jkun responsabbli ghall-implimentazzjoni tal-kompiti assenjati lill-Awtorita minn dan
ir-Regolament, b’'mod partikolari:

(@) l-amministrazzjoni ta’ kuljum tal-Awtorita;

(b) id-decizjonijiet ta’ implimentazzjoni adottati mill-Bord tat-Tmexxija;

(c) it-thejjija tal-abbozz tad-dokument uniku ta’ programmazzjoni u jissottomettih lill-Bord tat-Tmexxija ghall-
approvazzjoni;

(d) jimplimenta d-dokument uniku ta’ programmazzjoni u jirrapporta lill-Bord tat-Tmexxija dwar l-implimentazzjoni
tieghu;

(e) ihejji l-abbozz ta’ rapport annwali konsolidat dwar l-attivitajiet tal-Awtorita u jipprezentah lill-Bord tat-Tmexxija
ghall-valutazzjoni u l-adozzjoni;

(f) ihejji pjan ta’ azzjoni li jsegwi l-konkluzjonijiet tar-rapporti tal-evalwazzjonijiet tal-awditu intern jew estern, kif ukoll
l-investigazzjonijiet minn OLAF u jirrapporta dwar il-progress darbtejn fis-sena lill-Kummissjoni u regolarment lill-
Bord tat-Tmexxija;

(@) jipprotegi l-interessi finanzjarji tal-Unjoni billi japplika mizuri ta’ prevenzjoni kontra I-frodi, il-korruzzjoni u attivi-
tajiet illegali ohrajn, minghajr ma jippregudika l-kompetenza investigattiva ta” OLAF permezz ta’ kontrolli effettivi u,
jekk jigu skoperti irregolaritajiet, billi jirkupra l-ammonti mhallsa b'mod Zbaljat u, fejn xieraq, billi jimponi penali
amministrattivi, inkluz penali finanzjarji, li huma effettivi, proporzjonati u disswazivi;

(h) ihejji strategija kontra l-frodi ghall-Awtorita u jipprezentaha lill-Bord tat-Tmexxija ghall-approvazzjoni;

(i) ihejji l-abbozz ta’ regoli finanzjarji applikabbli ghall-Awtorita u jirrapportahom lill-Bord tat-Tmexxija;

() ihejji l-abbozz tad-dikjarazzjoni tal-estimi tad-dhul u l-infiq bhala parti mid-dokument ta’ programmazzjoni tal-
Awtorita, u l-implimentazzjoni tal-bagit taghha;

(k) fkonformita mad-decizjoni msemmija fl-Artikolu 18(2), jiehu decizjonijiet fir-rigward tal-gestjoni tar-rizorsi umani;

() jiehu decizjonijiet fir-rigward tal-istrutturi interni tal-Awtorita inkluzi, meta jkun mehtieg, funzjonijiet sostituttivi li
jistghu jkopru t-tmexxija ta’ kuljum tal-Awtorita u, fejn mehtieg, l-emendar taghhom, filwaqt li jitqiesu I-htigijiet
relatati mal-attivitajiet tal-Awtorita u l-gestjoni bagitarja soda;

(m) fejn rilevanti, il-kooperazzjoni ma’ agenziji tal-Unjoni u l-konkluzjoni ta’ ftehimiet ta’ kooperazzjoni maghhom;

(n) jimplimenta mizuri stabbiliti mill-Bord tat-Tmexxija ghall-applikazzjoni tar-Regolament(UE) 2018/1725 mill-Awto-
rita;

(o) jinforma lill-Bord tat-Tmexxija dwar is-sottomissjonijiet mill-Grupp tal-Partijiet Ikkoncernati.
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5. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jiddeciedi jekk hux necessarju li jigi stazzjonat membru tal-persunal wiehed jew iktar fi
Stat Membru wiehed jew iktar, kif ukoll jekk hux necessarju li jistabbilixxi uffic¢ju ta’ kollegament fi Brussell sabiex
tissahhah ulterjorment il-kooperazzjoni tal-Awtorita mal-istituzzjonijiet u l-korpi rilevanti tal-Unjoni. Qabel ma jiddeciedi
li jistabbilixxi uffic¢ju lokali jew ufficcju ta’ kollegament, id-Direttur Ezekuttiv ghandu jikseb kunsens minn gabel tal-Bord
tat-Tmexxija u tal-Istat Membru fejn ghandu jinsab
l-ufficcju lokali. Id-decizjoni ghandha tispecifika l-kamp ta’ applikazzjoni tal-attivitajiet li jridu jitwettqu fl-ufficcju
b'mod li jigu evitati spejjez mhux mehtiega u d- duplikazzjoni tal-funzjonijiet amministrattivi tal-Awtorita. Jista’ jkun
mehtieg ftehim dwar il-kwartieri generali mal-Istat Membru fejn ghandu jinsab l-uffic¢ju lokali jew l-uffic¢ju ta” kollega-
ment.

Artikolu 23
II-Grupp tal-Partijiet Ikkoncernati

1. Sabiex tigi ffacilitata I-konsultazzjoni tal-partijiet ikkoncernati rilevanti u sabiex jibbenefika mill-gharfien espert
taghhom kopert permezz ta’ dan ir-Regolament, ghandu jigi stabbilit Grupp tal-Partijiet Ikkoncernati. II-Grupp tal-Partijiet
Ikkoncernati ghandu jkun marbut mal-Awtoritd u ghandu jkollu funzjonijiet konsultattivi.

2. II-Grupp tal-Partijiet Ikkoncernati ghandu jircievi informazzjoni minn gabel u jista’, fuq talba tal-Awtorita jew fuq
inizjattiva proprja, jipprezenta opinjonijiet lill-Awtorita dwar:

(a) kwistjonijiet relatati mal-applikazzjoni u l-infurzar tal-ligi tal-Unjoni fl-oqsma koperti minn dan ir-Regolament, inkluz
dwar l-analizi tal-mobbilta tal-haddiema transfruntiera u l-valutazzjoni tar-riskju, kif imsemmi fl-Artikolu 10;

(b) l-abbozz ta’ rapport konsolidat tal-attivita annwali dwar l-attivitajiet tal-Awtorita imsemmi fl-Artikolu 18;

(c) l-abbozz uniku ta’ dokument ta’ programmazzjoni imsemmi fl-Artikolu 24.

3. I-Grupp tal-Partijiet Ikkoncernati ghandu jitmexxa mid-Direttur Ezekuttiv u ghandu jiltaqa’ mill-inqas darbtejn fis-
sena fuq l-inizjattiva tad-Direttur Ezekuttiv jew fuq talba tal-Kummissjoni.

4. 1-Grupp tal-Partijiet Ikkoncernati ghandu jkun maghmul minn Zewg rapprezentanti tal-Kummissjoni u ghaxar
rapprezentanti tas-shab socjali fil-livell tal-Unjoni b’rapprezentanza ugwali ta’ trade unions u organizzazzjonijiet ta’
min ihaddem, inkluzi shab so¢jali settorjali tal-Unjoni rrikonoxxuti li huma kkoncernati b’'mod partikolari minn kwis-
tjonijiet ta’ mobbilta tal-haddiema.

5. Il-membri tal-Grupp tal-Partijiet Ikkoncernati u s-sostituti taghhom ghandhom jigu nominati mill-organizzazzjonijiet
rispettivi taghhom u ghandhom jinhatru mill-Bord tat-Tmexxija. Il-membri sostituti ghandhom jinhatru mill-Bord tat-
Tmexxija, fkonformita mal-istess kundizzjonijiet bhall-membri, u ghandhom awtomatikament jiehdu post kwalunkwe
membru li jkun assenti jew indispost. Sa fejn huwa possibbli, ghandhom jinkisbu bilan¢ xieraq bejn is-sessi, kif ukoll
rapprezentazzjoni adegwata tal-SMEs.

6. L-Awtorita ghandha tipprovdi s-segretarjat ghall-Grupp tal-Partijiet Ikkoncernati. II-Grupp tal-Partijiet Ikkoncernati
ghandu jadotta r-regoli tal-procedura tieghu permezz ta’ maggoranza ta’ zewg terzi tal-membri tieghu intitolati ghal vot.
Ir-regoli tal-procedura ghandhom ikunu soggetti ghall-approvazzjoni mill-Bord tat-Tmexxija.

7. 1-Grupp tal-Partijiet Ikkoncernati jista’ jistieden lil esperti jew rapprezentanti ta’ organizzazzjonijiet internazzjonali
rilevanti ghal-lagghat tieghu.
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8. L-Awtorita ghandha tqieghed ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku l-opinjonijiet, il-pariri u r-rakkomandazzjonijiet tal-
Grupp tal-Partijiet Ikkoncernati u r-rizultati tal-konsultazzjonijiet tieghu, hlief fil-kaz ta’ rekwiziti ta’ kunfidenzjalita.

KAPITOLU 1V
STABBILIMENT U STRUTTURA TAL-BAGIT TAL-AWTORITA

TAQSIMA 1

Dokument uniku ta’ programmazzjoni tal-awtorita

Artikolu 24
Programmazzjoni annwali u pluriennali

1. Kull sena, id-Direttur Ezekuttiv ghandu jfassal dokument uniku ta’ programmazzjoni li jkun fih b’'mod partikolari
programmazzjoni pluriennali u annwali fkonformita mar-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE)
Nru 1271/2013 (%8), filwaqt li jikkunsidra I-linji gwida stabbiliti mill-Kummissjoni u kwalunkwe parir moghti mill-
Grupp tal-Partijiet Ikkoncernati.

2. Sat-30 ta’ Novembru ta’ kull sena, il-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta l-abbozz tad-dokument uniku ta’ program-
mazzjoni msemmi fil-paragrafu 1. Ghandu jghaddih lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni sal-31 ta’
Jannar tas-sena sussegwenti, kif ukoll kwalunkwe verzjoni aggornata aktar tard ta’ dak id-dokument.

Id-dokument uniku tal-ipprogrammar ghandu jsir definittiv wara l-adozzjoni finali tal-bagit generali tal-Unjoni u, jekk
mehtieg, ghandu jigi aggustat skont dan

3. Il-programm ta’ hidma annwali ghandu jistabbilixxi I-ghanijiet dettaljati u r-rizultati mistennija inkluz l-indikaturi
tal-prestazzjoni. Ghandu jkollu fih ukoll deskrizzjoni tal-azzjonijiet li jridu jigu ffinanzjati u indikazzjoni tar-rizorsi
finanzjarji u umani allokati ghal kull azzjoni. Il-programm ta’ hidma annwali ghandu jkun konsistenti mal-programm
ta’ hidma pluriennali msemmi fil-paragrafu 4. Ghandu jindika b'mod ¢ar il-kompiti li gew mizjuda, mibdula jew imhassra
fi tqabbil mas-sena finanzjarja precedenti. Il-Bord tat-Tmexxija ghandu jemenda l-programm ta’ hidma annwali adottat
meta kompitu gdid jinghata lill-Awtorita fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

Kwalunkwe emendar sostanzjali fil-programm ta’ hidma annwali ghandu jigi adottat skont l-istess procedura bhal tal-
programm ta’ hidma annwali inizjali. Il-Bord tat-Tmexxija jista’ jiddelega s-setgha li jsiru emendi mhux sostanzjali fil-
programm ta’ hidma annwali lid-Direttur Ezekuttiv.

4. Il-programm ta’ hidma pluriennali ghandu jistabbilixxi l-programmazzjoni strategika kumplessiva inkluz l-ghanijiet,
ir-rizultati mistennija u l-indikaturi ta’ prestazzjoni. Ghandu juri wkoll, ghal kull attivita, ir-rizorsi finanzjarji u umani
indikattivi kkunsidrati necessarji biex jinkisbu l-ghanijiet stabbiliti.

Il-programmazzjoni strategika ghandha tigi aggornata fejn jixrag, b'mod partikolari biex tindirizza l-ezitu tal-evalwazzjoni
msemmija fl-Artikolu 40.

Artikolu 25
L-istabbiliment tal-bagit

1. Kull sena, id-Direttur Ezekuttiv ghandu jfassal abbozz ta’ stima provvizorja tad-dhul u tan-nefqa tal-Awtorita ghas-
sena finanzjarja sussegwenti, inkluz il-pjan ta’ stabbiliment, u jibaghtu lill-Bord tat-Tmexxija.

2. L-abbozz provvizorju tal-estimi ghandu jkun ibbazat fuq l-ghanijiet u r-rizultati mistennija tad-dokument ta’ prog-
rammazzjoni annwali msemmi fl-Artikolu 24(3), u ghandu jqis ir-rizorsi finanzjarji mehtiega sabiex jintlahqu dawn
l-ghanijiet u r-rizultati mistennija, fkonformita mal-principju ta’ bagitjar abbazi tal-prestazzjoni.

(*8) Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 1271/2013 tat-30 ta’ Settembru 2013 dwar regolament finanzjarju ta’ qafas
ghall-korpi msemmija fl-Artikolu 208 tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 328,
7.12.2013, p. 42).
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3. 1l-Bord tat-Tmexxija ghandu, abbazi tal-abbozz provizorju tal-estimi, jadotta abbozz tal-estimi tad-dhul tal-Awtorita
ghas-sena finanzjarja ta’ wara, u ghandu jibaghtu lill-Kummissjoni sal-31 ta’ Jannar kull sena.

4. I-Kummissjoni ghandha tibghat l-abbozz tal-istima lill-awtorita bagitarja flimkien mal-abbozz tal-bagit generali tal-
Unjoni. L-abbozz tal-estimi ghandu jkun disponibbli wkoll ghall-Awtorita.

5. Abbazi tal-abbozz tal-istima, il-Kummissjoni ghandha ddahhal fl-abbozz tal-bagit generali tal-Unjoni, li ghandha
tipprezentah quddiem l-awtorita bagitarja fkonformita mal-Artikoli 313 u 314 TFUE, l-istimi li tikkunsidra necessarji
ghall-pjan ta’ stabbiliment u l-ammont tal-kontribuzzjoni li trid tintalab mill-bagit generali.

6.  L-awtorita bagitarja ghandha tawtorizza l-approprjazzjonijiet ghall-kontribuzzjoni mill-bagit generali tal-Unjoni lill-
Awtorita.

7. L-awtorita bagitarja ghandha tadotta l-pjan ta’ stabbiliment tal-Awtorita.

8.  II-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta l-bagit tal-Awtorita. Ghandu jsir finali wara l-adozzjoni finali tal-bagit generali
tal-Unjoni u, jekk ikun necessarju, ghandu jigi aggustat skont dan.

9.  Ghal kwalunkwe progett ta’ bini li xaktarx ikollu implikazzjonijiet sinifikanti ghall-bagit tal-Awtorita, ghandu
japplika r-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) Nru 1271/2013.

TAQSIMA 2

Prezentazzjoni, implimentazzjoni u kontroll tal-bagit tal-awtorita

Artikolu 26
Struttura tal-bagit

1. L-estimi tad-dhul u l-infiq kollu tal-Awtorita ghandhom jithejjew ghal kull sena finanzjarja, u ghandhom jidhru fil-
bagit tal-Awtorita. Is-sena finanzjarja ghandha tikkorrispondi ghas-sena kalendarja.

2. Il-bagit tal-Awtoritd ghandu jkun bilan¢jat ftermini ta’ dhul u nefqa.

3. Minghajr pregudizzju ghal rizorsi ohrajn, id-dhul tal-Awtorita ghandu jkun maghmul:

(a) kontribuzzjoni mill-Unjoni mdahhla fil-bagit generali tal-Unjoni;

(b) kwalunkwe kontribuzzjoni finanzjarja volontarja mill-Istati Membri;

(c) kwalunkwe kontribuzzjoni mill-pajjizi terzi li jippartecipaw fil-hidma tal-Awtorita, kif previst mill-Artikolu 42;

(d) finanzjament possibbli tal-Unjoni fil-forma ta’ ftehimiet ta’ delegazzjoni jew ghotjiet ad hoc fkonformita mar-regoli
finanzjarji tal-Awtorita msemmija fl-Artikolu 29 u mad-dispozizzjonijiet tal-istrumenti rilevanti li jappoggaw il-politiki
tal-Unjoni;

(e) imposti ghall-pubblikazzjonijiet u kwalunkwe servizz ipprovdut mill-Awtorita.
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4. In-nefqa tal-Awtorita ghandha tinkludi r-remunerazzjoni tal-persunal, l-ispejjez amministrattivi u tal-infrastruttura u
n-nefqa operattiva.

Artikolu 27
Implimentazzjoni tal-bagit

1. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jimplimenta I-bagit tal-Awtorita.

2. Kull sena d-Direttur Ezekuttiv ghandu jibghat lill-awtorita bagitarja l-informazzjoni kollha rilevanti ghas-sejbiet tal-
proceduri tal-evalwazzjoni.

Artikolu 28
Prezentazzjoni tal-kontijiet u kwittanza

1. L-uffi¢jal tal-kontabbilta tal-Awtorita ghandu jibghat il-kontijiet provizorji ghas-sena finanzjarja (sena N) lill-Ufficjal
tal-Kontabbilta tal-Kummissjoni u lill-Qorti tal-Awdituri sal-1 ta’ Marzu tas-sena finanzjarja ta’ wara (sena N + 1).

2. L-uffi¢jal tal-kontabbilta tal-Awtorita ghandu jipprovdi wkoll l-informazzjoni tal-kontabbilta mehtiega ghall-finijiet
ta’ konsolidazzjoni lill-uffi¢jal tal-kontabbilta tal-Kummissjoni, fil-mod u fil-format mehtieg minnha, sal-1 ta’ Marzu tas-
sena N + 1.

3. L-Awtorita ghandha tibghat ir-rapport dwar il-gestjoni bagitarja u finanzjarja ghas-sena N lill-Parlament Ewropew,
lill-Kunsill, lill-Kummissjoni u lill-Qorti tal-Awdituri sal-31 ta’ Marzu tas-sena N + 1.

4. L-uffi¢jal tal-kontabbilta tal-Awtorita, malli jircievi l-osservazzjonijiet tal-Qorti tal-Awdituri dwar il-kontijiet provi-
zorji ghas-sena N, ghandu jfassal il-kontijiet finali tal-Awtorita taht ir-responsabbilta tieghu jew taghha. Id-Direttur
Ezekuttiv ghandu jipprezentahom lill-Bord tat-Tmexxija ghal opinjoni.

5. Il-Bord tat-Tmexxija ghandu jibghat opinjoni dwar il-kontijiet finali tal-Awtorita ghas-sena N.

6.  L-uffi¢jal tal-kontabbilta tal-Awtorita ghandu jibghat, sal-1 ta’ Lulju tas-sena N + 1, il-kontijiet finali ghas-sena N lill-
Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kummissjoni u lill-Qorti tal-Awdituri, flimkien mal-opinjoni tal-Bord tat-Tmexxija.

7. Sal-15 ta’ Novembru tas-sena N + 1, ghandha tigi ppubblikata link ghall-pagni tas-sit web li fihom il-kontijiet finali
tal-Awtorita f1l-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

8.  Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jibghat lill-Qorti tal-Awdituri risposta dwar l-osservazzjonijiet maghmula fir-rapport
annwali taghha, sat-30 ta’ Settembru tas-sena N + 1. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jibghat ukoll din ir-risposta lill-Bord tat-
Tmexxija u lill-Kummissjoni.

9.  Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jipprezenta lill-Parlament Ewropew, fuq talba ta’ dan tal-ahhar, kwalunkwe informazz-
joni mehtiega ghall-applikazzjoni bla intoppi tal-procedura ta” kwittanza ghas-sena N, skont l-Artikolu 261(3) tar-Rego-
lament (UE, Euratom) 2018/1046 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (>°).

10.  Fuq rakkomandazzjoni mill-Kunsill li jagixxi permezz ta’ maggoranza kwalifikata, il-Parlament Ewropew ghandu,
gabel il-15 ta’ Mejju tas-sena N + 2, jaghti kwittanza lid-Direttur Ezekuttiv fir-rigward tal-implimentazzjoni tal-bagit tas-
sena N.

(*%) Ir-Regolament (UE, Euratom) 2018/1046 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Lulju 2018 dwar ir-regoli finanzjarji
applikabbli ghall-bagit generali tal-Unjoni, li jemenda r-Regolamenti (UE) Nru1296/2013, (UE) Nru1301/2013, (UE)
Nru 1303/2013, (UE) Nru 1304/2013, (UE) Nru 1309/2013, (UE) Nru 1316/2013, (UE) Nru 223/2014, (UE) Nru 283/2014, u
d-Decizjoni Nru 541/2014/UE u li jhassar ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 (GUL 193, 30.7.2018, p. 1).
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Artikolu 29
Regoli finanzjarji

Ir-regoli finanzjarji applikabbli ghall-Awtorita ghandhom jigu adottati mill-Bord tat-Tmexxija wara li tikkonsulta lill-
Kummissjoni. Ma ghandhomx imorru lil hinn mir-Regolament Delegat (UE) Nru 1271/2013 sakemm tali tluq ma
jkunx mehtieg specifikament ghall-operat tal-Awtorita u l-Kummissjoni tkun tat il-kunsens taghha minn qabel.

KAPITOLU V
PERSUNAL

Artikolu 30
Dispozizzjoni generali

Ir-Regolamenti tal-Persunal u -Kondizzjonijiet ta’ Impjieg u r-regoli adottati permezz tal-ftehim bejn l-istituzzjonijiet tal-
Unjoni biex jidhlu fis-sehh ir-Regolamenti tal-Persunal u [-Kondizzjonijiet ta’ Impjieg ghandhom japplikaw ghall-persunal
tal-Awtorita.

Artikolu 31
Direttur Ezekuttiv

1. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jigi impjegat bhala agent temporanju tal-Awtorita fkonformita mal-punt (a) tal-Arti-
kolu 2 tal-Kondizzjonijiet ta’ Impjieg.

2. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jinhatar mill-Bord tat-Tmexxija minn lista ta’ kandidati proposta mill-Kummissjoni,
wara procedura tal-ghazla miftuha u trasparenti. Il-kandidat maghzul ghandu jigi mistieden jaghmel dikjarazzjoni
quddiem il-Parlament Ewropew u jwiegeb mistogsijiet mill-Membri tal-Parlament. Dak l-iskambju ta’ fehmiet ma ghandux
idewwem il-hatra bla bzonn tad-Direttur Ezekuttiv.

3. Ghallfini tal-konkluzi tal-kuntratt mad-Direttur Ezekuttiv, [-Awtorita ghandha tkun rapprezentata mill-President tal-
Bord tat-Tmexxija.

4. Il-mandat tad-Direttur Ezekuttiv ghandu jkun ta’ hames snin. Qabel tmiem dak il-perijodu, il-Kummissjoni ghandha
twettaq valutazzjoni li tqis evalwazzjoni tal-prestazzjoni tad-Direttur Ezekuttiv u tal-kompiti u tal-isfidi futuri tal-Awtorita.

5. Il-Bord tat-Tmexxija jista’, filwaqt li jqis il-valutazzjoni msemmija fil-paragrafu 4, jista’ jestendi l-mandat tad-Direttur
Ezekuttiv darba u ghal mhux aktar minn hames snin.

6.  Il-Direttur Ezekuttiv li I-mandat tieghu jkun gie estiz skont il-paragrafu 5 ma jistghax jippartecipa fi procedura ohra
ta’ ghazla ghall-istess kariga fit-tmiem tal-perijodu generali.

7. 1d-Direttur Ezekuttiv jista’ jitnehha mill-kariga biss b’'decizjoni tal-Bord tat-Tmexxija. Fid-decizjoni tieghu, il-Bord tat-
Tmexxija ghandu jqis il-valutazzjoni tal-Kummissjoni dwar il-prestazzjoni tad-Direttur Ezekuttiv, kif imsemmi fil-paragrafu
4.

8.  II-Bord tat-Tmexxija ghandu jichu decizjonijiet dwar il-hatra, l-estensjoni tal-mandat jew it-tnehhija tal-mandat tad-
Direttur Ezekuttiv abbazi ta’ maggoranza ta’ zew¢ terzi tal-membri ntitolati ghal vot.
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Artikolu 32
Uffi¢jali Nazzjonali ta’ Kollegament

1. Kull Stat Membru ghandu jahtar Uffi¢jal Nazzjonali ta’ Kollegament wiehed bhala espert nazzjonali sekondat lill-
Awtorita u biex jahdem fis-sede taghha, skont I-Artikolu 33.

2. L-Uffi¢jali Nazzjonali ta’ Kollegament ghandhom jikkontribwixxu ghall-ezekuzzjoni tal-kompiti tal-Awtorita, inkluz
billi jiffacilitaw il-kooperazzjoni u l-iskambju tal-informazzjoni stabbilit fl-Artikolu 7 u bl-appogg u l-koordinament tal-
ispezzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 8. Huma ghandhom jagixxu wkoll bhala punti nazzjonali ta” kuntatt ghall-mistoqsijiet
mill-Istati Membri taghhom u marbuta mal-Istati Membri taghhom, billi jwiegbu dawk il-mistogsijiet direttament jew billi
jikkollegaw mal-amministrazzjonijiet nazzjonali taghhom.

3. L-Uffi¢jali Nazzjonali ta’ Kollegament ghandhom ikunu intitolati li jitolbu u li jircievu l-informazzjoni kollha
rilevanti mill-Istati Membri taghhom, kif previst minn dan ir-Regolament, filwaqt li jirrispettaw b’'mod shih il-ligi nazz-
jonali jew il-prattika tal-Istati Membri taghhom, b’'mod partikolari fir-rigward tal-protezzjoni tad-data u r-regoli dwar il-
kunfidenzjalita.

Artikolu 33
Esperti nazzjonali sekondati u persunal iehor

1. Minbarra 1-Uffi¢jali Nazzjonali ta’ Kollegament, 1-Awtorita tista’ taghmel uzu fi kwalunkwe qasam ta’ hidmietha ta’
esperti nazzjonali sekondati ohrajn jew persunal ichor li mhux impjegat mill-Awtorita.

2. II-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta dec¢izjoni adatta li tistipula r-regoli ghall-esperti nazzjonali sekondati, inkluzi
|-Uffi¢jali Nazzjonali ta’ Kollegament.

KAPITOLU VI
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI U FINALI

Artikolu 34
Privileggi u immunitajiet

II-Protokoll Nru 7 dwar il-Privileggi u l-Immunitajiet tal-Unjoni Ewropea ghandu japplika ghall-Awtorita u ghall-persunal
taghha.

Artikolu 35
Arrangamenti lingwistici

1. Id-dispozizzjonijiet stabbiliti fir-Regolament tal-Kunsill Nru 1 (3% ghandhom japplikaw ghall-Awtorita.

2. Is-servizzi tat-traduzzjoni mehtiega ghall-funzjonament tal-Awtoritd ghandhom jigu pprovduti mi¢-Centru tat-
Traduzzjoni.

Artikolu 36
Trasparenza, protezzjoni tad-data personali u komunikazzjoni

1. Ir-Regolament (KE) Nru 1049/2001 ghandu japplika ghad-dokumenti mizmuma mill-Awtorita. Il-Bord tat-Tmexxija
ghandu, fi zmien sitt xhur mid-data tal-ewwel laqgha tieghu, jadotta r-regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tar-Regolament
(KE) Nru 1049/2001.

2. I-Bord tat-Tmexxija ghandu jistabbilixxi mizuri biex jikkonforma mal-obbligi stabbiliti fir-Regolament (UE)
2018/1725, b'mod partikolari dawk li jikkoncernaw il-hatra ta’ Uffi¢jal tal-Protezzjoni tad-Data tal-Awtoritd u dawk
marbuta mal-legalita tal-ipprocessar tad-data, is-sigurta tal-attivitajiet tal-ipprocessar, il-forniment tal-informazzjoni u
d-drittijiet tas-suggetti tad-data.

(*9) Ir-Regolament Nru 1 tal-15 ta’ April 1958 li jistabbilixxi I-lingwi li ghandhom jintuzaw mill-Komunitd Ekonomika Ewropea (GU 17,
6.10.1958, p. 385/58).
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3. L-Awtorita tista’ tippartecipa fattivitajiet ta’ komunikazzjoni fuq l-inizjattiva taghha stess fi hdan il-qasam tal-
kompetenza taghha. L-allokazzjoni tar-rizorsi ghall-attivitajiet tal-komunikazzjoni ma ghandhomx ikunu ta’ detriment
ghall-ezercizzju effettiv tal-kompiti msemmija fl-Artikolu 4. L-attivitajiet ta’ komunikazzjoni ghandhom jitwettqu fkon-
formita mal-pjanijiet rilevanti ta’ komunikazzjoni u disseminazzjoni adottati mill-Bord tat-Tmexxija.

Artikolu 37
Glieda kontra l-frodi

1. Sabiex tiffacilita I-glieda kontra I-frodi, il-korruzzjoni u attivitajiet illegali ohrajn fkonformita mar-Regolament (UE,
Euratom) Nru 883/2013, l-Awtorita ghandha, sa sitt xhur mill-jum li ssir operattiva, taderixxi ghall-Ftehim Interistituzz-
jonali tal-25 ta” Mejju 1999 bejn il-Parlament Ewropew, il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u l-Kummissjoni tal-Komunitajiet
Ewropej li jikkoncerna l-investigazzjonijiet interni minn OLAF u ghandha tadotta dispozizzjonijiet xierqa applikabbli
ghall-impjegati kollha tal-Awtorita billi tuza l-mudell stipulat fl-Anness ta’ dak il-Ftehim.

2. I-Qorti tal-Awdituri ghandu jkollha s-setgha tal-awditu, abbazi tad-dokumenti u kontrolli fuq il-post, fuq il-bene-
figjarji, il-kuntratturi u s-sottokuntratturi tal-ghotjiet kollha li jkunu r¢evew fondi tal-Unjoni mill-Awtorita.

3. OLAF jista’ jwettaq investigazzjonijiet, inkluz kontrolli u spezzjonijiet fuq il-post, bil-hsieb li jistabbilixxi jekk kienx
hemm frodi, korruzzjoni jew kwalunkwe attivita illegali ohra li taffettwa l-interessi finanzjarji tal-Unjoni frabta mal-ghotja
jew mal-kuntratt iffinanzjati mill-Awtorita, fkonformita mad-dispozizzjonijiet u mal-proceduri stabbiliti fir-Regolament
(UE, Euratom) Nru 883/2013 u fir-Regolament tal-Kunsill (Euratom, KE) Nru 2185/96 (*!).

4. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafi 1, 2 u 3, il-ftehimiet ta’ kooperazzjoni ma’ pajjizi terzi u organizzazzjonijiet
internazzjonali, kuntratti, ftehimiet ta’ ghotja u dec¢izjonijiet ta’ ghotja tal-Awtorita ghandu jkun fihom dispozizzjonijiet li
b'mod esplicitu jaghtu setgha lill-Qorti tal-Awdituri u lii OLAF biex iwettqu tali awditi u investigazzjonijiet, skont il-
kompetenzi rispettivi taghhom.

Artikolu 38
Regoli tas-sigurtd dwar il-protezzjoni ta’ informazzjoni klassifikata u sensittiva izda mhux klassifikata

L-Awtorita ghandha tadotta r-regoli tas-sigurta taghha ekwivalenti ghar-regoli tas-sigurta tal-Kummissjoni ghall-protezz-
joni tal-Informazzjoni Klassifikata tal-Unjoni Ewropea (IKUE) u informazzjoni sensittiva mhux klassifikata, stabbilita fid-
Decizjonijiet tal-Kummissjoni (UE, Euratom) 2015443 (*?) u (UE, Euratom) 2015/444 (*3). Ir-regoli tas-sigurta ghandhom
ikopru, fost l-ohrajn, dispozizzjonijiet ghall-iskambju, l-ipprocessar u l-hazna ta’ tali informazzjoni.

Artikolu 39
Responsabbilta

1. Ir-responsabbilta kuntrattwali tal-Awtorita ghandha tkun amministrata mil-ligi applikabbli tal-kuntratt inkwistjoni.

2. 1-Qorti tal-Gustizzja ghandha jkollha l-kompetenza li tiddeciedi skond kwalunkwe klawzola ta’ arbitragg li tkun
tinsab fkuntratt konkluz mill-Awtorita.

3.  Fil-kaz ta’ responsabbilta mhux kuntrattwali, I-Awtorita ghandha, fkonformita mal-principji generali komuni ghal-
ligijiet tal-Istati Membri, taghmel tajjeb ghal kwalunkwe hsara kkawzata mid-dipartimenti taghha jew mill-persunal taghha
fil-prestazzjoni ta’ dmirijiethom.

4. 1-Qorti tal-Gustizzja ghandu jkollha l-gurisdizzjoni fit-tilwim dwar kumpens ghal hsara imsemmi fil-paragrafu 3.

(*!) Ir-Regolament tal-Kunsill (Euratom, KE) Nru 2185/96 tal-11 ta” Novembru 1996 dwar il-verifiki u l-ispezzjonijiet fuq il-post
imwettqa mill-Kummissjoni sabiex tipprotegi l-interessi finanzjarji tal-Komunita Ewropea kontra l-frodi u irregolaritajiet ohra
(GUL 292, 15.11.1996, p. 2). _

(*) 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni (UE, Euratom) 2015/443 tat-13 ta’ Marzu 2015 dwar is-Sigurta fil-Kummissjoni (GU L 72, 17.3.2015,
p. 41).

(**) 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni (UE, Euratom) 2015/444 tat-13 ta’ Marzu 2015 dwar ir-regoli tas-sigurta ghall-protezzjoni ta’ infor-

mazzjoni klassifikata tal-UE (GU L 72, 17.3.2015, p. 53).
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5. Ir-responsabbilta personali tal-persunal taghha lejn I-Awtorita ghandu jkun amministrat mid-dispozizzjonijiet stab-
biliti fir-Regolamenti tal-Persunal u fil-Kundizzjonijiet ta’ Impjieg applikabbli ghalihom.

Artikolu 40
Evalwazzjoni u riezami

1. Sal-1ta” Awwissu 2024, kull hames snin wara dan, il-Kummissjoni ghandha tivvaluta l-prestazzjoni tal-Awtorita
frabta mal-ghanijiet, mal-mandat u mal-kompiti taghha. L-evalwazzjoni ghandha, b’'mod partikolari, tindirizza l-esperjenzi
miksuba mill-procedura ta’ medjazzjoni skont l-Artikolu 13. Hija ghandha tivvaluta wkoll jekk hemmx il-htiega ghal
modifika tal-mandat tal-Awtorita u l-ambitu tal-attivitajiet taghha, inkluza l-estensjoni tal-ambitu taghha biex tkopri
I-htigijiet specifici ghas-settur, u l-implikazzjonijiet finanzjarji ta’ kwalunkwe modifika tali, b’kunsiderazzjoni wkoll tal-
hidma mwettqa mill-agenziji tal-Unjoni fdawk l-ogsma. L-evalwazzjoni ghandha tesplora wkoll sinergiji ulterjuri u
tissimplifika ma’ agenziji fil-qasam tal-impjiegi u tal-politika so¢jali. Abbazi tal-evalwazzjoni, il-Kummissjoni tista’, kif
xieraq, tressaq proposti legizlattivi ghar-riezami tal-ambitu ta’ dan ir-Regolament.

2. Fejn il-Kummissjoni tikkunsidra li -kontinwazzjoni tal-Awtoritd ma ghadhiex gustifikata fir-rigward tal-ghanijiet, tal-
mandat u tal-kompiti taghha, tista’ tipproponi li dan ir-Regolament jigi emendat jew jithassar skont dan.

3. Il-Kummissjoni ghandha tirrapporta lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Bord tat-Tmexxija dwar is-sejbiet tal-
evalwazzjoni. Is-sejbiet tal-evalwazzjoni ghandhom jitqieghdu ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku.

Artikolu 41
Inkjesti amministrattivi

L-attivitajiet tal-Awtorita ghandhom ikunu soggetti ghall-inkjesti tal-Ombudsman Ewropew fkonformita mal-Artikolu 228
TFUE.

Artikolu 42
Kooperazzjoni ma’ pajjizi terzi u organizzazzjonijiet internazzjonali

1. Sa fejn huwa necessarju sabiex jinkisbu I-ghanijiet stabbiliti fdan ir-Regolament, u minghajr pregudizzju ghall-
kompetenza tal-Istati Membri u tal-istituzzjonijiet tal-Unjoni, l-Awtorita tista’ tikkoopera mal-awtoritajiet kompetenti tal-
pajjizi terzi u mal-organizzazzjonijiet internazzjonali.

Ghal dak il-fini, l-Awtorita tista’, soggett ghall-awtorizzazzjoni tal-Bord tat-Tmexxija u wara l-approvazzjoni tal-Kummiss-
joni, tistabbilixxi arrangamenti mal-awtoritajiet kompetenti tal-pajjizi terzi u mal-organizzazzjonijiet internazzjonali.
Dawk l-arrangamenti ma ghandhomx joholqu obbligi guridi¢i fuq I-Unjoni jew I-Istati Membri.

2. L-Awtorita ghandha tkun miftuha ghall-partecipazzjoni ta’ pajjizi terzi li dahlu fi ftehimiet mal-Unjoni ghal dak il-
ghan.

Skont id-dispozizzjonijiet rilevanti tal-ftehimiet imsemmija fl-ewwel subparagrafu, l-arrangamenti ghandhom jigu zvilup-
pati fejn jispecifikaw, b'mod partikolari, in-natura, l-estent u l-manjiera li fihom il-pajjizi terzi koncernati ghandhom
jippartecipaw fil-hidma tal-Awtorita, inkluz id-dispozizzjonijiet marbuta mal-partecipazzjoni fl-inizjattivi mwettqa mill-
Awtorita, il-kontribuzzjonijiet finanzjarji u I-persunal. Fir-rigward tal-kwistjonijiet tal-persunal, dawk l-arrangamenti ghan-
dhom, fi kwalunkwe kaz, jikkonformaw mar-Regolamenti tal-Persunal u l-Kondizzjonijiet ta’ Impjieg.

3. I-Kummissjoni ghandha tizgura li 1-Awtorita topera fi hdan il-mandat taghha u I-qafas istituzzjonali ezistenti billi
tikkonkludi arrangament xieraq ta’ hidma mad-Direttur Ezekuttiv tal-Awtorita.
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Artikolu 43
Ftehim dwar il-Kwartieri Generali u l-kundizzjonijiet tal-operat

1. L-arrangamenti necessarji li jikkoncernaw l-akkomodazzjoni li ghandha tkun ipprovduta ghall-Awtorita fl-Istat
Membru ospitanti, flimkien mar-regoli specifici applikabbli fl-Istat Membru ospitanti ghad-Direttur Ezekuttiv, ghall-
membri tal-Bord tat-Tmexxija, ghall-persunal u l-membri tal-familji taghhom, ghandhom ikunu stabbiliti fi ftehim
dwar il-Kwartieri Generali bejn I-Awtoritd u I-Istat Membru fejn se tkun lokalizzata s-sede, li ghandu jigi konkluz
wara l-kisba tal-approvazzjoni tal-Bord tat-Tmexxija u sa mhux iktar tard mill-1 ta’ Awwissu 2021.

2. L-Istat Membru ospitanti tal-Awtorita ghandu jipprovdi l-aqwa kundizzjonijiet possibbli sabiex jizgura I-funzjona-
ment bla xkiel u effi¢jenti tal-Awtorita, inkluz skejjel b’orjentazzjoni Ewropea multilingwi u konnessjonijiet tat-trasport
adattati.

Artikolu 44
Bidu tal-attivitajiet tal-Awtorita

1. L-Awtorita ghandha ssir operattiva bil-kapacita li timplimenta l-bagit proprju taghha sal-1 ta’ Awwissu 2021.

2. Il-Kummissjoni ghandha tkun responabbli ghall-istabbiliment u l-operat inizjali tal-Awtorita sakemm l-Awtorita ssir
operattiva. Ghal dak il-ghan:

(a) sakemm id-Direttur Ezekuttiv jibda/tibda jaqdiftaqdi dmirijietu/a wara l-hatra tieghu/taghha mill-Bord tat-Tmexxija
fkonformita mal-Artikolu 31, il-Kummissjoni tista’ tahtar uffi¢jal tal-Kummissjoni biex jagixxi ta’ Direttur Ezekuttiv
interim u jezercita d-doveri assenjati lid-Direttur Ezekuttiv;

(b) permezz ta’ deroga mill-punt () tal-Artikolu 18(1) u sal-adozzjoni ta’ decizjoni kif jissemma fl-Artikolu 18(2), id-
Direttur Ezekuttiv interim ghandu jezercita s-setgha tal-awtorita tal-hatra;

(¢) il-Kummissjoni tista’ toffri assistenza lill-Awtorita, b'mod partikolari billi tissekonda uffijali tal-Kummissjoni biex
iwettqu l-attivitajiet tal-Awtorita taht ir-responsabbilta tad-Direttur Ezekuttiv interim jew tad-Direttur Ezekuttiv;

(d) id-Direttur Ezekuttiv interim jista’ jawtorizza l-pagamenti kollha koperti mill-approprjazzjonijiet imdahhla fil-bagit tal-
Awtorita wara l-approvazzjoni mill-Bord tat-Tmexxija u jista’ jikkonkludi kuntratti inkluz kuntratti tal-persunal, wara
l-adozzjoni tal-pjan ta’ stabbiliment tal-Awtorita.

Artikolu 45
Emendi tar-Regolament (KE) Nru 883/2004
Ir-Regolament (KE) Nru 883/2004 huwa emendat kif gej:

(1) fl-Artikolu 1, jiddahhal il-punt li gej:

“(na) ‘Awtorita Ewropea tax-Xoghol' tfisser il-korp stabbilit permezz tar-Regolament 2019/1149 tal-Parlament
Ewropew tal-Kunsill () u msemmija fl-Artikolu 74a;

(*) Ir-Regolament (UE) 2019/1149 tal-Parlament Ewropew tal-Kunsill tal-20 ta’ Gunju 2019 li jistabbilixxi Awtorita
Ewropea tax-Xoghol, li temenda r-Regolamenti (KE) Nru 883/2004, (UE) Nru 4922011, u (UE) 2016/589 u li
jhassar id-Decizjoni (UE) 2016/344 (GUL 186, 11.7.2019, p. 21).;
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(2) jiddahhal I-Artikolu 1i gej:

“Artikolu 74a
L-Awtorita Ewropea tax-Xoghol

1. Minghajr pregudizzju ghall-kompiti u l-attivitajiet tal-Kummissjoni Amministrattiva, 1-Awtorita Ewropea tax-
Xoghol ghandha tappogga l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament fkonformita mal-kompiti taghha stabbiliti fir-Rego-
lament (UE) 2019/1149. Il-Kummissjoni Amministrattiva ghandha tikkoopera mal-Awtorita Ewropea tax-Xoghol
sabiex jikkoordinaw l-attivitajiet bi qbil reciproku u jevitaw kull irduppjar. Ghal dak il-ghan, hija ghandha tikkonkludi
ftehim ta’ kooperazzjoni mal-Awtorita Ewropea tax-Xoghol.

2. I-Kummissjoni Amministrattiva tista’ titlob lill-Awtorita Ewropea tax-Xoghol biex tirreferi kwistjoni rigward is-
sigurta socjali taht medjazzjoni bi gbil mat-tielet subparagrafu tal-Artikolu 13(11) tar-Regolament (UE) 2019/1149.”.

Artikolu 46
Emendi tar-Regolament (UE) Nru 492/2011
Ir-Regolament (UE) Nru 492/2011 huwa emendat kif gej:

(1) fl-Artikolu 26, jizdied il-paragrafu li gej:

“L-Awtorita Ewropea tax-Xoghol stabbilita permezz tar-Regolament (UE) 2019/1149 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (*) ghandha tippartecipa fil-laqghat tal-Kumitat Konsultattiv bhala osservatur, tipprovdi input tekniku u ghar-
fien espert kif rilevanti.

(*) Ir-Regolament (UE) 2019/1149 tal-Parlament Ewropew tal-Kunsill tal-20 ta’ Gunju 2019 li jistabbilixxi Awtorita
Ewropea tax-Xoghol, li temenda r-Regolamenti (KE) Nru 883/2004, (UE) Nru 4922011, u (UE) 2016/589 u li
jhassar id-Decizjoni (UE) 2016/344 (GUL 186, 11.7.2019, p. 21).%;

(2) L-Artikoli 29 sa 34 jithassru b'effett mid-data li fiha I-Awtorita ssir operattiva skont l-Artikolu 44(1) ta’ dan ir-
Regolament;

(3) L-Artikolu 35 jinbidel b'dan li gej:

“Artikolu 35

Ir-regoli tal-procedura tal-Kumitat Konsultattiv fis-sehh fit-8 ta’ Novembru 1968 ghandhom jibqghu japplikaw.”;
(4) L-Artikolu 39 jinbidel b'dan li gej:

“Artikolu 39

In-nefqga amministrattiva tal-Kumitat Konsultattiv ghandha tkun inkluza fil-bagit generali tal-Unjoni Ewropea fit-
tagsima marbuta mal-Kummissjoni.”.
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Artikolu 47
Emendi tar-Regolament (UE) 2016/589
Ir-Regolament (UE) 2016/589 huwa emendat kif gej:

(1) L-Artikolu 1 huwa emendat kif gej:
(a) il-punt (a) jinbidel b’dan li gej:

“(a) l-organizzazzjoni tan-netwerk EURES bejn il-Kummissjoni, l-Awtorita Ewropea tax-Xoghol u I-Istati
Membri;”;

(b) il-punt (b) jinbidel b’dan li gej:

“(b) il-kooperazzjoni bejn il-Kummissjoni, l-Awtorita Ewropea tax-Xoghol u I-Istati Membri dwar il-kondivizjoni
ta’ data disponibbli rilevanti dwar il-postijiet tax-xoghol battala, l-applikazzjonijiet ghax-xoghol u s-CVs;”;

(¢) il-punt (f) jinbidel b’dan li gej:

“(f) il-promozzjoni tan-netwerk EURES fil-livell tal-Unjoni permezz ta’ mizuri ta’ komunikazzjoni effettivi
mehuda mill-Kummissjoni, mill-Awtorita Ewropea tax-Xoghol u mill-Istati Membri.”;

(2) Fl-Artikolu 3 jizdied il-punt li gej:

“(8) ‘Awtorita Ewropea tax-Xoghol' tfisser il-korp stabbilit permezz tar-Regolament (UE) 2019/1149 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (*).

(*) Ir-Regolament (UE) 2019/1149 tal-Parlament Ewropew tal-Kunsill tal-20 ta’ Gunju 2019 li jistabbilixxi Awtorita
Ewropea tax-Xoghol, li temenda r-Regolamenti (KE) Nru 883/2004, (UE) Nru 492/2011, u (UE) 2016/589 u li
jhassar id-Decizjoni (UE) 2016/344 (GUL 186, 11.7.2019, 21).”;

(3) fl-Artikolu 4, il-paragrafu 2 jinbidel b'dan li gej:

“2. Ghandha tigi zgurata l-accessibbilta min-naha ta’ persuni b'dizabiltajiet ghall-informazzjoni pprovduta fuq il-
portal EURES u ghas-servizzi ta’ appogg disponibbli fil-livell nazzjonali. Il-Kummissjoni, 1-Uffic¢ju Ewropew ghall-
Koordinazzjoni u [-Membri u s-Shab tal-EURES ghandhom jiddeterminaw il-mezzi biex jizguraw dan fir-rigward tal-
obbligi rispettivi taghhom.”;

(4) L-Artikolu 7(1) huwa emendat kif gej:
(a) il-punt (a) jinbidel b’dan li gej:

“(a) Uffic¢ju Ewropew ta’ Koordinazzjoni, li ghandu jigi stabbilit fi hdan l-Awtorita Ewropea tax-Xoghol u li
ghandu jkun responsabbli biex jassisti lin-netwerk EURES fit-twettiq tal-attivitajiet tieghu;”;

(b) jizdied il-punt li gej:

“(e) il-Kummissjoni.”;
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(5) L-Artikolu 8 huwa emendat kif gej:

(a) il-paragrafu 1 jigi emendat kif gej:

(i) il-kliem introduttorju jinbidel b’dan li gej:

“L-Uffic¢ju Ewropew ta’ Koordinazzjoni ghandu jassisti lin-netwerk EURES fit-twettiq tal-attivitajiet tieghu,
b'mod partikolari billi jizviluppa u jwettaq, fkooperazzjoni mill-qrib mal-NCOs u mal-Kummissjoni, l-atti-
vitajiet li gejjin:”;

(ii) fil-punt (a), il-punt (i) jinbidel b'dan li gej:

“(i) bhala s-sid tas-sistema ghall-portal EURES, u s-servizzi relatati tal-IT, id-definizzjoni tal-htigijiet tal-utenti
u r-rekwiziti tan-negozji li trid tigi trazmessa lill-Kummissjoni ghall-operat u l-izvilupp tal-portal, inkluz
is-sistemi u l-proceduri tieghu ghall-iskambju tal-postijiet vakanti tal-impjiegi, l-applikazzjonijiet tal-
impjiegi, CVs u dokumenti ta’ appogg u informazzjoni ohra, fkooperazzjoni ma’ informazzjoni tal-
Unjoni rilevanti ohrajn servizzi konsultattivi jew netwerks, u inizjattivi;”;

(b) il-paragrafu 2 jinbidel b'dan li gej:

“2. L-Uffic¢ju Ewropew ta’ Koordinazzjoni ghandu jkun immaniggjat mill-Awtorita Ewropea tax-Xoghol.
L-Uffic¢ju Ewropew ta’ Koordinazzjoni ghandu jistabbilixxi djalogu regolari mar-rapprezentanti tas-shab socjali
fil-livell tal-Unjoni.”;

(c) il-paragrafu 3 jinbidel b'dan li gej:

“3.  L-Uffic¢ju Ewropew ta’ Koordinazzjoni ghandu,wara li jikkonsultalill-Grupp ta’ Koordinazzjoni msemmi fl-
Artikolu 14 u lill-Kummissjoni, ifassal il-programmi ta’ hidma pluriennali tieghu.”;

(6) fl-Artikolu 9(2), il-punt (b) jinbidel b'dan li gej:

“(b) il-kooperazzjoni mal-Kummissjoni, mal-Awtorita Ewropea tax-Xoghol u mal-Istati Membri dwar l-approvazzjoni
fi hdan il-qafas stabbilit fil-Kapitolu IIL;";

(7) fl-Artikolu 14, il-paragrafu 1 jinbidel b'dan Ii gej:

“l.  I-Grupp ta’ Koordinazzjoni ghandu jkun maghmul minn rapprezentanti fil-livell adattat tal-Kummissjoni, tal-
Ufficcju Ewropew ta’ Koordinazzjoni u tal-NCOs.”;

—
oo
=

fl-Artikolu 16, il-paragrafu 6 jinbidel b’dan li gej:

“6.  L-Istati Membri ghandhom, flimkien mal-Kummissjoni u mal-Uffi¢¢ju Ewropew ta’ Koordinazzjnoni, jeza-
minaw kull possibbilta biex tinghata prijorita lic-¢ittadini tal-Unjoni meta jimtlew postijiet tax-xoghol battala sabiex
jinkiseb bilan¢ bejn il-provvista ta’ haddiema u d-domanda ghall-haddiema fi hdan 1-Unjoni. L-Istati Membri jistghu
jadottaw mizuri mehtiega ghal dak il-ghan.”;

—
O
~—~

fl-Artikolu 19, il-paragrafu 1 jinbidel b'dan Ii gej:

“l.  L-Istati Membri ghandhom jikkooperaw ma’ xulxin, mal-Kummissjoni u mal-Uffi¢¢ju Ewropew ta’ Koordi-
nazzjoni rigward l-interoperabbilta bejn sistemi nazzjonali u l-klassifikazzjoni Ewropea zviluppata mill-Kummissjoni.
[I-Kummissjoni ghandha zzomm lill-Istati Membri infurmati dwar l-izvilupp tal-klassifikazzjoni Ewropea.”;
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(10) L-Artikolu 29 jinbidel b'dan li gej:
“Artikolu 29

Skambju tal-informazzjoni dwar il-flussi u x-xejriet

[I-Kummissjoni u l-Istati Membri ghandhom iwettqu monitoragg u jippublikaw il-flussi u x-xejriet marbutin mal-
mobbilta tax-xoghol fi hdan I-Unjoni abbazi ta’ rapporti mill-Awtorita Ewropea tax-Xoghol, li tuza l-istatistika ta’
Eurostat u d-data nazzjonali disponibbli.”.

Artikolu 48
Thassir

Id-Decizjoni (UE) 2016/344 hija mhassra b’effett mid-data li fiha l-Awtorita ssir operattiva skont l-Artikolu 44(1) ta’ dan
ir-Regolament.

Ir-referenzi ghad-Decizjoni mhassra ghandhom jinftiehmu bhala referenzi ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 49

Dhul fis-sehh
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu £1l-Gurnal Uffijali tal-Unjoni

Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 1-20 ta’ Gunju 2019.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
II-President Il-President
A. TAJANI G. CIAMBA
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ANNESS

ATTIVITAJIET TAL-PJATTAFORMA STABBILITI FKONFORMITA MAL-ARTIKOLU 16(2)

Bappogg ghall-ghanijiet tal-Awtorita biex jigi indirizzat ix-xoghol mhux iddikjarat, il-Pjattaforma ghandha, b’'mod parti-
kolari, tfittex li:

(1) ittejjeb l-gharfien dwar ix-xoghol mhux iddikjarat, inkluzi l-kawzi, id-differenzi regjonali u l-aspetti transfruntiera
taghhom, permezz ta’ definizzjonijiet kondivizi u kuncetti komuni, ghodod ta’ kejl ibbazati fuq l-evidenza u
l-promozzjoni ta’ analizi komparattiva; tizviluppa l-gharfien reciproku tas-sistemi u tal-prattiki differenti bil-ghan
li jigi indirizzat ix-xoghol mhux iddikjarat u l-analizi tal-effikacja ta’ mizuri ta’ politika, inkluzi mizuri u pieni
preventivi;

(2) tiffacilita u tevalwa l-forom differenti ta’ kooperazzjoni bejn l-Istati Membri, u fejn rilevanti l-pajjizi terzi, bhall-
iskambju ta’ persunal, l-uzu ta’ bazijiet tad-data, attivitajiet kongunti u tahrig kongunt, u l-istabbiliment ta’ sistema ta’
skambju ta’ informazzjoni ghall-kooperazzjoni amministrattiva, bl-uzu ta’ modulu specifiku dwar ix-xoghol mhux
iddikjarat skont is-sistema tal-IMI;

(3) tistabbilixxi ghodod, perezempju bank tal-gharfien, ghall-kondivizjoni effikaci ta’ informazzjoni u esperjenzi u
l-izvilupp ta’ linji gwida ghall-infurzar, manwali ta’ prattika tajba, principji kondivizi ghall-ispezzjonijiet li jindirizzaw
ix-xoghol mhux iddikjarat u attivitajiet komuni bhal kampanji Ewropej; tevalwa l-esperjenzi dwar dawn
l-ghodod;

(4) tizviluppa programm ta’ taghlim bejn il-pari ghall-identifikazzjoni ta’ prattiki tajba fl-ogsma kollha rilevanti biex jigi
indirizzat ix-xoghol mhux iddikjarat fl-Istati Membri li jaghzlu li jippartecipaw fdawn ir-riezamijiet;

(5) tiskambja l-esperjenzi tal-awtoritajiet nazzjonali fl-applikazzjoni tal-ligi tal-Unjoni li hija rilevanti ghall-indirizzar tax-
xoghol mhux iddikjarat.
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REGOLAMENT (UE) 2019/1150 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-20 ta’ Gunju 2019

dwar il-promozzjoni tal-korrettezza u tat-trasparenza ghall-utenti kummercjali tas-servizzi tal-
intermedjazzjoni online

(Test brilevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u bmod partikolari I-Artikolu 114 tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz ta att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew (1),

Wara li kkonsultaw lill-Kumitat tar-Regjuni,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja (%),

Billi:

(1)  Is-servizzi tal-intermedjazzjoni online huma facilitaturi ewlenin tal-intraprenditorija u ta mudelli kummer¢jali
godda, tal-kummer¢ u tal-innovazzjoni, li jistghu wkoll itejbu l-benesseri tal-konsumaturi u li kulma jmur qed
jintuzaw dejjem aktar mis-settur privat u mis-settur pubbliku. Dawn joffru access ghal swieq godda u opportuni-
tajiet kummerdjali li jippermettu lill-imprizi jahsdu l-beneficéji tas-suq intern. Dawn jippermettu lill-konsumaturi fl-
Unjoni jisfruttaw dawk il-benefic¢ji, l-aktar ghax tizdied l-ghazla taghhom tal-prodotti u tas-servizzi, kif ukoll ghax
jigu offruti prezzijiet kompetittivi online, izda huma jzidu wkoll l-isfidi li jehtieg jigu indirizzati sabiex tigi Zgurata
¢-Certezza legali.

(2)  Is-servizzi tal-intermedjazzjoni online jistghu jkunu kru¢jali ghas-suc¢cess kummer¢jali tal-imprizi li juzaw dawn is-
servizzi biex jaslu ghand il-konsumaturi. Biex jitgawdew bmod shih il-benefi¢c¢ji tal-ekonomija tal-pjattaformi
online, huwa ghalhekk importanti li l-imprizi jkunu jistghu jafdaw lis-servizzi tal-intermedjazzjoni online li
maghhom jidhlu frelazzjonijiet kummer¢jali. Dan huwa importanti l-iktar ghaliex l-intermedjazzjoni dejjem
akbar tat-tranzazzjonijiet permezz ta servizzi tal-intermedjazzjoni online, xprunata minn effetti tan-netwerk
gqawwija u indiretti mmexxija mid-data, twassal biex tizdied id-dipendenza ta dawn l-utenti kummer¢jali, b'mod
partikolari tal-intraprizi mikro, zghar u ta daqs medju (SMEs), fuq dawn is-servizzi biex ikunu jistghu jaslu ghand
il-konsumaturi. Peress li d-dipendenza qed dejjem tizdied, il-fornituri ta dawk is-servizzi ta spiss ikollhom super-
jorita fil-poter tan-negozjar li jippermettilhom biex, fil-fatt, igibu ruhhom bmod unilaterali bmod li jista jkun ingust
u li jista jaghmel hsara lill-interessi legittimi tal-utenti kummer¢jali taghhom u, indirettament, anki tal-konsumaturi
fl-Unjoni. Perezempju, bmod unilaterali, jistghu jimponu prattiki fuq l-utenti kummer¢jali li jitbieghdu hafna minn
imgiba kummer¢jali tajba, jew imorru kontra l-bona fide u n-negozjar gust. Dan ir-Regolament jindirizza tensjo-
nijiet potenzjali bhal dawn fl-ekonomija tal-pjattaforma online.

(3)  Il-konsumaturi laqghu tajjeb l-uzu tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online. Huwa essenzjali li jkun hemm ekosis-
tema online li tkun kompetittiva, gusta u trasparenti, li fiha l-kumpaniji jgibu ruhhom bmod responsabbli, ghal
finijiet tal-benesseri tal-konsumaturi. L-izgurar tat-trasparenza ta u l-fiducja fl-ekonomija tal-pjattaformi online
frelazzjonijiet bejn negozju u iehor, jista wkoll jghin bmod indirett biex titjieb il-fidu¢ja tal-konsumaturi fl-ekono-
mija tal-pjattaformi online. Madankollu, l-impatti diretti tal-izvilupp tal-eckonomija tal-pjattaformi online fuq il-
konsumaturi huma indirizzati minn ligi ohra tal-Unjoni, spe¢jalment l-acquis tal-konsumatur.

(1) GU C 440, 6.12.2018, p. 177. ]
(3) Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tas-17 ta’ April 2019... (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-decizjoni tal-Kunsill
tal-14 ta’ Gunju 2019.
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Bl-istess mod, il-magni tat-tiftix online jistghu jkunu sorsi importanti ta traffiku tal-Internet ghan-negozji li joffru
prodotti u servizzi lill-konsumaturi permezz tas-siti web u li ghalhekk jistghu jaffettwaw ferm is-success kummer-
¢jali ta dawn l-utenti ta siti web korporattivi li joffru l-prodotti jew is-servizzi taghhom online fis-suq intern. Fdan
ir-rigward, l-ikklassifikar tas-siti web mill-fornituri tal-magni tat-tiftix online, inkluz ta dawk is-siti web li fihom I-
utenti ta siti web korporattivi joffru I-prodotti u s-servizzi taghhom lill-konsumaturi, ihalli impatt importanti fuq I-
ghazla tal-konsumaturi u fuq is-success kummercjali ta dawk l-utenti ta siti web korporattivi. Ghalhekk, anki fin-
nuqgas ta relazzjoni kuntrattwali mal-utenti ta siti web korporattivi, il-fornituri tal-magni tat-tiftix online jistghu,
fil-fatt, igibu ruhhom bmod unilaterali bmod li jista jkun ingust u li jista jaghmel hsara lill-interessi legittimi tal-
utenti ta siti web korporattivi u, indirettament, anki tal-konsumaturi fl-Unjoni.

Barra minn hekk, in-natura tar-relazzjoni bejn il-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online u l-utenti
kummerdjali tista twassal ukoll ghal sitwazzjonijiet li fihom l-utenti kummer¢jali ta spiss ikollhom possibbiltajiet
limitati biex ifittxu rimedju meta l-azzjonijiet unilaterali tal-fornituri ta dawk is-servizzi jwasslu ghal tilwima. Fhafna
kazijiet, dawk il-fornituri ma joffrux sistemi interni tat-trattament tal-ilmenti li jkunu accessibbli u effettivi. II-
mekkanizmi alternattivi ezistenti tar-rizoluzzjoni tat-tilwim barra l-qorti jistghu jkunu ineffettivi wkoll ghal bosta
ragunijiet varji, fosthom in-nuqqas ta medjaturi specjalizzati u l-biza ta ritaljazzjoni li jkollhom l-utenti kummer-
Gali,

Is-servizzi tal-intermedjazzjoni online u l-magni tat-tiftix online, kif ukoll it-tranzazzjonijiet iffacilitati minn dawk
is-servizzi, ghandhom potenzjal intrinsiku transfruntier u ghandhom importanza partikolari ghall-funzjonament
xieraq tas-suq intern tal-Unjoni fl-ekonomija ta Zmienna. Il-prattiki kummerdjali potenzjalment ingusti u dannuzi ta
certi fornituri ta dawk is-servizzi, u n-nuqqas ta mekkanizmi ta rimedju effettivi, ixekklu 1-hatfa shiha ta dak il-
potenzjal u jaffettwaw bmod negattiv il-funzjonament xieraq tas-suq intern.

Jenhtieg li jigu stabbiliti sett ta regoli obbligatorji fil-livell ta Unjoni biex jizguraw ambjent ta negozju online gust,
prevedibbli, sostenibbli u affidabbli fis-suq intern. Bmod partikolari, l-utenti kummer¢jali tas-servizzi tal-intermed-
jazzjoni online jenhtieg li jkollhom it-trasparenza xierqa, kif ukoll il-possibbiltajiet ta rimedju effettiv, mal-Unjoni
kollha sabiex jigi ffacilitat in-negozju transfruntier fi hdan l-Unjoni u bhekk jittejjeb il-funzjonament tajjeb tas-suq
intern u sabiex tigi indirizzata l-frammentazzjoni emergenti possibbli fl-ogsma specifici koperti b'dan ir-Regola-
ment.

Dawk ir-regoli jenhtieg li jipprovdu wkoll incentivi xierqa biex jigu promossi l-korrettezza u t-trasparenza, spec-
jalment fejn jidhol l-ikklassifikar tal-utenti ta siti web korporattivi fir-rizultati ta’ tiftix iggenerati mill-magni tat-tiftix
online. Fl-istess hin, dawk ir-regoli jenhtieg li jirrikonoxxu u jissalvagwardjaw il-potenzjal importanti tal-innovazz-
joni fl-ekonomija usa tal-pjattaformi online u jippermettu li jkun hemm kompetizzjoni tajba li twassal ghal ghazla
akbar ghall-konsumaturi. Huwa xieraq li jigi ccarat li dan ir-Regolament jenhtieg li ma jaffettwax il-ligi ¢ivili
nazzjonali, bmod partikolari l-ligi kuntrattwali, bhar-regoli dwar il-validita, il-formazzjoni, l-effetti jew it-terminazz-
joni ta kuntratt, sa fejn ir-regoli tal-ligi ¢ivili nazzjonali jkunu konformi mal-ligi tal-Unjoni u sa fejn l-aspetti
rilevanti ma jkunux koperti b'dan ir-Regolament. L-Istati Membri jenhtieg li jibqghu liberi li japplikaw il-ligijiet
nazzjonali li jipprojbixxu jew jissanzjonaw imgiba unilaterali jew prattiki kummercjali ingusti sal-punt li l-aspetti
rilevanti ma jkunux koperti minn dan ir-Regolament.

Peress li s-servizzi tal-intermedjazzjoni online u l-magni tat-tiftix online tipikament ikollhom dimensjoni globali,
dan ir-Regolament jenhtieg li jkun japplika ghall-fornituri ta dawk is-servizzi irrispettivament minn jekk ikunux
stabbiliti fxi Stat Membru jew barra mill-Unjoni, diment li jigu ssodisfati zewg kundizzjonijiet kumulattivi. L-ewwel
nett, l-utenti kummerdjali jew l-utenti ta siti web korporattivi jenhtieg li jkunu stabbiliti fl-Unjoni. It-tieni nett,
permezz tal-forniment ta dawk is-servizzi, l-utenti kummerdcjali jew l-utenti ta siti web korporattivi jenhtieg li joffru
I-prodotti jew is-servizzi taghhom lil konsumaturi li jinsabu fl-Unjoni mill-inqas ghal parti mit-tranzazzjoni. Sabiex
jigi ddeterminat jekk utenti kummer¢jali jew utenti ta siti web korporattivi humiex qed joffru prodotti jew servizzi
lil konsumaturi li jinsabu fl-Unjoni, jenhtieg li jigi accertat jekk huwiex evidenti li l-utenti kummerdjali jew l-utenti
ta siti web korporattivi jidderiegux l-attivitajiet taghhom lejn il-konsumaturi li jinsabu fi Stat Membru wiehed jew
aktar. Dan il-kriterju jenhtieg li jigi interpretat bkonformitd mal-gurisprudenza rilevanti tal-Qorti tal-Gustizzja tal-
Unjoni Ewropea dwar il-punt (c) tal-Artikolu 17(1) tar-Regolament (KE) Nru 1215/2012 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill ?) u l-punt (b) tal-Artikolu 6(1) tar-Regolament (KE) Nru 593/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (¥). Dawn il-konsumaturi jenhtieg li jkunu jinsabu fl-Unjoni, izda la hu mehtieg li jkollhom il-post tar-
residenza taghhom fl-Unjoni u lanqas ma jehtieg ikollhom ic-¢ittadinanza ta xi Stat Membru. Ghaldagstant,
jenhtieg li dan ir-Regolament ma jkunx japplika meta utenti kummer¢jali jew utenti ta siti web korporattivi ma
jkunux stabbiliti fl-Unjoni, jew meta jkunu stabbiliti fl-Unjoni izda juzaw servizzi tal-intermedjazzjoni online jew
magni tat-tiftix online li joffru prodotti jew servizzi esklussivament ghal konsumaturi li jinsabu barra I-Unjoni jew
ghal persuni li mhumiex konsumaturi. Barra minn hekk, jenhtieg li dan ir-Regolament japplika irrispettivament
mil-ligi li altrimenti tkun applikabbli ghal kuntratt.

(}) Ir-Regolament (UE) Nru 1215/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta Dicembru 2012 dwar il-gurisdizzjoni u r-riko-

noxximent u l-ezekuzzjoni ta sentenzi fi kwistjonijiet ¢ivili u kummer¢jali (GU L 351, 20.12.2012, p. 1).

(*) Ir-Regolament (KE) Nru 593/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta Gunju 2008 dwar il-ligi applikabbli ghall-obbligazz-

jonijiet kuntrattwali (Ruma 1) (GUL 177, 4.7.2008, p. 6).
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(10)  Varjeta wiesgha ta relazzjonijiet bejn in-negozji u l-konsumaturi huma intermedjati online minn fornituri li joperaw
servizzi bdiversi nahat li essenzjalment huma bbazati fuq l-istess mudell tan-negozju tal-bini ta ekosistemi. Biex
ikopru s-servizzi rilevanti, is-servizzi tal-intermedjazzjoni online jenhtieg li jigu definiti bmod preciz u teknologi-
kament newtrali. Bmod partikolari, is-servizzi jenhtieg li jkunu jikkonsistu fservizzi tas-so¢jeta tal-informazzjoni, li
huma kkaratterizzati mill-fatt li ghandhom l-ghan li jiffacilitaw il-bidu ta tranzazzjonijiet diretti bejn l-utenti
kummercjali u l-konsumaturi, irrispettivament minn jekk it-tranzazzjonijiet ikunux finalment konkluzi online,
fuq il-portal online tal-fornitur tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online inkwistjoni jew fuq dak tal-utent kummer-
¢jali, offline jew fuq l-ebda wiehed minnhom, li jfisser li jenhtieg li ma hemm l-ebda rekwizit ghal kwalunkwe
relazzjoni kuntrattwali bejn l-utenti kummer¢jali u I-konsumaturi bhala prekundizzjoni ghal servizzi tal-intermed-
jazzjoni online fi hdan il-kamp ta applikazzjoni ta dan ir-Regolament. Is-semplici inkluzjoni ta servizz ta natura
marginali biss jenhtieg li ma titqiesx li taghmel l-ghan ta sit web jew servizz li jiffacilita t-tranzazzjonijiet fis-sens
tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online. Barra minn hekk, is-servizzi jenhtieg li jinghataw abbazi ta relazzjonijiet
kuntrattwali bejn il-fornituri u l-utenti kummer¢jali li joffru prodotti jew servizzi lill-konsumaturi. Din ir-relazzjoni
kuntrattwali jenhtieg li titqies li tezisti meta z-zZewg partijiet koncernati jesprimu l-intenzjoni taghhom li jintrabtu
bmod inekwivokabbli fuq mezz durabbli, minghajr ma jkun bilfors mehtieg xi ftehim espress bil-miktub.

(11)  Ghalhekk ezempiji ta servizzi tal-intermedjazzjoni online li jkopri dan ir-Regolament jenhtieg li jinkludu swieq tal-
kummer¢ elettroniku online, fosthom dawk kollaborattivi li fihom l-utenti kummer¢jali jkunu attivi, servizzi tal-
applikazzjonijiet online bhall-hwienet tal-applikazzjonijiet, u s-servizzi online tal-midja so¢jali, irrispettivament mit-
teknologija li tintuza biex jinghataw tali servizzi. Fdan is-sens, is-servizzi tal-intermedjazzjoni online jistghu
jinghataw ukoll permezz tat-teknologija ta assistenza vokali. Jenhtieg ukoll li ma jkunx rilevanti jekk dawk it-
tranzazzjonijiet bejn l-utenti kummerdjali u I-konsumaturi jinvolvux kwalunkwe hlas monetarju jew jekk huma
jigux konkluzi parzjalment offline. Madankollu, jenhtieg li dan ir-Regolament ma jkunx japplika ghas-servizzi tal-
intermedjazzjoni online bejn il-pari minghajr il-prezenza ta utenti kummer¢jali, servizzi tal-intermedjazzjoni online
purament minn negozju ghal negozju li mhumiex offruti lill-konsumaturi, ghodod tar-reklamar online u skambji
tar-reklamar online li mhumiex provduti bil-ghan li jiffacilitaw il-bidu ta tranzazzjonijiet diretti u li ma jinvolvux
relazzjoni kuntrattwali mal-konsumaturi. Ghall-istess raguni, is-servizzi tas-software ghall-ottimizzazzjoni tal-magni
tat-tiftix kif ukoll servizzi li jduru madwar software li jimblokka r-reklamar jenhtieg li ma jkunux koperti minn dan
ir-Regolament. Il-funzjonalitajiet u l-interfac¢ji teknologici li jorbtu biss il-hardware u l-applikazzjonijiet jenhtieg li
ma jkunux koperti minn dan ir-Regolament, peress li normalment ma jissodisfawx ir-rekwiziti ghas-servizzi tal-
intermedjazzjoni online. Madankollu, tali funzjonalitajiet jew interfac¢i jistghu jkunu direttament konnessi jew
ancillari ghal certi servizzi tal-intermedjazzjoni online u fejn dan ikun il-kaz, il-fornituri rilevanti tas-servizzi tal-
intermedjazzjoni online jenhtieg li jkunu soggetti ghal rekwiziti ta trasparenza relatati mat-trattament differenzjat
abbazi ta dawn il-funzjonalitajiet u l-interfacéi. Jenhtieg li dan ir-Regolament langas ma jkun japplika ghas-servizzi
tal-pagament online ghax dawn minnhom infushom ma jissodisfawx ir-rekwiziti applikabbli, izda huma awziljarji
bmod inerenti ghat-tranzazzjoni ghall-forniment ta prodotti u servizzi lill-konsumaturi kkoncernati.

(12)  Bkonformitd mal-gurisprudenza rilevanti tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea u fid-dawl tal-fatt 1i 1-pozizz-
joni dipendenti tal-utenti kummercjali giet osservata principalment fir-rigward tas-servizzi tal-intermedjazzjoni

taghhom.

(13)  Meta wiched igis il-pass mghaggel tal-innovazzjoni, id-definizzjoni ta magna tat-tiftix online uzata fdan ir-Rego-
lament jenhtieg li tkun teknologikament newtrali. Bmod partikolari, id-definizzjoni jenhtieg li tinftichem fis-sens li
thaddan ukoll ir-rikjesti vokali.

(14)  I-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online ghandhom it-tendenza li juzaw termini u kundizzjonijiet iffor-
mulati minn qabel u biex jipprotegi bmod effettiv lill-utenti kummercjali meta mehtieg, dan ir-Regolament jenhtieg
li japplika meta t-termini u l-kundizzjonijiet ta relazzjoni kuntrattwali, irrispettivament mill-isem jew l-ghamla
taghhom, huma determinati bmod unilaterali mill-fornitur tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online. Jekk it-termini u
l-kundizzjonijiet ikunux iddeterminati bmod unilaterali jenhtieg li jigi evalwat kaz bkaz abbazi ta valutazzjoni
generali. Ghal dik il-valutazzjoni generali, id-daqs relattiv tal-partijiet ikkoncernati, il-fatt li negozjati sehhu, jew li
certi dispozizzjonijiet taghhom setghu kienu soggetti ghal tali negozjati u ddeterminati flimkien mill-fornituri
rilevanti u l-utent kummergjali jenhtieg li, minnu nnifsu, ma jkunx deciziv. Barra minn hekk, l-obbligu ghall-
fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online li jaghmlu t-termini u l-kundizzjonijiet taghhom facilment dispo-
nibbli ghall-utenti kummer¢jali, inkluz fl-istadju prekuntrattwali tar-relazzjoni kummer¢jali taghhom, ifisser li 1-
utenti kummer¢jali mhux se jigu mc¢ahhda mit-trasparenza li tirrizulta minn dan ir-Regolament minhabba li jistghu
bxi mod jinnegozjaw bsuccess.
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(15) Biex jizguraw li t-termini u l-kundizzjonijiet generali ta relazzjoni kuntrattwali jkunu jippermettu li l-utenti
kummerdjali jiddeterminaw il-kundizzjonijiet ghall-uzu, it-terminazzjoni u s-sospensjoni tas-servizzi tal-intermed-
jazzjoni online, u jiksbu l-prevedibbilta fir-rigward tar-relazzjonijiet kummercjali taghhom, dawk it-termini u I-
kundizzjonijiet jenhtieg li jitfasslu blingwagg sempli¢i u intelligibbli. Jenhtieg li t-termini u I-kundizzjonijiet ma
jitqisux li tfasslu blingwagg semplici u intelligibbli meta dawn ikunu vagi, mhux specifi¢i jew minghajr certu dettall
dwar kwistjonijiet kummer¢jali importanti u ghalhekk jongsu milli jaghtu livell ragonevoli ta prevedibbilta lill-
utenti kummer¢jali fejn jidhlu l-aktar aspetti importanti tar-relazzjoni kuntrattwali. Barra minn hekk, lingwagg
qarrieqi jenhtieg i ma jitgiesx semplici u intelligibbli.

(16)  Bil-ghan li jkun zgurat li l-utenti kummer¢jali jkollhom bizzejjed carezza fir-rigward tal-post fejn l-oggetti jew is-
servizzi taghhom geghdin jigu kkummercjalizzati u dwar min huma d-destinatarji ta tali kummerd¢jalizzazzjoni,
jenhtieg li I-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online jizguraw, fil-konfront tal-utenti kummerdcjali taghhom,
it-trasparenza fir-rigward ta kwalunkwe mezz ta’ distribuzzjoni i u programm affiljat potenzjali addizzjonali li
huma jistghu juzaw biex jikkummer¢jalizzaw dawk l-prodotti jew is-servizzi. Mezzi u programmi affiljati addizz-
jonali jenhtieg li jinftiehmu bmod teknologikament newtrali izda jistghu, fost l-ohrajn, jinkludu siti web, apps jew
servizzi ohrajn tal-intermedjazzjoni online uzati biex jikkummer¢jalizzaw il-prodotti jew is-servizzi offruti mill-
utent kummerdjali.

(17)  Is-sjieda u l-kontroll tad-drittijiet tal-proprjeta intellettwali online jista jkollhom importanza ekonomika sinifikanti
kemm ghall-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online kif ukoll ghall-utenti kummerdcjali taghhom. Sabiex
jigu zgurati ¢-Carezza u t-trasparenza ghall-utenti kummercjali u ghall-fehim ahjar taghhom, il-fornituri tas-servizzi
tal-intermedjazzjoni online jenhtieg li jinkludu, fit-termini u l-kundizzjonijiet taghhom, informazzjoni generali, jew
aktar dettaljata, jekk ikunu jixtiequ, rigward l-effetti globali, jekk ikun hemm, ta’ dawk it-termini u l-kundizzjonijiet
dwar is-sjieda u l-kontroll tad-drittijiet tal-proprjeta intellettwali tal-utent kummer¢jali. Tali informazzjoni tista,
inter alia, tinkludi informazzjoni bhall-uzu generali ta logos, trademarks jew ismijiet ta ditti.

(18)  Li tkun Zgurata t-trasparenza fit-termini u l-kundizzjonijiet generali tista tkun essenzjali biex jigu promossi relazz-
jonijiet kummercjali sostenibbli u biex tkun evitata l-imgiba ingusta ghad-detriment tal-utenti kummer¢jali. Ghal-
hekk jenhtieg li l-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online jizguraw li t-termini u l-kundizzjonijiet ikunu
disponibbli facilment fl-istadji kollha tar-relazzjoni kummer¢jali, inkluz ghall-utenti kummercjali prospettivi fil-fazi
prekuntrattwali, u li kwalunkwe bidla fdawk it-termini tigi notifikata lill-utenti kummer¢jali kkonc¢ernati fuq mezz
durabbli u fi Zzmien perijodu ta notifika stabbilit li jkun ragonevoli u proporzjonat fid-dawl tac-¢irkostanzi specifici
u ta mill-inqas 15-il jum. Perijodi ta avviz proporzjonati itwal ta aktar minn 15-il jum jenhtieg li jinghataw meta I-
bidliet proposti ghat-termini u l-kundizzjonijiet jirrikjedu li l-utenti kummer¢jali jaghmlu adattamenti teknici jew
kummerdjali sabiex jikkonformaw mal-bidla, perezempju billi jitolbuhom jaghmlu aggustamenti teknici sinifikanti
ghall-prodotti u s-servizzi taghhom. Jenhtieg li dak il-perijodu ta notifika ma jkunx japplika jekk, u sa fejn, dan jigi
rinunzjat bmod mhux ambigwu mill-utent kummer¢jali kkoncernat jew meta, u sa fejn, il-htiega i tigi implimen-
tata |-bidla minghajr rispett ghall-perijodu ta notifika tkun tohrog minn obbligu legali jew regolatorju impost fuq
il-fornitur tas-servizzi skont il-ligi tal-Unjoni jew nazzjonali. Madankollu, tibdiliet editorjali proposti jenhtieg li ma
jkunux koperti mit-terminu "bidla" sakemm dawn ma jbiddlux il-kontenut jew it-tifsira tat-termini u l-kundizz-
jonijiet. Ir-rekwizit li jigu nnotifikati l-bidliet proposti fuq mezz durabbli jenhtieg li jippermetti lill-utenti kummer-
¢jali biex jirriezaminaw bmod effettiv dawn il-bidliet fi stadju aktar tard. L-utenti kummer¢jali jenhtieg li jkollhom
id-dritt li jtemmu l-kuntratt taghhom fi Zmien 15-il jum mill-wasla ta-notifika ta’ kwalunkwe bidla, dment i ma
japplikax perijodu igsar tal-kuntratt, perezempju li jirrizulta mil-ligi ¢ivili nazzjonali.

(199 Bmod generali, is-sottomissjoni ta prodtti jew servizzi godda, inkluzi applikazzjonijiet ta software, ghas-servizzi tal-
intermedjazzjoni online jenhtieg li tigi kkunsidrata bhala azzjoni affermattiva cara, li tirrizulta fir-rinunzja, mill-
utent kummerdjali, tal-perijodu ta notifika mehtieg ghall-bidliet fit-termini u l-kundizzjonijiet. Madankollu, meta 1-
perijodu ta notifika ragonevoli u proporzjonat huwa ta aktar minn 15-il jum ghax il-bidliet fit-termini u I-
kundizzjonijiet jirrikjedu lill-utent kummer¢jali jaghmel aggustamenti teknici sinifikanti lill-prodotti jew lis-servizzi
tieghu, il-fatt li l-utent kummer¢jali jipprezenta prodotti u servizzi godda jenhtieg li ma jitgiesx bhala rinunzja
awtomatika ghall-perjjodu ta notifika. Jenhtieg li l-fornitur tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online jistenna li I-
bidliet fit-termini u l-kundizzjonijiet jirrikjedu lill-utent kummer¢jali jaghmel aggustamenti teknici sinifikanti meta,
perezempju, jitnehhew jew jizdiedu karatteristici shah tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online li ghalihom l-utenti
kummer¢jali kellhom access, jew meta l-utenti kummer¢jali jistghu jkollhom bzonn jadattaw il-prodotti taghhom
jew jaghmlu riprogrammazzjoni tas-servizzi taghhom biex ikunu jistghu jkomplu joperaw permezz tas-servizzi tal-
intermedjazzjoni online.

(20)  Biex jitharsu l-utenti kummercjali u biex tigi pprovduta certezza legali ghaz-zewg nahat, termini u kundizzjonijiet li
ma jkunux konformi jenhtieg li jkunu nulli u bla effett, jigifieri, dagslikieku qatt ma ezistew, beffetti erga omnes u ex
tunc. Jenhtieg li dan madankollu jikkoncerna biss id-dispozizzjonijiet specifici tat-termini u l-kundizzjonijiet li ma
jkunux konformi. Il-bgjja tad-dispozizzjonijiet jenhtieg li jibqghu validi u infurzabbli, sakemm dawn ikunu jistghu
jinfirdu mid-dispozizzjonijiet li mhumiex konformi. Kull bidla li ssir hesrem fit-termini u l-kundizzjonijiet ezistenti
tista tfixkel bmod sinifikanti l-operazzjonijiet tal-utenti kummercjali. Ghaldagstant, biex jigu limitati dawn l-effetti
negattivi fuq l-utenti kummerdjali u jkun skoraggit dan it-tip ta agir, il-bidliet li jsiru bi ksur tal-obbligu li jinghata
perijodu ta notifika stabbilit jenhtieg li jkunu nulli u bla effett, jigifieri, dagslikieku qatt ma ezistew, beffetti erga
omnes u ex tunc.
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(21)  Sabiex jigi zgurat li l-utenti kummer¢jali jkunu jistghu jisfruttaw bis-shih l-opportunitajiet kummercjali offruti mis-
servizzi tal-intermedjazzjoni online, il-fornituri ta dawn is-servizzi jenhtieg li ma jipprevenux kompletament lill-
utenti kummer¢jali taghhom milli juru l-identita tan-negozjar taghhom bhala parti mill-offerta jew mill-prezenza
taghhom ghas-servizzi tal-intermedjazzjoni online rilevanti. Madankollu, din il-projbizzjoni ta interferenza jenhtieg
li ma tinftichemx bhala dritt li l-utenti kummer¢jali jiddeterminaw bmod unilaterali l-prezentazzjoni tal-offerta jew
tal-prezenza taghhom fuq is-servizzi tal-intermedjazzjoni online rilevanti.

(22)  Fornitur tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online jista jkollu ragunijiet legittimi biex jiddeciedi i jirrestringi, jissos-
pendi jew itemm il-forniment tas-servizzi tieghu lil xi utent kummer¢jali partikolari, inkluz billi jnehhi mil-lista xi
prodotti jew servizzi individwali ta utent kummercjali partikolari jew effettivament billi jnehhi r-rizultati ggenerati
mit-tiftix. Jekk ma jkunux sospizi, il-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online jistghu wkoll jirrestringu 1-
elenki individwali ta utenti kummerdjali; perezempiju, billi jitnizzlu l-isfel fil-klassifika jew billi tigi affettwata b'mod
negattiv l-apparenza tal-utenti kummer¢jali (“dimming”) li tista tinkludi t-tnizzil l-isfel fl-ikklassifikar. Madankollu,
minhabba li dawn id-decizjonijiet jistghu jaffettwaw ferm Il-interessi tal-utent kummercjali kkoncernat, dawn
jenhtieg li, qabel jew fil-hin li r-restrizzjoni jew is-sospensjoni jkollha effett, jigu pprovduti bdikjarazzjoni tar-
ragunijiet ghal dik id-decizjoni fuq mezz durabbli. Sabiex jigi minimizzat l-impatt negattiv ta tali decizjonijiet fuq I-
utenti kummerdjali, il-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online jenhtieg li jippermettu wkoll li jigu ccarati I-
fatti li wasslu ghal dik id-dec¢izjoni fil-qafas tal-process intern tat-trattament tal-ilmenti, li se jghinu lill-utent
kummergjali, fejn dan ikun possibbli, biex tigi stabbilita I-konformita mill-gdid. Barra minn hekk, meta I-fornitur
tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online jirrevoka d-decizjoni li tirrestringi, tissospendi jew ittemm, perezempju
minhabba li d-dec¢izjoni tkun saret bi zball jew il-ksur tat-termini u l-kundizzjonijiet li wasslu ghal din id-decizjoni
ma jkunx twettaq in mala fede u jkun gie rimedjat bmod sodisfacenti, il-fornitur jenhtieg li jintegra mill-gdid l-utent
kummerdjali kkoncernat minghajr dewmien zejjed, inkluz jipprovdi lill-utenti kummer¢jali bi kwalunkwe access
ghad-data personali jew data ohra, jew it-tnejn, disponibbli qabel id-decizjoni.

Id-dikjarazzjoni tar-ragunijiet rigward id-decizjoni li tirrestringi, tissospendi jew ittemm il-forniment tas-servizzi tal-
intermedjazzjoni online jenhtieg li tippermetti li l-utenti kummer¢jali jaccertaw jekk hemmsx lok ghal kontestazz-
joni tad-decizjoni, u bhekk jitjiebu l-possibbiltajiet tal-utenti kummer¢jali li jfittxu rimedju effettiv meta mehtieg. Id-
dikjarazzjoni tar-ragunijiet jenhtieg li tidentifika r-ragunijiet tad-decizjoni, abbazi tar-ragunijiet li I-fornitur kien
stabbilixxa minn qabel fit-termini u I-kundizzjonijiet tieghu, u jenhtieg li tirreferi bmod proporzjonat gha¢-¢irkos-
tanzi specifici rilevanti, inkluzi notifiki ta partijiet terzi, li wasslu ghal dik id-decizjoni. Madankollu, I-fornitur tas-
servizzi tal-intermedjazzjoni online jenhtieg li ma jkunx obbligat li jipprovdi dikjarazzjoni tar-ragunijiet ghal
restrizzjonijiet, sospensjonijiet jew terminazzjonijiet jekk ikun qed jikser obbligu legali jew regolatorju. Barra
minn hekk, jenhtieg li dikjarazzjoni tar-ragunijiet ma tkunx mehtiega fejn fornitur tas-servizzi tal-intermedjazzjoni
online jista juri li l-utent kummercjali kkoncernat ikun ripetutament kiser it-termini u l-kundizzjonijiet applikabbli,
li jirrizulta fit-terminazzjoni tal-forniment tas-servizzi ta’ intermedjazzjoni online kollha inkwistjoni.

(23)  It-terminazzjoni tas-servizzi kollha tal-intermedjazzjoni online u t-thassir ta data relatat ipprovdut ghall-uzu jew
iggenerat permezz tal-forniment ta servizzi tal-intermedjazzjoni online jirrapprezentaw telf ta informazzjoni essen-
zjali li jista jkollu impatt sinifikanti fuq l-utenti kummercjali u jista jfixkel ukoll il-kapacita taghhom li jezercitaw kif
jixraq id-drittijiet l-ohra moghtija lilhom minn dan ir-Regolament. Ghalhekk, il-fornitur tas-servizzi tal-intermed-
jazzjoni online jenhtieg li jipprovdi lill-utent kummer¢jali kkoncernat dikjarazzjoni tar-ragunijiet fuq mezz
durabbli, mill-inqas 30 jum qabel ma tidhol fis-sehh it-terminazzjoni tal-forniment tas-servizzi tal-intermedjazzjoni
online kollha tieghu. Madankollu, fkazijiet fejn obbligu legali jew regolatorju jirrikjedi li fornitur ta servizzi tal-
intermedjazzjoni online jtemm il-forniment tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online kollha tieghu lil utent kummer-
¢jali partikolari, dan il-perijodu ta notifika jenhtieg li ma japplikax. Bl-istess mod, il-perijodu ta notifika ta 30 jum
jenhtieg li ma japplikax fejn fornitur ta servizzi tal-intermedjazzjoni online jinvoka d-drittijiet ta terminazzjoni
skont il-ligi nazzjonali bkonformita mal-ligi tal-Unjoni li jippermettu t-terminazzjoni immedjata fejn, meta jitqiesu
¢-cirkostanzi kollha tal-kaz specifiku u filwaqt li jigu kkunsidrati l-interessi taz-zewg partijiet, ma jistax jigi
ragonevolment mistenni li jkompli r-relazzjoni kuntrattwali sat-tmiem miftichem jew sal-iskadenza ta perijodu
ta notifika. Fl-ahhar nett, il-perijodu ta notifika ta 30 jum jenhtieg li ma japplikax fejn fornitur tas-servizzi tal-
intermedjazzjoni online jista juri ksur ripetut tat-termini u I-kundizzjonijiet. Id-diversi eccezzjonijiet ghall-perijodu
ta notifika ta 30 jum jistghu bmod partikolari jinholqu brabta mal-kontenut illec¢itu jew mhux xieraq, is-sikurezza
ta prodott jew servizz, il-falsifikazzjoni, il-frodi, il-malware, l-ispam, il-ksur tad-data, riskji ohra ta ¢ibersigurta jew 1-
adegwatezza tal-prodott jew is-servizz ghall-minorenni. Sabiex tigi zgurata l-proporzjonalita, il-fornituri tas-servizzi
tal-intermedjazzjoni online jenhtieg li, fejn ikun ragonevoli u teknikament fattibbli, inehhu biss prodotti jew
servizzi individwali ta utent kummerdjali. It-terminazzjoni tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online kollha tikkostit-
wixxi l-aktar mizura severa.

(24)  L-ikklassifikar tal-prodotti u s-servizzi mill-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online ihalli impatt importanti
fuq 1-ghazla tal-konsumaturi u, ghaldagstant, fuq is-success kummer¢jali tal-utenti kummer¢jali li joffru dawk il-
prodotti u s-servizzi lill-konsumaturi. L-ikklassifikar jirreferi ghall-prominenza relattiva tal-offerti tal-utenti
kummerdjali jew ir-rilevanza li tinghata lir-rizultati ggenerati mit-tiftix kif ipprezentati, organizzati jew ikkomuni-
kati mill-fornituri ta servizzi tal-intermedjazzjoni online jew mill-fornituri tal-magni tat-tiftix online, li jirrizultaw
mill-uzu ta sekwenzar algoritmiku, mekkanizmi tal-ikklassifikar jew tar-ricensjoni, prominenza vizwali jew ghodod
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ohra li jaghtu prominenza, jew kombinamenti ta dawn. Il-prevedibbilta tinvolvi li l-fornituri tas-servizzi tal-
intermedjazzjoni online jiddeterminaw l-ikklassifikar bmod mhux arbitrarju. Ghalhekk, il-fornituri jenhtieg li jiddes-
krivu l-parametri principali li jiddeterminaw l-ikklassifikar minn qabel, biex titjieb il-prevedibbilta ghall-utenti
kummercjali, biex ikunu jistghu jithmu ahjar il-funzjonament tal-mekkanizmu tal-ikklassifikar u biex dawn
ikunu jistghu jgabblu l-prattiki tal-ikklassifikar ta fornituri differenti. Id-disinn specifiku ta dan l-obbligu ta tras-
parenza huwa importanti ghall-utenti kummer¢jali peress li jimplika I-identifikazzjoni ta sett limitat ta parametri li
huma l-aktar rilevanti ghal ghadd possibbilment ferm akbar ta parametri li jkollhom xi impatt fuq l-ikklassifikar.
Din id-deskrizzjoni motivata jenhtieg li tghin lill-utenti kummercjali biex itejbu l-prezentazzjoni tal-prodotti u s-
servizzi taghhom, jew xi karatteristici inerenti ta dawk il-prodotti jew is-servizzi. [l-kuncett ta parametri princ¢ipali
jenhtieg li jinftichem li qed jirreferi ghal kwalunkwe kriterji generali, processi, sinjali specifici inkorporati fl-
algoritmi jew mekkanizmi ohra ta aggustament jew tnaqqis fil-klassifika uzati fil-kuntest tal-ikklassifikar.

(25)  Jenhtieg li d-deskrizzjoni tal-parametri principali li jiddeterminaw l-ikklassifikar tkun tinkludi wkoll spjegazzjoni ta
kwalunkwe possibbilta li jkollhom l-utenti kummercjali biex jinfluwenzaw bmod attiv l-ikklassifikar mar-rimune-
razzjoni, kif ukoll spjegazzjoni tal-effetti relattivi taghhom. Fdan ir-rigward, ir-rimunerazzjoni tista tirreferi ghal
hlasijiet maghmula bil-ghan ewlieni jew uniku li jittejjeb l-ikklassifikar, kif ukoll ghal rimunerazzjoni indiretta fl-
ghamla tal-accettazzjoni minn utent kummercjali ta obbligi addizzjonali ta kwalunkwe tip li jista jkollhom dan it-
titjib bhala l-effett prattiku taghhom, bhall-uzu ta servizzi li huma ancillari jew ta’ kwalunkwe karatteristici
primjum. Il-kontenut tad-deskrizzjoni, inkluz l-ghadd u t-tip tal-parametri principali, jista ghaldaqstant ivarja

joni online. L-indikaturi i jintuzaw biex titkejjel il-kwalita tal-prodotti jew is-servizzi tal-utenti kummer¢jali, l-uzu
ta edituri u l-kapacita taghhom li jinfluwenzaw l-ikklassifikar ta dawk il-prodotti jew servizzi, l-ilhuq tal-impatt tar-
rimunerazzjoni fuq l-ikklassifikar kif ukoll l-elementi li mhumiex relatati, jew inkella huma biss relatati bmod
remot mal-prodott jew is-servizz innifsu, bhall-karatteristi¢i tal-prezentazzjoni tal-offerta online, jistghu jkunu
ezempji ta parametri principali li, meta jigu inkluzi fdeskrizzjoni generali tal-mekkanizmu tal-ikklassifikar blin-
gwagg semplici u intelligibbli, jenhtieg li jghinu lill-utenti kummer¢jali jiksbu I-fehim adegwat mehtieg tal-funzjo-
nament tieghu.

(26)  Bl-istess mod, l-ikklassifikar tas-siti web mill-fornituri tal-magni tat-tiftix online, notevolment ta dawk is-siti web li
permezz taghhom l-imprizi joffru prodotti u servizzi lill-konsumaturi, ihalli impatt importanti fuq I-ghazla tal-
konsumaturi u fuq is-success kummercjali tal-utenti ta siti web korporattivi. Ghalhekk jenhtieg li I-fornituri tal-
magni tat-tiftix online jipprovdu deskrizzjoni tal-parametri principali li jiddeterminaw l-ikklassifikar tas-siti web,
kollha indicjati, u l-importanza relattiva ta dawk il-parametri principali fil-konfront ta parametri ohrajn, inkluz
dawk tal-utenti ta siti web korporattivi kif ukoll ta siti web ohrajn. Minbarra l-karatteristi¢i tal-prodotti u tas-
servizzi u r-rilevanza taghhom ghall-konsumaturi, fil-kaz tal-magni tat-tiftix online, din id-deskrizzjoni jenhtieg li
tippermetti li l-utenti ta siti web korporattivi jiksbu fehim adegwat jekk humiex qged jitgiesu certi karatteristici tad-
disinn tas-sit web uzat, bhalma huma l-ottimizzazzjoni taghhom biex jidhru fuq it-taghmir tat-telekomunikazzjoni
mobbli, u jekk iva kif u sa liema punt. Jenhtieg li tinkludi wkoll spjegazzjoni ta kwalunkwe possibbilta li l-utenti ta’
siti web korporattivi jinfluwenzaw bmod attiv 1-ikklassifikar permezz ta rimunerazzjoni, kif ukoll spjegazzjoni tal-
effetti relattivi ta dan. Fin-nuqgas ta relazzjoni kuntrattwali bejn il-fornituri tal-magni tat-tiftix online u l-utenti ta
siti web korporattivi, dik id-deskrizzjoni jenhtieg li tkun accessibbli ghall-pubbliku bmod vizibbli u facilment
accessibbli fuq il-magna tat-tiftix online rilevanti. Jenhtieg li ma jinftichemx li z-Zoni tas-siti web li jirrikjedu
lill-utenti biex jilloggjaw jew jirregistraw huma fa¢ilment u pubblikament disponibbli fdan is-sens.

Biex tkun zgurata l-prevedibbilta tal-utenti ta siti web korporattivi, id-deskrizzjoni jenhtieg li tinzamm ukoll
aggornata, inkluz il-possibbilta li kwalunkwe bidla fil-parametri principali jenhtieg li tkun identifikabbli facilment.
L-ezistenza ta deskrizzjoni aggornata tal-parametri principali tkun ukoll ta gid tal-utenti tal-magna tat-tiftix online
li mhumiex utenti ta siti web korporattivi. Fxi kazijiet, il-fornituri tal-magni tat-tiftix online jistghu jiddeciedu li
jinfluwenzaw l-ikklassifikar fkaz specifiku jew inehhu sit web partikolari minn ikklassifikar abbazi ta notifika minn
parti terza. Ghall-kuntrarju tal-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online, minhabba n-nuqgas ta kwalunkwe
relazzjoni kuntrattwali bejn il-partijiet, il-fornituri tal-magni tat-tiftix online ma jistghux ikunu mistennija jinnoti-
fikaw lil utent ta siti web korporattivi direttament dwar tibdil fl-ordni tal-ikklassifikar jew tnehhija mil-lista
minhabba notifika minn parti terza. Madankollu, utent ta sit web korporattiv jenhtieg li jkun jista jispezzjona I-
kontenut tan-notifika li tkun wasslet ghat-tibdil fl-ordni tal-ikklassifikar fkaz specifiku jew ghat-tnehhija mil-lista ta’
sit web partikolari, billi jinvestiga I-kontenut tan-notifika bhal perezempju fbazi tad-data online accessibbli pubb-
likament. Dan jista jghin inaqqas l-abbuzi potenzjali, mill-kompetituri, ta’ notifiki li jistghu jwasslu ghal tnehhija
mil-lista.

(27)  Il-fornituri ta servizzi tal-intermedjazzjoni online jew ta magni tat-tiftix online jenhtieg li ma jkunux mehtiega
jizvelaw id-dettalji tal-funzjonament tal-mekkanizmi tal-ikklassifikar taghhom, inkluz l-algoritmi, taht dan ir-Rego-
lament. Il-kapacita taghhom li jagixxu kontra l-manipulazzjoni bmala fede tal-ikklassifikar minn partijiet terzi,
inkluz fl-interess tal-konsumaturi, jenhtieg li dagstant iehor ma tiddghajjifx. Deskrizzjoni generali tal-parametri
principali tal-ikklassifikar jenhtieg li tissalvagwardja dawk l-interessi, filwaqt li tipprovdi lill-utenti kummer¢jali u
lill-utenti ta siti web korporattivi fehim adegwat tal-funzjonament tal-ikklassifikar fil-kuntest tal-uzu taghhom ta
servizzi specifici tal-intermedjazzjoni online jew ta magni ta tiftix online. Biex jigi zgurat li jintlahaq l-objettiv ta
dan ir-Regolament jenhtieg li I-kunsiderazzjoni tal-interessi kummer¢jali tal-fornituri ta servizzi tal-intermedjazzjoni
online jew ta magni tat-tiftix online ma ghandha, ghalhekk, qatt twassal ghal rifjut li jigu zvelati l-parametri
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principali li jiddeterminaw l-ikklassifikar. Fdan ir-rigward, filwaqt li dan ir-Regolament huwa minghajr pregudizzju
ghad-Direttiva (UE) 2016/943 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°), id-deskrizzjoni moghtija jenhtieg li, tal-inqas
tkun ibbazata fuq data reali dwar ir-rilevanza tal-parametri ta kklassifikar uzati.

(28)  Jenhtieg li I-Kummissjoni tizviluppa linji gwida biex tassisti lill-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online u
lill-fornituri tal-magni tat-tiftix online fl-applikazzjoni tar-rekwiziti tat-trasparenza tal-ikklassifikar stabbiliti minn
dan ir-Regolament. Jenhtieg li dan l-isforz jghin biex jigi ottimizzat il-mod li bih il-parametri ewlenin li jiddeter-
minaw l-ikklassifikar jigu identifikati u pprezentati lill-utenti kummer¢jali u lill-utenti ta siti web korporattivi.

(29) Jenhtieg li t-terminu ta’ prodotti u servizzi ancillari jinftiehem bhala prodotti u servizzi offruti lill-konsumaturi
immedjatament qabel it-twettiq tat-tranzazzjoni li bdiet fuq is-servizzi tal-intermedjazzjoni online sabiex jikkom-
plementaw il-prodott jew is-servizz primarju offrut mill-utent kummer¢jali. Prodotti u servizzi ancillari jirreferu
ghall-prodotti li tipikament jiddependu fuq, u huma direttament relatati mal-prodott jew servizz primarju sabiex
ikunu jistghu jiffunzjonaw. Ghalhekk, it-terminu jenhtieg li jeskludi prodotti u servizzi li huma biss ged jinbieghu
addizzjonalment ghall-prodott jew servizz inkwistjoni izda minghajr ma jkunu komplementari fin-natura taghhom.
Ezempji ta’ servizzi ancillari jinkludu servizzi ta’ tiswija ghal prodott specifiku jew ghal prodotti finanzjarji bhal
assigurazzjoni ghall-kiri tal-karozza offruti sabiex jikkomplimentaw il-prodotti jew is-servizzi specifici offruti mill-
utent kummercjali. Bl-istess mod, prodotti ancillari jistghu jinkludu prodotti li jikkomplimentaw il-prodott speci-
fiku li qed jigi offrut mill-utent kummercjali billi jikkostitwixxu “upgrade” jew ghodda ta’ personalizzazzjoni
marbuta ma’ dak il-prodott specifiku. Fornituri ta’ servizzi tal-intermedjazzjoni online li joffru prodotti u servizzi
lill-konsumaturi li huma ancillari ghal prodott jew servizz li gieghed jinbiegh minn utent kummer¢jali, permezz
tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online taghhom, jenhtieg li jistabbilixxu fit-termini u l-kundizzjonijiet taghhom
deskrizzjoni tat-tip ta’ prodotti u servizzi ancillari li qed jigu offruti. Tali deskrizzjoni jenhtieg li tkun disponibbli
fit-termini u l-kundizzjonijiet sew jekk il-prodott jew servizz ancillari gieghed jigi pprovdut mill-fornitur tas-servizzi
tal-intermedjazzjoni online nnifsu sew jekk minn parti terza. Tali deskrizzjoni jenhtieg li tinftichem bizzejjed sabiex
utent kummerdjali jkun jista’ jithem jekk kwalunkwe prodott jew servizz huwiex qgieghed jinbiegh bhala ancillari
ghal prodott jew servizz tal-utent kummercjali. Dik id-deskrizzjoni jenhtieg li mhux necessarjament tinkludi I-
prodott jew is-servizz specifiku, izda pjuttost it-tip tal-prodott li ged jigi offrut bhala komplimentari ghall-prodott
primarju tal-utent kummerdcjali. Barra minn hekk, din id-deskrizzjoni jenhtieg li tinkludi fi¢-¢irkustanzi kollha jekk
u taht liema kundizzjonijiet utent kummerdjali jista’ joffri I-prodott jew s-servizz ancillari tieghu stess flimkien mal-
prodott jew servizz primarju li huwa qieghed joffri permezz tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online.

(30)  Meta fornitur tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online joffri Certi prodotti jew servizzi lill-konsumaturi permezz tas-
servizzi tal-intermedjazzjoni online tieghu stess, jew inkella jaghmel dan permezz ta utent kummer¢jali kkontrollat
minnu, dak il-fornitur jista jikkompeti direttament ma utenti kummer¢jali ohrajn tas-servizzi tal-intermedjazzjoni
online tieghu li mhumiex ikkontrollati mill-fornitur, 1i jista jaghti lill-fornitur inc¢entiv ekonomiku u l-kapacita li
juza l-kontroll tieghu fuq is-servizzi tal-intermedjazzjoni online biex jiggarantixxi lill-offerti tieghu stess, jew lil
dawk ta utent kummerdjali kkontrollat minnu, vantaggi teknici jew ekonomici li jista jichad lill-utenti kummercjali
li jikkompetu mieghu. Din l-imgiba tista tikkomprometti I-kompetizzjoni gusta u tillimita I-possibbiltajiet ta ghazla
tal-konsumaturi. Fdawn is-sitwazzjonijiet bmod partikolari, hu importanti li I-fornitur tas-servizzi tal-intermedjazz-
joni online jagixxi bmod trasparenti u jipprovdi deskrizzjoni xierqa u jistabbilixxi l-kunsiderazzjonijiet ghal
kwalunkwe trattament differenzjat, permezz ta mezzi guridici, kummer¢jali jew teknici, bhal funzjonalitajiet li
jinvolvu sistemi operattivi li jaf ikun jaghti brabta mal-prodotti u s-servizzi li joffri hu stess, meta mqabbla ma
dawk offruti mill-utenti kummerdjali. Biex tkun zgurata l-proporzjonalita, dan l-obbligu jenhtieg li jkun japplika fil-
livell tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online generali, u mhux fil-livell ta prodotti jew servizzi individwali offruti
permezz ta dawk is-servizzi.

(31)  Meta fornitur ta’ magna tat-tiftix online nnifsu joffri certi prodotti jew servizzi lill-konsumaturi permezz tal-magna
tat-tiftix online tieghu stess, jew inkella jaghmel dan permezz ta utent ta siti web korporattivi li hu jikkontrolla, dak
il-fornitur jista jikkompeti direttament ma utenti ta siti web korporattivi ohra tal-magna tat-tiftix online li mhumiex
ikkontrollati mill-fornitur. Fdawn is-sitwazzjonijiet bmod partikolari, hu importanti li I-fornitur tal-magna tat-tiftix
online jagixxi bmod trasparenti u jipprovdi deskrizzjoni ta kwalunkwe trattament differenzjat, permezz ta mezzi
guridici, kummercjali jew teknici, li jaf ikun jaghti brabta mal-prodotti u s-servizzi li joffri hu stess jew permezz ta’
utent ta sit web korporattiv li huwa jikkontrolla, meta mqabbla ma dawk offruti mill-utenti ta siti web korporattivi
li gqed jikkompetu mieghu. Biex tkun zgurata l-proporzjonalita, dan l-obbligu jenhtieg li jkun japplika fil-livell tal-
magni tat-tiftix online generali, u mhux fil-livell ta prodotti jew servizzi individwali offruti permezz ta dawk is-
servizzi.

(°) 1d-Direttiva (UE) 2016/943 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta Gunju 2016 dwar il-protezzjoni ta konoxxenza u ta
informazzjoni kummer¢jali kunfidenzjali (sigrieti kummer¢jali) kontra I-ksib, l-uzu u l-izvelar illegali taghhom (GU L 157, 15.6.2016,

p.1).
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(32) Jenhtieg li fdan ir-Regolament jigu indirizzati termini kuntrattwali specifici, bmod partikolari fsitwazzjonijiet ta
setgha ta negozjar zbilancjata, sabiex jigi zgurat li r-relazzjonijiet kuntrattwali jitwettqu in bona fide u abbazi ta
negozjar gust. Il-prevedibbilta u t-trasparenza jirrikjedu li l-utenti kummer¢jali jinghataw opportunita reali biex isiru
familjari mal-bidliet fit-termini u l-kundizzjonijiet, li allura jenhtieg li ma jigux imposti beffett retroattiv sakemm
ma jkunux ibbazati fuq obbligu legali jew regolatorju jew ikunu ta benefi¢¢ju ghal dawk l-utenti kummer¢jali. L-
utenti kummercjali jenhtieg li, barra minn hekk, ikunu offruti carezza dwar il-kundizzjonijiet li tahthom ir-relazz-
joni kummercjali taghhom mal-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online tista tintemm. Il-fornituri tas-
servizzi tal-intermedjazzjoni online jenhtieg li jizguraw li I-kundizzjonijiet ghat-terminazzjoni huma dejjem propor-
zjonati u jistghu jigu ezercitati minghajr diffikulta bla bzonn. Fl-ahhar nett, l-utenti kummerdjali jenhtieg li jkunu
infurmati bmod shih dwar kwalunkwe access li -fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online iZommu, wara -
iskadenza tal-kuntratt, ghall-informazzjoni li l-utenti kummer¢jali jipprovdu jew jiggeneraw fil-kuntest tal-uzu
taghhom tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online.

(33) L-abbilta ta access ghad-data, u tal-uzu taghha, inkluz tad-data personali, tista tippermetti l-holgien ta valur
importanti fl-ekonomija tal-pjattaformi online, kemm bmod generali kif ukoll ghall-utenti kummer¢jali u s-servizzi
tal-intermedjazzjoni involuti. Ghaldagstant, hu importanti li I-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online jipp-
rovdu lill-utenti kummercjali deskrizzjoni cara tal-ambitu, in-natura u l-kundizzjonijiet tal-access taghhom ghal
certi kategoriji tad-data, u l-uzu taghha. Jenhtieg li d-deskrizzjoni tkun proporzjonata u tista tkun tirreferi ghal
kundizzjonijiet tal-access generali, minflok identifikazzjoni ezawrjenti tad-data attwali, jew ta kategoriji tad-data.
Madankollu, l-identifikazzjoni u l-access ghal kundizzjonijiet specifici ghal certi tipi ta data attwali li tista tkun
rilevanti hafna ghall-utenti kummerdjali jistghu jigu inkluzi wkoll fid-deskrizzjoni. Tali data tista tinkludi kklassi-
fikar u ricensjonijiet akkumulati minn utenti kummercjali dwar is-servizzi tal-intermedjazzjoni online. Kollox ma
kollox, jenhtieg li d-deskrizzjoni tippermetti l-utenti kummer¢jali jkunu jistghu jithmu jekk jistghux juzaw id-data
biex itejbu l-holgien tal-valur, inkluz billi possibbilment izommu servizzi tad-data minn parti terza.

(34)  Fl-istess linja, huwa importanti ghall-utenti kummergjali li jithmu jekk il-fornitur jikkondividix ma partijiet terzi xi
data ggenerata permezz tal-uzu tas-servizz tal-intermedjazzjoni mill-utent kummergjali. Jenhtieg li, bmod partiko-
lari, l-utenti kummergjali jigu mgharrfa dwar kwalunkwe kondivizjoni ta data ma partijiet terzi li ssehh ghal finijiet
li mhumiex mehtiega ghall-funzjonament adatt tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online; perezempju fejn il-fornitur
irendi d-data fi flus taht kunsiderazzjonijiet kummer¢jali. Sabiex l-utenti kummer¢jali jkunu jistghu jezercitaw bis-
shih id-drittijiet disponibbli biex jinfluwenzaw tali kondivizjoni tad-data, il-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni
online jenhtieg li jkunu espliciti wkoll dwar kwalunkwe possibbilta li ma jippartecipawx fil-kondivizjoni tad-data
meta dawn ikunu jezistu taht ir-relazzjoni kuntrattwali taghhom mal-utent kummercjali.

(35) Dawk ir-rekwiziti jenhtieg li ma jinftiechmux bhala kwalunkwe obbligu ghall-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazz-
joni online li jxerrdu jew li ma jxerrdux data personali jew mhux personali lill-utenti kummer¢jali taghhom.
Madankollu, il-mizuri ta trasparenza jistghu jikkontribwixxu biex tizdied il-kondivizjoni tad-data u jissahhu,
bhala sors ewlieni ta innovazzjoni u tkabbir, l-ghanijiet li jinholoq spazju komuni Ewropew tad-data. Jenhtieg li
fir-rigward tal-ipprocessar tad-data personali u r-rispett tal-hajja privata u l-protezzjoni tad-data personali fil-
komunikazzjonijiet elettronici, partikolarment ir-Regolament (UE) 2016/679 (), id-Direttiva (UE) 2016/680 (7) u
d-Direttiva 2002/58/KE (%) tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.

(36)  Fcerti kazijiet, fit-termini u l-kundizzjonijiet taghhom, il-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online jistghu
jirrestringu l-abbilta tal-utenti kummerdjali li joffru prodotti jew servizzi lill-konsumaturi bkundizzjonijiet aktar
favorevoli permezz ta mezzi ohra apparti permezz ta’ dawk is-servizzi tal-intermedjazzjoni online. Fdawk il-
kazijiet, il-fornituri kkoncernati jenhtieg li jistabbilixxu r-ragunijiet ghal dan, bmod partikolari breferenza ghall-
kunsiderazzjonijiet ekonomici, kummer¢jali jew guridici ewlenin ghar-restrizzjonijiet. Izda jenhtieg li dan l-obbligu
tat-trasparenza ma jkunx jinftiehem li jaffettwa l-valutazzjoni tal-legalita ta dawn ir-restrizzjonijiet skont atti ohrajn
tal-ligi tal-Unjoni jew il-ligi tal-Istati Membri li hija skont il-ligi tal-Unjoni, inkluz fl-ogsma tal-kompetizzjoni u
prattiki kummerdjali ingusti, u l-applikazzjoni ta dawn il-ligijiet.

(%) Ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta April 2016 dwar il-protezzjoni tal-persuni fizici fir-
rigward tal-ipprocessar ta data personali u dwar il-moviment liberu ta tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament
Generali dwar il-Protezzjoni tad-Data) (GUL 119, 4.5.2016, p. 1).

() 1d-Direttiva (UE) 2016/680 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta April 2016 dwar il-protezzjoni ta persuni fizici fir-rigward
tal-ipprocessar ta data personali mill-awtoritajiet kompetenti ghall-finijiet tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-prose-
kuzzjoni ta reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta pieni kriminali, u dwar il-moviment liberu ta tali data, u li thassar id-Decizjoni Qafas
tal-Kunsill 2008/977|GAI (GUL 119, 4.5.2016, p. 89).

(%) Id-Direttiva 2002/58/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta Lulju 2002 dwar l-ipprocessar tad-data personali u l-protezz-
joni tal-privatezza fis-settur tal-komunikazzjoni elettronika (Direttiva dwar il-privatezza u I-komunikazzjoni elettronika) (GU L 201,
31.7.2002, p. 37).
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(37)  Biex l-utenti kummerdjali, inkluz dawk li garrbu restrizzjoni, sospensjoni jew terminazzjoni tal-uzu tas-servizzi tal-
intermedjazzjoni online rilevanti, ikollhom access ghal possibbiltajiet ta rimedju immedjat, xieraq u effettiv, jenhtieg
li I-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online jipprovdu ghal sistema interna tat-trattament tal-ilmenti. Dik is-
sistema interna tat-trattament tal-ilmenti jenhtieg li tkun ibbazata fuq il-principji ta’ trasparenza u ta’ trattament
ugwali applikati ghal sitwazzjonijiet ekwivalenti, bil-ghan li tizgura li proporzjon sinifikanti tal-ilmenti jkunu
jistghu jissolvew bmod bilaterali mill-fornitur tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online u l-utenti kummergjali rile-
vanti fperijodu ta zmien ragonevoli. Il-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online jistghu jzommu fis-sehh
matul il-perijodu tal-ilment id-decizjoni li jkunu hadu. Kwalunkwe tentattiv biex jintlahaq ftehim permezz tal-
process intern tat-trattament tal-ilmenti ma jippregudikax id-drittijiet tal-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni
online jew tal-utenti kummer¢jali kkoncernati li jibdew procedimenti gudizzjarji fi kwalunkwe hin matul jew wara
l-process intern tat-trattament tal-ilment. Barra minn hekk, il-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online
jenhtieg li jippubblikaw u, tal-inqas darba fis-sena, jivverifikaw informazzjoni dwar il-funzjonament u l-effikacja
tas-sistema interna tat-trattament tal-ilmenti taghhom biex jghinu lill-utenti kummer¢jali biex jithmu t-tipi ewlenin
ta kwistjonijiet li jistghu jinqalghu fil-kuntest tal-forniment ta servizzi tal-intermedjazzjoni online differenti u I-
possibbilta li tinstab rizoluzzjoni bilaterali malajr u effettiva.

(38)  Ir-rekwiziti ta dan ir-Regolament brabta mas-sistemi interni tat-trattament tal-ilmenti ghandhom l-ghan li I-fornituri
tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online jiksbu livell ragonevoli ta flessibbilta meta joperaw dawk is-sistemi u
jindirizzaw ilmenti individwali, halli jonqos kemm jista jkun il-piz amministrattiv. Barra minn hekk, is-sistemi
interni tat-trattament tal-ilmenti jenhtieg li jippermettu lill-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online biex
jindirizzaw, meta mehtieg, bmod proporzjonat kwalunkwe uzu in mala fede ta dawk is-sistemi min-naha ta certi
utenti kummerdjali. Fid-dawl tal-ispejjez biex jinholqu u jithaddmu dawn is-sistemi, jixraq li jigi ezentat minn dawk
l-obbligi kwalunkwe fornitur tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online li jikkostitwixxi intrapriza zghira, skont id-
dispozizzjonijiet rilevanti tar-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni 2003/361/KE (°). Ir-regoli ta konsolidazzjoni
stipulati fdik ir-Rakkomandazzjoni jizguraw li tigi prevenuta kwalunkwe evazjoni. Dik l-ezenzjoni jenhtieg li ma
taffettwax id-dritt ta tali imprizi li jistabbilixxu, fuq bazi volontarja, sistema interna tat-trattament tal-ilmenti li
tikkonforma mal-kriterji stabbiliti fdan ir-Regolament.

(39)  L-uzu tal-kelma "interna" jenhtieg li ma tinftichemx bhala li tipprevjeni d-delega tas-sistema interna tat-trattament
tal-ilmenti lil fornitur ta servizzi estern jew lil struttura korporattiva ohra, dment li tali fornitur jew struttura
korporattiva ohra jkollu awtorita shiha u l-kapacita li jizgura l-konformita tas-sistema interna tat-trattament tal-
ilmenti mar-rekwiziti ta dan ir-Regolament.

(40)  Permezz tal-medjazzjoni, il-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online u l-utenti kummerdjali taghhom jistghu
jiksbu mezz ghar-rizoluzzjoni tat-tilwim bmod sodisfacenti, minghajr il-bzonn li jintuzaw procedimenti gudizzjarji
li jistghu jkunu twal u ghaljin. Ghalhekk, il-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online jenhtieg li jiffacilitaw il-
medjazzjoni, bmod partikolari, billi jidentifikaw minn tal-inqas zewg medjaturi pubbli¢i jew privati li maghhom
ikunu lesti jimpenjaw ruhhom. L-ghan li tigi rikjesta l-identifikazzjoni ta’ ghadd minimu ta medjaturi huwa sabiex
tigi ssalvagwardjata n-newtralita tal-medjaturi. Il-medjaturi li jipprovdu s-servizzi taghhom minn post barra mill-
Unjoni jenhtieg li jigu identifikati biss meta jkun zgurat li l-uzu ta dawn is-servizzi bl-ebda mod ma jé¢ahhdu lill-
utenti kummerdcjali kkoncernati minn xi protezzjoni legali offruta lilhom skont il-ligi tal-Unjoni jew il-ligi tal-Istati
Membri, inkluz ir-rekwiziti ta dan ir-Regolament u l-ligi applikabbli dwar il-protezzjoni tad-data personali u s-
sigrieti kummer¢jali. Biex ikunu accessibbli, gusti, u kemm jista jkun rapidi, efficjenti u effettivi, dawn il-medjaturi
jenhtieg jissodisfaw certi kriterji stabbiliti. Madankollu, il-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online u l-utenti
kummerdjali taghhom jenhtieg li jibqghu liberi biex jidentifikaw bmod kongunt kwalunkwe medjatur tal-ghazla
taghhom wara li tkun inqalghet tilwima bejniethom. Fkonformita mad-Direttiva 2008/52/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (19), il-medjazzjoni prevista fdan ir-Regolament jenhtieg li tkun process volontarju fis-sens
li l-partijiet stess ikunu inkarigati mill-process u jkunu jistghu jibdew u jitterminaw fi kwalunkwe hin. Minkejja n-
natura volontarja taghha, il-fornituri ta servizzi tal-intermedjazzjoni online jenhtieg li jezaminaw in bona fide t-
talbiet ghal involviment fil-medjazzjoni prevista fdan ir-Regolament.

(41)  Il-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online jenhtieg li jgarrbu proporzjon ragonevoli tal-ispejjez totali tal-
medjazzjoni, filwaqt li jitqiesu l-elementi rilevanti kollha tal-kaz inkwistjoni. Ghal dan il-ghan, il-medjatur jenhtieg
li jissuggerixxi liema proporzjon hu ragonevoli fdak il-kaz individwali. Fid-dawl tal-ispejjez u tal-piz amministrattiv
asso¢jati mal-htiega li jigu identifikati medjaturi fit-termini u I-kundizzjonijiet, jixraq li jigi ezentat minn dak I-
obbligu kwalunkwe fornitur ta servizzi tal-intermedjazzjoni online li huwa intrapriza zghira, skont id-dispozizz-
jonijiet rilevanti tar-Rakkomandazzjoni 2003/361/KE. Ir-regoli ta konsolidazzjoni stipulati fdik ir-Rakkomandazz-
joni jizguraw li tigi prevenuta kwalunkwe evazjoni ta’ dak l-obbligu. Madankollu, dan jenhtieg li ma jaffettwax id-
dritt ta tali intraprizi li jidentifikaw medjaturi fit-termini u l-kundizzjonijiet taghhom li jikkonformaw mal-kriterji
stipulati fdan ir-Regolament.

(°) Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni 2003/361/KE tas-6 ta Mejju 2003 dwar id-definizzjoni tal-intraprizi mikro, zZghar u medji
(GUL 124, 20.5.2003, p. 36).

('%) Id-Direttiva 2008/52/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta Mejju 2008 dwar certi aspetti ta medjazzjoni fmaterji ¢ivili u
kummer¢jali (GU L 136, 24.5.2008, p. 3).
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(42)  Peress li jenhtieg li I-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online jkunu dejjem mehtiega jidentifikaw il-medja-
turi li maghhom huma disposti jimpenjaw ruhhom, u jenhtieg li jkunu obbligati jidhlu in bona fide fkwalunkwe
tentattiv ta medjazzjoni mwettaq skont dan ir-Regolament, dawn l-obbligi jenhtieg li jkun stabbilit btali mod li
jimpedixxi l-abbuz tas-sistema ta medjazzjoni min-naha tal-utenti kummer¢jali. Jenhtieg li l-utenti kummercjali
jkunu obbligati wkoll jidhlu fmedjazzjoni in bona fide. Il-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online jenhtieg li
ma jkunux obbligati jidhlu fmedjazzjoni meta utent kummer¢jali jipprezenta kaz dwar suggett li fir-rigward tieghu
tali utent kummerdjali jkun precedentement ipprezenta kaz ghal medjazzjoni u fejn il-medjatur ikun iddetermina
fdak il-kaz li l-utent kummercjali ma jkunx agixxa in bona fide. Barra minn hekk, il-fornituri tas-servizzi tal-
intermedjazzjoni online jenhtieg li ma jkollhomx I-obbligu li jidhlu fmedjazzjoni mal-utenti kummercjali li
jkunu ghamlu tentattivi ta medjazzjoni ripetuti li fallew. Dawn is-sitwazzjonijiet ec¢ezzjonali jenhtieg li ma
jillimitawx il-kapacita tal-utent kummercjali li jipprezenta kaz ghal medjazzjoni meta, kif iddeterminat mill-medja-
tur, is-suggett tal-medjazzjoni mhuwiex relatat mal-kazijiet precedenti.

(43)  Biex tehfief ir-rizoluzzjoni tat-tilwim relatat mal-forniment tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online li juzaw il-
medjazzjoni fl-Unjoni, il-Kummissjoni jenhtieg li, fkooperazzjoni mill-qrib mal-Istati Membri, tinkoraggixxi t-
twaqqif ta organizzazzjonijiet specjalizzati tal-medjazzjoni, li bhalissa huma negsin. Jenhtieg li l-involviment tal-
medjaturi bgharfien specjalizzat fis-servizzi tal-intermedjazzjoni online kif ukoll fis-setturi specifici tal-industrija li fi
hdanhom jigu pprovduti dawk is-servizzi, izid il-fidu¢ja taz-zewg partijiet fil-process tal-medjazzjoni u jzid il-
probabbilta li l-process iwassal ghal ezitu minghajr dewmien, gust u sodisfacenti.

(44)  Diversi fatturi, bhal mezzi finanzjarji limitati, il-biza ta ritaljazzjoni u l-ghazla esklussiva ta ligijiet u d-dispozizz-
jonijiet tal-forum fit-termini u l-kundizzjonijiet, jistghu jillimitaw l-effikacja tal-possibbiltajiet ezistenti ta rimedju
gudizzjarju, bmod partikolari dawk li jirrikjedu li l-utenti kummercjali jew l-utenti ta siti web korporattivi jagixxu
individwalment u bmod identifikabbli. Biex tkun zgurata applikazzjoni effettiva ta dan ir-Regolament, l-organiz-
zazzjonijiet, l-asso¢jazzjonijiet li jirrapprezentaw lill-utenti kummercjali jew lill-utenti ta siti web korporattivi, kif
ukoll il-korpi pubbli¢i stabbiliti fl-Istati Membri jenhtieg li jinghataw il-possibbilta li jiehdu azzjoni quddiem il-grati
nazzjonali skont il-ligi nazzjonali, inkluzi r-rekwiziti procedurali nazzjonali. Jenhtieg li azzjoni bhal din quddiem il-
qrati nazzjonali jkollha l-ghan li twaqqaf jew tipprojbixxi kazijiet ta ksur tar-regoli stabbiliti fdan ir-Regolament u li
tevita dannu futur li jista jxekkel ir-relazzjonijiet kummer¢jali sostenibbli fl-ckonomija tal-pjattaformi online. Biex
ikun zgurat i tali organizzazzjonijiet jew assocjazzjonijiet jezercitaw dak id-dritt bmod effettiv u kif xieraq, dawn
jenhtieg li jissodisfaw certi kriterji. Bmod partikolari, huma jehtigilhom jigu debitament stabbiliti skont il-ligi ta Stat
Membru, ikunu ta natura minghajr skop ta gligh u jilhqu I-objettivi taghhom fuq bazi sostenibbli. Dawk ir-rekwiziti
jenhtieg li jipprevienu kwalunkwe stabbiliment ta organizzazzjonijiet jew assoc¢jazzjonijiet ad hoc ghall-fini ta
azzjoni specifika jew azzjonijiet specifici, jew ghall-fini ta profitti.

Barra minn hekk, jenhtieg li jigi zgurat li ma jkun hemm l-ebda influwenza mhux dovuta minn kwalunkwe
fornitur ta parti terza ta finanzjament fuq it-tehid ta decizjonijiet minn dawk l-organizzazzjonijiet jew l-asso¢jazz-
jonijiet. Sabiex jigi evitat kunflitt ta interess, jenhtieg li, bmod partikolari, jigi evitat li l-organizzazzjonijiet jew I-
asso¢jazzjonijiet li jirrapprezentaw l-utenti kummercjali jew l-utenti ta siti web korporattivi jkunu soggetti ghal
influwenza mhux xierqa minn kwalunkwe fornitur tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online jew ta kwalunkwe
magna tat-tiftix online. L-izvelar shih u pubbliku tal-informazzjoni dwar is-shubija u s-sors tal-finanzjament
jenhtieg li jiffacilita l-qrati nazzjonali fli jivvalutaw jekk dawn il-kriterji ta eligibbilta humiex issodisfati. Meta jitqies
l-istatus partikolari tal-korpi pubblic¢i rilevanti fl-Istati Membri fejn dawn il-korpi jkunu gew stabbiliti, jenhtieg
jintalab biss li dawn ikunu specifikament responsabbli, skont ir-regoli rilevanti tal-ligi nazzjonali, biex iressqu dawn
l-azzjonijiet fl-interess kollettiv tal-partijiet koncernati jew fl-interess generali, minghajr ma jkun hemm bzonn li
jigu applikati dawk il-kriterji ghal dawn il-korpi pubblici. Jenhtieg li kwalunkwe azzjoni bhal din bl-ebda mod ma
taffettwa d-drittijiet tal-utenti kummerdjali u tal-utenti ta siti web korporattivi li jiehdu azzjoni gudizzjarja fuq bazi
individwali.

(45)  L-identita ta’ organizzazzjonijiet, assocjazzjonijiet u korpi pubblici li, fil-fehma tal-Istati Membri, jenhtieg li jkunu
kwalifikati li jiehdu azzjoni taht dan ir-Regolament, jenhtieg li jigu kkomunikati lill-Kummissjoni. Jenhtieg li, matul
komunikazzjoni bhal din, l-Istati Membri jirreferu specifikament ghad-dispozizzjonijiet nazzjonali rilevanti li
permezz taghhom l-organizzazzjoni, l-asso¢jazzjoni jew il-korp pubbliku jkun gie stabbilit u, fejn xieraq, jirreferu
ghar-registru pubbliku rilevanti fejn tkun registrata l-organizzazzjoni jew l-asso¢jazzjoni. Din l-opzjoni addizzjonali
ta hatra mill-Istati Membri jenhtieg li tipprovdi certu livell ta certezza legali u prevedibbilta li l-utenti kummer¢jali u
l-utenti ta siti web korporattivi jistghu jiddependu fughom. Fl-istess hin, ghandha l-ghan li tirrendi l-proceduri
gudizzjarji aktar effi¢cjenti u igsar, li jidher xieraq fdan il-kuntest. II-Kummissjoni jenhtieg li tizgura l-pubblikazzjoni
ta lista ta dawk l-organizzazzjonijiet, l-asso¢jazzjonijiet u I-korpi pubbli¢i fll-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.
Inkluzjoni fdik il-lista jenhtieg li sservi bhala prova li tkun tista’ tigi kkonfutata tal-kapacita legali tal-organizzazz-
joni, tal-assoc¢jazzjoni jew tal-korp pubbliku li jkunu ged jichdu l-azzjoni. Fejn ikun hemm kwalunkwe thassib dwar
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hatra, jenhtieg li l-Istat Membru li jkun hatar organizzazzjoni, assoc¢jazzjoni jew korp pubbliku jinvestiga dak it-
thassib. Organizzazzjonijiet, assoc¢jazzjonijiet u korpi pubbli¢i li mhumiex mahtura minn Stat Membru jenhtieg li
jkollhom il-possibbilta li jressqu azzjoni quddiem il-qrati nazzjonali soggett ghal ezami tal-kapacita legali skont il-
kriterji stabbiliti fdan ir-Regolament.

(46)  L-Istati Membri jenhtieg li jkunu mehtiega jizguraw infurzar adegwat u effikacji ta dan ir-Regolament. Diga jezistu
sistemi differenti ta infurzar fl-Istati Membri, u jenhtieg li dawn ma jkunux obbligati jistabbilixxu korpi nazzjonali
godda tal-infurzar. Jenhtieg li l-Istati Membri jkollhom l-opzjoni li jinkarigaw l-awtoritajiet ezistenti, inkluz il-qrati,
bl-infurzar ta dan ir-Regolament. Jenhtieg li dan ir-Regolament ma jobbligax lill-Istati Membri jipprevedu infurzar
ex officio jew li jimponu multi.

(47)  Jenhtieg li I-Kummissjoni timmonitorja kontinwament l-applikazzjoni ta dan ir-Regolament fkooperazzjoni mill-
qrib mal-Istati Membri. Fdan il-kuntest, il-Kummissjoni jenhtieg li timmira li tistabbilixxi netwerk ta skambju tal-
informazzjoni wiesa billi theggeg korpi ta esperti, centri tal-eccellenza kif ukoll -Osservatorju dwar l-Ekonomija
tal-Pjattaformi Online. Fl-istess hin, l-Istati Membri jenhtieg li jipprovdu, fuq talba, kwalunkwe informazzjoni
rilevanti li jkollhom fdan il-kuntest lill-Kummissjoni. Fl-ahhar nett, dan l-ezer¢izzju jenhtieg li jibbenefika mit-
trasparenza mtejba generali fir-relazzjonijiet kummercjali bejn l-utenti kummercjali u l-fornituri tas-servizzi tal-
intermedjazzjoni online u bejn l-utenti ta’ siti web korporattivi u l-magni tat-tiftix online li dan ir-Regolament
ghandu l-ghan li jikseb. Sabiex twettaq id-dmirijiet taghha ta’ monitoragg u riezami bmod effettiv skont dan ir-
Regolament, il-Kummissjoni jenhtieg li taghmel hilitha biex tigbor informazzjoni minghand il-fornituri tas-servizzi
tal-intermedjazzjoni online. Il-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online jenhtieg li jikkooperaw in bona fide
biex jiffacilitaw il-gbir ta tali data, fejn applikabbli.

(48)  Il-kodicijiet ta kondotta, imfassla mill-fornituri tas-servizzi kkoncernati jew mill-organizzazzjonijiet jew l-assocjazz-
jonijiet li jirrapprezentawhom, jistghu jikkontribwixxu ghall-applikazzjoni xierqa ta dan ir-Regolament u ghalhekk
jenhtieg li jkunu mhegga. Meta jkunu qed jitfasslu dawn il-kodicijiet ta kondotta, bkonsultazzjoni mal-partijiet
koncernati rilevanti kollha, jenhtieg li jitqiesu I-karatteristici specifici tas-setturi kkoncernati u l-karatteristici speci-
fici tal-SMEs. Dawn il-kodicijiet ta kondotta jenhtieg li jigu fformulati bmod oggettiv u nondiskriminatorju.

(49)  Jenhtieg li -Kummissjoni tevalwa dan ir-Regolament minn Zmien ghal zmien u timmonitorja mill-qrib l-effetti
tieghu fuq l-ekonomija tal-pjattaformi online, bmod partikolari bil-ghan li tiddetermina l-htiega ghal tibdil fid-dawl
kummercjali li jistghu jirrizultaw mill-uzu generali tal-ghazla eskluziva ta dispozizzjonijiet tal-ligi u tal-forum
ftermini u kundizzjonijiet li huma unilateralment determinati mill-fornitur tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online.
Sabiex tinkiseb stampa wiesgha tal-izviluppi fis-settur, l-evalwazzjoni jenhtieg li tqis l-esperjenzi tal-Istati Membri u
|-partijiet interessati rilevanti. Il-grupp ta esperti ghall-Osservatorju dwar l-Ekonomija tal-Pjattaformi Online stabbilit
skont id-Decizjoni tal-Kummissjoni C(2018)2393 ghandu rwol ewlieni biex jinforma l-evalwazzjoni ta dan ir-
Regolament mill-Kummissjoni. Jenhtieg li -Kummissjoni, ghalhekk, tikkunsidra bmod dovut l-opinjonijiet u 1-
rapporti pprezentati lilha mill-grupp. Wara l-evalwazzjoni, il-Kummissjoni jenhtieg li tichu l-mizuri xierqa. Mizuri
ulterjuri, inkluzi ta natura legislattiva, jistghu jkunu xierqa jekk u fejn id-dispozizzjonijiet stabbiliti fdan ir-Rego-
lament ikunu insuffi¢jenti biex jindirizzaw bmod adegwat l-izbilanci u l-prattiki kummercjali ingusti li jippersistu
fis-settur.

(500  Meta tinghata l-informazzjoni mehtiega skont dan ir-Regolament, jenhtieg li jitqiesu kemm jista jkun il-htigijiet
partikolari tal-persuni bdizabbilta, bkonformita mal-ghanijiet tal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar id-Drit-
tijiet tal-Persuni bDizabbilta ('!).

(51) Minhabba li l-ghan ta dan ir-Regolament, jigifieri li jkun Zgurat ambjent ta’ negozju online gust, prevedibbli,
sostenibbli u affidabbli fi hdan is-suq intern, ma jistax jinkiseb b'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri izda, minhabba
l-iskala u l-effetti tieghu, jista jinkiseb ahjar fil-livell tal-Unjoni, 1-Unjoni tista tadotta mizuri, fkonformita mal-
principju ta’ sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar -Unjoni Ewropea. Fkonformita mal-prin¢ipju ta’
proporzjonalita, kif stabbilit fdak 1-Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn minn dak li hu mehtieg sabiex

jinkiseb dak l-ghan.

(52)  Dan ir-Regolament ghandu l-ghan li jizgura r-rispett shih tad-dritt ghal rimedju effettiv u ghal process gust kif
stabbilit fl-Artikolu 47 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea u jippromwovi l-applikazzjoni tal-
liberta ta’ intrapriza kif stabbilit fl-Artikolu 16 tal-Karta,

(') Decizjoni tal-Kunsill 2010/48/KE tas-26 ta' Novembru 2009 dwar il-konkluzjoni, mill-Komunita Ewropea, tal-Konvenzjoni tan-
Nazzjonijiet Uniti dwar id-Drittijiet tal-Persuni b Dizabbilta (GU L 23, 27.1.2010, p. 37).
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ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Suggett u kamp ta applikazzjoni

1. L-ghan ta dan ir-Regolament huwa li jikkontribwixxi ghall-funzjonament xieraq tas-suq intern billi jistabbilixxi regoli
li jizguraw li l-utenti kummer¢jali tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online u l-utenti ta siti web korporattivi fir-rigward tal-
magni tat-tiftix online jinghataw trasparenza xierqa, korrettezza u possibbiltajiet ta rimedju effettiv.

2. Dan ir-Regolament ghandu japplika ghas-servizzi tal-intermedjazzjoni online u tal-magni tat-tiftix online moghtija,
jew offruti biex jinghataw, lill-utenti kummer¢jali u lill-utenti ta siti web korporattivi rispettivament, li I-post tal-istabbi-
liment jew tar-residenza taghhom ikun fl-Unjoni u li, permezz ta’ dawk is-servizzi tal-intermedjazzjoni online jew
permezz tal-magni tat-tiftix online, joffru prodotti jew servizzi lil konsumaturi li jinsabu fl-Unjoni, irrispettivament
mill-post tal-istabbiliment jew tar-residenza tal-fornituri ta dawk is-servizzi u irrispettivament mil-ligi li kieku tkun

applikabbli.

3. Dan ir-Regolament ma ghandux japplika ghal servizzi ta pagament online jew ghal ghodod tar-reklamar online jew
ghall-iskambji tar-reklamar online li mhumiex provduti bil-ghan li jiffacilitaw il-bidu ta tranzazzjonijiet diretti u li ma
jinvolvux relazzjoni kuntrattwali mal-konsumaturi.

4. Dan ir-Regolament ghandu jkun minghajr pregudizzju ghar-regoli nazzjonali li, bkonformita mal-ligi tal-Unjoni,
jipprojbixxi jew jissanzjona imgiba unilaterali jew prattiki kummercjali ingusti sal-punt li l-aspetti rilevanti ma jkunux
koperti b'dan ir-Regolament. Dan ir-Regolament ma ghandux jaffettwa l-ligi civili nazzjonali, bmod partikolari I-ligi
kuntrattwali, bhar-regoli dwar il-validita, il-formazzjoni, l-effetti jew it-terminazzjoni ta kuntratt, sa fejn ir-regoli tal-ligi
¢ivili nazzjonali jkunu konformi mal-ligi tal-Unjoni, u sa fejn l-aspetti rilevanti ma jkunux koperti b'dan ir-Regolament.

5. Dan ir-Regolament ghandu jkun minghajr pregudizzju ghal-ligi tal-Unjoni, bmod partikolari 1-ligi tal-Unjoni
applikabbli fl-ogsma tal-kooperazzjoni gudizzjarja fmaterji civili, il-kompetizzjoni, il-protezzjoni tad-data, il-protezzjoni
ta sigrieti kummer¢jali, il-harsien tal-konsumatur, il-kummer¢ elettroniku u s-servizzi finanzjarji.

Artikolu 2
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta dan ir-Regolament, japplikaw dawn id-definizzjonijiet:

(1) "utent kummer¢jali" tfisser kwalunkwe individwu privat li jagixxi fkapacita kummer¢jali jew professjonali li, jew
kwalunkwe persuna guridika li, permezz tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online toffri prodotti jew servizzi lill-
konsumaturi taghha, ghal finijiet relatati mal-kummer¢, in-negozju, is-sengha jew il-professjoni taghha;

(2) "servizzi tal-intermedjazzjoni online" tfisser servizzi li jissodisfaw ir-rekwiziti kollha li gejjin:

(a) jikkostitwixxu servizzi tas-socjeta tal-informazzjoni skont it-tifsira tal-punt (b) tal-Artikolu 1(1) tad-Direttiva (UE)
2015/1535 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (12);

(b) ikunu jippermettu lill-utenti kummer¢jali li joffru prodotti jew servizzi lill-konsumaturi, bil-hsieb li jigi ffacilitat
il-bidu ta tranzazzjonijiet diretti bejn dawk l-utenti kummer¢jali u l-konsumaturi, irrispettivament minn fejn jigu
konkluzi finalment dawk it-tranzazzjonijiet;

(c) jinghataw lill-utenti kummer¢jali abbazi ta relazzjonijiet kuntrattwali bejn il-fornitur ta dawn is-servizzi u dawk
l-utenti kummergjali li joffru prodotti u servizzi lill-konsumaturi;

(3) "fornitur tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online" tfisser kwalunkwe persuna fizika jew guridika li tipprovdi, jew li
toffri li tipprovdi, servizzi tal-intermedjazzjoni online lill-utenti kummeréjali;

(*?) Id-Direttiva 2015/1535 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta Settembru 2015 li tistabbilixxi procedura ghall-ghoti ta
informazzjoni fil-qasam tar-regolamenti teknici u tar-regoli dwar is-servizzi tas-So¢jeta tal-Informatika (GU L 241, 17.9.2015, p. 1).
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(4) "konsumatur" tfisser kwalunkwe persuna fizika li qed tagixxi ghal finijiet li ma ghandhomx xjagsmu mal-kummerc,
in-negozju, is-sengha jew il-professjoni taghha;

(5) "magna tat-tiftix online" tfisser servizz digitali li jippermetti lill-utenti jdahhlu talbiet biex iwettqu tiftix, fil-principju,
tas-siti web kollha, jew tas-siti web blingwa partikolari kollha, abbazi ta talba dwar kwalunkwe suggett fil-forma ta
kelma muftieh, talba bil-vu¢i, frazi jew input iehor, u li taghti lura rizultati fi kwalunkwe format ta fejn tista tinstab
informazzjoni relatata mal-kontenut mitlub;

(6) "fornitur tal-magna tat-tiftix online" tfisser kwalunkwe persuna fizika jew guridika li tipprovdi, jew li toffri li
tipprovdi, magni tat-tiftix online lill-konsumaturi;

(7) "utent ta sit web korporattiv" tfisser kwalunkwe persuna fizika jew guridika li tuza interfacca online, jigifieri
kwalunkwe software, inkluz sit web jew parti minnu u applikazzjonijiet, inkluzi applikazzjonijiet mobbli, biex toffri
prodotti jew servizzi lill-konsumaturi, ghal finijiet relatati mal-kummer¢, in-negozju, is-sengha jew il-professjoni
taghha;

(8) "ikklassifikar" tfisser il-prominenza relattiva moghtija lill-prodotti jew lis-servizzi offruti permezz ta servizzi tal-
intermedjazzjoni online, jew ir-rilevanza li tinghata lir-rizultati ggenerati mit-tiftix permezz ta magni tat-tiftix online,
kif ipprezentati, organizzati jew ikkomunikati mill-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online jew mill-fornituri
tal-magni tat-tiftix online, rispettivament, irrispettivament mill-mezzi teknologi¢i uzati ghal dawn il-prezentazzjoni,
l-organizzazzjoni jew il-komunikazzjoni;

(9) "kontroll" tfisser proprjeta ta impriza, jew l-abbilta li tigi ezercitata influwenza deciziva fuq impriza, skont it-tifsira
tal-Artikolu 3(2) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 (*3);

(10) "termini u kundizzjonijiet" tfisser kull terminu u kundizzjoni jew specifikazzjoni, irrispettivament mill-isem jew il-
forma taghhom, li jirregolaw ir-relazzjoni kuntrattwali bejn il-fornitur tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online u I-
utenti kummer¢jali tieghu, u huma determinati bmod unilaterali mill-fornitur tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online,
bl-evalwazzjoni ta’ dik d-determinazzjoni unilaterali abbazi ta valutazzjoni generali, li ghaliha d-daqs relattiv tal-
partijiet ikkoncernati, il-fatt li negozjati sehhu, jew li certi dispozizzjonijiet taghhom setghu kienu soggetti ghal tali
negozjati u ddeterminati flimkien mill-fornituri rilevanti u l-utent tan-negozju ma huwiex, minnu nnifsu, deciziv.

(11) "prodotti u servizzi ancillari" tfisser prodotti u servizzi offruti lill-konsumaturi qabel it-twettiq tat-tranzazzjoni li
bdiet fuq is-servizzi tal-intermedjazzjoni online flimkien u komplementari ghall-prodott jew ghas-servizz primarju
offrut mill-utent kummercjali permezz tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online.

(12) "medjazzjoni" tfisser kwalunkwe process strutturat kif definit fil-punt (a) tal-Artikolu 3 tad-Direttiva 2008/52/KE;

(13) "mezz durabbli" tfisser kwalunkwe strument li jippermetti lill-utenti kummer¢jali jahznu informazzjoni indirizzata
personalment lilhom bmod accessibbli ghal referenza futura ghal perijodu ta Zmien adegwat ghall-finijiet ta infor-
mazzjoni u li jippermetti r-riproduzzjoni mhux mibdula tal-informazzjoni mahzuna.

Artikolu 3
Termini u kundizzjonijiet

1. Il-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online ghandhom jizguraw li t-termini u l-kundizzjonijiet taghhom:
(a) jitfasslu blingwagg semplici u intelligibbli;

(b) ikunu disponibbli facilment lill-utenti kummer¢jali fl-istadji kollha tar-relazzjonijiet kummerc¢jali taghhom mal-fornitur
tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online, inkluz l-istadju prekuntrattwali;

(") Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 tal-20 ta Jannar 2004 fuq il-kontroll ta koncentrazzjonijiet bejn imprizi (ir-Regolament

tal-KE dwar il-mergers) (GU L 24, 29.1.2004, p. 1).
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(c) jistabbilixxu r-ragunijiet ghad-decizjonijiet li jissospendu jew jitterminaw jew jimponu kwalunkwe tip ichor ta restrizz-
joni fuq, ghalkollox jew parzjalment, il-forniment tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online taghhom lill-utenti kummer-
Gali.

(d) jinkludu informazzjoni dwar kwalunkwe mezz ta distribuzzjoni addizzjonali u programmi affiljati potenzjali li
permezz taghhom fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online jistghu jikkummer¢jalizzaw prodotti u servizzi
offruti mill-utenti kummerdjali;

(e) jinkludu informazzjoni generali dwar l-effetti tat-termini u l-kundizzjonijiet fuq is-sjieda u l-kontroll tad-drittijiet tal-
proprjeta intellettwali tal-utenti kummerdjali.

2. Il-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online ghandhom jinnotifikaw permezz ta mezz durabbli, lill-utenti
kummer¢jali kkoncernati kwalunkwe bidla proposta fit-termini u l-kundizzjonijiet taghhom.

II-bidliet proposti ma ghandhomx jigu implimentati qabel l-iskadenza ta perijodu ta notifika li jkun ragonevoli u
proporzjonat ghan-natura u I-firxa tal-bidliet previsti u ghall-konsegwenzi taghhom fuq l-utent kummer¢jali kkoncernat.
Dak il-perijodu ta notifika ghandu jkun ta mill-inqas 15-il jum li jibdew mid-data meta l-fornitur tas-servizzi tal-
intermedjazzjoni online jinnotifika lill-utenti kummer¢jali kkoncernati dwar il-bidliet proposti. Il-fornituri tas-servizzi
tal-intermedjazzjoni online ghandhom jaghtu perijodi ta’ notifika itwal meta dan ikun mehtieg biex jippermettu lill-utenti
kummerd¢jali jaghmlu adattamenti teknici jew kummer¢jali biex jikkonformaw mal-bidliet.

L-utent kummer¢jali kkoncernat ghandu jkollu d-dritt li jittermina I-kuntratt mal-fornitur tas-servizzi tal-intermedjazzjoni
online qabel l-iskadenza tal-perijodu ta notifika. Din it-terminazzjoni ghandha tidhol fis-sehh fi zmien 15-il jum mill-
wasla ta’ notifika skont l-ewwel subparagrafu, sakemm ma jkunx japplika ghall-kuntratt perijodu igsar.

L-utent kummer¢jali kkoncernat jista jaghmel dikjarazzjoni bil-miktub jew azzjoni affermattiva cara biex jirrinunzja mill-
perijodu ta notifika msemmi fit-tieni subparagrafu fi kwalunkwe mument mill-wasla tan-notifika skont l-ewwel subpara-
grafu.

Matul il-perjjodu ta notifika, is-sottomissjoni ta prodotti jew servizzi godda ghas-servizzi tal-intermedjazzjoni online
ghandha tigi kkunsidrata azzjoni affermattiva cara biex jigi rinunzjat il-perijodu ta notifika, hlief fkazijiet fejn il-perijodu
ta notifika ragonevoli u proporzjonat ikun itwal minn 15-il jum minhabba li l-bidliet fit-termini u l-kundizzjonijiet
jirrikjedu li l-utent kummercjali jaghmel aggustamenti teknici sinifikanti tal-prodotti jew tas-servizzi tieghu. Fkazijiet bhal
dawn, il-perijodu ta notifika ma ghandux jitgies awtomatikament irrinunzjat fejn l-utent kummercjali jissottometti
prodotti u servizzi godda.

3. It-termini u l-kundizzjonijiet, jew id-dispozizzjonijiet specifici taghhom, li ma jikkonformawx mar-rekwiziti tal-
paragrafu 1, kif ukoll il-bidliet fit-termini u l-kundizzjonijiet implimentati minn fornitur tas-servizzi tal-intermedjazzjoni
online li jmorru kontra d-dispozizzjonijiet tal-paragrafu 2 ghandhom ikunu nulli u bla effett.

4. Il-perijodu ta notifika stabbilit fit-tieni subparagrafu tal-paragrafu 2 ma ghandux japplika meta fornitur tas-servizzi
tal-intermedjazzjoni online:

(a) soggett ghal obbligu legali jew regolatorju li jitolbu jibdel it-termini u l-kundizzjonijiet tieghu bmod li ma jipper-
mettilux jirrispetta l-perijodu ta notifika msemmi fit-tieni subparagrafu tal-paragrafu 2;

(b) ikollu b'mod ecc¢ezzjonali jbiddel it-termini u l-kundizzjonijiet tieghu biex jindirizza periklu mhux previst u periklu
imminenti li jiddefendi s-servizzi tal-intermedjazzjoni online, il-konsumaturi jew utenti kummercjali minn frodi,
malware, spam, ksur tad-data jew riskji ohra tac-cibersigurta.

5. Il-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online ghandhom jizguraw li l-identita tal-utent kummerdjali li jipprovdi
l-prodotti jew is-servizzi fuq is-servizz tal-intermedjazzjoni online tkun vizibbli b mod c¢ar.
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Artikolu 4
Restrizzjoni, sospensjoni u terminazzjoni

1. Meta fornitur tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online jiddeciedi li jirrestringi jew jissospendi il-forniment tas-servizzi
tal-intermedjazzjoni online tieghu lil utent kummer¢jali partikolari fdak li jikkoncerna prodotti jew servizzi individwali
offruti minn dak l-utent kummer¢jali, dan ghandu jipprovdi lill-utent kummercjali kkoncernati, qabel jew fil-mument
meta r-restrizzjoni jew is-sospensjoni tidhol fis-sehh, bdikjarazzjoni tar-ragunijiet ghal dik id-decizjoni fuq mezz durabbli.

2. Meta fornitur tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online jiddeciedi li jittermina I-forniment tas-servizzi tal-intermedjazz-
joni online kollha tieghu lil utent kummer¢jali partikolari, dan ghandu jipprovdi lill-utent kummerdjali kkoncernat, mill-
inqas 30 jum qabel ma tidhol fis-sehh it-terminazzjoni, dikjarazzjoni tar-ragunijiet ghal dik id-decizjoni fuq mezz

durabbli.

3. Fil-kaz ta restrizzjoni, sospensjoni jew terminazzjoni, il-fornitur tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online ghandu
jaghti lill-utent kummergjali l-opportunitd li jiccara I-fatti u ¢-cirkostanzi fil-qafas tal-process intern tat-trattament tal-
ilmenti msemmi fl-Artikolu 11. Fejn ir-restrizzjoni, is-sospensjoni jew it-terminazzjoni jigu revokati mill-fornitur tas-
servizzi intermedjarji online, dan ghandu jintegra mill-g¢did lill-utent kummercjali minghajr dewmien zejjed, inkluz jipp-
rovdi lill-utent kummer¢jali bi kwalunkwe access ghal data personali jew data ohra, jew it-tnejn li huma, li jkun irrizulta
mill-uzu tieghu tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online rilevanti qabel ma jkunu dahlu fis-sehh ir-restrizzjoni, is-sospen-
sjoni jew it-terminazzjoni.

4. I-perijodu ta notifika fil-paragrafu 2 ma ghandux japplika meta fornitur tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online:

() ikun soggett ghal obbligu legali jew regolatorju li jobbligah jittermina I-forniment tas-servizzi tal-intermedjazzjoni
online kollha tieghu lil utent kummerg¢jali partikolari bmod li ma jippermettilux jirrispetta dak il-perijodu ta notifika;
jew

(b) jezercita dritt ta terminazzjoni ghal raguni imperattiva skont ligi nazzjonali li hija konformi mal-ligijiet tal-Unjoni;

(©) jista juri i l-utent kummer¢jali kkoncernat ikun ripetutament kiser it-termini u l-kundizzjonijiet applikabbli, li
jirrizultaw fit-tmiem tal-forniment tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online kollha inkwistjoni.

Fkazijiet fejn il-perijodu ta notifika fil-paragrafu 2 ma japplikax, il-fornitur tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online ghandu
jipprovdi lill-utent kummer¢jali kkoncernat, minghajr dewmien zejjed, bdikjarazzjoni tar-ragunijiet ghal dik id-decizjoni
fuq mezz durabbli.

5. Id-dikjarazzjoni tar-ragunijiet imsemmija fil-paragrafi 1, u 2 u fit-tieni subparagrafu tal-paragrafu 4 ghandha taghmel
referenza ghall-fatti jew ic-cirkustanzi specifici, inkluz kontenut ta notifiki ta partijiet terzi, li wasslu ghad-decizjoni tal-
fornitur tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online, u referenza ghar-ragunijiet applikabbli ghal dik id-decizjoni msemmija fil-
punt (c) tal-Artikolu 3(1).

I-fornitur tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online mghandux ghalfejn jipprovdi dikjarazzjoni tar-ragunijiet fejn hu soggett
ghal obbligu legali jew regolatorju li ma jipprovdix il-fatti jew i¢-Cirkostanzi specifi¢i jew ir-referenza ghar-raguni jew
ragunijiet applikabbli, jew meta fornitur tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online jista juri li l-utent kummer¢jali kkoncernat
ikun ripetutament kiser it-termini u l-kundizzjonijiet applikabbli, li jirrizulta fit-terminazzjoni tal-forniment tas-servizzi ta’
intermedjazzjoni online kollha inkwistjoni.

Artikolu 5
Ikklassifikar

1. Fit-termini u l-kundizzjonijiet taghhom, il-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online ghandhom jistabbilixxu 1-
parametri principali li jiddeterminaw l-ikklassifikar u r-ragunijiet ghall-importanza relattiva ta dawk il-parametri principali
meta mqabbla ma parametri ohra.

2. Il-fornituri tal-magni tat-tiftix online ghandhom jistabbilixxu l-parametri principali, li bmod individwali jew kollettiv
huma l-aktar sinifikanti fli jiddeterminaw l-ikklassifikar u l-importanza relattiva ta dawk il-parametri principali, billi
jipprovdu deskrizzjoni accessibbli facilment u disponibbli ghall-pubbliku mfassla blingwagg semplici u intelligibbli,
dwar il-magni tat-tiftix online ta dawk il-fornituri. Dawn ghandhom izommu dik id-deskrizzjoni aggornata.
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3. Meta l-parametri principali jinkludu l-possibbilta li jinfluwenzaw l-ikklassifikar brimunerazzjoni diretta jew indiretta
mhallsa mill-utenti kummer¢jali jew mill-utenti ta siti web korporattivi lill-fornitur rispettiv, dak il-fornitur ghandu
jistabbilixxi wkoll deskrizzjoni ta dawk il-possibbiltajiet u tal-effetti ta tali rimunerazzjoni fuq l-ikklassifikar fkonformita
mar-rekwiziti stabbiliti fil-paragrafi 1 u 2.

4. Meta fornitur ta magna tat-tiftix online jkun biddel l-ordni tal-ikklassifikar fkaz specifiku jew nehha mil-lista sit web
partikolari wara notifika ta parti terza, il-fornitur ghandu joffri l-possibbilta biex l-utent ta siti web korporattivi jispezzjona
l-kontenut tan-notifika.

5. Id-deskrizzjonijiet msemmija fil-paragrafi 1, 2 u 3 ghandhom ikunu bizzejjed biex l-utenti kummer¢jali jew l-utenti
ta siti web korporattivi jkunu jistghu jiksbu gharfien xieraq ta jekk il-mekkanizmu tal-ikklassifikar jikkunsidrax dawn li
gejjin, u jekk iva kif u sa liema punt:

(a) il-karatteristici tal-prodotti u tas-servizzi offruti lill-konsumaturi permezz tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online jew
il-magna tat-tiftix online;

(b) ir-rilevanza ta dawk il-karatteristi¢i ghal dawk il-konsumaturi;

(c) fir-rigward tal-magna tat-tiftix online, il-karatteristici tad-disinn tas-sit web uzat mill-utenti ta siti web korporattivi.

6.  Meta jikkonformaw mar-rekwiziti ta dan l-Artikolu, il-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online u I-fornituri
tal-magni tat-tiftix online ma ghandhomx jintalbu jizvelaw algoritmi jew kwalunkwe informazzjoni li, béertezza ragone-
voli, tirrizulta fli tippermetti li l-konsumaturi jigu mqarrga jew issirilhom hsara permezz tal-manipulazzjoni tar-rizultati
ggenerati mit-tiftix. Dan 1-Artikolu ghandu jkun minghajr pregudizzju ghad-Direttiva (UE) 2016/943.

7. Sabiex tigi ffacilitata l-konformita tal-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online u tal-fornituri tal-magni tat-
tiftix online mar-rekwiziti ta dan l-Artikolu u l-infurzar taghhom, il-Kummissjoni ghandha takkumpanja r-rekwiziti tat-
trasparenza stabbiliti fdan I-Artikolu permezz ta linji gwida.

Artikolu 6
Prodotti u servizzi ancillari

Meta prodotti u servizzi ancillari, inkluz prodotti finanzjarji, huma offruti lill-konsumaturi permezz ta servizzi tal-
intermedjazzjoni online, jew mill-fornitur tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online jew minn partijiet terzi, il-fornitur
tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online ghandu jikteb fit-termini u l-kundizzjonijiet tieghu deskrizzjoni tat-tip ta prodotti
u servizzi ancillari i huma offruti u deskrizzjoni dwar jekk u taht liema kundizzjonijiet utent kummercjali huwa
awtorizzat li joffri I-prodotti u s-servizzi ancillari tieghu permezz tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online.

Atrtikolu 7
Trattament differenzjat

1. Fittermini u l-kundizzjonijiet taghhom, il-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online ghandhom jinkludu
deskrizzjoni ta kwalunkwe trattament differenzjat li jaghtu, jew li jistghu jaghtu, fir-rigward tal-prodotti jew tas-servizzi
offruti lill-konsumaturi permezz ta dawk is-servizzi tal-intermedjazzjoni online, minn, min-naha, jew dak il-fornitur stess
jew minn xi utent kummer¢jali kkontrollat minn dak il-fornitur u, min-naha I-ohra, mill-utenti kummer¢jali ohrajn. Dik
id-deskrizzjoni ghandha tirreferi ghall-kunsiderazzjonijiet principali ekonomici, kummercjali jew legali ghal tali trattament
differenzjat.

2. Il-fornituri tal-magni tat-tiftix online ghandhom jistabbilixxu deskrizzjoni ta kwalunkwe trattament differenzjat li
jaghtu, jew li jistghu jaghtu, fir-rigward tal-prodotti jew tas-servizzi offruti lill-konsumaturi permezz ta dawk il-magni tat-
tiftix online minn, min-naha, jew dak il-fornitur stess jew minn kwalunkwe utent ta siti web korporattivi kkontrollat
minn dak il-fornitur u, min-naha I-ohra, mill-utenti ta siti web korporattivi ohra.

3. Id-deskrizzjonijiet imsemmija fil-paragrafi 1 u 2 ghandhom ikopru bmod partikolari, meta applikabbli, kwalunkwe
trattament differenzjat permezz ta mizuri specifici mehuda mill-fornitur tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online jew mill-
fornitur tal-magna tat-tiftix online, jew bl-imgiba tieghu, relatati ma xi wahda minn dawn li gejjin:
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(a) l-access li I-fornitur, jew li l-utenti kummerdjali jew l-utenti ta’ siti web korporattivi li dak il-fornitur jikkontrolla, jista
jkollhom ghal xi data personali jew data ohra, jew it-tnejn li huma, li l-utenti kummer¢jali, l-utenti ta siti web
korporattivi jew il-konsumaturi jipprovdu ghall-uzu tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online jew tal-magni tat-tiftix
online kkoncernati jew li huma ggenerati permezz tal-forniment ta dawk is-servizzi;

(b) l-ikklassifikar jew settings ohra applikati mill-fornitur li jinfluwenzaw l-access tal-konsumaturi ghal prodotti jew
servizzi offruti permezz ta dawk is-servizzi tal-intermedjazzjoni online minn utenti kummerdjali ohrajn jew permezz
ta dawk il-magni tat-tiftix online minn utenti ta siti web korporattivi ohra;

(c) kwalunkwe rimunerazzjoni diretta jew indiretta mhallsa ghall-uzu tas-servizz tal-intermedjazzjoni online jew tal-
magni tat-tiftix online kkoncernati;

(d) l-access ghal servizzi, il-kundizzjonijiet jew kwalunkwe rimunerazzjoni diretta jew indiretta mitluba ghall-uzu ta
servizzi jew funzjonalitajiet jew interfacci teknici li huma rilevanti ghall-utent kummercjali jew l-utent ta siti web
korporattivi u li huma konnessi direttament jew ancillari ghall-uzu tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online jew tal-
magni tat-tiftix online kkoncernati.

Artikolu 8
Termini kuntrattwali specifi¢i

Sabiex jigi zgurat li r-relazzjonijiet kuntrattwali bejn il-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online u l-utenti kummer-
¢jali jsiru in bona fide u abbazi ta trattament gust, il-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online ghandhom:

(a) ma jimponux bidliet retroattivi fit-termini u l-kundizzjonijiet, hlief meta dawn ikunu mehtiega biex jirrispettaw
obbligu legali jew regolatorju jew meta l-bidliet retroattivi ikunu ta benefic¢ju ghall-utenti kummerdjali;

(b) jizguraw li t-termini u l-kundizzjonijiet taghhom jinkludu informazzjoni dwar il-kundizzjonijiet li tahthom l-utenti
kummerdjali jistghu jtemmu r-relazzjoni kuntrattwali mal-fornitur tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online; u

(¢) fit-termini u l-kundizzjonijiet taghhom jinkludu deskrizzjoni tal-access tekniku u kuntrattwali, jew in-nuqqas tieghu,
tal-informazzjoni pprovduta jew iggenerata mill-utent kummercjali, li huma jzommu wara l-iskadenza tal-kuntratt
bejn il-fornitur tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online u l-utent kummerdjali.

Artikolu 9
Access ghad-data

1. Fit-termini u l-kundizzjonijiet taghhom, il-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online ghandhom jinkludu
deskrizzjoni tal-access tekniku u kuntrattwali, jew in-nuqqas tieghu, tal-utenti kummercjali ghal xi data personali jew
data ohra, jew it-tnejn li huma, li l-utenti kummer¢jali jew il-konsumaturi jipprovdu ghall-uzu tas-servizzi tal-intermed-
jazzjoni online ikkonc¢ernati jew li huma ggenerati permezz tal-forniment ta dawk is-servizzi.

2. Bid-deskrizzjoni msemmija fil-paragrafu 1, il-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online ghandhom jinfurmaw
lill-utenti kummer¢jali kif xieraq bmod partikolari dwar dawn li gejjin:

(a) jekk il-fornitur tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online ghandux access ghal data personali jew ghal data ohra, jew it-
tnejn li huma, li l-utenti kummerdjali jew il-konsumaturi jipprovdu ghall-uzu ta dawk is-servizzi jew li huma ggenerati
permezz tal-forniment ta dawk is-servizzi, u jekk iva, ghal liema kategoriji ta dik id-data u bliema kundizzjonijiet;

(b) jekk utent kummer¢jali ghandux access ghal data personali jew ghal data ohra, jew ghat-tnejn li huma, moghtija minn
dak l-utent kummer¢jali brabta mal-uzu tieghu tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online ikkoncernati jew iggenerata
permezz tal-forniment ta dawk is-servizzi lil dak l-utent kummercjali u lill-konsumaturi tal-prodotti jew is-servizzi
tieghu, u jekk iva, ghal liema kategoriji ta dik id-data u bliema kundizzjonijiet;
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(c) minbarra l-punt (b), jekk utent kummercjali ghandux access ghal data personali jew ghal data ohra, jew ghat-tnejn li
huma, inkluz fforma aggregata, moghtija jew iggenerata permezz tal-forniment tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online
kollha lil kull utent kummer¢jali u lill-konsumaturi taghhom, u jekk iva, ghal liema kategoriji ta dik id-data u bliema
kundizzjonijiet; u

(d) jekk kwalunkwe data taht il-punt (a) hijiex ipprovduta lil partijiet terzi, flimkien ma’, meta l-forniment ta tali data lil
partijiet terzi ma jkunx mehtieg ghall-funzjonament tajjeb tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online, informazzjoni li
tispecifika 1-ghan ta tali kondivizjoni tad-data, kif ukoll kwalunkwe possibbilta li l-utenti kummer¢jali jaghzlu li ma
jippartecipawx fil-kondivizjoni tad-data.

3. Dan l-Artikolu ghandu jkun minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni tar-Regolament (UE) 2016679, tad-Direttiva
(UE) 2016/680 u tad-Direttiva 2002/58]KE.

Artikolu 10
Restrizzjonijiet biex jigu offruti kundizzjonijiet differenti bmezzi ohra

1. Meta, fil-forniment tas-servizzi taghhom, il-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online jillimitaw l-abbilta tal-
utenti kummerdjali li joffru l-istess prodotti u servizzi lill-konsumaturi bkundizzjonijiet differenti permezz ta mezzi ohra,
ghajr permezz ta dawk is-servizzi, dawn ghandhom jinkludu r-ragunijiet ghal dik ir-restrizzjoni fit-termini u I-kundizz-
jonijiet taghhom u jaghmlu dawk ir-ragunijiet disponibbli facilment ghall-pubbliku. Dawk ir-ragunijiet ghandhom jinkludu
il-kunsiderazzjonijiet ekonomici, kummer¢jali jew guridici ewlenin ghal dawk ir-restrizzjonijiet.

2. L-obbligu stabbilit fil-paragrafu 1 ma ghandux jaffettwa l-projbizzjonijiet jew il-limitazzjonijiet minhabba l-impo-
zizzjoni ta restrizzjonijiet bhal dawn li ggib maghha l-applikazzjoni ta atti ohrajn tal-ligi tal-Unjoni jew tal-ligi tal-Istati
Membri li hi fkonformita mal-ligi tal-Unjoni u li ghalihom huma soggetti I-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni
online.

Artikolu 11
Sistema interna tat-trattament tal-ilmenti

1. Il-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online ghandhom jipprovdu sistema interna li tittratta l-ilmenti tal-utenti
kummerdjali.

Dik is-sistema interna tat-trattament tal-ilmenti ghandha tkun accessibbli facilment u bla hlas ghall-utenti kummer¢jali u
ghandha tizgura trattament fperijodu ta zmien ragonevoli. Din ghandha tkun ibbazata fuq il-principji ta trasparenza u
trattament ugwali applikati ghal sitwazzjonijiet ekwivalenti, u tittratta l-ilmenti bmod li jkun proporzjonat mal-impor-
tanza u l-kumplessita taghhom. Din ghandha tippermetti lill-utenti kummercjali jressqu Imenti direttament lill-fornitur
ikkoncernat brabta ma xi wiched minn dawn li gejjin:

(a) l-allegat nuqgas ta konformita minn dak il-fornitur ma kwalunkwe obbligu legali stabbilit fdan ir-Regolament u li
jaffettwa lill-utent kummercjali li pprezenta ilment (‘l-ilmentatur”);

(b) kwistjonijiet teknologici li ghandhom xjaqsmu direttament mal-forniment tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online, u li
jaffettwaw lill-ilmentatur;

(c) mizuri mehuda minn dak il-fornitur, jew bl-imgiba tieghu, li ghandhom xjagsmu direttament mal-forniment tas-
servizzi tal-intermedjazzjoni online, u li jaffettwaw lill-ilmentatur.

2. Bhala parti mis-sistema interna tat-trattament tal-ilmenti taghhom, il-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online

ghandhom:

(a) jikkunsidraw kif xieraq l-ilmenti u s-segwitu li jaf ikollhom bzonn jaghtu lill-ilment biex il-kwistjoni tigi indirizzata
sew;

(b) jipprocessaw l-ilmenti malajr u bmod effettiv, skont l-importanza u l-kumplessita tal-kwistjoni;
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(c) jgharrfu lill-ilmentatur dwar l-ezitu tal-process intern tat-trattament tal-ilmenti, bmod individwalizzat u mfassal
blingwagg sempli¢i u intelligibbli.

3. Fit-termini u l-kundizzjonijiet taghhom, il-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online ghandhom jipprovdu I-
informazzjoni kollha rilevanti dwar l-access ghas-sistema interna tat-trattament tal-ilmenti taghhom u t-thaddim taghha.

4. Il-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online ghandhom jistabbilixxu informazzjoni dwar il-funzjonament u I-
effikacja tas-sistema interna tat-trattament tal-ilmenti taghhom, u jaghmluha accessibbli facilment ghall-pubbliku. Huma
ghandhom jivverifikaw l-informazzjoni mill-ingas kull sena u fejn huma mehtiega bidliet sinifikanti, huma ghandhom
jaggornaw dik l-informazzjoni.

Dik l-informazzjoni ghandha tinkludi l-ghadd totali ta lmenti mressqa, it-tipi principali ta ilmenti, il-perijodu medju taz-
zmien mehtieg biex jigu pprocessati l-ilmenti u l-informazzjoni aggregata rigward l-ezitu tal-ilmenti.

5. Id-dispozizzjonijiet ta dan l-Artikolu ma ghandhomx japplikaw ghall-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni
online li huma intraprizi zghar, skont it-tifsira tal-Anness ghar-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni 2003/361/KE.

Artikolu 12
Medjazzjoni

1. Fit-termini u l-kundizzjonijiet taghhom, il-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online ghandhom jidentifikaw
zewg medjaturi jew iktar li huma lesti jimpenjaw ruhhom biex jippruvaw jilhqu ftehim mal-utenti kummercjali dwar ir-
rizoluzzjoni, barra mill-qorti, ta kwalunkwe tilwim bejn il-fornitur u l-utent kummer¢jali li jingala brabta mal-forniment
tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online ikkoncernati, inkluz ilmenti li ma setghux jissolvew bis-sistema interna tat-tratta-
ment tal-ilmenti msemmija fl-Artikolu 11.

I-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online jistghu jidentifikaw biss lill-medjaturi li jipprovdu s-servizzi tal-medjazz-
joni taghhom minn post barra 1-Unjoni fejn ikun zgurat li l-utenti kummer¢jali kkoncernati ma jigux imcahhda effetti-
vament mill-benefic¢ju tas-salvagwardji legali stabbiliti fil-ligi tal-Unjoni jew fil-ligi tal-Istati Membri minhabba I-fatt li 1-
medjaturi jkun ged jipprovdu dawn is-servizzi minn barra 1-Unjoni.

2. Il-medjaturi msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jissodisfaw ir-rekwiziti li gejjin:

(a) ikunu imparzjali u indipendenti;

(b) is-servizzi tal-medjazzjoni taghhom ikunu affordabbli ghal utenti kummer¢jali tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online
ikkoncernati;

(c) ikunu kapaci jipprovdu s-servizzi tal-medjazzjoni taghhom bil-lingwa tat-termini u l-kundizzjonijiet li jirregolaw ir-
relazzjoni kuntrattwali bejn il-fornitur tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online u l-utent kummer¢jali kkoncernat;

(d) ikunu accessibbli facilment, kemm fizikament fil-post tal-istabbiliment jew tar-residenza tal-utent kummer¢jali, jew
mill-boghod permezz ta teknologiji tal-komunikazzjoni;

(e) ikunu kapaci jipprovdu s-servizzi tal-medjazzjoni taghhom minghajr dewmien Zejjed;

(f) ikunu jithmu bizzejjed ir-relazzjonijiet kummercjali generali bejn in-negozji, li jippermettulhom jikkontribwixxu bmod
effettiv biex jippruvaw isolvu t-tilwim.
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3. Minkejja n-natura volontarja tal-medjazzjoni, il-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online u l-utenti kummer-
¢jali ghandhom jimpenjaw ruhhom in bona fede tkwalunkwe tentattiv ta medjazzjoni mwettaq skont dan I-Artikolu.

4. Il-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online ghandhom igarrbu proporzjon ragonevoli tal-ispejjez totali tal-
medjazzjoni fkull kaz individwali. Proporzjon ragonevoli ta dawk l-ispejjez totali ghandu jigi ddeterminat, abbazi ta
suggeriment mill-medjatur, billi jitqiesu l-elementi rilevanti kollha ta dan il-kaz inkwistjoni, bmod partikolari I-merti
relattivi tal-pretensjonijiet tal-partijiet tat-tilwima, il-kondotta tal-partijiet, u d-dags u l-qawwa finanzjarja tal-partijiet
bmod relattiv ghal xulxin.

5. Kwalunkwe tentattiv biex jintlahaq ftehim permezz tal-medjazzjoni ghar-rizoluzzjoni tat-tilwim skont dan I-Artikolu
ma ghandux jaffettwa d-drittijiet tal-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online u tal-utenti kummer¢jali kkoncernati
milli jifthu procedimenti gudizzjarji fi kwalunkwe hin qabel, waqt jew wara l-process tal-medjazzjoni.

6.  Jekk mitluba minn utent kummer¢jali, qabel ma jidhlu jew waqt il-medjazzjoni, il-fornitur tas-servizzi tal-intermed-
jazzjoni online ghandu jqieghed ghad-dispozizzjoni, tal-utent kummer¢jali, informazzjoni dwar il-funzjonament u I-
effika¢ja tal-medjazzjoni relatata mal-attivitajiet tieghu.

7. L-obbligu stipulat fil-paragrafu 1 mghandux japplika ghall-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online li huma
intraprizi zghar skont it-tifsira tal-Anness ghar-Rakkomandazzjoni 2003/361/KE.

Artikolu 13
Medjaturi specjalizzati

[I-Kummissjoni ghandha, fkooperazzjoni mill-qrib mal-Istati Membri, tinkoraggixxi lill-fornituri tas-servizzi tal-intermed-
jazzjoni online, kif ukoll l-organizzazzjonijiet u l-assoc¢jazzjonijiet li jirrapprezentawhom biex, individwalment jew bmod
kongunt, jistabbilixxu organizzazzjoni wahda jew iktar li jipprovdu servizzi tal-medjazzjoni li jissodisfaw ir-rekwiziti
specifikati fl-Artikolu 12(2), ghall-ghan specifiku li tigi ffacilitata r-rizoluzzjoni barra mill-qorti ta tilwim mal-utenti
kummerdjali li jinqala brabta mal-forniment ta dawk is-servizzi, filwaqt li titqies bmod partikolari n-natura transfruntiera
tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online.

Artikolu 14
Procedimenti gudizzjarji minn organizzazzjonijiet jew assocjazzjonijiet rapprezentattivi u minn korpi pubblici

1. L-organizzazzjonijiet u l-asso¢jazzjonijiet li ghandhom interess legittimu fli jirrapprezentaw lill-utenti kummer¢jali
jew fli jirrapprezentaw lill-utenti ta siti web korporattivi, kif ukoll il-korpi pubbli¢i stabbiliti fl-Istati Membri, ghandu
jkollhom id-dritt li jiehdu azzjoni quddiem il-qrati nazzjonali kompetenti fl-Unjoni, skont ir-regoli tal-ligi tal-Istat Membru
fejn tkun tressqet l-azzjoni, biex jitterminaw jew jipprojbixxu xi nuqqgas ta konformita mill-fornituri tas-servizzi tal-
intermedjazzjoni online jew mill-fornituri tal-magni tat-tiftix online, mar-rekwiziti rilevanti stabbiliti fdan ir-Regolament.

2. I-Kummissjoni ghandha theggeg lill-Istati Membri jiskambjaw l-ahjar prattiki u informazzjoni ma Stati Membri
ohra, abbazi tar-registri ta atti illegali li kienu soggetti ghal ordnijiet ta ingunzjoni quddiem il-qrati nazzjonali, fejn tali
registri huma stabbiliti minn korpi pubbli¢i jew awtoritajiet rilevanti.

3. L-organizzazzjonijiet jew l-asso¢jazzjonijiet ghandu jkollhom id-dritt imsemmi fil-paragrafu 1 biss jekk dawn ikunu
jissodisfaw kull rekwiziti li gejjin:

(a) ikunu stabbiliti sew skont il-ligi ta Stat Membru;

(b) ikunu qed isegwu ghanijiet li huma fl-interess kollettiv tal-grupp ta utenti kummer¢jali jew utenti ta siti web
korporattivi li jirrapprezentaw fuq bazi sostnuta;



11.7.2019 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 18677

(c) ikunu minghajr skop ta qgligh;

(d) it-tehid tad-decizjonijiet taghhom ma jigix influwenzat bla bzonn minn kwalunkwe fornitur terz ta finanzjament,
bmod partikolari minn fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online jew ta magni tat-tiftix online.

Ghal dan il-ghan, l-organizzazzjonijiet jew l-asso¢jazzjonijiet ghandhom jizvelaw bis-shih u pubblikament informazzjoni
dwar l-ishubija u s-sors taghhom ta finanzjament.

4. FlIstati Membri fejn hemm stabbiliti dawn il-korpi pubbli¢i, dawk il-korpi pubbli¢i ghandu jkollhom id-dritt
imsemmi fil-paragrafu 1, fejn huma responsabbli biex jiddefendu l-interessi kollettivi tal-utenti kummer¢jali jew tal-utenti
ta siti web korporattivi, jew biex jizguraw il-konformita mar-rekwiziti stabbiliti fdan ir-Regolament, skont il-ligi nazzjonali
tal-Istat Membru kkoncernat.

5. L-Istati Membri jistghu jahtru lil:

(a) organizzazzjonijiet jew assocjazzjonijiet stabbiliti fl-Istat Membru taghhom 1i jissodisfaw mill-inqas ir-rekwiziti tal-
paragrafu 3 fuq talba ta’ dawk l-organizzazzjonijiet jew assocjazzjonijiet;

(b) korpi pubblici stabbiliti fl-Istat Membru taghhom i jissodisfaw ir-rekwiziti tal-paragrafu 4

li jinghataw id-dritt imsemmi fil-paragrafu 1. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni l-isem u I-fini ta’
kwalunkwe tali organizzazzjoni, asso¢jazzjoni jew korpi pubbli¢ci mahtura.

6. I-Kummissjoni ghandha tfassal lista tal-organizzazzjonijiet, assoc¢jazzjonijiet u korpi pubbli¢i mahtura skont il-
paragrafu 5. Dik il-lista ghandha tispecifika I-fini ta’ dawk l-organizzazzjonijiet, assocjazzjonijiet u korpi pubblici. Dik
il-lista ghandha tkun ippubblikata fll-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea. Bidliet ghal din il-lista ghandhom ikunu ppubb-
likati minghajr dewmien u, fi kwalunkwe kaz, lista aggornata ghandha tkun imfassla u ppubblikata kull sitt xhur.

7. Il-qrati ghandhom jaccettaw il-lista msemmija fil-paragrafu 6 bhala prova tal-kapacita legali tal-organizzazzjoni, tal-
assocjazzjoni jew tal-korp pubbliku, minghajr pregudizzju tad-dritt tal-qorti li tezamina jekk il-fini tar-rikorrent jiggus-
tifikax it-tehid ta azzjoni fkaz specifiku.

8. Jekk Stat Membru jew il-Kummissjoni jgajmu xi thassib rigward il-konformita, minn organizzazzjoni jew assocjazz-
joni, mal-kriterji stipulati fil-paragrafu 3, jew, minn korp pubbliku, mal-kriterji stipulati fil-paragrafu 4, I-Istat Membru li
hatar dik l-organizzazzjoni, asso¢jazzjoni jew korp pubbliku skont il-paragrafu 5 ghandu jinvestiga t-thassib u, fejn adatt,
jirrevoka l-hatra jekk ma jkunx hemm konformita ma kriterju wiched jew aktar.

9.  Id-dritt imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu jkun minghajr pregudizzju ghad-drittijiet tal-utenti kummergjali u tal-utenti
ta siti web korporattivi biex jibdew kwalunkwe azzjoni individwali quddiem qrati nazzjonali kompetenti, skont ir-regoli
tal-ligi tal-Istat Membru fejn tkun tressqet l-azzjoni, li hija bbazata fuq drittijiet individwali u ghandha I-ghan li twaqqaf
kwalunkwe nuqqas ta konformita, mill-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online jew fornituri tal-magni tat-tiftix
online, mar-rekwiziti rilevanti stabbiliti fdan ir-Regolament.
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Artikolu 15
Infurzar

1. Kull Stat Membru ghandu jizgura infurzar adegwat u effettiv ta dan ir-Regolament.

2. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu r-regoli li jistipulaw il-mizuri applikabbli ghall-ksur ta dan ir-Regolament u
ghandhom jizguraw li dawn jigu implimentati. [l-mizuri previsti ghandhom ikunu effettivi, proporzjonati u disswazivi.

Artikolu 16
Monitoragg

[I-Kummissjoni, fkooperazzjoni mill-qrib mal-Istati Membri, ghandha timmonitorja mill-qrib l-impatt ta dan ir-Regola-
ment fuq ir-relazzjonijiet bejn is-servizzi tal-intermedjazzjoni online u l-utenti kummer¢jali taghhom u bejn il-magni tat-
tiftix online u l-utenti tas-siti web korporattivi taghhom. Ghal dan il-ghan, il-Kummissjoni ghandha tigbor informazzjoni
rilevanti biex timmonitorja 1-bidliet fdawn ir-relazzjonijiet, inkluz billi twettaq studji rilevanti. L-Istati Membri ghandhom
jassistu lill-Kummissjoni billi jipprovdu, fuq talba, kwalunkwe informazzjoni rilevanti migbura inkluz dwar kazijiet
specifici. [I-Kummissjoni tista ghall-finijiet ta dan l-Artikolu u tal-Artikolu 18, tfittex li tigbor informazzjoni minghand
il-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online.

Artikolu 17
Kodicijiet ta kondotta

1. I-Kummissjoni ghandha theggeg it-tfassil ta kodicijiet ta kondotta, mill-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni
online u mill-organizzazzjonijiet u l-asso¢jazzjonijiet li jirrapprezentawhom, flimkien mal-utenti kummerdjali, inkluzi I-
SMEs u l-organizzazzjonijiet rapprezentattivi taghhom, li ghandhom il-hsieb li jikkontribwixxu ghall-applikazzjoni xierqa
ta dan ir-Regolament, filwaqt li jitqiesu I-karatteristici specifici tad-diversi setturi li fihom jinghataw servizzi tal-intermed-
jazzjoni online, kif ukoll tal-karatteristi¢i specifici tal-SMEs.

2. II-Kummissjoni ghandha theggeg lill-fornituri tal-magni tat-tiftix online u lill-organizzazzjonijiet u l-assocjazzjonijiet
li jirrapprezentawhom biex ifasslu kodicijiet ta kondotta, li huma specifikament mahsuba biex jikkontribwixxu ghall-
applikazzjoni xierqa tal-Artikolu 5.

3. Il-Kummissjoni ghandha theggeg lill-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online biex jadottaw u jimplimentaw

hafna.

Artikolu 18

Riezami
1. Sat-13ta’ Jannar 2022, u mbaghad kull tliet snin, il-Kummissjoni ghandha taghmel evalwazzjoni ta dan ir-Rego-
lament u tipprezenta rapport lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew.

2. L-ewwel evalwazzjoni ta dan ir-Regolament ghandha ssir, bmod partikolari, fid-dawl tal-aspetti li gejjin:

(a) il-valutazzjoni tal-konformita mal-obbligi stabbiliti fl-Artikoli 3 sa 10 u tal-impatt taghhom fuq l-ekonomija tal-
pjattaformi online;

(b) il-valutazzjoni tal-impatt u tal-effikacja ta kwalunkwe kodici ta kondotta stabbilit biex jitjiebu l-korrettezza u t-
trasparenza;

(¢) l-investigazzjoni ulterjuri tal-problemi kkawzati mid-dipendenza tal-utenti kummer¢jali mis-servizzi tal-intermedjazz-
joni online, u l-problemi kkawzati mill-prattiki kummer¢jali ingusti min-naha tal-fornituri tas-servizzi tal-intermed-
jazzjoni online, u ghad-determinazzjoni ulterjuri tal-punt sa liema tali prattiki ghadhom mifruxin;

(d) l-investigazzjoni ta jekk il-kompetizzjoni bejn il-prodotti jew is-servizzi offruti minn utent kummer¢jali u l-prodotti
jew is-servizzi offruti jew ikkontrollati minn fornitur tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online tikkostitwixxix kompe-
tizzjoni gusta u jekk il-fornituri tas-servizzi tal-intermedjazzjoni online juzawx hazin id-data privileggjata fdan ir-
rigward;
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(¢) il-valutazzjoni tal-effett ta dan ir-Regolament dwar kwalunkwe zbilan¢ possibbli fir-relazzjonijiet bejn il-fornituri tas-
servizzi operattivi u l-utenti kummerd¢jali taghhom;

(f) il-valutazzjoni ta jekk il-kamp ta applikazzjoni ta dan ir-Regolament, spe¢jalment ghal dak li ghandu xjagsam mad-
definizzjoni ta "utent kummer¢jali", huwiex adatt biex ma jinkoraggix impjieg indipendenti fittizju.

L-ewwel evalwazzjoni u l-evalwazzjonijiet sussegwenti ghandhom jistabbilixxu jekk hemmx bzonn regoli addizzjonali,
inkluz rigward l-infurzar, biex jizguraw ambjent ta’ negozju online gust, prevedibbli, sostenibbli u affidabbli fis-suq intern.
Wara l-evalwazzjonijiet, il-Kummissjoni ghandha twettaq mizuri xierga li jistghu jinkludu proposti legislattivi.

3. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu kwalunkwe informazzjoni rilevanti li jkollhom li tintalab mill-Kummissjoni bl-
iskop li jitfassal ir-rapport imsemmi fil-paragrafu 1.

4. Waqt li tkun qed twettaq l-evalwazzjoni ta dan ir-Regolament, il-Kummissjoni ghandha tqis fost l-ohrajn l-opinjo-
nijiet u r-rapporti pprezentati lilha mill-grupp ta esperti ghall-Osservatorju dwar l-Ekonomija tal-Pjattaformi Online.
Ghandha tqis ukoll il-kontenut u I-funzjonament ta kwalunkwe kodici ta kondotta msemmi fl-Artikolu 17, meta xieragq.

Artikolu 19
Dhul fis-sehh u applikazzjoni
1.  Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fll-Gurnal Uffijali tal-

Unjoni Ewropea.
2. Dan ghandu japplika mit-12 ta’ Lulju 2020.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 1-20 ta’ Gunju 2019.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
[l-President [l-President
A. TAJANI G. CIAMBA
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DIRETTIVI

DIRETTIVA (UE) 2019/1151 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-20 ta’ Gunju 2019

li temenda d-Direttiva (UE) 2017/1132 fir-rigward tal-uzu ta’ ghodod u processi digitali fil-ligi dwar
il-kumpaniji

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)
IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari 1-Artikolu 50(1) u l-punti (b),
(©), (f) u (g) tal-Artikolu 50(2) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Socjali Ewropew ('),
Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja (2),

Billi:

(1) Id-Direttiva (UE) 2017/1132 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%) tistabbilixxi, inter alia, regoli dwar l-izvelar u I-
interkonnessjoni tar-registri ¢entrali, kummer¢jali u tal-kumpaniji tal-Istati Membri.

(2)  L-uzu ta’ ghodod u processi digitali biex attivita ekonomika tinbeda b'mod aktar facli, rapidu, efficjenti fil-hin u
kosteffettiv billi tigi stabbilita kumpanija jew tinfetah fergha ta’ dik il-kumpanija fi Stat Membru iehor, u biex tigi
provduta informazzjoni komprensiva u accessibbli dwar il-kumpaniji, huwa wiehed mill-prerekwiziti ghall-funzjo-
nament effettiv, il-modernizzazzjoni u t-tnehhija tal-burokrazija zejda ta’ suq intern kompetittiv u biex tigi zgurata
l-kompetittivita u l-affidabbilta tal-kumpaniji.

(3)  L-izgurar ta’ ambjent legali u amministrattiv ugwali ghall-isfidi so¢jali u ekonomici godda tal-globalizzazzjoni u d-
digitalizzazzjoni li jezistu huwa essenzjali, minn naha, sabiex jigu pprovduti s-salvagwardji necessarji kontra I-
abbuz u l-frodi u, min-naha l-ohra, biex jigu segwiti objettivi bhall-promozzjoni tat-tkabbir ekonomiku, il-holgien
tal-impjiegi u l-attirar tal-investiment lejn 1-Unjoni Ewropea, li kollha joffru benefic¢ji ekonomici u so¢jali lis-so¢jeta
kollha kemm hi.

(4 Bhalissa jezistu differenzi sinifikanti bejn l-Istati Membri fir-rigward tad-disponibbilta ta’ ghodod online ghall-
imprendituri u ghall-kumpaniji sabiex ikunu jistghu jikkomunikaw mal-awtoritajiet dwar kwistjonijiet tal-ligi
dwar il-kumpaniji. Is-servizzi tal-Gvern elettroniku jvarjaw bejn Stat Membru u ichor. Uhud mill-Istati Membri
jipprovdu servizzi komprensivi u facli ghall-utenti li huma disponibbli ghalkollox online, filwaqt li ohrajn mhumiex
fpozizzjoni li jipprovdu soluzzjonijiet online fcerti stadji ewlenin tac-¢iklu tal-hajja ta’ kumpanija. Perezempju, xi
Stati Membri jippermettu li biss l-iffurmar tal-kumpaniji, jew il-prezentazzjoni ta’ bidliet ghal dokumenti u infor-
mazzjoni mar-registru, isir fizikament, ohrajn jippermettu li dawk l-azzjonijiet isiru jew fizikament jew online, u
fxi Stati Membri ohra dawn jistghu jsiru biss online.

() GUC 62, 15.2.2019, p. 24. )

(3) I-pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-18 ta” April 2019 (ghadha mhijiex ippubblikata fIl-Gurnal Uffi¢jali) u d-decizjoni tal-Kunsill
tt-13 ta’ Gunju 2019.

(*) 1d-Direttiva (UE) 2017/1132 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Gunju 2017 dwar certi aspetti tal-ligi dwar il-kumpaniji
(GUL 169, 30.6.2017, p. 46).
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(5)  Barra minn hekk, fir-rigward tal-acc¢ess ghall-informazzjoni tal-kumpaniji, il-ligi tal-Unjoni tistipula li sett minimu
ta’ data dejjem irid jigi pprovdut minghajr hlas. Madankollu, l-ambitu ta’ tali informazzjoni jibga’ limitat. L-access
ghal tali informazzjoni jvarja, b’aktar informazzjoni disponibbli minghajr hlas fxi Stati Membri milli fohrajn, u
b’hekk tinholoq sitwazzjoni ta’ zbilan¢ fl-Unjoni.

(6)  I-Kummissjoni, fil-Komunikazzjoni taghha “Strategija ta’ Suq Digitali Uniku ghall-Ewropa” u fil-Komunikazzjoni
taghha “Pjan ta’ Azzjoni ghal Gvern elettroniku tal-UE 2016-2020: L-accellerazzjoni tat-trasformazzjoni digitali tal-
gvern”, enfasizzat ir-rwol tal-amministrazzjonijiet pubblici biex jghinu lin-negozji biex jibdew l-attivitajiet taghhom
facilment, joperaw online u jespandu bejn fruntiera u ohra. Il-Pjan ta’ Azzjoni tal-UE dwar il-Gvern elettroniku
rrikonoxxa b'mod specifiku l-importanza ta’ titjib fl-uzu tal-ghodod digitali fil-konformita mar-rekwiziti relatati
mal-ligi dwar il-kumpaniji. Barra minn hekk, fid-dikjarazzjoni ta’ Tallinn dwar il-Gvern elettroniku tas-6 ta’ Ottubru
2017, l-Istati Membri ghamlu talba b’sahhitha biex jizdiedu l-isforzi ghall-provvediment ta” proceduri elettronici
effigjenti u li jirrivolvu madwar l-utent fl-Unjoni.

(7)  fGunju 2017 bdiet topera l-interkonnessjoni tar-registri ¢entrali, kummerjali u tal-kumpaniji tal-Istati Membri, u
b'hekk gie ffacilitat bil-kbir l-access transfruntier ghall-informazzjoni tal-kumpaniji fl-Unjoni u jippermetti lir-
registri fl-Istati Membri jikkomunikaw ma’ xulxin b'mod elettroniku rigward certi operazzjonijiet transfruntiera li
jaffettwaw lill-kumpaniji.

(8)  Sabiex jigu facilitati I-formazzjoni tal-kumpaniji u r-registrazzjoni tal-ferghat, u sabiex jitnaqqsu l-ispejjez, il-hin u I-
pizijiet amministrattivi asso¢jati ma’ dawk il-processi, b’mod partikolari fil-kaz ta’ intraprizi mikro, zghar u ta’ dags
medju (“SMEs”) kif definiti fir-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni 2003/361/KE (%), jenhtieg li jitpoggew fis-sehh
proceduri li jippermettu li I-formazzjoni tal-kumpaniji u r-registrazzjoni tal-ferghat jitwettqu ghalkollox online. Din
id-Direttiva jenhtieg li ma tobbligax lill-kumpaniji juzaw dan it-tip ta’ proceduri. Jenhtieg madankollu li I-Istati
Membri jkunu jistghu jiddeciedu li jaghmlu l-proceduri online kollha, jew whud minnhom, mandatorji. L-ispejjez u
I-pizijiet attwali assocjati mal-proceduri ta’ formazzjoni u registrazzjoni jirrizultaw mhux biss mit-tariffi amminis-
trattivi imposti biex tigi ffurmata kumpanija jew rregistrata fergha, izda wkoll minn rekwiziti ohrajn li jtawlu I-
process kollu, b’'mod partikolari meta tkun mehtiega l-prezenza fizika tal-applikant. Barra minn hekk, jenhtieg li 1-
informazzjoni dwar tali proceduri tkun disponibbli online u minghajr hlas.

(9)  Ir-Regolament (UE) 2018/1724 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°), li jistabbilixxi gateway digitali unika jipp-
revedi regoli generali ghall-access online ghal informazzjoni, proceduri u servizzi ta’ assistenza rilevanti ghall-
funzjonament tas-suq intern. Din id-Direttiva tistabbilixxi regoli specifici relatati mal-formazzjoni online ta’ kumpa-
nijib’ responsabbilta limitati, registrazzjoni tal-ferghat, u prezentazzjoni ta’ dokumenti u informazzjoni minn
kumpaniji u ferghat (“proceduri online”), li mhumiex koperti minn dan ir-Regolament. b'mod partikolari, jenhtieg
li I-Istati Membri jipprovdu informazzjoni specifika dwar proceduri online previsti fdin id-Direttiva u mudelli tal-
istrumenti tal-kostituzzjoni (“mudelli”) fuq is-siti web accessibbli permezz tal-Gateway Digitali Unika.

(10) I-possibbilta li I-formazzjoni tal-kumpaniji, ir-registrazzjoni tal-ferghat u l-prezentazzjoni tad-dokumenti u tal-
informazzjoni jsiru kompletament online tippermetti lill-kumpaniji juzaw ghodod digitali avvanzati fil-kuntatti
taghhom mal-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri. Sabiex isahhu I-fidu¢ja, jenhtieg li I-Istati Membri jizguraw
li identifikazzjoni elettronika sigura u l-uzu ta’ servizzi fiducjarji jkunu possibbli ghal utenti nazzjonali kif ukoll
ghal utenti transfruntiera skont ir-Regolament (UE) Nru 910/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°). Barra
minn hekk, sabiex tkun permessa l-identifikazzjoni elettronika transfruntiera, jenhtieg li I-Istati Membri jistabbilixxu
skemi ta’ identifikazzjoni elettronika li jipprevedu mezzi awtentikati ta’ identifikazzjoni elettronika. Tali skemi
nazzjonali se jintuzaw bhala bazi ghar-rikonoxximent ta’ mezzi ta’ identifikazzjoni elettronika mahruga fi Stat
Membru ichor. Sabiex jigi zgurat livell gholi ta’ fidu¢ja fsitwazzjonijiet transfruntiera, jenhtieg li jigu rikonoxxuti
biss il-mezzi ta’ identifikazzjoni elettronika li jikkonformaw mal-Artikolu 6 tar-Regolament (UE) Nru 910/2014.
fkull kaz, jenhtieg li din id-Direttiva tobbliga biss lill-Istati Membri sabiex jaghmlu possibbli 1-formazzjonita’
kumpaniji u r-registrazzjoni tal-ferghat taghhom online u l-prezentazzjoni tad-dokumenti u l-informazzjoni online
minn applikanti li huma cittadini tal-Unjoni permezz tar-rikonoxximent tal-mezzi taghhom ta’ identifikazzjoni
elettronika. L-Istati Membri jenhtieg li jiddeciedu l-mod li bih il-mezzi ta’ identifikazzjoni li huma jirrikonoxxu,
inkluzi dawk li ma jaqghux taht ir-Regolament (UE) Nru 910/2014, isiru disponibbli ghall-pubbliku.

(*) Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni 2003/361/KE tas-6 ta’ Mejju 2003 fir-rigward tad-definizzjoni ta’ intraprizi mikro, zghar u ta’
dags medju (GU L 124, 20.5.2003, p. 36).

(°) Ir-Regolament (UE) 20181724 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-2 ta’ Ottubru 2018 li jistabbilixxi gateway digitali unika li
tipprovdi access ghal informazzjoni, ghal proceduri u ghas-servizzi ta’ assistenza u ta’ soluzzjoni tal-problemi u li jemenda r-
Regolament (UE) Nru 1024/2012 (GU L 295, 21.11.2018, p. 1).

(6) Ir-Regolament (UE) Nru 910/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Lulju 2014 dwar l-identifikazzjoni elettronika u s-
servizzi fidugjarji ghal transazzjonijiet elettroni¢i fis-suq intern u li jhassar id-Direttiva 1999/93/KE (GU L 257, 28.8.2014, p. 73).
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(11)  Jenhtieg li 1-Istati Membri jibqghu liberi li jiddeciedu liema persuna jew persuni jigu kkunsidrati taht il-ligi nazz-
jonali bhala applikanti fir-rigward tal-proceduri online tal-kumpaniji, dment li dan ma jillimitax il-kamp ta’
applikazzjoni u l-objettiv ta’ din id-Direttiva.

(12)  Sabiex jigu facilitati proceduri online ghall-kumpaniji, jenhtieg li r-registri tal-Istati Membri jizguraw li r-regoli dwar
it-tariffi applikabbli ghall-proceduri online previsti fdin id-Direttiva jkunu trasparenti u jigu applikati b'mod mhux
diskriminatorju. Madankollu, ir-rekwizit tat-trasparenza tar-regoli dwar it-tariffi jenhtieg li jkun minghajr pregu-
dizzju ghal-liberta kuntrattwali, fejn tapplika, bejn l-applikanti u l-persuni li jghinuhom fi kwalunkwe parti tal-
proceduri online, inkluza l-liberta li jinnegozjaw prezz xieraq ghal servizzi bhal dawn.

(13)  It-tariffi imposti mill-registri jenhtieg li jigu kkalkulati abbazi tal-ispejjez tas-servizzi koncernati. Tali tariffi jistghu,
inter alia, ikopru wkoll l-ispejjez ta’ servizzi minuri mwettqa minghajr hlas. Fil-kalkolu tal-ammont taghhom, I-
Istati Membri jenhtieg li jkunu intitolati jqisu l-ispejjez kollha li ghandhom x’jagsmu mat-twettiq tal-proceduri
online, inkluz il-proporzjon tal-ispejjez generali li jista’ jigi attribwit lilha. Barra minn hekk, jenhtieg li Stati Membri
jkunu permessi jimponu tarifti b’rata fissa u jiffissa l-ammont ta’ tali tariffi ghal perjodu indefinit, bil-kundizzjoni li
jivverifika fintervalli regolari li tali tariffi jibqghu ma je¢cedux l-ispiza medja tas-servizzi kkoncernati. Jenhtieg li
kwalunkwe tariffa ghal proceduri online imposta mir-registru fl-Istati Membri ma taqbizx l-ispiza tal-irkupru tal-
forniment ta’ servizzi bhal dawn. Barra minn hekk, fejn it-tlestija ghalkollox tal-procedura tehtieg pagament,
jenhtieg li jkun possibbli li I-hlas ikun jista’ jsir permezz ta’ servizzi ta’ pagament transfruntiera disponibbli
b'mod wiesa’, bhall-karti ta’ kreditu u t-trasferimenti bankarji.

(14)  Jenhtieg li I-Istati Membri jassistu lill-persuni li jfittxu li jiffurmaw kumpanija jew jirregistraw fergha billi jipprovdu
¢erta informazzjoni permezz tal-Gateway Digitali Unika u, meta huwa applikabbli, fuq il-Portal tal-Gustizzja
Elettronika, b'mod konciz u facli ghall-utent, rigward il-proceduri u r-rekwiziti relatati mal-formazzjoni ta’ kumpa-
niji b'responsabbilta limitata, ir-registrazzjoni tal-ferghat taghhom, u l-prezentazzjoni ta’ dokumenti u informazz-
joni, ir-regoli relatati mal-iskwalifika tad-diretturi u harsa generali dwar is-setghat u r-responsabbiltajiet tal-korpi
amministrattivi, manigerjali u supervizorji tal-kumpaniji.

(15)  Jenhtieg li jkun possibbli li l-kumpaniji jigu ffurmati kompletament online. Madankollu, jenhtieg li I-Istati Membri
jkunu permessi jillimitaw il-formazzjoni online ghal certi tipi ta’ kumpaniji bresponsabbilta limitata, kif specifikat
fdin id-Direttiva, minhabba l-kumplessita tal-formazzjoni ta’ tipi ohra ta’ kumpaniji fil-ligijiet nazzjonali online. Fi
kwalunkwe kaz, jenhtieg li I-Istati Membri jistabbilixxu regoli dettaljati tal-formazzjoni. Jenhtieg li jkun possibbli li
l-formazzjoni online titwettaq bil-prezentazzjoni tad-dokumenti jew informazzjoni fforma elettronika, minghajr
pregudizzju materjali u r-rekwiziti procedurali tal-Istati Membri, inkluzi dawk relatati mal-proceduri legali ghat-
tfassil tal-istrumenti tal-kostituzzjoni, u l-awtenticita, il-precizjoni, l-affidabbilta u I-forma guridika xierqa ta” doku-
menti jew informazzjoni li huma prezentati. Madankollu, dawk ir-rekwiziti materjali u procedurali jenhtieg li ma
jaghmlux impossibbli l-proceduri online, b'mod partikolari dawk ghall-formazzjoni online ta’ kumpanija u 1-
registrazzjoni online ta’ fergha. Fejn il-ksib ta’ kopji elettroni¢i ta’ dokumenti li jissodisfaw ir-rekwiziti tal-Istati
Membri mhux teknikament possibbli, jaf ikunu mehtiega, eccezzjonalment, id-dokumenti fforma stampata.

(16)  Fejn ikunu twettqu I-formalitajiet kollha mehtiega ghall-formazzjoni online ta’ kumpanija, inkluz r-rekwizit li d-
dokumenti u l-informazzjoni kollha jigu pprovduti b’'mod korrett mill-kumpanija, il-formazzjoni online quddiem
kwalunkwe awtorita jew kwalunkwe persuna jew korp responsabbli taht il-ligi nazzjonali biex jittrattaw kwalunkwe
aspett tal-proceduri online, jenhtieg li tkun rapida. Madankollu, fkazijiet fejn ikun hemm dubji dwar it-twettiq tal-
formalitajiet necessarji, inkluza l-identita kkoncernata ta’ applikant, il-legalita tal-isem tal-kumpanija, l-iskwalifika ta’
direttur jew il-konformita ta’ kwalunkwe informazzjoni jew dokument ohra brekwiziti legali, jew fkazijiet ta’
suspett ta’ frodi jew abbuz, il-formazzjoni online tista’ tiehu aktar Zmien, u l-iskadenza ghall-awtoritajiet jenhtieg li
ma tibdiex qabel ma jkun hemm konformita ma’ tali formalitajiet. Fi kwalunkwe kaz, meta ma jkunx possibbli i I-
procedura titwettaq ghalkollox sal-iskadenzi, l-Istati Membri jenhtieg li jizguraw li l-applikant jigi notifikat dwar ir-
ragunijiet ghal kwalunkwe dewmien.

(17)  Sabiex tigi zgurata l-formazzjoni online fhinha ta’ kumpanija jew r-registrazzjoni online ta’fergha, jenhtieg li l-Istati
Membri ma jaghmlux il-formazzjoni jew ir-registrazzjoni kundizzjonali fuq il-kisba ta’ kwalunkwe licenzja jew
awtorizzazzjoni qabel ma tkun tista’ titlesta ghalkollox dik il-formazzjoni jew ir-registrazzjoni hlief meta dan ikun
ipprovdut fil-ligi nazzjonali ghall-fini tal-izgurar ta’ sorveljanza xierqa ta’ certi attivitajiet. Wara I-formazzjoni jew ir-
registrazzjoni, jenhtieg li I-ligi nazzjonali tirregola s-sitwazzjonijiet fejn kumpaniji jew ferghat ma jistghux iwettqu
certi attivitajiet minghajr ma jiksbu licenzja jew awtorizzazzjoni.
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(18)  Sabiex jigu assistiti n-negozji, u b'mod partikolari I-SMEs, fl-istabbiliment tan-negozju, jenhtieg li jkun possibbli li
tigi iffurmata kumpanija privata b'responsabbilta limitata bl-uzu ta’ mudelli li jenhtieg li jkunu disponibbli online.
L-Istati Membri jenhtieg li jizguraw li tali mudelli jkunu jistghu jintuzaw ghal formazzjonijiet online, u jenhtieg li
jibqghu liberi li jiddeterminaw il-valur legali taghhom. Tali mudelli jistghu jinkludu sett definit minn qabel ta’
ghazliet skont il-ligi nazzjonali. Jenhtieg li l-applikanti jkunu jistghu jaghzlu bejn l-uzu ta’ dan il-mudell jew il-
formazzjoni ta’ kumpanija bi strumenti tal-kostituzzjoni mfassla apposta, u l-Istati Membri jenhtieg li jkollhom I-
ghazla li jipprovdu wkoll mudelli ghal tipi ohra ta’ kumpaniji.

(19)  Sabiex jigu rispettati t-tradizzjonijiet ezistenti rigward il-ligi dwar il-kumpaniji tal-Istati Membri, huwa importanti li
tkun permessa flessibbilta fir-rigward tal-mod li bih jipprovdu sistema kompletament online tal-formazzjoni ta’
kumpaniji, tar-registrazzjoni ta’ ferghat u tal-prezentazzjoni ta’ dokumenti u informazzjoni, inkluz fir-rigward tar-
rwol tan-nutara jew l-avukati fi kwalunkwe parti minn tali proceduri online. Jenhtieg li kwistjonijiet li jikkoncernaw
proceduri online li mhumiex regolati fdin id-Direttiva jkomplu jkunu regolati mil-ligi nazzjonali.

(20)  Barra minn hekk, sabiex jigu indirizzati I-frodi u l-htif tal-kumpaniji u jigu pprovduti salvagwardji ghall-affidabbilta
ta’ dokumenti u informazzjoni li tinsab fregistri nazzjonali, id-dispozizzjonijiet li jikkoncernaw il-proceduri online
previsti fdin id-Direttiva jenhtieg li jinkludu wkoll verifiki tal-identita u l-kapacita guridika ta’ persuni li qeghdin
ifittxu li jiffurmaw kumpanija jew jirregistraw fergha jew li jipprezentaw dokumenti u informazzjoni. Dawk il-
kontrolli jistghu jkunu parti mill-verifika tal-legalita mehtiega minn xi Stati Membri. L-izvilupp u l-adozzjoni tal-
mezzi u l-metodi ghat-twettieq ta’ dawn il-kontrolli jenhtieg li jithallew fidejn I-Istati Membri. Ghal dak il-ghan,
jenhtieg li I-Istati Membri jkunu jistghu jirrikjedu l-involviment ta’ nutara jew avukati fi kwalunkwe parti mill-
proceduri online. Madankollu, dan it-tip ta’ involviment jenhtieg li ma jipprevjenix it-tlestija tal-procedura online
mill-bidu sal-ahhar.

(21)  Fejn ikun gustifikat ghal ragunijiet ta’ interess pubbliku li jigi pprevenut l-uzu hazin jew l-alterazzjoni tal-identita,
jew li jigi zgurat li r-regoli dwar il-kapacita guridika u dwar l-awtorita tal-applikanti li jirrapprezentaw kumpanija
jitharsu, jenhtieg li I-Istati Membri jithallew jiehdu mizuri, fkonformita mal-ligi nazzjonali, li jistghu jirrikjedu 1-
prezenza fizika tal-applikant quddiem kwalunkwe awtorita jew persuna jew korp responsabbli taht il-ligi nazzjonali
biex jittrattaw kwalunkwe aspett tal-proceduri online tal-Istati Membri fejn il-kumpanija u fergha ghandha tigi
ffurmata u fejn fergha ghandha tigi rregistrata. Madankollu, prezenza fizika bhal din jenhtieg li ma tkunx mehtiega
b'mod sistematiku, izda biss fuq bazi ta’ kaz b'kaz, fejn ikun hemm ragunijiet li jqajmu suspett ta’ falsifikazzjoni
tal-identita tal-applikant, jew nuqqas ta’ konformita mar-regoli dwar il-kapacita guridika u l-awtorita tal-applikanti li
jirrapprezentaw kumpanija. Jenhtieg li tali suspett ikun ibbazat fuq informazzjoni disponibbli ghall-awtoritajiet jew
persuni jew korpi responsabbli taht il-ligi nazzjonali biex iwettqu dawn it-tipi ta’ kontrolli. fkaz li tkun mehtiega
prezenza fizika, l-Istati Membri jenhtieg li jizguraw li kwalunkwe pass ichor tal-procedura jista’ jitwettaq online.
Jenhtieg li l-kuncett tal-kapacita guridika jinftichem li jinkludi I-kapacita li tittiched azzjoni.

(22)  L-Istati Membri ghandhom ikunu jistghu wkoll jippermettu lill-awtoritajiet kompetenti, persuni jew korpi taghhom
jivverifikaw, permezz ta’ kontrolli elettroni¢i komplementari tal-identita, il-kapacita guridika u l-legalita, jekk gewx
issodisfati l-kundizzjonijiet kollha mehtiega ghall-formazzjoni tal-kumpaniji. Tali kontrolli jistghu jinkludu, inter
alia, vidjokonferenzi jew mezzi ohra online li jipprovdu konnessjoni awdjoviziva fhin reali.

(23)  Sabiex jizguraw li l-persuni kollha li jinteragixxu mal-kumpaniji huma mbharsa, jenhtieg li I-Istati Membri jkunu
kapaci jipprevjenu mgiba frodolenti jew imgiba abbuziva ohra billi jirrifjutaw il-hatra ta’ persuna bhala direttur ta’
kumpanija, filwaqt li titqies mhux biss l-imgiba precedenti ta’ dik il-persuna fit-territorju taghha stess, izda fejn
stabbiliti taht il-ligi nazzjonali, anke informazzjoni pprovduta minn Stati Membri ohra. L-Istati Membri jenhtieg
ghalhekk, li jkunu permessi jitolbu informazzjoni minghand Stati Membri ohra. It-twegiba tista’ tikkonsisti jew
finformazzjoni dwar skwalifika fis-sehh jew informazzjoni ohra li tkun rilevanti ghal skwalifika fl-Istat Membru li
r¢ieva t-talba. Jenhtieg li tali talbiet ghall-informazzjoni jkunu possibbli permezz tas-sistema ta’ interkonnessjoni
tar-registri. fdak ir-rigward, l-Istati Membri jenhtieg li jkunu hielsa li jaghzlu l-ahjar mod biex jigbru din I-
informazzjoni, bhala perezempju billi jigbru l-informazzjoni rilevanti minn kwalunkwe registru jew postijiet
ohra fejn tkun mahzuna fkonformita mar-regoli nazzjonali taghhom jew billi joholqu registri apposta jew taqsi-
miet apposta fregistri kummercjali. Fejn tkun mehtiega aktar informazzjoni, perezempju dwar il-perjodu ta’
skwalifika jew ir-ragunijiet ghaliha, l-Istati Membri ghandhom ikunu permessi jipprovdu l-informazzjoni permezz
tas-sistemi kollha disponibbli tal-iskambju ta” informazzjoni, fkonformita mal-ligijiet nazzjonali. Madankollu, din
id-Direttiva jenhtieg li ma tohlogx obbligu li tintalab informazzjoni bhal din fkull kaz. Barra minn hekk, il-
possibbilta li titqies l-informazzjoni dwar skwalifika fi Stat Membru iehor jenhtieg li ma tobbligax lill-Istati Membri
jirrikonoxxu skwalifiki fis-sehh fi Stati Membri ohra.
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(24)  Sabiex ikun zgurat li l-persuni kollha li jinteragixxu ma’ kumpaniji jew ferghat huma mharsa u li tigi pprevenuta
mgiba frodulenti jew imgiba abbuziva ohra, huwa importanti li l-awtoritajiet kompetenti fl-Istati Membri jkunu
jistghu jivverifikaw jekk il-persuna li ghandha tigi mahtura bhala direttur tkunx ipprojbita milli twettaq id-dmirijiet
ta’ direttur. Ghal dak il-ghan, l-awtoritajiet kompetenti jenhtieg li jkunu jafu wkoll jekk il-persuna koncernata hijiex
inkluza fxi wiehed mir-registri rilevanti ghall-iskwalifika ta” diretturi fi Stati Membri ohra, permezz tas-sistema tal-
interkonnessjoni tar-registri kummerdjali. Ir-registri, l-awtoritajiet jew persuni jew korpi responsabbli taht il-ligi
nazzjonali li jittrattaw kwalunkwe aspett tal-proceduri online jenhtieg li ma jahznux data personali ta’ dan it-tip
ghal zmien itwal minn dak li hu necessarju biex jivvalutaw l-eligibbilta tal-persuna li ghandha tigi mahtura bhala
direttur. Madankollu, tali entitajiet jista’ jkollhom bzonn jahznu tali informazzjoni ghal perjodu ta’ zZmien itwal
ghall-fini tar-riezami possibbli ta’ decizjoni negattiva. Fi kwalunkwe kaz, il-perjodu taz-zamma jenhtieg li ma
jeccedix il-perjodu stipulat fir-regoli nazzjonali dwar iz-zamma ta’ kwalunkwe data personali relatata mal-formazz-
joni ta’ kumpanija jew ir-registrazzjoni ta’ fergha jew il-prezentazzjoni relatata ta’ dokumenti u informazzjoni.

(25)  L-obbligi previsti fdin id-Direttiva relatati mal-formazzjoni online tal-kumpaniji u mar-registrazzjoni online tal-
ferghat jenhtieg li jkunu minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe formalita ohra mhux relatata mal-ligi dwar il-
kumpaniji li dik il-kumpanija trid twettaq sabiex tibda topera skont il-ligi tal-Unjoni u l-ligi nazzjonali.

(26)  Bhal bformazzjoni online tal-kumpaniji u tar-registrazzjoni online tal-ferghat, sabiex jitnaqgsu l-ispejjez u l-pizijiet
fuq il-kumpaniji, jenhtieg li jkun possibbli wkoll, matul i¢c-¢iklu tal-hajja tal-kumpaniji, li jigu prezentati dokumenti
u informazzjoni kompletament online lir-registri nazzjonali. Fl-istess hin, jenhtieg li l-Istati Membri jkunu liberi
biex jippermettu li d-dokumenti u l-informazzjoni jigu pprezentati b’'mezzi ohra, inkluz fformat stampat. Barra
minn hekk, jenhtieg li l-izvelar ta’ dik l-informazzjoni ta’ kumpanija jsir ladarba l-informazzjoni ssir disponibbli
pubblikament fdawk ir-registri nazzjonali, peress li issa dawn ikunu interkonnessi u jipprovdu punt ta’ referenza
komprensiv ghall-utenti. Sabiex jigi evitat tfixkil fis-sistemi ezistenti tal-izvelar, jenhtieg li l-Istati Membri jkollhom
l-ghazla li jippubblikaw ukoll l-informazzjoni kollha ta’ kumpanija jew parti minnha fgazzetta nazzjonali, filwaqt li
fl-istess hin jizguraw li l-informazzjoni tintbaghat b'mod elettroniku mir-registru lil dik il-gazzetta nazzjonali. Din
id-Direttiva jenhtieg li ma tolqotx ir-regoli nazzjonali relatati mal-valur legali tar-registru u r-rwol tal-gazzetta
nazzjonali.

(27)  Sabiex jigi facilitat il-mod kif jista’ jsir tiftix fl-informazzjoni mahzuna mir-registri nazzjonali u tigi skambjata ma’
sistemi ohra, jenhtieg li I-Istati Membri jizguraw li wara li jkun skada l-perjodu ta’ tranzizzjoni rilevanti, id-
dokumenti u l-informazzjoni kollha pprovduti lil kwalunkwe awtorita jew persuna jew korp responsabbli skont
il-ligi nazzjonali biex jittrattaw kwalunkwe aspett tal-proceduri online bhala parti mill-proceduri online previsti
fdin id-Direttiva, li jistghu jinhaznu mir-registri fformat li jingara mill-magni u li tista’ ssir tfittxija fih, jew inkella
bhala data strutturata. Dak ifisser li I-format tal-fajl jenhtieg li jkun strutturat b’tali mod li l-applikazzjonijiet tas-
softwer ikunu jistghu jidentifikaw, jirrikonoxxu u jisiltu facilment id-data specifika u l-istruttura interna taghha. Ir-
rekwizit biex jigi zgurat li I-format ta’ dokumenti u informazzjoni jippermetti t-tiftix jenhtieg li ma jinkludix firem
skennjati jew data ohra li mhix adatta biex tinqara mill-magni. Peress li dan jista’ jirrikjedi bidliet fis-sistemi ta’
informazzjoni ezistenti tal-Istati Membri, jenhtieg li jkun hemm perjodu itwal ta’ traspozizzjoni ghal dan ir-
rekwizit.

(28)  Sabiex inaqqsu l-ispejjez u l-piz amministrattiv u t-tul tal-proceduri fuq il-kumpaniji, jenhtieg li I-Istati Membri
japplikaw il-principju ta’ “darba biss” fil-qasam tal-ligi dwar il-kumpaniji, li huwa stabbilit fl-Unjoni, kif evidenzjat,
inter alia, mir-Regolament (UE) 20181724, il-Pjan ta’ Azzjoni dwar il-Gvern Elettroniku tal-Kummissjoni Ewropea
u d-Dikjarazzjoni ta’ Tallinn dwar il-Gvern Elettroniku. L-applikazzjoni tal-principju ta’ “darba biss” timplika i I-
kumpaniji ma jigux mitluba jipprezentaw l-istess informazzjoni lill-awtoritajiet pubbli¢i iktar minn darba. Pere-
zempju, jenhtieg li I-kumpaniji ma jkollhomx ghalfejn jipprezentaw l-istess informazzjoni lir-registru nazzjonali u
lill-gazzetta nazzjonali. Minflok, jenhtieg li r-registru jipprovdi l-informazzjoni diga pprezentata direttament lill-
gazzetta nazzjonali. Bl-istess mod, meta kumpanija tkun iffurmata fi Stat Membru u tkun trid tirregistra fergha fi
Stat Membru iehor, jenhtieg li jkun possibbli ghall-kumpanija li taghmel uzu mid-dokumenti jew l-informazzjoni
pprezentati qabel lil registru. Barra minn hekk, meta kumpanija tkun iffurmata fi Stat Membru izda jkollha fergha fi
Stat Membru ichor, jenhtieg li jkun possibbli li I-kumpanija tipprezenta certi bidliet fl-informazzjoni tal-kumpanija
taghha lir-registru ta’ fejn hi registrata biss, minghajr il-bzonn li tipprezenta l-istess informazzjoni lir-registru ta’
fejn hi registrata I-fergha. Minflok, informazzjoni bhal bidla fisem il-kumpanija jew bidla fl-uffic¢ju registrat tal-
kumpanija jenhtieg li tigi skambjata b’'mod elettroniku, bejn ir-registru ta’ fejn hi registrata l-kumpanija u r-registru
ta’ fejn hi registrata l-fergha bl-uzu tas-sistema ta’ interkonnessjoni tar-registri.
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(29)  Sabiex jigi zgurat li tkun disponibbli informazzjoni konsistenti u aggornata dwar il-kumpaniji fl-Unjoni u biex
tkompli tizdied it-trasparenza, jenhtieg li jkun possibbli li tintuza l-interkonnessjoni tar-registri biex tigi skambjata
informazzjoni dwar kwalunkwe tip ta’ kumpanija prezenti fir-registri tal-Istati Membri, fkonformita mal-ligi nazz-
jonali. Jenhtieg li l-Istati Membri jkollhom 1-ghazla li jaghmlu I-kopiji elettronici tad-dokumenti u tal-informazzjoni
ta’ dawk it-tipi ta’ kumpaniji ohrajn disponibbli anke permezz ta’ dik is-sistema ta’ interkonnessjoni tar-registri.

(30)  Fl-interess tat-trasparenza u l-protezzjoni tal-interessi tal-haddiema, tal-kredituri u tal-azzjonisti minoritarji u biex
jippromwovu I-fidu¢ja fi tranzazzjonijiet ta’ negozju, inkluz dawk ta’ natura transfruntiera fi hdan is-suq intern,
huwa importanti li investituri, partijiet ikkoncernati, imsiehba fin-negozju u awtoritajiet ikunu jistghu jaccessaw
b'mod facli l-informazzjoni ta’ kumpanija. Biex titjieb l-accessibbilta ta’ dik l-informazzjoni, jenhtieg li aktar
informazzjoni tkun disponibbli minghajr hlas fl-Istati Membri kollha. Jenhtieg li tali informazzjoni tinkludi l-istatus
tal-kumpanija u informazzjoni dwar il-ferghat taghha fi Stati Membri ohra, kif ukoll informazzjoni dwar il-persuni
li, jew bhala korp jew bhala membri ta’ kwalunkwe korp ta’ dan it-tip, huma awtorizzati li jirrapprezentaw il-
kumpanija. Barra minn hekk, il-prezz biex tinkiseb kopja ta’ kull dokument u informazzjoni, jew ta’ parti minn-
hom, li jkunu gew zvelati mill-kumpanija, fforma stampata jew fforma elettronika, jenhtieg li ma jkunx oghla mill-
ispiza amministrattiva taghhom, inkluzi l-ispejjez tal-izvilupp u l-manutenzjoni tar-registri, sakemm il-prezz ma
jkunx sproporzjonat fir-rigward tal-informazzjoni mitluba.

(31)  Fil-prezent huwa possibbli li I-Istati Membri jistabbilixxu punti ta’ access fakultattivi fir-rigward tas-sistema ta’
interkonnessjoni tar-registri. Madankollu, mhuwiex possibbli li -Kummissjoni tikkonnettja partijiet ikkoncernati
ohrajn mas-sistema tal-interkonnessjoni tar-registri. Sabiex partijiet ikkoncernati ohrajn jibbenifikaw mill-interkon-
nessjoni tar-registri u jizguraw li s-sistemi taghhom izommu informazzjoni preciza, aggornata u affidabbli dwar il-
kumpaniji, jenhtieg li I-Kummissjoni tkun awtorizzata tistabbilixxi punti ta’ a¢¢ess addizzjonali. Jenhtieg li tali punti
ta’ access jirreferu ghal sistemi Zviluppati u operati mill-Kummissjoni jew istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji jew agenziji
ohra tal-Unjoni sabiex iwettqu I-funzjonijiet amministrattivi jew biex tikkonforma mad-dispozizzjonijiet tal-ligi tal-
Unjoni.

(32)  Sabiex il-kumpaniji stabbiliti fis-suq intern jigu meghjuna jespandu l-attivita kummer¢jali taghhom b'mod tran-
sfruntier u b'mod aktar facli, jenhtieg li jkun possibbli ghalihom li jifthu u jirregistraw ferghat fi Stat Membru ichor
online. Jenhtieg ghalhekk li I-Istati Membri jaghmlu possibbli, b'mod simili ghall-kumpaniji, ir-registrazzjoni online
tal-ferghat u l-prezentazzjoni online tad-dokumenti u l-informazzjoni, biex b’hekk jghinu biex jitnagqsu l-ispejjez,
filwaqt li jonqsu l-piz amministrattiv u t-tul ta’ zmien tal-formalitajiet relatati ma’ espansjoni transfruntiera.

(33) Meta tkun qed tigi registrata fergha ta’ kumpanija registrata fi Stat Membru iehor, jenhtieg li I-Istati Membri jkunu
jistghu jivverifikaw ukoll ¢erta informazzjoni dwar il-kumpanija permezz ta’ sistema ta’ interkonnessjoni tar-registri.
Barra minn hekk, fejn fergha tinghalaq fi Stat Membru wiched, jenhtieg li r-registru ta’ dak I-Istat Membru jinforma
lill-Istat Membru fejn tkun registrata I-kumpanija dwar tali gheluq permezz tas-sistema tal-interkonnessjoni tar-
registri, u z-zewg registri jenhtieg li jirrekordjaw din l-informazzjoni.

(34) Biex tigi zgurata l-konsistenza mal-ligi tal-Unjoni u dik nazzjonali, huwa necessarju li tithassar id-dispozizzjoni
relatata mal-Kumitat ta’ Kuntatt li m'ghadux jezisti, u li jigu aggornati t-tipi ta’ kumpaniji stabbiliti fl-Annessi I u II
tad-Direttiva (UE) 2017/1132.

(35)  Sabiex jigu akkomodati bidliet futuri fil-ligijiet tal-Istati Membri u fil-legizlazzjoni tal-Unjoni rigward tipi ta’
kumpaniji, jenhtieg li is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti fkonformita mal-Artikolu 290 tat-Trattat dwar il-Funzjonament
tal-Unjoni Ewropea tigi delegata lill-Kummissjoni biex taggorna I-lista tat-tipi ta” kumpaniji inkluza fl-Annessi I, Il u
IIA tad-Direttiva (UE) 2017/1132. Huwa partikolarment importanti li waqt il-hidma preparatorja taghha, il-
Kummissjoni twettaq il-konsultazzjonijiet xierqa, inkluz fil-livell ta’ esperti, u li dawk il-konsultazzjonijiet jitwettqu
fkonformita mal-principji stabbiliti fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-
Ligijiet (). b'mod partikulari, biex tigi zgurata partecipazzjoni ugwali fit-thejjija tal-atti delegati, il-Parlament
Ewropew u l-Kunsill jircievu d-dokumenti kollha fl-istess hin i jircevuhom l-esperti tal-Istati Membri, u l-esperti
taghhom ghandhom access sistematiku ghal-lagghat tal-gruppi tal-esperti tal-Kummissjoni li jittrattaw it-thejjija tal-
atti delegati.

(36)  Id-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva, inkluzi l-obbligi ghar-registrazzjoni tal-kumpaniji, ma jaffettwawx il-ligijiet
nazzjonali li jirrigwardaw mizuri tat-taxxa tal-Istati Membri, jew tas-subdivizjonijiet territorjali u amministrattivi

taghhom.

() GUL 123, 12.5.2016, p. 1.
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(37)  Jenhtieg li s-setgha tal-Istati Membri li jichdu applikazzjonijiet ghall-formazzjoni ta’ kumpaniji u r-registrazzjoni ta’
ferghat fkaz ta’ frodi jew abbuz, u l-azzjonijiet ta’ investigazzjoni u ta’ nfurzar mill-Istati Membri, inkluz mill-
pulizija jew minn awtoritajiet kompetenti ohra, ma jigux affettwati minn din id-Direttiva. Obbligi ohra taht il-ligi
nazzjonali u tal-Unjoni, inkluzi dawk li jirrizultaw minn regoli kontra I-hasil tal-flus, il-finanzjament tat-terrorizmu
u s-sjieda benefi¢jarja, jenhtieg ukoll li jibqghu mhux milquta. Din id-Direttiva ma tolqotx id-dispozizzjonijiet tad-
Direttiva (UE) 2015/849 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%) li tindirizza r-riskji tal-hasil tal-flus u l-finanzja-
ment tat-terrorizmu, b'mod partikulari l-obbligi relatati mat-twettiq tal-mizuri xierga ta’ diligenza dovuta fir-
rigward tal-klijent abbazi ta’ sensittivita ghar-riskju u mal-identifikazzjoni u r-registrazzjoni tas-sid benefi¢jarju
ta’ kwalunkwe entita li tkun ghadha kemm inholqot fl-Istat Membru tal-inkorporazzjoni taghha.

(38) Jenhtieg li din id-Direttiva tigi applikata b'mod konformi mal-ligi tal-Unjoni dwar il-protezzjoni tad-data u dwar il-
protezzjoni tal-privatezza u tad-data personali kif stabbilit fl-Artikoli 7 u 8 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-

fkonformita mar-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°).

(39) I-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data gie kkonsultat skont I-Artikolu 28(2) tar-Regolament (KE)
Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (1) u ta opinjoni fis-26 ta’ Lulju 2018.

(40)  Minhabba li l-ghan ta’ din id-Direttiva, jigifieri li jigu pprovduti aktar soluzzjonijiet digitali ghall-kumpaniji fis-suq
intern, ma jistax jinkiseb b'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri izda jista’, minhabba l-iskala u l-effetti tieghu, jinkiseb
ahjar fil-livell tal-Unjoni, 1-Unjoni tista’ tadotta mizuri, skont il-prin¢ipju tas-sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5
tat-Trattat dwar [-Unjoni Ewropea. fkonformita mal-principju tal-proporzjonalita, kif stabbilit fdak l-Artikolu, din
id-Direttiva ma tmurx lil hinn minn dak li hu mehtieg biex jilhaq dak il-ghan.

(41)  fkonformita mad-Dikjarazzjoni Politika Kongunta tat-28 ta’ Settembru 2011 tal-Istati Membri u tal-Kummissjoni
dwar id-dokumenti ta’ spjegazzjoni ('), l-Istati Membri ntrabtu li, fkazijiet gustifikati, jakkumpanjaw in-notifika tal-
mizuri ta’ traspozizzjoni taghhom b'dokument wiehed jew aktar li jispjegaw ir-relazzjoni bejn il-komponenti ta’
direttiva u l-partijiet korrispondenti tal-istrumenti ta’ traspozizzjoni nazzjonali. Fir-rigward ta’ din id-Direttiva, il-
legislatur iqgis li t-trazmissjoni ta’ dan it-tip ta’ dokumenti hi gustifikata.

(42)  Minhabba l-kumplessita tal-bidliet mehtiega fis-sistemi nazzjonali sabiex ikun hemm konformita mad-dispozizz-
jonijiet ta’ din id-Direttiva, u d-differenzi sostanzjali attwali bejn I-Istati Membri fir-rigward tal-uzu ta’ ghodod u
processi digitali fil-qasam tal-ligi dwar il-kumpaniji, huwa xieraq li jigi stipulat li jenhtieg li l-Istati Membri li
jiltagghu ma’ diffikultajiet partikolari fit-traspozizzjoni ta’ certi dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva jkunu jistghu
jinnotifikaw lill-Kummissjoni dwar il-htiega taghhom li jibbenefikaw minn estensjoni ta’ mhux aktar minn sena tal-
perjodu ta’ implimentazzjoni rilevanti. L-Istati Membri jenhtieg li jiddikjaraw ir-ragunijiet oggettivi taghhom ghal-
fejn applikaw ghal tali estensjoni.

(43)  II-Kummissjoni jenhtieg li twettaq evalwazzjoni ta’ din id-Direttiva. Skont il-paragrafu 22 tal-Ftehim Interistituzz-
jonali bejn il-Parlament Ewropew, il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u I-Kummissjoni Ewropea dwar it-Tfassil Ahjar tal-
Ligijiet, tat-13 ta’ April 2016, jenhtieg li din l-evalwazzjoni tkun ibbazata fuq il-hames kriterji ta’ effi¢jenza,
effettivita, rilevanza, koerenza u valur mizjud, u jenhtieg li tipprovdi l-bazi ghal valutazzjonijiet tal-impatt ta’
mizuri ulterjuri possibbli. L-Istati Membri jenhtieg li jghinu fit-twettiq ta’ din l-evalwazzjoni billi jipprovdu lill-
Kummissjoni d-data li jkunu disponibbli ghalihom dwar kif qed tahdem fil-prattika I-formazzjoni online, pere-
zempju data dwar |-ghadd ta’ formazzjonijiet online, l-ghadd ta’ kazijiet li filhom intuzaw il-mudelli, jew fejn kienet
mehtiega l-prezenza fizika, u t-tul ta’ zmien u l-ispejjez medji tal-formazzjonijiet online.

(%) Id-Direttiva (UE) 2015/849 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Mejju 2015 dwar il-prevenzjoni tal-uzu tas-sistema
finanzjarja ghall-finijiet tal-hasil tal-flus jew il-finanzjament tat-terrorizmu, li temenda r-Regolament (UE) Nru 648/2012 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill, u li thassar id-Direttiva 2005/60/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u d-Direttiva tal-Kummissjoni
2006/70/KE (GU L 141, 5.6.2015, p. 73).

(°) Ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni tal-persuni fizici fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament
Generali dwar il-Protezzjoni tad-Data) (GU L 119, 4.5.2016, p. 1).

(19 Ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2000 dwar il-protezzjoni tal-individwi
fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet u I-korpi tal-Komunita u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data
(GULS, 12.1.2001, p. 1).

(') GUC 369, 17.12.2011, p. 14.
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(44)  L-informazzjoni jenhtieg li tingabar sabiex tigi vvalutata l-prestazzjoni ta’ din id-Direttiva apparagun tal-objettiv li
trid tilhaq, u sabiex twettaq evalwazzjoni skont il-paragrafu 22 tal-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016
dwar Tfassil Ahjar tal-Ligijiet.

(45)  Jenhtieg ghalhekk li d-Direttiva (UE) 2017/1132 tigi emendata skont dan,

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1
Emendi ghad-Direttiva (UE) 2017/1132

Id-Direttiva (UE) 2017/1132 tigi emendata kif gej:

(1) fl-Artikolu 1, jiddahhal l-in¢iz li gej wara t-tieni inciz:

“— ir-regoli dwar il-formazzjoni online tal-kumpaniji, ir-registrazzjoni online tal-ferghat taghhom u dwar il-prezen-
tazzjoni online ta’ dokumenti u informazzjoni mill-kumpaniji u I-ferghat,”;

(2) fit-Titolu I, it-titolu tal-Kapitolu IIT jigi sostitwit b'dan li gej:

“Proceduri online (formazzjoni, registrazzjoni u prezentazzjoni), zvelar u registri”;

(3) 1-Artikolu 13 jigi sostitwit b’'dan 1i gej:

“Artikolu 13
Kamp ta’ applikazzjoni
II-mizuri ta’ koordinazzjoni preskritti minn din it-Tagsima u fit-Taqsima 1A ghandhom japplikaw ghal-ligijiet,

regolamenti u dispozizzjonijiet amministrattivi tal-Istati Membri li jirrelataw mat-tipi ta’ kumpaniji mnizzla fl-Anness
II, u, fejn specifikat, mat-tipi ta’ kumpaniji mnizzla fl-Annessi I u IIA.”;

(4) jiddahhlu l-Artikoli li gejjin:

“Artikolu 13a

Definizzjonijiet Ghall-finijiet ta’ dan il-Kapitolu:

(1) ‘mezzi ta’ identifikazzjoni elettronika’ tfisser mezz ta’ identifikazzjoni elettronika kif definit fil-punt (2) tal-
Artikolu 3 tar-Regolament (UE) Nru 910/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*);

(2) ‘skema ta’ identifikazzjoni elettronika’ tfisser skema ta’ identifikazzjoni elettronika kif definit fil-punt (4) tal-
Artikolu 3 tar-Regolament (UE) Nru 910/2014;

(3) ‘mezzi elettronici’ tfisser taghmir elettroniku wzat ghall-ipprocessar, inkluza l-kompressjoni digitali, u I-hzin ta’
data, u li permezz tieghu l-informazzjoni inizjalment tintbaghat u tasal fid-destinazzjoni taghha; dik l-informazz-
joni tigi trazmessa, imwassla u ricevuta kompletament b'mod li ghandu jigi stabbilit mill-Istati Membri;
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(4) ‘formazzjoni’ tfisser il-process kollu tal-istabbiliment ta’ kumpanija fkonformita mal-ligi nazzjonali, inkluz it-
tfassil tal-istrument tal-kostituzzjoni tal-kumpanija u l-passi kollha necessarji ghad-dhul ta’ kumpanija fir-registru;

(5) ‘registrazzjoni ta’ fergha’ tfisser process li jwassal ghall-izvelar tad-dokumenti u tal-informazzjoni relatati ma’
fergha li tkun ghadha kemm infethet fi Stat Membru;

(6) ‘mudell’ tfisser mudell ghall-istrument tal-kostituzzjoni ta’ kumpanija li jkun imfassal mill-Istati Membri b’'mod
konformi mal-ligi nazzjonali u uzat ghall-formazzjoni online ta’ kumpanija fkonformita mal-Artikolu 13g.

Artikolu 13b

Rikonoxximent tal-mezzi ta’ identifikazzjoni ghall-finijiet ta’ proceduri online

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-mezzi ta’ identifikazzjoni elettronika li gejjin jistghu jintuzaw minn
applikanti li huma cittadini tal-Unjoni fil-proceduri online imsemmija fdan il-Kapitolu:

(@) mezz ta’ identifikazzjoni elettronika mahrug taht skema ta’ identifikazzjoni elettronika approvata mill-Istat
Membru taghhom stess;

(b) mezz ta’ identifikazzjoni elettronika mahrug fi Stat Membru ichor u rikonoxxut ghall-fini tal-awtentikazzjoni
transfruntiera skont l-Artikolu 6 tar-Regolament (UE) Nru 910/2014.

2. L-Istati Membri jistghu jirrifjutaw li jirrikonoxxu l-mezzi ta’ identifikazzjoni elettronika meta I-livelli ta’ assi-
gurazzjoni ta’ dawk il-mezzi ta’ identifikazzjoni elettronika ma jkunux jikkonformaw mal-kundizzjonijiet stabbiliti fl-
Artikolu 6(1) tar-Regolament (UE) Nru 910/2014.

3. Il-mezzi ta’ identifikazzjoni kollha rikonoxxuti mill-Istati Membri ghandhom ikunu disponibbli ghall-pubbliku.

4. Meta jkun gustifikat ghal ragunijiet ta’ interess pubbliku ghall-prevenzjoni ta’ uzu hazin jew alterazzjoni tal-
identita, l-Istati Membri jistghu ghall-finijiet ta’ verifika tal-identita ta’ applikant jichdu mizuri li jaf jehtiegu prezenza
fizika ta” dak l-applikant quddiem kwalunkwe awtorita jew persuna jew korp responsabbli taht il-ligi nazzjonali biex
jittrattaw kwalunkwe aspett tal-proceduri online imsemmija fdan il-Kapitolu, inkluz it-tfassil tal-istrument tal-kosti-
tuzzjoni ta” kumpanija. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-prezenza fizika tal-applikant tkun tenhtieg biss fuq
bazi ta’ kaz b’kaz meta jkun hemm ragunijiet biex tigi suspettata falsifikazzjoni tal-identita, u li kwalunkwe pass
iehor tal-procedura jista’ jitlesta online.

Artikolu 13c

Dispozizzjonijiet generali dwar proceduri online

1. Din id-Direttiva ghandha tkun minghajr pregudizzju ghal-ligijiet nazzjonali li, fkonformita mas-sistemi legali u
t-tradizzjonijiet legali tal-Istati Membri, jahtru kwalunkwe awtorita, jew kwalunkwe persuna jew korp responsabbli
taht il-ligi nazzjonali biex jittrattaw kwalunkwe aspett tal-formazzjoni online ta’ kumpaniji, registrazzjoni online tal-
ferghat u tal-prezentazzjoni online ta’ dokumenti u informazzjoni.

2. Din id-Direttiva ghandha tkun minghajr pregudizzju ghall-proceduri u r-rekwiziti stabbiliti mil-ligi nazzjonali,
inkluzi dawk relatati ma’ proceduri legali ghat-tfassil ta’ strumenti tal-kostituzzjoni, sakemm il-formazzjoni online ta’
kumpanija, kif imsemmi fl-Artikolu 13g, u r-registrazzjoni online ta’ fergha, kif imsemmi fl-Artikolu 28a, kif ukoll il-
prezentazzjoni online ta’ dokumenti u informazzjoni, kif imsemmi fl-Artikoli 13j u 28b, huma possibbli.
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3. Ir-rekwiziti skont il-ligi nazzjonali applikabbli li jikkoncernaw l-awtenticita, il-precizjoni, l-affidabbilta u I-
forma guridika xierqa tad-dokumenti jew informazzjoni pprezentati ghandhom jibqghu mhux milquta minn din
id-Direttiva, sakemm il-formazzjoni online, kif imsemmi fl-Artikolu 13g, u r-registrazzjoni online ta’ fergha, kif
imsemmi fl-Artikolu 28a, kif ukoll il-prezentazzjoni online ta” dokumenti u informazzjoni, kif imsemmi fl-Artikoli
13j u 28b, huma possibbli.

Artikolu 13d

Tariffi ghall-proceduri online

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li r-regoli dwar it-tariffi applikabbli ghall-proceduri online msemmija fdan
il-Kapitolu jkunu trasparenti u jigu applikati b'mod nondiskriminatorju.

2. Kwalunkwe tariffa ghal proceduri online imposta mir-registri msemmija fl-Artikolu 16 m’ghandhiex teccedi 1-
irkupru tal-ispejjez tal-forniment ta’ tali servizzi.

Artikolu 13e

Pagamenti

Fejn it-tlestija ta’ procedura stabbilita fdan il-Kapitolu tirrikjedi pagament, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li dak
il-pagament ikun jista’ jsir permezz ta’ servizz ta’ pagament online disponibbli b'mod wiesa’ li jista’ jintuza ghal
pagamenti transfruntiera, li jippermetti l-identifikazzjoni tal-persuna li ghamlet il-pagament u jigi pprovdut minn
istituzzjoni finanzjarja jew fornitur ta’ servizzi tal-pagament stabbiliti fi Stat Membru.

Artikolu 13f

Rekwiziti ta’ informazzjoni

L-Istati Membru ghandhom jizguraw li informazzjoni konciza u facli biex tintuza, ipprovduta minghajr hlas u mill-
inqas flingwa mifhuma b'mod wiesa’ mill-akbar ghadd possibbli ta’ utenti transfruntiera, tkun disponibbli fil-portals
jew websites tar-registrazzjoni accessibbli permezz tal-Gateway Digitali Unika, biex tassisti fil-formazzjoni tal-
kumpaniji u r-registrazzjoni tal-ferghat. L-informazzjoni ghandha tkopri mill-inqas dan li gej:

(a) ir-regoli dwar il-formazzjoni tal-kumpaniji, inkluzi l-proceduri online msemmija fl-Artikoli 13g u 13j, u r-
rekwiziti relatati mal-uzu ta’ mudelli u ma’ kwalunkwe dokument iehor tal-formazzjoni, l-identifikazzjoni tal-
persuni, l-uzu tal-lingwi u t-tariffi applikabbli;

(b) ir-regoli dwar ir-registrazzjoni tal-ferghat, inkluzi l-proc¢eduri online msemmija fl-Artikoli 28a u 28b, u r-
rekwiziti relatati mad-dokumenti tar-registrazzjoni, l-identifikazzjoni tal-persuni u l-uzu tal-lingwi;

(c) harsa generali tar-regoli applikabbli dwar kif wiehed isir membru tal-korp amministrattiv, tal-korp manigerjali
jew tal-korp supervizorju ta’ kumpanija, fosthom tar-regoli dwar l-iskwalifika ta’ diretturi u dwar l-awtoritajiet
jew korpi responsabbli ghaz-zamma tal-informazzjoni dwar diretturi skwalifikati;

(d) harsa generali tas-setghat u r-responsabbiltajiet tal-korp amministrattiv, il-korp manigerjali u l-korp supervizorju
ta’ kumpanija, inkluza l-awtorita li tirrapprezenta kumpanija fnegozjati ma’ partijiet terzi.

(*) Ir-Regolament (UE) Nru 910/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Lulju 2014 dwar l-identifikazz-
joni elettronika u s-servizzi fidu¢jarji ghal transazzjonijiet elettronici fis-suq intern u Ii jhassar id-Direttiva
1999/93/KE (GUL 257, 28.8.2014, p. 73).”
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(5) fit-Titolu I, il-Kapitolu III, tiddahhal it-Tagsima li gejja:

“Tagqsima 1A

Formazzjoni online, prezentazzjoni online u zZvelar

Artikolu 13g

Formazzjoni online tal-kumpaniji

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-formazzjoni online tal-kumpaniji tista’ ssir kompletament online
minghajr il-bzonn li l-applikanti jidhru fizikament quddiem kwalunkwe awtorita jew persuna jew korp responsabbli
taht il-ligi nazzjonali biex jittrattaw kwalunkwe aspett tal-formazzjoni online tal-kumpaniji, fosthom it-tfassil tal-
istrument tal-kostituzzjoni ta’ kumpanija, suggett ghad-dispozizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 13b(4) u l-paragrafu (8)
ta’ dan l-Artikolu.

Madankollu, l-Istati Membri jistghu jiddec¢iedu li ma jipprovdux ghal proceduri ta’ formazzjoni online ghal tipi ta’
kumpaniji apparti dawk elenkati fl-Anness ITA.

2. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu regoli dettaljati ghall-formazzjoni online tal-kumpaniji, inkluz regoli
dwar l-uzu ta’ mudelli kif imsemmi fl-Artikolu 13h, u dwar id-dokumenti u l-informazzjoni mehtiega ghall-formazz-
joni ta’ kumpanija. Bhala parti minn dawk ir-regoli, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li tali formazzjoni online
tista’ ssir permezz tal-prezentazzjoni ta’ dokumenti jew informazzjoni fforma elettronika, inkluz kopji elettronici
tad-dokumenti u l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 16a(4).

3. Ir-regoli, imsemmija fil-paragrafu 2, ghandhom jipprevedu tal-inqas dan li gej:

(a) il-proceduri biex tigi zgurata li l-applikanti ghandhom il-kapacita guridika necessarja u ghandhom l-awtorita li
jirrapprezentaw il-kumpanija;

(b) il-mezzi ghall-verifika tal-identita tal-applikanti fkonformita mal-Artikolu 13b;

(c) ir-rekwiziti li l-applikanti juzaw is-servizzi fiducjarji msemmija fir-Regolament (UE) Nru 910/2014;

(d) il-proceduri li jivverifikaw il-legalita tal-ghan tal-kumpanija safejn verifiki bhal dawn ikunu previsti mil-ligi
nazzjonali;

(e) il-proceduri li jivverifikaw il-legalita tal-isem tal-kumpanija safejn verifiki bhal dawn ikunu previsti mil-ligi
nazzjonali;

(f) il-proceduri li jivverifikaw il-hatra tad-diretturi.

4. Ir-regoli msemmija fil-paragrafu 2 jistghu, b'mod partikolari, jipprevedu wkoll dan li gej:

(a) il-proceduri li jizguraw il-legalita tal-istrumenti tal-kostituzzjoni tal-kumpanija, inkluz il-verifika tal-uzu korrett
tal-mudelli;

(b) il-konsegwenzi ta’ skwalifika ta’ direttur mill-awtorita kompetenti fi kwalunkwe Stat Membru;

(¢) ir-rwol ta’ nutar jew ta’ kwalunkwe persuna jew korp iehor responsabbli taht il-ligi nazzjonali biex jittratta
kwalunkwe aspett tal-process ta’ formazzjoni online ta’ kumpanija;

(d) l-eskluzjoni ta’ formazzjoni online fkazijiet fejn il-kapital tal-ishma tal-kumpanija jithallas b’kontribuzzjonijiet in
natura.
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5. L-stati Membri m'ghadhomx jaghmlu l-formazzjoni online ta’ kumpanija kundizzjonali fuq il-kisba ta’
kwalunkwe licenzja jew awtorizzazzjoni gabel tigi rregistrata l-kumpanija, sakemm taht kundizzjoni ma tkunx
indispensabbli ghas-sorveljanza xierqa stabbilita fil-ligi nazzjonali ta’ certi attivitajiet.

6.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li meta l-pagament ta’ kapital tal-ishma jkun mehtieg bhala parti mill-
procedura ghall-formazzjoni ta’ kumpanija, tali pagament jista’ jsir online, fkonformita mal-Artikolu 13e, lil kont
bankarju ta’ bank li jopera fl-Unjoni. Barra minn hekk, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li prova ta’ pagamenti
bhal dawn tista’ tigi pprovduta online ukoll.

7. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-formazzjoni online titlesta fi zmien hamest ijiem tax-xoghol, fejn il-
kumpanija hija ffurmata eskluzivament minn persuni fizi¢i li juzaw il-mudelli msemmija fl-Artikolu 13h, jew fi
zmien ghaxart ijiem tax-xoghol fkazijiet ohra, mill-aktar wahda tard minn dawn li gejjin:

(a) id-data tat-tlestija ghalkollox tal-formalitajiet kollh mehtiega ghall-formazzjoni online, inkluza I-wasla tad-doku-
menti u l-informazzjoni kollha li jikkonformaw mal-ligi nazzjonali, ghand awtorita jew persuna jew korp
responsabbli taht il-ligi nazzjonali biex jittrattaw kwalunkwe aspett tal-formazzjoni ta’ kumpanija;

(b) id-data tal-pagament ta’ tariffa ta’ registrazzjoni, il-pagament fi flus kontanti ghall-kapital tal-ishma, jew il-
pagament ghall-kapital tal-ishma se jsir b’kontribuzzjoni in natura, kif previst taht il-ligi nazzjonali.

Fejn mhux possibbli li I-procedura titlesta ghalkollox sal-iskadenzi msemmija fdan il-paragrafu, 1-Istati Membri
ghandhom jizguraw li l-applikant jigi mgharraf dwar ir-ragunijiet ghad-dewmien.

8.  Fejn gustifikat ghal ragunijiet ta’ interess pubbliku, sabiex tigi Zgurata I-konformita mar-regoli dwar il-kapacita
guridika u dwar l-awtorita tal-applikanti biex jirrapprezentaw kumpanija, kwalunkwe awtorita jew kwalunkwe
persuna jew korp responsabbli taht il-ligi nazzjonali biex jittrattaw kwalunkwe aspett tal-formazzjoni online ta’
kumpanija, inkluz it-tfassil tal-istrument tal-kostituzzjoni, jistghu jitolbu I-prezenza fizika tal-applikant. L-Istati
Membri ghandhom jizguraw li fdan it-tip ta’ kazijiet, il-prezenza fizika ta’ applikant tista’ tigi mehtiega bissabbazi
ta’ kaz b’kaz fejn hemm ragunijiet biex tigi suspettata nuqqas ta’ konformita mar-regoli msemmija fil-punt (a) tal-
paragrafu 3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li kwalunkwe pass iehor tal-procedura xorta jkun jista’ madankollu
jitlesta online.

Artikolu 13h

Mudelli ghall-formazzjoni online tal-kumpaniji

1. L-Istati Membri ghandhom jaghmlu mudelli disponibbli, ghat-tipi ta’ kumpaniji elenkati fl-Anness 1A, fuq il-
portals jew websites tar-registrazzjoni accessibbli permezz tal-Gateway Digitali Unika. L-Istati Membri jistghu wkoll
jaghmlu disponibbli online I-mudelli ghall-formazzjoni ta’ tipi ohra ta’ kumpaniji.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-mudelli, imsemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, jistghu jintuzaw
mill-applikanti bhala parti mill-procedura tal-formazzjoni online imsemmija fl-Artikolu 13g. Meta dawk il-mudelli
jintuzaw mill-applikanti fkonformita mar-regoli msemmija fil-punt (a) tal-Artikolu 13g(4), ir-rekwizit li l-istrumenti
tal-kostituzzjoni tal-kumpanija jkunu mfasslin u ¢certifikati fghamla legali xierqa fejn il-kontroll preventiv amminis-
trattiv jew gudizzjarju ma jkunx previst, kif stabbilit fl-Artikolu 10, ghandu jitqies li huwa ssodisfat.

Din id-Direttiva ma ghandha taffettwa l-ebda rekwizit taht il-ligi nazzjonali li t-tfassil tal-istrumenti ta’ kostituzzjoni
jkunu mfassla fforma legali xierqa, sakemm il-formazzjoni online msemmija fl-Artikolu 13g hi possibbli.

3. L-Istati Membri ghandhom jaghmlu l-mudelli disponibbli mill-inqas blingwa uffi¢jali wahda tal-Unjoni li
tinftichem mill-ikbar ghadd possibbli ta” utenti transfruntiera. Id-disponibbilta ta’ mudelli flingwi ohra minbarra
lingwa jew lingwi ufficjali tal-Istat Membru kkoncernat ghandha tkun ghal skopijiet ta” informazzjoni biss, sakemm
dak I-Istat Membru ma jiddecidix li jkun possibbli ukoll li kumpanija tigi ffurmata b'mudelli b'tali lingwi ohrajn.
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4. Is-sustanza tal-mudelli ghandha tkun irregolata mil-ligi nazzjonali.

Artikolu 13i
Diretturi skwalifikati

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jkollhom regoli dwar l-iskwalifika tad-diretturi. Dawk ir-regoli ghan-
dhom jinkludu li jipprovdu ghall-possibbilta li titqies kwalunkwe skwalifika fis-sehh, jew informazzjoni rilevanti ghal
skwalifika fi Stat Membru ichor. Ghall-finijiet ta’ dan l-Artikolu, diretturi ghandha tal-anqas tinkludi l-persuni
msemmija fil-punt (i) tal-Artikolu 14(d).

2. L-Istati Membri jistghu jehtiegu li I-persuni li japplikaw biex isiru diretturi jiddikjaraw jekk ikunux konxji minn
xi ¢irkostanzi li jistghu jwasslu ghal skwalifika fl-Istat Membru kkoncernat.

L-Istati Membri jistghu jirrifjutaw il-hatra ta’ persuna bhala direttur ta’ kumpanija fejn din il-persuna hija attwalment
skwalifikata milli tagixxi bhala direttur fi Stat Membru ichor.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jkunu kapaci jwiegbu talba minghand Stat Membru iehor ghal infor-
mazzjoni rilevanti ghall-iskwalifika tad-diretturi skont il-ligi tal-Istat Membru li jwiegeb ghat-talba.

4. Sabiex iwiegbu talba msemmija fil-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu, I-Istati Membri ghandhom tal-anqas jaghmlu
l-arrangamenti necessarji biex jizguraw li jkunu kapaci jipprovdu minghajr dewmien l-informazzjoni dwar jekk
persuna partikolari hix skwalifikata jew hix registrata fxi wiehed mir-registri taghhom, li jkun fih informazzjoni
rilevanti ghall-iskwalifika tad-diretturi, permezz tas-sistema msemmija fl-Artikolu 22. L-Istati Membri jistghu wkoll
jiskambjaw informazzjoni ulterjuri, bhal perezempju informazzjoni dwar il-perjodu u r-ragunijiet tal-iskwalifika. Dan
l-iskambju ghandu jkun regolat mil-ligijiet nazzjonali.

5. I-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi arrangamenti dettaljati u d-dettalji teknici tal-iskambju tal-informazzjoni
msemmi fil-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu permess tal-atti ta’ implimentazzjoni msemmija fl-Artikolu 24.

6. Il-paragrafi 1 sa 5 ta’ dan l-Artikolu ghandhom japplikaw mutatis mutandis ghal istanzi fejn kumpanija tipp-
rezenta informazzjoni dwar il-hatra ta’ direttur gdid fir-registru msemmi fl-Artikolu 16.

7. Id-data personali tal-persuni msemmija fdan l-Artikolu ghandha tigi processata fkonformita mar-Regolament
(UE) 2016/679 u mal-ligi nazzjonali sabiex tippermetti lill-awtorita kompetenti jew il-persuna jew korp responsabbli
taht il-ligi nazzjonali biex jivvalutaw l-informazzjoni necessarja relatata mal-iskwalifika tal-persuna bhala direttur, bil-
ghan li tigi prevenuta mgiba frodolenti jew imgiba abbuziva ohra u tigi zgurata li -l-persuni kollha li jinteragixxu
ma’ kumpaniji jew ferghat huma protetti.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li r-registri msemmija fl-Artikolu 16, l-awtoritajiet jew persuni jew korpi
responsabbli taht il-ligi nazzjonali biex jittrattaw kwalunkwe aspett tal-proceduri online ma jahznux id-data personali
trazmessa ghall-finijiet ta’ dan I-Artikolu ghal zmien itwal milli necessarju, u fi kwalunkwe kaz mhux ghal zZmien
itwal minn dak tal-hzin ta’ kwalunkwe data personali relatata mal-formazzjoni ta’ kumpanija, ir-registrazzjoni ta’
fergha jew il-prezentazzjoni minn kumpanija jew fergha.

Artikolu 13j

Prezentazzjoni online tad-dokumenti u l-informazzjoni ta’ kumpanija

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li d-dokumenti u l-informazzjoni, kif imsemmi fl-Artikolu 14, inkluz
kwalunkwe modifika taghhom, ikunu jistghu jigu prezentati online lir-registru fil-limitu ta’ zmien previst mil-ligijiet
tal-Istat Membru fejn hija registrata l-kumpanija. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li tali prezentazzjoni tista’ ssir
online mill-bidu sal-ahhar minghajr il-bzonn li l-applikant jidher fizikament quddiem kwalunkwe awtorita jew
persuna jew korp responsabbli taht il-ligi nazzjonali biex jittrattaw il-prezentazzjoni online, suggett ghad-dispozizz-
jonijiet stabbiliti fl-Artikolu 13b(4) u fejn japplika, l-Artikolu 13g(8).
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2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-origini u l-integrita tad-dokumenti prezentati online tista’ tigi vveri-
fikata b'mod elettroniku.

3. L-Istati Membri jistghu jirrikjedu li certi kumpaniji jew li I-kumpaniji kollha jipprezentaw id-dokumenti u I-
informazzjoni kollha msemmija fil-paragrafu 1, jew uhud minnhom, online.

4. L-Artikolu 13g (2) sa (5) ghandhom japplikaw mutatis mutandis ghall-prezentazzjoni online ta’ dokumenti u
informazzjoni.

5. L-Istati Membri jistghu jkomplu jippermettu forom ohra ta’ prezentazzjoni barra minn dawk imsemmija fil-
paragrafu 1, inkluz b'mezzi elettronici jew stampati, minn kumpaniji, nutara jew minn kwalunkwe persuna jew korp
ohra responsabbli taht il-ligi nazzjonali biex jittratta tali forom ta’ prezentazzjonijiet.”;

—_
(=)}
~

L-Artikolu 16 jigi sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 16

Zvelar fir-registru

1. fkull Stat Membru, ghandu jinfetah fajl fregistru ¢entrali, kummercjali jew tal-kumpaniji (ir-registru’), ghal kull
wahda mill-kumpaniji registrati fih.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-kumpaniji jkollhom identifikatur uniku Ewropew (EUID’), imsemmi fil-punt
(8) tal-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/884 (), li jippermettilhom 1i jigu
identifikati bla ekwivoku fil-komunikazzjonijiet bejn ir-registri permezz tas-sistema ta’ interkonnessjoni tar-registri
stabbilita skont I-Artikolu 22 (‘is-sistema ta’ interkonnessjoni tar-registri’). Dak l-identifikatur uniku ghandu jinkludi,
tal-anqas, elementi li jippermettu l-identifikazzjoni tal-Istat Membru tar-registru, ir-registru domestiku ta’ origini u n-
numru tal-kumpanija fdak ir-registru u, fejn xieraq, karatteristici sabiex ikunu evitati zbalji tal-identifikazzjoni.

2. Id-dokumenti u l-informazzjoni kollha li huma mehtiega li jigu Zvelati skont l-Artikolu 14 ghandhom
jinzammu fil-fajl imsemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu, jew jiddahhlu direttament fir-registru, u s-suggett tal-
entrati fir-registru ghandu jigi rrekordjat fil-fajl.

Id-dokumenti u l-informazzjoni kollha msemmija fl-Artikolu 14, irrispettivament mill-mezzi li permezz taghhom
jigu prezentati, ghandhom jinzammu fil-fajl fir-registru jew jiddahhlu dirett fih fforma elettronika. L-Istati Membri
ghandhom jizguraw li r-registru jibdel dawk id-dokumenti u l-informazzjoni kollha li jkunu pprezentati fforma
stampata, fforma elettronika mill-aktar fis possibbli.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li d-dokumenti u l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 14 li gew prezentati
fforma stampata qabel il-31 ta’ Dicembru 2006 jigu kkonvertiti fforma elettronika mir-registru mal-wasla ta’
applikazzjoni ghal Zvelar ipprezentata fforma elettronika.

3. L-stati Membri ghandhom jizguraw li l-izvelar tad-dokumenti u l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 14 isir
billi jigu maghmula pubblikament disponibbli fir-registru. Barra minn hekk, I-Istati Membri jistghu jippubblikaw
ukoll dawk id-dokumenti u dik l-informazzjoni kollha jew uhud minnhom fil-gazzetta nazzjonali nnominata ghal
dak l-ghan jew b'mezzi ugwalment effettivi. Dawk il-mezzi ghandhom jinvolvu mill-ingas l-uzu ta’ sistema li
permezz taghha d-dokument u l-informazzjoni ppubblikata tista’ tigi accessata fordni kronologiku permezz ta’
pjattaforma elettronika centrali. ftali kazijiet, ir-registru ghandu jizgura li dawk id-dokumenti u l-informazzjoni
jintbaghtu b'mod elettroniku mir-registru lill-gazzetta nazzjonali jew lil pjattaforma elettronika centrali.

4. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri necessarji biex jevitaw kwalunkwe diskrepanza bejn dak li hemm
fir-registru u fil-fajl.
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L-Istati Membri li jehtiegu l-pubblikazzjoni tad-dokumenti u l-informazzjoni fgazzetta nazzjonali jew fuq pjatta-
forma elettronika centrali ghandhom jiehdu l-mizuri necessarji biex jevitaw kwalunkwe diskrepanza bejn dak li jigi
zvelat fkonformita mal-paragrafu 3 u dak li jigi ppubblikat fil-gazzetta jew fuq il-pjattaforma.

fkazijiet ta” kwalunkwe diskrepanza skont dan l-Artikolu, id-dokumenti u l-informazzjoni disponibbli fir-registru
ghandhom jipprevalu.

5. Id-dokumenti u l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 14 jistghu jintuzaw mill-kumpanija kontra partijiet terzi
unikament wara li jkunu gew zvelati skont il-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu, sakemm il-kumpanija ma taghtix prova
li dawk il-partijiet terzi kienu jafu biha.

Madankollu, rigward tranzazzjonijiet li jsiru gabel is-sittax-il jum wara li jigu Zvelati, id-dokumenti u l-informazzjoni
m'ghandhomx jintuzaw kontra partijiet terzi li jkunu taw prova li kien impossibbli ghalihom li jkunu jafu bihom.

Partijiet terzi jistghu dejjem juzaw kwalunkwe dokument u informazzjoni li fir-rigward taghhom, il-formalitajiet tal-
izvelar ikunu ghadhom ma gewx kompluti, hlief meta n-nuqqas ta’ zvelar ta’ tali dokumenti jew informazzjoni
jikkawza li ma jkollhomx effett.

6.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li d-dokumenti u l-informazzjoni kollha pprezentati bhala parti mill-
formazzjoni ta’ kumpanija, ir-registrazzjoni ta’ fergha, jew prezentazzjoni minn kumpanija jew fergha, jinhaznu mir-
registri fformat li jingara mill-magni u li tista’ tfittex fih jew bhala data strutturata.”;

(*) ‘Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/884 tat-8 ta’ Gunju 2015 li jistabbilixxi l-ispe-
cifikazzjonijiet teknici u l-proceduri mehtiega ghas-sistema ta’ interkonnessjoni tar-registri stabbilita bid-Direttiva
2009/101/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 144, 10.6.2015, p. 1)

—
~
~

jiddahhal l-Artikolu li gej:

“Artikolu 16a

Access ghal informazzjoni Zvelata

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li kopji ta’ kull dokument u informazzjoni jew ta’ kwalunkwe parti
minnhom, imsemmija fl-Artikolu 14, jistghu jinkisbu mir-registru mal-applikazzjoni, u li tali applikazzjoni tista’
tigi prezentata lir-registru fforma stampata jew elettronika.

Madankollu, l-Istati Membri jistghu jiddeciedu li certi tipi jew partijiet tad-dokumenti u l-informazzjoni li gew
prezentati fforma stampata fil-31 ta’ Dicembru 2006 jew gabel, ma jistghux jinkisbu fforma elettronika fejn
ikun ghadda perjodu specifikat bejn id-data tal-prezentazzjoni u d-data tal-applikazzjoni. Perjodu specifikat bhal
dan ma jistax ikun angas minn 10 snin.

2. Il-prezz biex tinkiseb kopja tad-dokumenti u l-informazzjoni kollha msemmija fl-Artikolu 14 jew ta’ parti
minnhom, fforma stampata jew elettronika, m'ghandux ikun oghla mill-ispiza amministrattiva taghhom, inkluzi I-
ispejjez tal-izvilupp u l-manutenzjoni tar-registri.

3. Kopji elettronici u stampati li jinghataw lil applikant ghandhom ikunu ¢certifikati bhala kopji veri’ sakemm I-
applikant jiddikjara li ma jehtiegx dik i¢-certifikazzjoni.

4. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li kopji u siltiet elettroni¢i tad-dokumenti u l-informazzjoni pprovduti
mir-registru gew awtentikati permezz tas-servizzi fiducjarji msemmija fir-Regolament (UE) Nru 910/2014, sabiex
ikun garantit li I-kopji jew siltiet elettroni¢i gew ipprovduti mir-registru u li I-kontenut taghhom huwa kopja veru
tad-dokument mizmum mir-registru jew li hu konsistenti mal-informazzjoni li fih.”;
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(8) fl-Artikolu 17, il-paragrafu 1 jigi sostitwit b'dan li gej:

“l1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li tkun maghmula disponibbli informazzjoni aggornata li tispjega d-
dispozizzjonijiet tal-ligi nazzjonali li skonthom il-partijiet terzi jistghu juzaw l-informazzjoni u kull tip ta’ dokument
imsemmi fl-Artikolu 14, skont I-Artikolu 16(3), (4) u (5).”;

(9) l-Artikolu 18 jigi emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 1 jigi sostitwit b’dan li gej:

“l. Il-kopji fforma elettronika tad-dokumenti u l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 14 ghandhom ikunu
wkoll disponibbli pubblikament permezz tas-sistema ta’ interkonnessjoni tar-registri. L-Istati Membri jistghu
jaghmlu d-dokumenti u l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 14 disponibbli wkoll ghal tipi ta’ kumpaniji
ohra apparti dawk elenkati fl-Anness I1.”;

(b) fil-paragrafu 3, il-punt (a) jigi sostitwit b'dan li gej:

“(a) id-dokumenti u l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 14, inkluz ghal tipi ta’ kumpaniji ohra apparti dawk
elenkati fl-Anness II, fejn tali dokumenti jigu maghmula disponibbli mill-Istati Membri;”;

(10) 1-Artikolu 19 jigi sostitwit b’'dan 1i gej:

“Artikolu 19

Tariffi li jistghu jigu imposti ghal dokumenti u informazzjoni

1. It-tariffi imposti ghall-kisba tad-dokumenti u l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 14 permezz tas-sistema ta’
interkonnessjoni tar-registri m’'ghandhomx ikunu oghla mill-ispejjez amministrattivi taghhom, inkluzi l-ispejjez tal-
izvilupp u l-manutenzjoni tar-registri.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li tal-anqas l-informazzjoni u d-dokumenti li gejjin ikunu disponibbli
minghajr hlas permezz tas-sistema ta’ interkonnessjoni tar-registri:

(a) l-isem jew l-ismijiet u I-forma guridika tal-kumpanija;

(b) l-uffic¢ju registrat tal-kumpanija u l-Istat Membru fejn hu rregistrat;

() in-numru tar-registrazzjoni tal-kumpanija u -EUID taghha;

(d) id-dettalji tal-website tal-kumpanija, fejn dettalji bhal dawn huma mdahhlin fir-registru nazzjonali;

(e) l-istatus tal-kumpanija, bhal meta hija maghluqa, maqtugha mir-registru, likwidata, xolta, ekonomikament attiva
jew inattiva kif definit mil-ligi nazzjonali u fejn ikun imnizzel fir-registri nazzjonali;

(f) l-ghan tal-kumpanija, fejn huwa rrekordjat fir-registru nazzjonali;

(g) id-dettalji ta’ kwalunkwe persuna, li jew bhala korp jew bhala membru ta’ kwalunkwe korp ta’ dan it-tip, bhalissa
hija awtorizzata mill-kumpanija biex tirrapprezentaha fnegozjati ma’ partijiet terzi u fi procedimenti legali u
informazzjoni rigward jekk il-persuni awtorizzati biex jirrapprezentaw il-kumpanija jistghux jaghmlu dan
wahedhom jew humiex mehtiega jagixxu b'mod kongunt;

(h) informazzjoni dwar kwalunkwe fergha miftuha mill-kumpanija fi Stat Membru iehor inkluz l-isem, in-numru
tar-registrazzjoni, -EUID u l-Istat Membru fejn hija registrata I-fergha.
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3. L-iskambju ta’ kwalunkwe informazzjoni permezz tas-sistema ta’ interkonnessjoni tar-registri ghandu jkun
minghajr hlas ghar-registri.

4. L-stati Membri jistghu jiddeciedu li l-informazzjoni msemmija fil-punti (d) u (f) ghandha ssir disponibbli
minghajr hlas ghall-awtoritajiet ta’ Stati Membri ohra biss.”;

(11) l-Artikolu 20(3) huwa mhassar;
(12) l-Artikolu 22 jigi emendat kif gej:
(a) fil-paragrafu 4, jizdied is-subparagrafu li gej:

“Il-Kummissjoni tista’ tistabbilixxi wkoll punti ta” access fakultattivi ghas-sistema ta’ interkonnessjoni tar-registri.
Tali punti ta’ access ghandhom jikkonsistu fsistemi zviluppati u operati mill-Kummissjoni jew istituzzjonijiet,
korpi, uffic¢ji jew agenziji ohra tal-Unjoni sabiex iwettqu l-funzjonijiet amministrattivi taghhom jew jikkon-
formaw mad-dispozizzjonijiet tal-ligi tal-Unjoni. II-Kummissjoni ghandha tinnotifika lill-Istati Membri minghajr
dewmien indebitu dwar l-istabbiliment ta’ tali punti ta’ ac¢ess u dwar kwalunkwe bidla sinifikanti fl-operat
taghhom.”;

(b) il-paragrafu 5 jigi sostitwit b’dan li gej:

“5.  L-access ghall-informazzjoni mis-sistema ta’ interkonnessjoni tar-registri ghandu jkun ipprovdut permezz
tal-portal u permezz tal-punti ta’ access fakultattivi stabbiliti mill-Istati Membri u mill-Kummissjoni.”;

(13) l-Artikolu 24 jigi emendat kif gej:
(a) il-punt (d) jigi sostitwit b’dan li gej:

“(d) l-ispecifikazzjoni teknika i tiddefinixxi l-metodi ta’ skambju ta’ informazzjoni bejn ir-registru tal-kumpanija
u r-registru tal-fergha kif imsemmi fl-Artikoli 20, 28a, 28¢, 30a u 34;%

(b) il-punt (e) jigi sostitwit b'dan li gej:

“(e) il-lista dettaljata ta’ data li ghandha tigi trazmessa ghall-fini ta’ skambju ta’ informazzjoni bejn ir-registri, kif
imsemmi fl-Artikoli 20, 28a, 28c, 30a, 34 u 130;%

(¢) il-punt (n) jigi sostitwit b’dan li gej:

“(n) il-procedura u r-rekwiziti teknici ghall-konnessjoni tal-punti ta’ access fakultattivi mal-pjattaforma kif
imsemmi fl-Artikolu 22;”;

(d) jizdied il-punt li gej:

“(0) l-arrangamenti dettaljati ghal u d-dettalji teknici tal-iskambju bejn ir-registri tal-informazzjoni msemmija fl-
Artikolu 13i.”;

(e) fi tmiem l-Artikolu, jizdied il-paragrafu li gej:

“Il-Kummissjoni ghandha tadotta l-atti ta’ implimentazzjoni konformi mal-punti (d), (e), (n) u (o) sal-1 ta’ Frar
20217
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(14) fit-Titolu I, il-Kapitolu III, it-Tagsima 2, it-titolu jigi sostitwit b’dan li gej:

“Regoli ta’ registrazzjoni u zvelar applikabbli ghall-ferghat ta’ kumpaniji
minn Stati Membri ohra’

(15) fit-Titolu I, il-Kapitolu III, it-Tagsima 2, jiddahhlu l-Artikoli li gejjin:

“Artikolu 28a

Registrazzjoni online tal-ferghat

1. L-stati Membri ghandhom jizguraw li r-registrazzjoni ta’ fergha ta’ kumpanija fi Stat Membru, li hija regolata
mil-ligi ta’ Stat Membru ichor, tista’ ssir online kompletament minghajr il-bzonn li l-applikanti jidhru fizikament
quddiem kwalunkwe awtorita jew kwalunkwe persuna jew korp responsabbli taht il-ligi nazzjonali biex jittrattaw
kwalunkwe aspett tal-applikazzjoni ghar-registrazzjoni tal-ferghat, suggett ghall-Artikolu 13b(4) u mutatis mutandis
ghall-Artikolu 13g(8).

2. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu regoli dettaljati ghar-registrazzjoni online ta’ ferghat, inkluz regoli dwar
id-dokumenti u l-informazzjoni li jehtieg li jigu prezentati lil awtorita kompetenti. Bhala parti minn dawn ir-regoli, 1-
Istati Membri ghandhom jizguraw li r-registrazzjoni online tista” ssir billi l-informazzjoni jew dokumenti jigu
prezentati fforma elettronika, inkluz kopji elettronic¢i tad-dokumenti u l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 16a(4),
jew billi jintuzaw l-informazzjoni jew dokumenti pprezentati qabel lil registru.

3. Ir-regoli msemmija fil-paragrafu 2, ghandhom jipprevedu tal-inqas dan li gej:

(a) il-proceduri biex jigi zgurat li l-applikanti ghandhom il-kapacita guridika necessarja u li ghandhom l-awtorita li
jirrapprezentaw il-kumpanija;

(b) il-mezzi ghall-verifika tal-identita tal-persuna jew persuni li qed jirregistraw il-fergha, jew ir-rapprezentanti
taghhom;

(c) ir-rekwiziti ghall-applikanti biex juzaw is-servizzi fiduc¢jarji msemmija fir-Regolament (UE) Nru 910/2014.
4. Ir-regoli msemmija fil-paragrafu 2 jistghu jipprevedu wkoll il-proceduri li gejjin biex:

(a) issir verifika tal-legalita tal-ghan tal-fergha;

(b) issir verifika tal-isem tal-fergha;

(c) issir verifika tal-legalita tad-dokumenti u l-informazzjoni pprezentati ghar-registrazzjoni tal-fergha;

(d) jigi previst ir-rwol ta’ nutar jew ta’ kwalunkwe persuna jew korp iehor involuti fil-process ta’ registrazzjoni ta’
fergha taht id-dispozizzjonijiet nazzjonali applikabbli.

5. L-Istati Membri jistghu jivverifikaw l-informazzjoni dwar il-kumpanija permezz tas-sistema tal-interkonnessjoni
tar-registri meta tkun qed tigi registrata fergha ta’ kumpanija stabbilita fi Stat Membru ichor.

L-Istati Membri m'ghandhomx jaghmlu r-registrazzjoni online ta’ fergha kundizzjonali fuq il-kisba ta’ kwalunkwe
licenzja jew awtorizzazzjoni qabel tigi rregistrata l-fergha, sakemm tali kondizzjonijiet tkun indispensabbli ghas-
supervizjoni xierqa stabbilita fil-ligi nazzjonali ta’ certi attivitajiet.

6.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li r-registrazzjoni online ta’ fergha titlesta ghalkollox fi Zmien 10 ijiem
tax-xoghol mit-tlestija ghalkollox tal-formalitajiet kollha, inkluza l-wasla tad-dokumenti u l-informazzjoni kollha
necessarji li jikkonformaw mal-ligi nazzjonali ghand awtorita jew ghand persuna jew korp responsabbli taht il-ligi
nazzjonali biex jittrattaw kwalunkwe aspett tar-registrazzjoni ta’ fergha.
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Fejn mhuwiex possibbli li fergha tigi registrata sal-iskadenzi msemmija fdan il-paragrafu, I-Istati Membri ghandhom
jizguraw li l-applikant jigi mgharraf dwar ir-ragunijiet ghad-dewmien.

7. Wara r-registrazzjoni ta’ fergha ta’ kumpanija stabbilita taht il-ligijiet ta’ Stat Membru ichor, ir-registru ta’ dik il-
fergha tal-Istat Membru fejn hija registrata I-fergha ghandu jinnotifika lill-Istat Membru fejn hija registrata I-kumpa-
nija dwar ir-registrazzjoni tal-fergha permezz tas-sistema tal-interkonnessjoni tar-registri. L-Istat Membru fejn hija
registrata l-kumpanija ghandu jirrikonoxxi l-wasla ta’ din in-notifika u ghandu jdahhal l-informazzjoni fir-registru
tieghu minghajr dewmien.

Artikolu 28b

Prezentazzjoni online tad-dokumenti u l-informazzjoni ghall-ferghat

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li d-dokumenti u l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 30 jew kwalunkwe
modifika taghhom jistghu jigu prezentati online fil-perjodu previst mil-ligijiet tal-Istat Membru fejn hi stabbilita 1-
fergha. L-Istati Membru ghandhom jizguraw li tali prezentazzjoni tista’ ssir online mill-bidu sal-ahhar minghajr il-
bzonn li l-applikanti jidhru fizikament quddiem kwalunkwe awtorita jew persuna jew korp responsabbli taht il-ligi
nazzjonali li jittrattaw l-prezentazzjoni online, suggett ghad-dispozizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 13b(4) u mutatis
mutandis fl-Artikolu 13g(8).

2. L-Artikolu 28a (2) sa (5) ghandu japplikamutatis mutandis ghall-prezentazzjoni online ghall-ferghat.

3. L-Istati Membri jistghu jehtiegu li d-dokumenti u l-informazzjoni kollha msemmija fil-paragrafu 1, jew uhud
minnhom, jigu prezentati online biss.

Artikolu 28¢
Gheluq ta’ ferghat

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li mal-wasla tad-dokumenti u l-informazzjoni msemmija fil-punt (h) tal-Arti-
kolu 30(1), ir-registru ta’ Stat Membru fejn hija registrata fergha ta’ kumpanija jinforma, permezz tas-sistema tal-
interkonnessjoni tar-registri, lir-registru ta’ Stat Membru fejn hija registrata l-kumpanija li I-fergha taghha nghalget u
titnehha mir-registru. Ir-registru tal-Istat Membru tal-kumpanija ghandu jirrikonoxxi l-wasla ta’ din in-notifika, ukoll
permezz ta’ dik is-sistema u ghandu jdahhal l-informazzjoni minghajr dewmien.”;

(16) jiddahhal I-Artikolu li gej:

“Artikolu 30a

Bidliet fid-dokumenti u l-informazzjoni tal-kumpanija

L-Istat Membru fejn hija registrata kumpanija ghandu jinnotifika, minghajr dewmien u permezz tas-sistema tal-
interkonnessjoni tar-registri, lill-Istat Membru fejn hija registrata registrata fergha ta’ kumpanija, fil-kaz 1i tigi
prezentata bidla fir-rigward ta’ kwalunkwe wahda minn dawn li gejjin:

(@) isem il-kumpanija;

(b) l-uffic¢ju registrat tal-kumpanija;

(c) in-numru tar-registrazzjoni tal-kumpanija fir-registru;

(d) il-forma guridika tal-kumpanija;

(e) id-dokumenti u l-informazzjoni msemmija fil-punti (d) u (f) tal-Artikolu 14.
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Mal-wasla tan-notifika msemmija fl-ewwel paragrafu ta’ dan l-Artikolu, ir-registru li fih il-fergha hija registrata
ghandu, permezz tas-sistema tal-interkonnessjoni tar-registri, jirrikonoxxi l-wasla ta’ din in-notifika u ghandu jizgura
li d-dokumenti u l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 30(1) jigu aggornati minghajr dewmien.”;

(17) fl-Artikolu 31, jizdied il-paragrafu li gej:

“L-Istati Membri jistghu jipprevedu li l-izvelar obbligatorju tad-dokumenti tal-kontijiet imsemmija fil-punt (g) tal-
Artikolu 30(1) jista’ jigi kkunsidrat imwettaq mill-izvelar fir-registru tal-Istat Membri fejn hi registrata l-kumpanija
skont il-punt (f) tal-Artikolu 14.7

(18) 1-Artikolu 43 jithassar;

(19) 1-Artikolu 161 jigi sostitwit b'dan Ii gej:

“Artikolu 161

Protezzjoni tad-data

L-ipprocessar ta’ kwalunkwe data personali mwettaq fil-kuntest ta’ din id-Direttiva se jkun suggett ghar-Regolament
(UE) 2016/679.";

(20) jiddahhal I-Artikolu 1i gej:

“Artikolu 162a
Emendi ghall-Annessi

L-Istati Membri ghandhom jinformaw lill-Kummissjoni minghajr dewmien bi kwalunkwe bidla fit-tipi ta’ kumpaniji
bresponsabbilta limitata previsti fil-ligi nazzjonali taghhom i tolqot il-kontenuti tal-Annessi I, II u IIA.

Fejn Stat Membru jinforma lill-Kummissjoni skont l-ewwel paragrafu ta’ dan l-Artikolu, il-Kummissjoni ghandha
tinghata s-setgha li tadatta l-lista tat-tipi ta’ kumpaniji inkluza fl-Annessi I, Il u IIA fkonformita mal-informazzjoni
msemmija fl-ewwel paragrafu ta’ dan l-Artikolu, permezz ta’ atti delegati skont l-Artikolu 163.”;

(21

—

l-Artikolu 163 jigi sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 163

Ezercitar tad-delega

1. Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati hija moghtija lill-Kummissjoni suggett ghall-kundizzjonijiet stabbiliti
fdan 1-Artikolu.

2. Is-setgha li tadotta l-atti delegati msemmija fl-Artikolu 25(3) u fl-Artikolu 162a ghandha tinghata lill-Kummiss-
joni ghal perjodu ta’ Zmien mhux determinat mil-31 ta’ Lulju 2019.

3. Id-delega tas-setgha msemmija fl-Artikolu 25(3) u fl-Artikolu 162a tista’ tigi revokata fi kwalunkwe hin mill-
Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. Decizjoni ta’ revoka ghandha ttemm id-delega tas-setgha specifikata fdik id-
de¢izjoni. Ghandha ssir effettiva l-ghada tal-pubblikazzjoni tad-decizjoni fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea jew
fdata aktar tard specifikata fih. Din m’ghandhiex taffettwa l-validita ta’ kwalunkwe att delegat li jkun diga fis-sehh.

4. Qabel ma’ tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta esperti innominati minn kull Stat Membru
skont il-principji stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet.
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5. Hekk kif tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifikah simultanjament lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill.

6.  Att delegat adottat skont I-Artikolu 25(3) jew l-Artikolu 162a ghandu jidhol fis-sehh biss jekk ma tigix
espressa oggezzjoni mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill fi zmien perjodu ta’ xahrejn min-notifika ta’ dak I-
att lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, gabel ma jiskadi dak il-perjodu, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill
ikunu t-tnejn infurmaw lill-Kummissjoni li mhumiex sejrin joggezzjonaw. Dak il-perjodu ghandu jigi estiz bi tliet
xhur fuq l-inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill.”;

(22) fl-Anness 1, is-sebgha u ghoxrin in¢iz jigi sostitwit b'dan li gej:

“«

— L-Izvezja:

publikt aktiebolag;”;
(23) fl-Anness 1I, is-sebgha u ghoxrin inc¢iz jigi sostitwit b’dan li gej:

“— L-Izvezja:

privat aktiebolag
publikt aktiebolag;”;
(24) jiddahhal 1-Anness IIA, kif stabbilit fl-Anness ta’ din id-Direttiva.

Artikolu 2

Traspozizzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jimplimentaw il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi necessarji
biex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva sal-1 ta” Awwissu 2021. Huma ghandhom jikkomunikaw minnufih lill-Kummiss-
joni t-test ta’ dawk id-dispozizzjonijiet.

2. Minkejja l-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, 1-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-regolamenti u d-
dispozizzjonijiet amministrattivi necessarji biex jikkonformaw mal-punt (5) tal-Artikolu 1 ta’ din id-Direttiva, fir-rigward
tal-Artikolu 13i u I-Artikolu 13j(2) tad-Direttiva (UE) 2017/1132, u l-punt (6) tal-Artikolu 1 ta’ din id-Direttiva, fir-
rigward tal-Artikolu 16(6) tad-Direttiva (UE) 2017/1132, sal-1 ta’ Awwissu 2023.

3. bderoga mill-paragrafu 1, l-Istati Membri li jkollhom diffikultajiet partikolari biex jittrasponu din id-Direttiva
ghandhom ikunu intitolati li jibbenefikaw minn estensjoni tal-perjodu previst fil-paragrafu 1 ta’ mhux aktar minn
sena. Huma ghandhom jipprovdu ragunijiet oggettivi ghall-htiega ta’ estensjoni bhal din. L-Istati Membri ghandhom
jinnotifikaw lill-Kummissjoni bl-intenzjoni taghhom li jaghmlu tali estensjoni sal-1 ta’ Frar 2021.

4. Meta l-Istati Membri jadottaw dawk id-dispozizzjonijiet, dawn ghandhom jinkludu referenza ghal din id-Direttiva
jew ikunu akkumpanjati minn tali referenza fl-okkazjoni tal-pubblikazzjoni uffi¢jali taghhom. L-Istati Membri ghandhom
jiddeterminaw il-mod kif ghandha ssir dik ir-referenza.

5. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tad-dispozizzjonijiet principali tal-ligi nazzjonali li
jadottaw fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.

Artikolu 3

Rappurtar, riezamiu gbir ta’ data

1. I-Kummissjoni ghandha, mhux aktar tard mill-1 ta’ Awwissu 2024, jew jekk xi Stat Membru jaghmel uzu mid-
deroga prevista fl-Artikolu 2(3) mhux aktar tard mill-1 ta’ Awwissu 2025, twettaq evalwazzjoni tad-dispozizzjonijiet
introdotti mid-Direttiva fid-Direttiva (UE) 20171132 u tipprezenta rapport dwar is-sejbiet taghha lill-Parlament Ewropew,
lill-Kunsill u lill-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew, ghajr fir-rigward tad-dispozizzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 2(2),
li ghalihom l-evalwazzjoni u dan ir-rapport ghandhom jitwettqu mhux aktar tard mill-1 ta’ Awwissu 2026.

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-Kummissjoni bl-informazzjoni necessarja ghall-preparazzjoni tar-rapporti, jigifieri
billi tipprovdi d-data dwar l-ghadd ta’ registrazzjonijiet online u l-ispejjez relatati.
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2. Ir-rapport tal-Kummissjoni ghandu jevalwa, inter alia, dan li gej:

(a) il-fattibbilta tal-provvediment ta’ registrazzjoni kompletament online tat-tipi ta’ kumpaniji apparti dawk elenkati fl-
Anness IIA;

(b) il-fattibbilta tal-provvediment ta’ mudelli mill-Istati Membri ghat-tipi kollha ta’ kumpaniji b’responsabbilta limitata u I-
bzonn u l-fattibbilta tal-provvediment ta’ mudell armonizzat madwar I-Unjoni li se jintuza mill-Istati Membri kollha
ghat-tipi ta’ kumpaniji elenkati fl-Anness IIA;

(c) l-esperjenza prattika tal-applikazzjoni tar-regoli dwar l-iskwalifika tad-diretturi msemmija fl-Artikolu 13i;

(d) il-metodi tal-prezentazzjoni online u tal-access online, inkluz l-uzu ta’ interfacci ghall-ipprogrammar tal-applikazz-
jonijiet;

(¢) il-htiega u I-fattibbilta li iktar informazzjoni issir disponibbli minghajr hlas minn dak mehtieg fl-Artikolu 19(2) u li
jkun zgurat access minghajr xkiel ghal tali informazzjoni;

(f) il-htiega u l-fattibbilta ta’ applikazzjoni ulterjuri tal-principju ta’ “darba biss.”
3. Ir-rapport ghandu jkun akkumpanjat, jekk xieraq, minn proposti ghal emendi tad-Direttiva (UE) 2017/1132.

4. Bl-ghan li tkun provduta evalwazzjoni affidabbli tad-dispozizzjonijiet introdotti minn din id-Direttiva fid-Direttiva
(UE) 2017/1132, I-Istati Membri ghandhom jigbru data dwar kif il-formazzjoni online qed tahdem fil-prattika. Normal-
ment, din l-informazzjoni ghandha tinkludi I-ghadd ta’ formazzjonijiet online, l-ghadd ta’ kazijiet li fihom intuzaw il-
mudelli jew fejn kienet mehtiega l-prezenza fizika, u l-medja tat-tul ta’ zmien u tal-ispejjez tal-formazzjonijiet online.
Huma ghandhom jinnotifikaw din l-informazzjoni lill-Kummissjoni darbtejn, mhux aktar tard minn sentejn wara d-data
tat-traspozizzjoni.

Artikolu 4
Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni

Ewropea.
Artikolu 5
Destinatarji
Din id-Direttiva hi indirizzata lill-Istati Membri.
Maghmul fi Brussell, 1-20 ta’ Gunju 2019.
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
Il-President Tl-President

A. TAJANI G. CIAMBA
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ANNESS
“ANNESS IIA

TIPI TA” KUMPANIJI
MSEMMIJA FL-ARTIKOLI 13, 13f, 13g, 13h u 162a

— Il-Belgju:
société privée a responsabilité limitée/besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid,

société privée a responsabilité limitée unipersonnelle/Eenpersoons besloten vennootschap met beperkte aansprakelij-

kheid;
— Il-Bulgarija:
IIPYKECTBO C OTPAHMUEHA OTIOBOPHOCT,
€IHONNYHO JPYKECTBO C OPaHMYEHa OTTOBOPHOCT;
— Ir-Repubblika Ceka:
spole¢nost s rucenim omezenym;
— Id-Danimarka:
Anpartsselskab;
— Il-Germanja:
Gesellschaft mit beschrinkter Haftung;
— L-Estonja:
osaiithing;
— L-Irlanda:

private company limited by shares or by guarantee/cuideachta phriobhdideach faoi theorainn scaireanna né rathafoc-
hta,

designated activity company/cuideachta ghniomhaiochta ainmnithe;
— Il-Gregja:

ETALPELR TEPLOPIOPEVIC EUDUVIG,

WO10TIKN KeQalatouxikr etatpeia;
— Spanja:

sociedad de responsabilidad limitada;
— Franza:

société a responsabilité limitée,

entreprise unipersonnelle a responsabilité limitée,
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société par actions simplifiée,

société par actions simplifiée unipersonnelle;
— II-Kroazja:

drustvo s ograniCenom odgovornoscu,

jednostavno drustvo s ograni¢enom odgovornoscu;
— L-Italja:

societa a responsabilita limitata,

societa a responsabilita limitata semplificata;
— Cipru:

otk etatpeia meploplopEvg eVdUVIG PE HETOXEG f/kal pe eyyunon;
— Il-Latvja:

sabiedriba ar ierobezotu atbildibu;
— Il-Litwanja:

uzdaroji akciné bendrové;
— Il-Lussemburgu:

société a responsabilité limitée;
— L-Ungerija:

korlatolt felelGsségti tdrsasag;
— Malta:

private limited liability company/kumpannija privata;
— In-Netherlands:

besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid;
— L-Awstrija:

Gesellschaft mit beschrinkter Haftung;
— Il-Polonja:

spotka z ograniczona odpowiedzialnoscia;
— Il-Portugall:

sociedade por quotas;
— Ir-Rumanija:

societate cu raspundere limitat;
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— Is-Slovenja:

druzba z omejeno odgovornostjo;

— Is-Slovakkja:

spolocnost s ru¢enim obmedzenym;
— Il-Finlandja:

yksityinen osakeyhtio/privat aktiebolag;
— L-Izvezja:

privat aktiebolag;

— Ir-Renju Unit:

private company limited by shares or guarantee.”
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DIRETTIVA (UE) 2019/1152 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-20 ta’ Gunju 2019

dwar kondizzjonijiet tax-xoghol trasparenti u prevedibbli fl-Unjoni Ewropea

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-punt (b) tal-Artiko-
lu 153(2), flimkien mal-punt (b) tal-Artikolu 153(1) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew (1),

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni (?),

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja (3),

Billi:

(1) L-Artikolu 31 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea jghid li kull haddiem ghandu d-dritt ghal
kondizzjonijiet tax-xoghol li jirrispettaw is-sahha, is-sigurta u d-dinjita tieghu, ghal limitazzjoni ta’ sighat massimi
tax-xoghol, ghal perijodi ta’ mistrich kuljum u fil-gimgha u ghal perijodu annwali ta’ leave imhallas.

(2)  1-Prin¢ipju Nru 5 tal-Pilastru Ewropew tad-Drittijiet So¢jali, ipproklamat fGothenburg fis-17 ta’ Novembru 2017,
jghid li, irrispettivament mit-tip u t-tul tar-relazzjoni tax-xoghol, il-haddiema ghandhom id-dritt ghal trattament
gust u ugwali fir-rigward tal-kondizzjonijiet tax-xoghol, l-access ghall-protezzjoni so¢jali u t-tahrig, u li titrawwem
it-tranzizzjoni lejn forom ta’ impjieg miftuha; li, fkonformita mal-legislazzjoni u l-ftehimiet kollettivi, tigi zgurata
I-flessibbilta necessarja biex l-impjegaturi jadattaw ruhhom malajr ghal bidliet fil-kuntest ekonomiku; i jitrawmu
forom ta’ xoghol innovattivi li jizguraw kondizzjonijiet tax-xoghol ta’ kwalita, li jigu mhegga l-intraprenditorija u
l-impjieg indipendenti u li tigi ffacilitata I-mobbilta okkupazzjonali; u li jigu evitati relazzjonijiet tax-xoghol li
jwasslu ghal kondizzjonijiet tax-xoghol prekarji, inkluz billi jigi pprojbit l-abbuz ta’ kuntratti atipi¢i, u li kwalunkwe
perijodu ta’ prova jkun ta’ tul ragonevoli.

(3)  Il-Prin¢ipju Nru 7 tal-Pilastru Ewropew tad-Drittijiet So¢jali jghid i, fil-bidu tal-impjieg, il-haddiema ghandhom id-
dritt jigu infurmati bil-miktub dwar id-drittijiet u l-obbligi li jirrizultaw mir-relazzjoni tax-xoghol taghhom, inkluz
dwar kwalunkwe perijodu ta’ prova; li qabel jitkeccew ghandhom id-dritt jigu infurmati bir-ragunijiet u jinghataw
perijodu ta’” avviz ragonevoli; u li ghandhom id-dritt ghall-access ghal rizoluzzjoni tat-tilwim effettiva u imparzjali
u, fil-kaz ta’ tkeccija mhux gustifikata, dritt ghal rimedju, inkluz kumpens adegwat.

() GUC 283, 10.8.2018, p. 39.

(3 GUC 387, 25.10.2018, p. 53.

(}) Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tas-16 ta’ April 2019 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-decizjoni tal-Kunsill tat-
13 ta’ Gunju 2019.
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4y Mill-adozzjoni tad-Direttiva tal-Kunsill 91/533/KEE (%), is-swieq tax-xoghol ghaddew minn bidliet kbar minhabba
l-izviluppi demografici u d-digitalizzazzjoni li wasslu ghall-holgien ta’ forom godda ta’ impjieg, li tejbu l-innovazz-
joni, il-holgien tal-impjiegi u t-tkabbir tas-suq tax-xoghol. Xi forom godda ta’ impjieg jvarjaw b'mod sinifikanti
minn relazzjonijiet tax-xoghol tradizzjonali fir-rigward ta’ prevedibbilta, u joholqu incertezza fir-rigward tad-drit-
tijiet applikabbli u l-protezzjoni so¢jali tal-haddiema kkoncernati. Fdin id-dinja tax-xoghol li ged tevolvi, ghalhekk
hemm htiega ikbar li I-haddiema jkunu infurmati bis-shih dwar il-kondizzjonijiet tax-xoghol essenzjali taghhom, li
jenhtieg li jsir fwaqtu u bil-miktub, b’'mod facilment accessibbli ghall-haddiema. Sabiex l-izvilupp ta’ forom godda
ta’ impjieg jigi inkwadrat b'mod adegwat, il-haddiema fl-Unjoni jenhtieg li jinghataw ukoll ghadd ta’ drittijiet
minimi godda mmirati lejn il-promozzjoni tas-sigurtd u l-prevedibbilta fir-relazzjonijiet tax-xoghol filwaqt li
tinkiseb konvergenza 'l fuq fl-Istati Membri u tigi ppreservata l-adattabbiltd tas-suq tax-xoghol.

(5)  Skont id-Direttiva 91/533/KEE, il-maggoranza tal-haddiema fl-Unjoni ghandhom id-dritt li jir¢ievu informazzjoni
bil-miktub dwar il-kondizzjonijiet tax-xoghol taghhom. Madankollu, id-Direttiva 91/533/KEE ma tapplikax ghall-
haddiema kollha fl-Unjoni. Barra minn hekk, minhabba zviluppi fis-suq tax-xoghol mill-1991 inholqu lakuni fil-
protezzjoni ghal forom godda ta” impjiegi.

(6)  Jenhtieg, ghalhekk, li jigu stabbiliti rekwiziti minimi relatati mal-informazzjoni dwar l-aspetti essenzjali tar-relazz-
joni tax-xoghol u l-kondizzjonijiet tax-xoghol applikabbli ghal kull haddiem fil-livell tal-Unjoni sabiex jigi zgurat li
|-haddiema kollha fl-Unjoni jkollhom livell adegwat ta’ trasparenza u prevedibbilta fir-rigward tal-kondizzjonijiet
tax-xoghol, filwaqt li tinzamm il-flessibbilta ragonevoli ta’ impjieg mhux standard, u ghaldagstant jigu ppreservati
l-benefic¢ji tieghu ghall-haddiema u l-impjegaturi.

(7)  1-Kummissjoni ghamlet konsultazzjoni fzewg fazijiet mas-shab so¢jali, fkonformita mal-Artikolu 154 tat-Trattat
dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, dwar it-titjib tal-kamp ta’ applikazzjoni u l-effikacja tad-Direttiva
91/533/KEE u t-twessigh tal-ghanijiet taghha sabiex jigu stabbiliti drittijiet godda ghall-haddiema. Dan ma rrizultax
fi ftehim fost is-shab sogjali sabiex jidhlu fnegozjati dwar dawk il-kwistjonijiet. Madankollu, kif ikkonfermat mill-
ezitu tal-konsultazzjonijiet pubbli¢i miftuhin li fittxew il-fehmiet ta’ diversi partijiet ikkoncernati u ¢ittadini, huwa
importanti li tittieched azzjoni fil-livell tal-Unjoni fdan il-qasam billi l-qafas legali attwali jigi mmodernizzat u

adattat ghal Zzviluppi godda.

(8)  Fil-gurisprudenza taghha, il-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea (Qorti tal-Gustizzja) stabbiliet kriterji biex jigi
determinat l-istatus ta’ haddiem (°). Fl-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva jenhtieg li titqies l-interpretazzjoni ta’
dawn il-kriterji min-naha tal-Qorti tal-Gustizzja. Dment i jissodisfaw dawn il-kriterji, il-haddiema domestiéi, il-
haddiema fuq talba, il-haddiema intermittenti, il-haddiema li jithallsu bil-vawcers, il-haddiema tal-pjattaforma, it-
trainees u l-apprendisti jistghu jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva. Jenhtieg li
|-persuni li genwinament jahdmu ghal rashom ma jkunux fil-kamp ta’” applikazzjoni ta’ din id-Direttiva peress li
ma jissodisfawx dawk il-kriterji. L-abbuz tal-istatus ta’ persuni li jahdmu ghal rashom, kif definit fil-ligi nazzjonali,
sew fil-livell nazzjonali jew fsitwazzjonijiet transkonfinali, huwa forma ta’ xoghol iddikjarat b'mod falz i sikwit
ikun assoc¢jat ma’ xoghol mhux iddikjarat. Impjieg indipendenti fittizju jsehh meta persuna tkun iddikjarata bhala
impjegata ghal rasha filwaqt li tissodisfa I-kondizzjonijiet li jikkaratterizzaw relazzjoni tax-xoghol, sabiex jigu evitati
certi obbligi legali jew fiskali. Jenhtieg li dawn il-persuni ma jidhlux fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva.
Jenhtieg li d-determinazzjoni tal-ezistenza ta’ relazzjoni tax-xoghol tkun iggwidata mill-fatti relatati mat-twettiq
effettiv tax-xoghol u mhux mid-deskrizzjoni mill-partijiet tar-relazzjoni.

(*) Id-Direttiva tal-Kunsill 91/533/KEE tal-14 ta’ Ottubru 1991 dwar l-obbligazzjoni ta’ min ihaddem li jgharraf lill-haddiema bil-
kondizzjonijiet applikabbli ghall-kuntratt jew ghar-relazzjoni tal-impjieg (GU L 288, 18.10.1991, p. 32).

(%) Is-sentenzi tal-Qorti tal-Gustizzja tat-3 ta’ Lulju 1986, Deborah Lawrie-Blum vs Land Baden-Wiirttemberg, C-66/85, ECLLEU:C:1986:284;
I-14 ta’ Ottubru 2010, Union Syndicale Solidaires Isére vs Premier ministre et., C-428/09, ECLLEU:C:2010:612; id-9 ta’ Lulju 2015, Ender
Balkaya vs Kiesel Abbruch- und Recycling Technik GmbH, C-229/14, ECLLEU:C:2015:455; 1-4 ta’ Dicembru 2014, ENV Kunsten Informatie
en Media vs Staat der Nederlanden, C-413/13, ECLLEU:C:2014:2411; u s-17 ta’ Novembru 2016, Betriebsrat der Ruhrlandklinik gGmbH vs
Ruhrlandklinik gGmbH, C-216/15, ECLIEU:C:2016:883.
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(9)  Jenhtieg li I-Istati Membri jkollhom il-possibbilta jiddeciedu, meta jkun gustifikat ghal ragunijiet oggettivi, li certi
dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva ma jkunux applikabbli ghal kategoriji partikolari ta’ impjegati tac-civil, is-
servizzi ta’ emergenza pubblici, il-forzi armati, l-awtoritajiet tal-pulizija, l-imhallfin, il-prosekuturi, l-investigaturi
jew servizzi ohra tal-infurzar tal-ligi minhabba n-natura specifika ta’ dmirijiethom jew il-kondizzjonijiet tax-xoghol
taghhom.

(10)  Ir-rekwiziti stabbiliti £din id-Direttiva fir-rigward tal-kwistjonijiet li gejjin jenhtieg li ma japplikawx ghall-bahhara
jew is-sajjieda marittimi, minhabba l-ispecificitajiet tal-kondizzjonijiet tax-xoghol taghhom: l-impjieg parallel, meta
dan ikun inkompatibbli max-xoghol imwettaq abbord vapuri jew bastimenti tas-sajd, il-prevedibbilta minima tax-
xoghol, il-haddiema mibghuta fi Stat Membru iehor jew f'pajjiz terz, it-tranzizzjoni ghal forma ohra ta’ impjieg, u
l-ghoti ta’ informazzjoni dwar l-identita tal-istituzzjonijiet tas-sigurta socjali li jircievu l-kontribuzzjonijiet so¢jali.
Ghallfinijiet ta’ din id-Direttiva, jenhtieg li I-bahhara u s-sajjieda marittimi, kif definiti fid-Direttivi tal-Kunsill
2009/13/KE (°) u (UE) 2017/159 () rispettivament, jitqiesu bhala li jahdmu fl-Unjoni meta jkunu qed jaghmlu
xoghol abbord bastimenti jew bastimenti tas-sajd registrati fi Stat Membru jew li jtajru l-bandiera ta’ Stat Membru.

(11)  Minhabba l-ghadd dejjem jikber ta’ haddiema eskluzi mill-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva 91/533/KEE abbazi
ta’ eskluzjonijiet maghmula mill-Istati Membri skont I-Artikolu 1 ta’ dik id-direttiva, huwa mehtieg li dawk
l-eskluzjonijiet jigu sostitwiti mill-possibbilta li -Istati Membri ma japplikawx id-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva
ghal relazzjoni tax-xoghol b’sighat tax-xoghol determinati minn qabel u effettivi li jammontaw ghal medja ta’ tliet
sighat jew ingas fil-gimgha fperijodu ta’ referenza ta’ erba” gimghat konsekuttivi. Jenhtieg li l-kalkolu ta’ dawk is-
sighat jinkludi I-hin kollu li jkun inhadem ghal impjegatur, bhas-sahra jew ix-xoghol supplimentari ghal dak
garantit jew anticipat fil-kuntratt tax-xoghol jew ir-relazzjoni tax-xoghol. Mill-mument li haddiem ikun ghadda
dak il-limitu, id-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva japplikaw ghalih, irrispettivament min-numru ta’ sighat tax-
xoghol li I-haddiem jahdem sussegwentement jew in-numru ta’ sighat tax-xoghol previsti fil-kuntratt tax-xoghol.

(12) Il-haddiema li ma jkollhomx hin tax-xoghol garantit, inkluzi dawk li jkollhom kuntratti “zero-hour” u certi
kuntratti ghal xoghol fuq talba, ikunu fsitwazzjoni partikolarment vulnerabbli. Ghalhekk, jenhtieg li d-dispozizz-
jonijiet ta’ din id-Direttiva japplikaw ghalihom, ikun xi jkun l-ghadd ta’ sighat li fil-fatt jahdmu.

(13)  Diversi persuni fizi¢i jew guridici differenti, jew entitajiet ohra, jistghu jkollhom il-funzjonijiet u r-responsabbiltajiet
ta’ impjegatur fil-prattika. L-Istati Membri jenhtieg li jibqghu liberi li jiddeterminaw b'mod aktar preciz il-persuni li
huma kkunsidrati totalment jew parzjalment responsabbli ghall-ezekuzzjoni tal-obbligi li din id-Direttiva tistabbi-
lixxi ghall-impjegaturi, dment li dawk l-obbligi jkunu kollha ssodisfati. Jenhtieg ukoll li I-Istati Membri jkunu
jistghu jiddeciedu li whud minn dawk l-obbligi, jew ilkoll kemm huma, ghandhom jigu assenjati lil persuna fizika
jew guridika li ma tkunx parti mill-kuntatt tax-xoghol jew ir-relazzjoni tax-xoghol.

(14)  Jenhtieg li l-Istati Membri jkunu jistghu jistabbilixxu regoli specifici biex jeskludu mir-rekwiziti stabbiliti fdin id-
Direttiva lill-individwi li jagixxu bhala impjegaturi ta’ haddiema domesti¢i funitajiet domestici, fir-rigward tal-
kwistjonijiet li gejjin: li jikkunsidraw u jwiegbu ghal talbiet ghal tipi differenti ta’ impjieg, jipprovdu tahrig
obbligatorju minghajr hlas, u jipprovdu mekkanizmi ta’ rimedju li huma bbazati fuq prezunzjonijiet favorevoli
fil-kaz ta’ informazzjoni li tkun nieqsa mid-dokumentazzjoni li trid tinghata lill-haddiem skont din id-Direttiva.

(15)  Id-Direttiva 91/533/KEE introduciet lista ta’ aspetti essenzjali tal-kuntratt tax-xoghol jew ir-relazzjoni tax-xoghol li
l-haddiema ghandhom ikunu infurmati bil-miktub dwarhom. Dik il-lista, li tista" titkabbar mill-Istati Membri,
jehtieg 1i tigi adattata sabiex jitqiesu l-izviluppi fis-suq tax-xoghol, b’'mod partikolari z-zieda fforom ta’ impjieg
mhux standard.

(16) Haddiem li ma jkollux post tax-xoghol fiss jew ewlieni jenhtieg li jircievi informazzjoni dwar l-arrangamenti, jekk
ikun hemm, biex jivvjagga bejn il-postijiet tax-xoghol.

(%) Id-Direttiva tal-Kunsill 2009/13/KE tas-16 ta’ Frar 2009 li timplimenta I-Ftehim konkluz mill-Asso¢jazzjonijiet tas-Sidien tal-Basti-
menti tal-Komunita Ewropea (ECSA) u l-Federazzjoni Ewropea tal-Haddiema tat-Trasport (ETF) dwar il-Konvenzjoni dwar ix-Xoghol
Marittimu, 2006, u li temenda d-Direttiva 1999/63/KE (GUL 124, 20.5.2009, p. 30).

() 1d-Direttiva tal-Kunsill (UE) 2017/159 tad-19 ta’ Dicembru 2016 li timplimenta I-Ftehim li jikkoncerna l-implimentazzjoni tal-
Konvenzjoni dwar ix-Xoghol fis-Sajd, 2007, tal-Organizzazzjoni Internazzjonali tax-Xoghol konkluz fil-21 ta’ Mejju 2012 bejn il-
Konfederazzjoni Generali tal-Kooperattivi Agrikoli fl-Unjoni Ewropea (COGECA), il-Federazzjoni Ewropea tal-Haddiema tat-Trasport
(ETF) u l-Asso¢jazzjoni ta’ Organizzazzjonijiet Nazzjonali tal-Intraprizi tas-Sajd fl-Unjoni Ewropea (Européche) (GU L 25, 31.1.2017,
p.-12).
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(17)  Jenhtieg li jkun hemm il-possibbilta li l-informazzjoni dwar l-intitolament ghat-tahrig moghti mill-impjegatur
tinkludi l-ghadd ta’ jiem ta’ tahrig, jekk ikun il-kaz, li -haddiem ikun intitolat ghalihom kull sena, u informazzjoni
dwar il-politika generali tal-impjegatur dwar it-tahrig.

(18)  Jenhtieg li jkun hemm il-possibbilta li l-informazzjoni dwar il-procedura li trid tigi osservata mill-impjegatur u mill-
haddiem jekk ir-relazzjoni tax-xoghol taghhom tintemm tista’ tinkludi l-iskadenza biex titressaq azzjoni li tikkon-
testa t-tkeccija.

(19)  L-informazzjoni dwar il-hin tax-xoghol jenhtieg li tkun konsistenti ma’ id-Direttiva 2003/88/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (), u jenhtieg li tinkludi informazzjoni dwar waqfiet, perijodi ta’ mistrieh u fil-gimgha u
l-ammont ta’ leave imhallas, biex b’hekk tizgura l-protezzjoni tas-sikurezza u s-sahha tal-haddiema.

(20)  L-informazzjoni li trid tinghata dwar ir-remunerazzjoni jenhtieg li tinkludi l-elementi kollha tar-remunerazzjoni
indikati separatament, inkluzi, jekk applikabbli, il-kontribuzzjonijiet fi flus jew in natura, il-pagamenti ghas-sahra,
il-bonusijiet u intitolamenti ohra, li -haddiem jircievi direttament jew indirettament b’rabta max-xoghol tieghu.
L-ghoti ta’ din l-informazzjoni jenhtieg li jkun minghajr pregudizzju ghal-liberta tal-impjegaturi li jipprovdu
elementi addizzjonali ta’ remunerazzjoni bhal hlasijiet ta’ darba. Jenhtieg li l-fatt li l-elementi ta’ remunerazzjoni
dovuti mil-ligi jew minn ftehim kollettiv ma jkunux gew inkluzi fdik l-informazzjoni ma jikkostitwixxix raguni
ghalfejn ma jinghatawx lill-haddiem.

(21)  Jekk ma jkunx possibbli li tigi indikata skeda tax-xoghol fissa minhabba n-natura tal-impjieg, bhal fil-kaz ta’
kuntratt ghal xoghol fuq talba, jenhtieg li l-impjegaturi jinfurmaw lill-haddiema dwar kif se jigi stabbilit il-hin
tax-xoghol taghhom, inkluzi l-perijodi ta’ hin li fihom jistghu jintalbu jahdmu u l-perijjodu ta’ avviz minimu li
jenhtieg li jircievu qabel jibdew inkarigu.

(22)  L-informazzjoni dwar is-sistemi tas-sigurta socjali jenhtieg li tinkludi informazzjoni dwar l-identita tal-istituzz-
jonijiet tas-sigurta socjali li jircievu l-kontribuzzjonijiet ghas-sigurta socjali, fejn rilevanti, fir-rigward tal-benefic¢ji
tal-mard, tal-maternita, tal-paternitd u parentali, benefic¢ji ghal incidenti fuq il-post tax-xoghol u mard okkupazz-
jonali, kif ukoll benefic¢ji tal-anzjanita, l-invalidita, is-superstiti, il-qghad, l-irtirar bikri u l-familja. Jenhtieg li
l-impjegaturi ma jkunux obbligati jipprovdu dik l-informazzjoni jekk il-haddiem jaghzel l-istituzzjoni tas-sigurta
sogjali. L-informazzjoni dwar il-protezzjoni tas-sigurta socjali pprovduta mill-impjegatur jenhtieg li tinkludi, meta
rilevanti, l-ezistenza ta’ kopertura minn skemi ta’ pensjoni supplimentari skont it-tifsira tad-Direttiva 2014/50/UE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°) u d-Direttiva tal-Kunsill 98/49/KE (10).

(23)  Il-haddiema jenhtieg li jkollhom id-dritt li jigu infurmati bil-miktub fil-bidu tal-impjieg dwar id-drittijiet u l-obbligi
li jirrizultaw mir-relazzjoni tax-xoghol taghhom. Ghaldagstant, jenhtieg li l-informazzjoni bazika tasal ghandhom
kemm jista’ jkun malajr u mhux aktar tard minn gimgha kalendarja mill-ewwel jum tax-xoghol taghhom. Jenhtieg
li I-bgija tal-informazzjoni tasal ghandhom fi Zmien xahar mill-ewwel jum tax-xoghol taghhom. Jenhtieg li l-ewwel
jum tax-xoghol jinftichem bhala I-bidu effettiv tal-prestazzjoni tax-xoghol min-naha tal-haddiem fir-relazzjoni tax-
xoghol. Jenhtieg li I-Istati Membri jimmiraw li jkollhom l-informazzjoni rilevanti dwar ir-relazzjoni tax-xoghol
ipprovduta mill-impjegaturi qabel it-tmiem tat-tul miftichem inizjalment tal-kuntratt.

(24)  Fid-dawl tal-uzu dejjem akbar tal-ghodod ta’ komunikazzjoni digitali, informazzjoni li trid tinghata bil-miktub
skont din id-Direttiva tista’ tinghata b'mezzi elettronici.

(25)  Sabiex jghinu lill-impjegaturi jipprovdu informazzjoni fwaqtha, l-Istati Membri jenhtieg li jkunu kapaci jipprovdu
mudelli fil-livell nazzjonali li jinkludu informazzjoni li tkun rilevanti u komprensiva bizzejjed dwar il-qafas legali
applikabbli. Dawk il-mudelli jistghu jigu Zviluppati aktar fil-livell settorjali jew lokali, mill-awtoritajiet nazzjonali u
s-shab sogjali. Il-Kummissjoni se tghin lill-Istati Membri fl-izvilupp ta’ mudelli u formati u tqeghdhom ghad-
dispozizzjoni b'mod estensiv, skont il-kaz.

(%) Id-Direttiva 2003/88/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Novembru 2003 li tikkoncerna certi aspetti tal-organizzazzjoni
tal-hin tax-xoghol (GU L 299, 18.11.2003, p. 9).

(°) Id-Direttiva 2014/50/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta" April 2014 dwar ir-rekwiziti minimi sabiex tizdied il-
mobbilta tal-haddiema minn Stat Membru ghal iehor permezz ta’ titjib fil-ksib u l-preservazzjoni tad-drittijiet ghal pensjoni supp-
limentari (GU L 128, 30.4.2014, p. 1).

(1) Id-Direttiva tal-Kunsill 98/49/KE tad-29 ta’ Gunju 1998 dwar is-salvagwardja tad-drittijiet ghall-pensjoni supplimentari ta’ persuni
impjegati u li jahdmu ghal rashom li ji¢¢aqilqu fil-Komunita (GU L 209, 25.7.1998, p. 46).
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(26) Haddiema mibghuta barra l-pajjiz jenhtieg li jircievu informazzjoni addizzjonali specifika ghas-sitwazzjoni tagh-
hom. Ghal inkarigi successivi mwettqa f'diversi Stati Membri jew pajjizi terzi, jenhtieg li jkun hemm il-possibbilta li
l-informazzjoni ghal diversi inkarigi tigi raggruppata qabel l-ewwel tlug u wara tigi modifikata fil-kaz ta’
kwalunkwe bidla. Haddiema li jikkwalifikaw bhala haddiema stazzjonati skont id-Direttiva 96/71/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill ('), jenhtieg li jigu nnotifikati wkoll dwar is-sit web nazzjonali uffijali uniku zviluppat mill-
Istat Membru ospitanti fejn ikunu jistghu jsibu l-informazzjoni rilevanti dwar il-kondizzjonijiet tax-xoghol li
japplikaw ghas-sitwazzjoni taghhom. Sakemm I-Istati Membri ma jidde¢idux mod iehor, dawk l-obbligi japplikaw
jekk it-tul tal-perijodu tax-xoghol barra l-pajjiz ikun itwal minn erba’ gimghat konsekuttivi.

(27)  Il-perijodi ta’ prova jippermettu lill-partijiet fir-relazzjoni tax-xoghol jivverifikaw li I-haddiema u l-pozizzjonijiet li
jkunu impjegati biex jimlew ikunu kompatibbli filwaqt li jaghtuhom appogg fl-ghamla ta’ akkumpanjament.
Jenhtieg li dhul fis-suq tax-xoghol jew tranzizzjoni lejn pozizzjoni gdida ma jkunux soggetti ghal insigurta fit-
tul. Kif stabbilit fil-Pilastru Ewropew tad-Drittijiet Sogjali, il-perijodi ta’ prova jenhtieg li ghalhekk ikunu ta’ tul
ragonevoli.

(28)  Ghadd sostanzjali ta’ Stati Membri stabbilixxew tul massimu generali ta’ bejn tlieta u sitt xhur ghall-perijodu ta’
prova, u dan jenhtieg li jitqies bhala ragonevoli. Bhala ec¢ezzjoni, jenhtieg li jkun hemm il-possibbilta li I-perijodi
ta’ prova jdumu aktar minn sitt xhur meta dan ikun gustifikat minhabba n-natura tal-impjieg, bhal pozizzjonijiet
manigerjali jew ezekuttivi u pozizzjonijiet fis-servizz pubbliku, jew meta fl-interessi tal-haddiem, bhal fil-kuntest ta’
mizuri specifici li jippromwovu l-impjiegi permanenti, b'mod partikolari ghall-haddiema zghazagh. Jenhtieg ukoll li
l-perijodi ta’ prova jkunu jistghu jigu estizi b’'mod korrispondenti fkazijiet fejn il-haddiem kien nieqes mix-xoghol
waqt il-perijodu ta’ prova, perezempju minhabba mard jew leave, biex l-impjegatur ikun jista’ jivvaluta jekk il-
haddiem ikunx adatt ghall-kompitu inkwistjoni. Fil-kaz ta’ relazzjonijiet tax-xoghol b’terminu fiss ta’ ingas minn
12-il xahar, jenhtieg li I-Istati Membri jizguraw li t-tul tal-perijodu ta’ prova jkun adegwat u proporzjonat mat-tul
mistenni tal-kuntratt u n-natura tax-xoghol. Meta previst mil-ligi jew il-prattika nazzjonali, jenhtieg li l-haddiema
jkunu jistghu jakkumulaw d-drittijiet tax-xoghol matul il-perijodu ta’ prova.

(29)  Jenhtieg li impjegaturi ma jwaqqfux lil haddiem milli jahdem ma’ impjegaturi ohrajn, lil hinn mill-iskeda tax-xoghol
stabbilita ma’ dak l-impjegatur, u lanqas ma jimmaltrattah talli jkun ghamel hekk. Jenhtieg li I-Istati Membri jkunu
jistghu jistabbilixxu 1-kondizzjonijiet ghall-uzu ta’ restrizzjonijiet ta’ inkompatibbilta, mifhuma bhala restrizzjonijiet
fuq ix-xoghol ghal impjegaturi ohrajn ghal ragunijiet oggettivi, bhall-protezzjoni tas-sahha u s-sikurezza tal-
haddiema, inkluz permezz ta’ limiti fuq il-hin tax-xoghol, il-protezzjoni tal-kunfidenzjalita tan-negozju, l-integrita
tas-servizz pubbliku jew l-evitar ta’ kunflitti ta’ interess.

(30) Haddiema li r-ritmu tax-xoghol taghhom ikun imprevedibbli ghalkollox, jew fil-bicca I-kbira, jenhtieg li jibbene-
fikaw minn livell ta’ prevedibbilta minimu fejn l-iskeda tax-xoghol tkun iddeterminata princ¢ipalment mill-impje-
gatur, kemm direttament, perezempju billi jalloka inkarigi, jew indirettament, perezempju billi jirrikjedi li I-haddiem
iwiegeb ghat-talbiet tal-klijenti.

(31) Is-sighat u l-jiem ta’ referenza, li ghandhom jigu mifthuma bhala slots ta’ hin li matulhom jsir xoghol fuq talba tal-
impjegatur, jenhtieg li jigu stabbiliti bil-miktub fil-bidu tar-relazzjoni tax-xoghol.

(32)  Perijodu ta’ avviz minimu ragonevoli, li j jenhtieg li jigi mifhum bhala l-perijodu ta’ Zmien bejn il-mument li fih
l-haddiem ikun infurmat dwar inkarigu ¢did u l-mument li fih jibda l-inkarigu, jikkostitwixxi element necessarju
iehor ta’ prevedibbilta tax-xoghol ghar-relazzjonijiet tax-xoghol b'ritmu tax-xoghol li jkun imprevedibbli ghalkollox,
jew fil-bicca l-kbira. It-tul tal-perijodu ta’ avviz jista’ jvarja skont il-htigijiet tas-settur ikkoncernat, filwaqt li tkun
zgurata l-protezzjoni adegwata tal-haddiema. Il-perijodu ta’ avviz minimu japplika minghajr pregudizzju ghad-
Direttiva 2002/15/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ('?).

(33) Haddiem jenhtieg li jkollu l-possibbilta li jirrifjuta inkarigu jekk dan ma jkunx fis-sighat u ljiem ta’ referenza jew
jekk il-haddiem ma jkunx gie notifikat dwar l-inkarigu fkonformita mal-perijodu ta’ avviz minimu, minghajr ma
jsofri konsegwenzi negattivi ghal dan ir-rifjut. Il-haddiem jenhtieg li jkollu wkoll il-possibbilta i jaccetta l-inkarigu
jekk jixtieq.

(') Id-Direttiva 96/71/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Dicembru 1996 dwar l-istazzjonar ta’ haddiema fil-qafas ta’
prestazzjoni ta’ servizzi (GUL 18, 21.1.1997, p. 1).

('?) Id-Direttiva 2002/15/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Marzu 2002 dwar l-organizzazzjoni tal-hin tax-xoghol ta’
haddiema li jwettqu attivitajiet mobbli tat-trasport fit-toroq (GU L 80, 23.3.2002, p. 35).
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(34) Meta haddiem li r-ritmu tax-xoghol tieghu jkun imprevedibbli ghalkollox, jew fil-bi¢c¢a I-kbira, ikun ftichem mal-
impjegatur tieghu li jwettaq inkarigu specifiku, jenhtieg li l-haddiem ikun jista’ jippjana fdan is-sens. Jenhtieg li
l-haddiem ikun protett mit-telf ta’ dhul li jirrizulta jekk l-inkarigu miftichem jigi kkancellat tard billi jircievi
kumpens adegwat.

(35)  Kuntratti ta’ xoghol fuq talba jew simili, inkluzi kuntratti “zero-hour”, li jaghtu I-flessibbilta lill-impjegatur li jsejjah
lill-haddiem biex jahdem kif u meta jkun hemm bzonn, ikunu partikolarment imprevedibbli ghall-haddiem.
Jenhtieg li l-Istati Membri li jippermettu dawn il-kuntratti jizguraw li jkun hemm fis-sehh mizuri effikaci biex
jigi evitat l-abbuz. Dawn il-mizuri jistghu jiehdu l-ghamla ta’ limitazzjonijiet ghall-uzu u t-tul ta’ kuntratti bhal
dawn, prezunzjoni konfutabbli tal-ezistenza ta’ kuntratt tax-xoghol jew relazzjoni tax-xoghol b’ammont garantit ta’
sighat imhallsa abbazi tas-sighat mahduma fil-perijodu ta’ referenza precedenti, jew mizuri ekwivalenti ohra li
jizguraw il-prevenzjoni effettiva ta’ prattiki abbuzivi.

(36)  Meta l-impjegaturi jkollhom il-possibbilta li joffru kuntratti tax-xoghol full-time jew indefiniti ghall-haddiema
fforom ta’ impjieg mhux standard, jenhtieg li, fkonformita mal-principji tal-Pilastru Ewropew tad-Drittijiet So¢jali,
tigi promossa t-tranzizzjoni lejn forom ta’ impjieg aktar siguri. Il-haddiema jenhtieg li jkunu jistghu jitolbu forma
ta’ impjieg aktar prevedibbli u sigura, meta disponibbli, u jir¢ievu risposta motivata bil-miktub mill-impjegatur, li
tgis il-htigijiet tal-impjegatur u tal-haddiem. Jenhtieg li 1-Istati Membri jkollhom il-possibbilta li jillimitaw il-frek-
wenza ta’ talbiet bhal dawn. Jenhtieg li din id-Direttiva ma twaqqafx lill-Istati Membri milli jistabbilixxu li, fil-kaz ta’
pozizzjonijiet fis-servizz pubbliku li ghalihom isir ezami kompetittiv, dawk il-pozizzjonijiet ma jitgisux bhala
disponibbli fuq semplici talba tal-haddiem, u ghalhekk ma jidhlux fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-dritt li tintalab
forma ta’ impjieg b’kondizzjonijiet tax-xoghol aktar prevedibbli u siguri.

(37)  Meta l-impjegaturi jkunu obbligati bil-ligi tal-Unjoni jew nazzjonali jew permezz ta’ ftehimiet kollettivi li jipprovdu
tahrig lill-haddiema sabiex iwettqu x-xoghol li jkunu impjegati ghalih, huwa importanti li jigi zZgurat li tali tahrig
jinghata lill-haddiema kollha ndags, inkluz lil dawk fforom ta’ impjieg mhux standard. Jenhtieg li l-ispejjez ta’ dan
it-tahrig ma jithallsux mill-haddiem u langas ma jinzammu jew jitnagqsu mir-remunerazzjoni tal-haddiem. Jenhtieg
li dan it-tahrig jghodd bhala hin tax-xoghol u, jekk jista jkun, jenhtieg li jitwettaq waqt il-hinijiet tax-xoghol. Dak
l-obbligu ma jkoprix it-tahrig vokazzjonali jew tahrig ichor mehtieg biex il-haddiema jiksbu, izommu jew igeddu
kwalifika professjonali dment li l-impjegatur ma jkunx obbligat bil-ligi tal-Unjoni jew nazzjonali jew permezz ta’
ftehim kollettiv li jipprovdih lill-haddiem. Jenhtieg li 1-Istati Membri jiehdu l-mizuri mehtiega biex jipprotegu lill-
haddiema minn prattiki abbuzivi fir-rigward tat-tahrig.

(38) Jenhtieg li l-awtonomija tas-shab so¢jali u l-kapacita taghhom bhala rapprezentanti tal-haddiema u l-impjegaturi
jigu rispettati. Ghaldagstant jenhtieg li jkun possibbli ghas-shab so¢jali li jikkunsidraw li, sabiex jintlahaq l-ghan ta’
din id-Direttiva, fsetturi jew fsitwazzjonijiet specifici jkunu aktar xierqa dispozizzjonijiet differenti milli certi
standards minimi stabbiliti fdin id-Direttiva. Ghalhekk, 1-Istati Membri jenhtieg li jkunu jistghu jippermettu lis-
shab so¢jali jzommu, jinnegozjaw, jikkonkludu u jinfurzaw ftehimiet kollettivi li jvarjaw minn certi dispozizz-
jonijiet fdin id-Direttiva, dment li ma jitnaqgasx il-livell generali tal-protezzjoni tal-haddiema.

(39)  Il-konsultazzjoni pubblika dwar il-Pilastru Ewropew tad-Drittijiet Socjali wriet il-htiega li jissahhah l-infurzar tal-ligi
tal-Unjoni fil-qasam tax-xoghol sabiex tigi zgurata l-effikacja taghha. L-evalwazzjoni tad-Direttiva 91/533/KEE
mwettqa fil-qafas tal-Programm tal-Kummissjoni dwar l-Idoneita u I-Prestazzjoni tar-Regolamentazzjoni kkon-
fermat li mekkanizmi ta’ infurzar aktar b'sahhithom jistghu jtejbu l-effikacja tal-ligi tal-Unjoni fil-qasam tax-xoghol.
Il-konsultazzjoni wriet li s-sistemi ta’ rimedju bbazati biss fuq talbiet ghal danni huma inqas effettivi minn sistemi li
jipprevedu penali wkoll, bhal somom fdaqqa jew telf ta’ permessi, ghal impjegaturi li ma jaghmlux dikjarazzjonijiet
bil-miktub. Hija wriet ukoll li l-impjegati rari jfittxu rimedju matul ir-relazzjoni tax-xoghol, li jipperikola l-ghan tad-
dispozizzjoni tad-dikjarazzjoni bil-miktub, li hu li tizgura li l-haddiema jkunu infurmati dwar il-karatteristici
essenzjali tar-relazzjoni tax-xoghol. Huwa ghalhekk mehtieg li jigu introdotti dispozizzjonijiet ta’ infurzar li
jizguraw l-uzu ta’ prezunzjonijiet favorevoli fejn ma tinghatax informazzjoni dwar ir-relazzjoni tax-xoghol, jew
l-uzu ta’ procedura li biha l-impjegatur jista’ jkun obbligat jipprovdi l-informazzjoni niegsa u jista’ jkun soggett ghal
penali fkaz li ma jaghmilx hekk, jew it-tnejn. Jenhtieg li jkun possibbli li dawn il-prezunzjonijiet favorevoli
jinkludu 1-prezunzjoni li I-haddiem ghandu relazzjoni tax-xoghol miftuha, li ma hemm l-ebda perijodu ta’ prova
jew li l-haddiem ghandu pozizzjoni full-time, meta l-informazzjoni rilevanti tkun niegsa. Ir-rimedju jista’ jkun
soggett ghal procedura li biha l-impjegatur jigi notifikat mill-haddiem jew minn parti terza bhal rapprezentant tal-
haddiem, entita jew awtorita kompetenti ohra li jkun hemm informazzjoni niegsa u li ghandu jipprovdi l-infor-
mazzjoni shiha u korretta mill-aktar fis.
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(40)  Mid-Direttiva 91/533/KEE fl-Unjoni giet adottata sistema estensiva ta’ dispozizzjonijiet ta’ infurzar ghall-acquis
socjali, b'mod partikolari fil-qasam tat-trattament indags, li elementi minnha jenhtieg li jigu applikati ghal din id-
Direttiva sabiex jigi zgurat li l-haddiema jkollhom access ghal rizoluzzjoni tat-tilwim effikaci u imparzjali, bhal
qorti ¢ivili jew tax-xoghol kif ukoll dritt ghal rimedju, li jista’ jinkludi kumpens adegwat, bhalma jipprevedi
I-Principju Nru 7 tal-Pilastru Ewropew tad-Drittijiet Socjali.

(41)  Specifikament, meta titqies in-natura fundamentali tad-dritt ghal protezzjoni legali effettiva, il-haddiema jenhtieg li
jkomplu jgawdu minn protezzjoni bhal din anke wara t-tmiem tar-relazzjoni tax-xoghol li tkun wasslet ghall-
allegat ksur tad-drittijiet tal-haddiem skont din id-Direttiva.

(42)  L-implimentazzjoni effettiva ta’ din id-Direttiva tirrikjedi protezzjoni gudizzjarja u amministrattiva adegwata kontra
kwalunkwe trattament negattiv bhala reazzjoni ghal tentattiv sabiex jigu ezercitati d-drittijiet previsti fdin id-
Direttiva, kwalunkwe Iment mal-impjegatur jew kwalunkwe procedura legali jew amministrattiva mmirata sabiex
tinforza l-konformita ma’ din id-Direttiva.

(43)  Il-haddiema li jezercitaw id-drittijiet previsti fdin id-Direttiva jenhtieg li jgawdu mill-protezzjoni kontra t-tkeccija
jew kwalunkwe pregudizzju ekwivalenti, perezempju haddiem fuq talba li ma jibqax jigi assenjat xoghol, jew
kwalunkwe thejjija ghall-possibbilta ta’ tkeccija ghax haddiem ikun ipprova jezercita dawn id-drittijiet. Jekk
haddiem jikkunsidra li jkun tkecca jew sofra pregudizzju ekwivalenti ghal dawk ir-ragunijiet, il-haddiem u
l-awtoritajiet jew il-korpi kompetenti jenhtieg li jkunu jistghu jitolbu li l-impjegatur jipprovdi ragunijiet debitament
sostanzjati ghat-tkeccija jew il-mizura ekwivalenti.

(44)  L-oneru tal-prova fir-rigward tal-istabbiliment li ma kienx hemm tkeccija jew pregudizzju ekwivalenti minhabba li
l-haddiema jkunu ezercitaw id-drittijiet taghhom previsti fdin id-Direttiva, jenhtieg li jaqa’ fuq l-impjegaturi meta
|-haddiema jistabbilixxu, quddiem qorti, awtorita jew korp kompetenti ichor, fatti li minnhom jista’ jkun prezunt li
tkeccew, jew li gew soggetti ghal mizuri beffett ekwivalenti, ghal dawn ir-ragunijiet. Jenhtieg li I-Istati Membri
jkollhom il-possibbilta li ma japplikawx dik ir-regola fi procedimenti fejn ikun il-kompitu ta’ qorti, awtorita jew
korp kompetenti ichor li jinvestigaw il-fatti, partikolarment fsistemi fejn it-tkeccija tkun trid tigi approvata minn
qabel minn tali awtorita jew korp.

(45 Jenhtieg li I-Istati Membri jipprevedu penali effettivi, proporzjonati u disswazivi ghall-ksur tal-obbligi fdin id-
Direttiva. Il-penali jistghu jinkludu penali amministrattivi u finanzjarji, bhal multi jew hlas ta’ kumpens, kif
ukoll tipi ohra ta’ penali.

(46)  Minhabba li I-ghan ta’ din id-Direttiva, jigifieri li jittejbu l-kondizzjonijiet tax-xoghol billi jigi promoss impjieg iktar
trasparenti u previdibbli waqt li tigi zgurata l-adattabbilta tas-suq tax-xoghol, ma jistax jinkiseb b'mod suffi¢jenti
mill-Istati Membri izda jista’, minhabba I-htiega li jigu stabbiliti rekwiziti minimi komuni, jinkiseb ahjar fil-livell tal-
Unjoni, I-Unjoni tista’ tadotta mizuri, fkonformita mal-principju ta’ sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat
dwar I-Unjoni Ewropea. Fkonformita mal-prin¢ipju ta’ proporzjonalita kif stabbilit fdak I-Artikolu, din id-Direttiva
ma tmurx lil hinn minn dak li huwa mehtieg sabiex jinkiseb dak l-ghan.

(47)  Din id-Direttiva tistabbilixxi rekwiziti minimi, u ghalhekk ma taffettwax il-prerogattiva tal-Istati Membri sabiex
jintrodu¢u u jzommu dispozizzjonijiet aktar favorevoli. Id-drittijiet akkwistati skont il-qafas legali ezistenti jenhtieg
li jkomplu japplikaw, dment li ma jkunux introdotti dispozizzjonijiet aktar favorevoli minn din id-Direttiva.
L-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva ma tistax tintuza sabiex tnaqqas drittijiet ezistenti stabbiliti fil-ligi eZistenti
tal-Unjoni jew nazzjonali fdan il-qasam u lanqas ma tista’ tikkostitwixxi ragunijiet validi ghat-tnaqqis tal-livell
generali ta’ protezzjoni moghti lill-haddiema fil-qasam kopert b'din id-Direttiva. Bmod partikolari, jenhtieg li ma
tkunx gustifikazzjoni ghall-introduzzjoni ta’ kuntratti “zero-hour” jew tipi ta’ kuntratti simili.

(48)  Fl-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva I-Istati Membri jenhtieg li jevitaw li jimponu restrizzjonijiet amministrattivi,
finanzjarji u legali b'tali mod li jzommu lura l-holgien u l-izvilupp tal-intraprizi mikro, zZghar u ta’ daqs medju.
L-Istati Membri huma ghalhekk mistiedna jevalwaw l-impatt tal-att ta’ traspozizzjoni taghhom fuq l-intraprizi zghar
u ta’ dags medju biex jizguraw li dawn ma jigux affettwati b'mod sproporzjonat, filwaqt li tinghata attenzjoni
specifika lill-mikrointraprizi u lill-piz amministrattiv, u jippubblikaw ir-rizultati ta” dawn il-valutazzjonijiet.
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(49)  L-Istati Membri jistghu jinkarigaw lis-shab so¢jali bl-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva, meta s-shab so¢jali jitolbu
b'mod kongunt li jaghmlu dan u I-Istati Membri jiehdu l-passi kollha mehtiega biex jizguraw li fi kwalunkwe
mument jistghu jiggarantixxu r-rizultati mitluba minn din id-Direttiva. Skont il-ligi u l-prattika nazzjonali, jenhtieg
li jiehdu wkoll mizuri adegwati biex jizguraw l-involviment effettiv tas-shab so¢jali u biex jippromwovu u jtejbu
d-djalogu sogjali bil-hsieb li jigu implimentati d-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva.

(50)  Jenhtieg li I-Istati Membri jiehdu kwalunkwe mizura adegwata biex jizguraw it-twettiq tal-obbligi li jirrizultaw minn
din id-Direttiva, perezempju billi jwettqu spezzjonijiet, skont il-kaz.

(51)  Fid-dawl tal-bidliet sostanzjali introdotti minn din id-Direttiva u fir-rigward tal-ghan, il-kamp ta’ applikazzjoni u
l-kontenut tad-Direttiva 91/533/KEE, ma jkunx xieraq li dik id-Direttiva tigi emendata. Ghalhekk, jenhtieg li
d-Direttiva 91/533/KEE tithassar.

(52)  Fkonformitd mad-Dikjarazzjoni Politika Kongunta tat-28 ta’ Settembru 2011 tal-Istati Membri u tal-Kummissjoni
dwar id-dokumenti ta’ spjegazzjoni ('?), l-Istati Membri impenjaw ruhhom li jzidu man-notifika tal-mizuri ta’
traspozizzjoni taghhom, fkazijiet gustifikati, dokument wiehed jew aktar li jispjegaw ir-relazzjoni bejn il-kompo-
nenti ta’ direttiva u l-partijiet ekwivalenti tal-istrumenti nazzjonali ta’ traspozizzjoni. Fir-rigward ta’ din id-Direttiva,
il-legislatur igis li t-trazmissjoni ta’ dokumenti ta’ dak it-tip hija gustifikata,

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

KAPITOLU I
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 1
Ghan, suggett u kamp ta’ applikazzjoni

1. L-ghan ta’ din id-Direttiva huwa li ttejjeb il-kondizzjonijiet tax-xoghol billi tippromwovi impjiegi aktar trasparenti u
prevedibbli filwaqt li tizgura l-adattabbilta tas-suq tax-xoghol.

2. Din id-Direttiva tistabbilixxi drittijiet minimi li japplikaw ghal kull haddiem fl-Unjoni i jkollu kuntratt tax-xoghol
jew relazzjoni tax-xoghol kif definita mil-ligi, mill-ftehimiet kollettivi jew mill-prattika fis-sehh fkull Stat Membru fid-dawl
tal-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja.

3. L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li ma japplikawx l-obbligi fdin id-Direttiva ghal haddiema li ghandhom relazzjoni
tax-xoghol li fiha I-hin tax-xoghol determinat minn qabel u effettiv taghhom ikun ugwali ghal jew ingas minn medja ta’
tliet sighat fil-gimgha fperijodu ta’ referenza ta’ erba’ gimghat konsekuttivi. Il-hin mahdum mal-impjegaturi kollha li
jiffturmaw jew jappartjenu ghall-istess intrapriza, grupp jew entita ghandu jghodd ghal dik il-medja ta’ tliet sighat.

4. Il-paragrafu 3 ma ghandux japplika ghal relazzjoni tax-xoghol fejn, qabel jibda l-impjieg, ma jigi determinat minn
qabel l-ebda ammont garantit ta’ xoghol imhallas.

() GUC 369, 17.12.2011, p. 14.
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5. L-Istati Membri jistghu jiddeterminaw liema persuni huma responsabbli ghat-twettiq tal-obbligi ghall-impjegaturi
stabbiliti b'din id-Direttiva dment li dawk l-obbligi kollha jkunu ssodisfati. Huma jistghu wkoll jiddeciedu li dawk I-obbligi
kollha, jew parti minnhom, jigu assenjati lil persuna fizika jew guridika li ma tkunx parti mir-relazzjoni tax-xoghol.

Dan il-paragrafu japplika minghajr pregudizzju ghad-Direttiva 2008/104/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (4).

6.  L-Istati Membri jistghu jiddeciedu, ghal ragunijiet oggettivi, li d-dispozizzjonijiet stabbiliti fil-Kapitolu IIl ma japp-
likawx ghall-impjegati tac-civil, is-servizzi ta’ emergenza pubblici, il-forzi armati, l-awtoritajiet tal-pulizija, l-imhallfin, il-
prosekuturi, l-investigaturi jew servizzi ohra tal-infurzar tal-ligi.

7. L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li ma japplikawx l-obbligi stabbiliti fl-Artikoli 12 u 13 u fil-punt (a) tal-Artiko-

domestici.

8. Il-Kapitolu II ta’ din id-Direttiva japplika ghall-bahhara u ghas-sajjieda marittimi minghajr pregudizzju ghad-Direttivi
2009/13/KE u (UE) 2017/159, rispettivament. L-obbligi stabbiliti fil-punti (m) u (o) tal-Artikolu 4(2), u I-Artikoli 7, 9, 10
u 12 ma ghandhomx japplikaw ghall-bahhara jew is-sajjieda.

Artikolu 2
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(a) “skeda tax-xoghol” tfisser l-iskeda li tiddetermina s-sighat u l-jiem li fihom tibda u tispi¢ca l-prestazzjoni tax-xoghol;

(b) “sighat u jiem ta’ referenza” tfisser slots ta’ hin fjiem specifi¢i li matulhom ix-xoghol jista’ jsir fuq talba tal-impjegatur;

() “ritmu tax-xoghol” tfisser il-forma tal-organizzazzjoni tal-hin u t-tqassim tax-xoghol skont certu ritmu determinat
mill-impjegatur.

Artikolu 3
Ghoti ta’ informazzjoni

L-impjegatur ghandu jipprovdi l-informazzjoni mitluba minn din id-Direttiva bil-miktub lil kull haddiem. L-informazzjoni
ghandha tinghata u tigi trazmessa fuq karta jew, sakemm dik l-informazzjoni tkun accessibbli ghall-haddiem, li tista’
tinhazen u tigi stampata, u li l-impjegatur izomm prova tat-trazmissjoni jew tal-wasla fforma elettronika.

(**) Id-Direttiva 2008/104/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-19 ta’ Novembru 2008 dwar xoghol temporanju permezz ta’
agenzija (GU L 327, 5.12.2008, p. 9).
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KAPITOLU II
INFORMAZZJONI DWAR IR-RELAZZJONI TAX-XOGHOL

Artikolu 4
Obbligu ta’ ghoti ta’ informazzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-impjegaturi jkunu obbligati jinfurmaw lill-haddiema dwar l-aspetti essenzjali
tar-relazzjoni tax-xoghol.

2. L-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tinkludi mill-inqas dan li gej:

(a) Il-identitajiet tal-partijiet fir-relazzjoni tax-xoghol;

(b) il-post tax-xoghol; meta ma jkunx hemm post tax-xoghol fiss jew ewlieni, il-prin¢ipju li I-haddiem huwa impjegat
fdiversi postijiet jew huwa liberu li jiddetermina l-post tax-xoghol tieghu, u l-post tan-negozju rregistrat jew, fejn
xieraq, id-domicilju tal-impjegatur;

() jew:

(i) it-titlu, il-grad, in-natura jew il-kategorija tax-xoghol li ghalih huwa impjegat il-haddiem jew

(i) specifikazzjoni jew deskrizzjoni qasira tax-xoghol;

(d) id-data tal-bidu tar-relazzjoni tax-xoghol;

(e) fil-kaz ta’ relazzjoni tax-xoghol b'terminu fiss, id-data tat-tmiem jew it-tul mistenni taghha;

(f) fil-kaz ta’ haddiema temporanji permezz ta’ agenzija, l-identita tal-imprizi utenti, meta u malli tkun maghrufa;

(g) it-tul u l-kondizzjonijiet tal-perijodu ta’ prova, jekk ikun hemm;

(h) lintitolament ghal tahrig ipprovdut mill-impjegatur, jekk ikun il-kaz;

(i) l-ammont ta’ leave imhallas li huwa intitolat ghalih il-haddiem jew, meta dan ma jkunx jista’ jigi indikat meta
tinghata l-informazzjoni, il-proceduri sabiex dak il-leave jigi allokat u ddeterminat;

() il-procedura li l-impjegatur u l-haddiem iridu josservaw, li tinkludi r-rekwiziti formali u t-tul tal-perijodi ta’ avviz,
meta r-relazzjoni tax-xoghol taghhom tintemm jew, meta t-tul tal-perijodi ta’ avviz ma jkunx jista’ jigi indikat meta
tinghata l-informazzjoni, il-metodu sabiex jigu determinati tali perijodi ta’ avviz;

(k) ir-remunerazzjoni, inkluz l-ammont baziku inizjali, kwalunkwe element ta’ komponenti ichor, jekk applikabbli,
indikat separatament, u l-frekwenza u l-metodu ta’ hlas tar-remunerazzjoni li I-haddiem huwa intitolat ghaliha;

() jekk ir-ritmu tax-xoghol ikun imprevedibbli ghalkollox, jew fil-bi¢c¢a I-kbira, it-tul tal-jum tax-xoghol jew tal-gimgha
standard tal-haddiem u kwalunkwe arrangament ghas-sahra u r-remunerazzjoni taghha u, jekk applikabbli,
kwalunkwe arrangament ghal bidliet fix-shift;
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(m) jekk ir-ritmu tax-xoghol ikun imprevedibbli ghal kollox, jew fil-bicca l-kbira, l-impjegatur ghandu jinforma lill-
haddiem dwar:

(i) il-principju li l-iskeda tax-xoghol hija varjabbli, in-numru ta’ sighat imhallsa garantiti u r-remunerazzjoni ghal
xoghol imwettaq lil hinn minn dawk is-sighat garantiti;

(i) is-sighat u l-jiem ta’ referenza li fihom il-haddiem jista’ jkun mitlub jahdem;

(iii) il-perijodu ta’ preavviz minimu li [-haddiem huwa intitolat ghalih qabel il-bidu ta’ inkarigu u, jekk applikabbli,
l-iskadenza msemmija fl-Artikolu 10(3) biex l-impjegatur jikkancella;

(n) kwalunkwe ftehim kollettiv li jirregola l-kondizzjonijiet tax-xoghol tal-haddiem jew fil-kaz ta’ ftehimiet kollettivi
konkluzi barra n-negozju minn korpi jew istituzzjonijiet kongunti specjali, l-isem ta’ tali korpi jew istituzzjonijiet li fi
hdanha gew konkluzi I-ftehimiet;

(0) fejn tkun ir-responsabbilta tal-impjegatur, l-identita tal-istituzzjonijiet tas-sigurta socjali li jircievu l-kontribuzzjonijiet
socjali marbutin mar-relazzjoni tax-xoghol u kwalunkwe protezzjoni relatata mas-sigurta socjali pprovduta mill-
impjegatur.

3. L-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 2(g) sa () u (o) tista’, fejn xieraq, tinghata fforma ta’ referenza ghal-ligijiet,
ir-regolamentazzjoni u d-dispozizzjonijiet amministrattivi jew statutorji jew il-ftehimiet kollettivi li jirregolaw dawk il-
punti.

Artikolu 5
Zmien u mezzi ta’ informazzjoni

1. Jekk ma tkunx inghatat qabel, l-informazzjoni msemmija fil-punti (a) sa (), (g), (k), () u (m) tal-Artikolu 4(2)
ghandha tinghata individwalment lill-haddiem fl-ghamla ta’ dokument wiehed jew aktar matul perijodu li jibda fl-ewwel
jum tax-xoghol u li jispicca mhux aktar tard mis-seba’ jum tal-kalendarju. L-informazzjoni l-ohra msemmija fl-Artiko-
lu 4(2) ghandha tinghata individwalment lill-haddiem fl-ghamla ta’ dokument fi Zmien xahar mill-ewwel jum tax-xoghol.

2. L-Istati Membri jistghu jizviluppaw mudelli u formati ghad-dokumenti msemmija fil-paragrafu 1 u jqeghduhom
ghad-dispozizzjoni tal-haddiem u tal-impjegatur, inkluz billi jaghmluhom disponibbli fuq sit web nazzjonali uffi¢jali uniku
jew permezz ta’ mezzi xierqa ohrajn.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-informazzjoni dwar il-ligijiet, ir-regolamentazzjoni u d-dispozizzjonijiet
amministrattivi jew statutorji jew il-ftehimiet kollettivi li japplikaw b'mod universali li jirregolaw il-qafas legali applikabbli
li ghandha tigi kkomunikata mill-impjegaturi ssir generalment disponibbli minghajr hlas b’'mod car, trasparenti,
komprensiv u facilment accessibbli mill-boghod u permezz ta’ mezzi elettronici, inkluz permezz ta’ portals online
ezistenti.

Artikolu 6
Bidla fir-relazzjoni tax-xoghol

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li kwalunkwe bidla fl-aspetti tar-relazzjoni tax-xoghol imsemmija fl-Artiko-
lu 4(2) u kwalunkwe bidla fl-informazzjoni addizzjonali ghall-haddiema mibghuta fi Stat Membru iehor jew f'pajjiz terz fl-
Artikolu 7 ghandha tigi pprovduta fl-ghamla ta’ dokument mill-impjegatur lill-haddiem mal-ewwel opportunita u mhux
aktar tard milljum li fih issir effettiva.
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2. Id-dokument imsemmi fil-paragrafu 1 ma ghandux japplika ghal bidliet li jirriflettu biss bidla fil-ligijiet, fir-regola-
menti u fid-dispozizzjonijiet amministrattivi jew statutorji jew fil-ftehimiet kollettivi li jissemmew fid-dokumenti msem-
mija fl-Artikolu 5(1), u, meta rilevanti, fl-Artikolu 7.

Artikolu 7
Informazzjoni addizzjonali ghall-haddiema mibghuta fi Stat Membru iehor jew fpajjiz terz

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, meta haddiem ikun mitlub jahdem fi Stat Membru jew fpajjiz terz li mhux
l-Istat Membru i fih jahdem normalment, l-impjegatur ghandu jipprovdi d-dokumenti msemmija fl-Artikolu 5(1) qabel it-
tluq tal-haddiem u d-dokumenti ghandhom jinkludu mill-ingas l-informazzjoni addizzjonali li gejja:

(@) il-pajjiz jew il-pajjizi li fihom se jitwettaq ix-xoghol barra mill-pajjiz u t-tul anticipat tieghu;
(b) il-munita li ghandha tintuza ghall-hlas tar-remunerazzjoni;
(c) jekk applikabbli, il-benefic¢ji fi flus kontanti jew in natura relatati mal-inkarigu;

(d) informazzjoni dwar jekk hijiex prevista r-ripatrijazzjoni u, jekk iva, il-kondizzjonijiet li jirregolaw ir-ripatrijazzjoni tal-
haddiem.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li haddiem stazzjonat kopert mid-Direttiva 96/71/KE ghandu jigi nnotifikat
ukoll dwar:

(a) ir-remunerazzjoni li l-haddiem huwa intitolat ghaliha skont il-ligi applikabbli tal-Istat Membru ospitanti;

(b) fejn applikabbli, kwalunkwe koncessjoni specifika ghall-istazzjonar u kwalunkwe arrangament biex jigi rimborzat
l-infiq fuq il-vjaggi, l-ikel u l-akkomodazzjoni;

(c) illink ghas-sit web nazzjonali uffi¢jali uniku zviluppat mill-Istat Membru ospitanti skont 1-Artikolu 5(2) tad-Direttiva
2014/67|UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*°).

3. L-informazzjoni msemmija fil-punt (b) tal-paragrafu 1 u l-punt (a) tal-paragrafu 2 tista’, fejn xieraq, tinghata fforma
ta’ referenza ghal dispozizzjonijiet specifici tal-ligijiet, ir-regolamentazzjoni u l-atti amministrattivi jew statutorji jew il-
ftehimiet kollettivi li jirregolaw dik l-informazzjoni.

4. Sakemm I-Istati Membri ma jiddecidux mod iehor, il-paragrafi 1 u 2 ma ghandhomx japplikaw jekk it-tul ta’ kull
perijodu tax-xoghol barra mill-Istat Membru li fih jahdem normalment il-haddiem ikun ta’ erba’ gimghat konsekuttivi jew
inqas.

KAPITOLU 1II
REKWIZITI MINIMI RELATATI MAL-KONDIZZJONIJIET TAX-XOGHOL

Artikolu 8
Tul massimu ta’ kwalunkwe perijodu ta’ prova

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, meta relazzjoni tax-xoghol tkun soggetta ghal perijodu ta’ prova kif definit
fil-ligi jew fil-prattika nazzjonali, dak il-perijodu ma jagbizx is-sitt xhur.

2. Fil-kaz ta’ relazzjonijiet tax-xoghol b’terminu fiss, l-Istati Membri ghandhom jizguraw li t-tul ta’ tali perijodu ta’
prova jkun proporzjonat mat-tul mistenni tal-kuntratt u n-natura tax-xoghol. Fil-kaz tat-tigdid ta’ kuntratt ghall-istess
funzjoni u kompiti, ir-relazzjoni tax-xoghol ma ghandhiex tkun soggetta ghal perijodu ta’ prova gdid.

(**) 1d-Direttiva 2014/67/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014 dwar l-infurzar tad-Direttiva 96/71/KE dwar
l-istazzjonament ta’ haddiema fil-qafas tal-prestazzjoni ta’ servizzi u li temenda r-Regolament (UE) Nru 10242012 dwar il-
kooperazzjoni amministrattiva permezz tas-Sistema ta’ Informazzjoni tas-Suq Intern (“ir-Regolament tal-IMI”) (GU L 159, 28.5.2014,

p. 11).
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3. L-Istati Membri, fuq bazi ec¢cezzjonali, jistghu jipprevedu perijodi ta’ prova itwal fejn dan ikun gustifikat minhabba
n-natura tal-impjieg jew ikun fl-interess tal-haddiem. Fejn il-haddiem kien nieqes mix-xoghol matul il-perijodu ta’ prova,
I-Istati Membri jistghu jiddeciedu li I-perijodu ta’ prova jkun jista’ jigi estiz b'mod korrispondenti, skont kemm ikun dam
nieges.

Artikolu 9
Impjieg parallel

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-impjegatur ma jwaqqafx haddiem milli jahdem ma’ impjegaturi ohrajn, lil
hinn mill-iskeda tax-xoghol stabbilita ma’ dak l-impjegatur, u lanqas ma jimmaltratta lil haddiem talli jkun ghamel hekk.

2. L-Istati Membri jistghu jistabbilixxu kondizzjonijiet ghall-uzu ta’ restrizzjonijiet ta’ inkompatibbilta min-naha tal-
impjegaturi, abbazi ta’ ragunijiet oggettivi, bhalma huma s-sahha u s-sikurezza, il-protezzjoni tal-kunfidenzjalita kummer-
¢jali, l-integrita tas-servizz pubbliku jew l-evitar ta” kunflitti ta’ interess.

Artikolu 10
Prevedibbilta minima tax-xoghol

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li meta r-ritmu tax-xoghol ta’ haddiem ikun imprevedibbli ghalkollox, jew fil-
bicca l-kbira, l-impjegatur ma ghandux jobbliga lill-haddiem jahdem sakemm ma jigux issodisfati z-zewg kondizzjonijiet li
gejjin:

(a) ix-xoghol isir fsighat u jiem ta’ referenza determinati minn qabel kif imsemmi fil-punt (m)(ii) tal-Artikolu 4(2); u

(b) il-haddiem ikun infurmat mill-impjegatur tieghu dwar inkarigu fperijodu ta’ avviz ragonevoli, stabbilit skont il-ligi, il-
ftehimiet kollettivi jew il-prattika nazzjonali kif msemmi fil-punt (m)(iii) tal-Artikolu 4(2).

2. Meta wiched mir-rekwiziti jew iz-zewg rekwiziti stabbiliti fil-paragrafu 1 ma jigux issodisfati, haddiem ghandu jkollu
d-dritt jirrifjuta inkarigu minghajr konsegwenzi negattivi.

3. Meta l-Istati Membri jippermettu lil impjegatur jikkancella inkarigu minghajr kumpens, I-Istati Membri ghandhom
jiehdu l-mizuri mehtiega, skont il-ligi, il-ftehimiet kollettivi jew il-prattika nazzjonali, biex jizguraw li I-haddiem ikun
intitolat ghal kumpens jekk l-impjegatur jikkancella, wara skadenza ragonevoli u specifika, l-inkarigu miftichem minn
gabel mal-haddiem.

4. L-Istati Membri jistghu jistabbilixxu modalitajiet ghall-applikazzjoni ta’ dan I-Artikolu, skont il-ligi, il-ftehimiet
kollettivi jew il-prattika nazzjonali.

Artikolu 11
Mizuri komplementari ghall-kuntratti fuq talba

Meta l-Istati Membri jippermettu l-uzu ta’ xoghol fuq talba jew kuntratti ta’ impjieg simili, ghandhom jichdu wahda mill-
mizuri li gejjin jew aktar biex jimpedixxu prattiki abbuzivi:

(a) limitazzjonijiet fuq l-uzu u t-tul ta’ kuntratti ghal xoghol fuq talba jew kuntratti tax-xoghol simil;

(b) suppozizzjoni konfutabbli dwar l-ezistenza ta’ kuntratt tax-xoghol li jipprevedi ammont minimu ta’ sighat imhallsa
abbazi tal-medja ta’ sighat mahduma fperijodu partikolari;
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(c) mizuri ekwivalenti ohra li jizguraw il-prevenzjoni effettiva ta’ prattiki abbuzivi.

L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni b’dawn il-mizuri.

Artikolu 12
Tranzizzjoni ghal forma ohra ta’ impjieg

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li haddiem li jkun hadem mill-inqas sitt xhur mal-istess impjegatur, li jkun
temm il-perjjodu ta’ prova tieghu, jekk ikun il-kaz, jista’ jitlob forma ta’ impjieg b’kondizzjonijiet tax-xoghol aktar
prevedibbli u siguri jekk ikun disponibbli u jircievi risposta motivata bil-miktub. L-Istati Membri jistghu jillimitaw il-
frekwenza tat-talbiet li jiskattaw I-obbligu skont dan I-Artikolu.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-impjegatur jipprovdi r-risposta motivata bil-miktub msemmija fil-paragrafu
1 fi zmien xahar mit-talba. Fir-rigward ta’ persuni fizici li jagixxu bhala impjegaturi u intraprizi mikro, zghar jew ta’ dags
medju, I-Istati Membri jistghu jiddisponu li dik l-iskadenza tigi estiza ghal mhux aktar minn tliet xhur u jippermettu li
tinghata risposta bil-fomm ghal talba sussegwenti simili mressqa mill-istess haddiem jekk il-gustifikazzjoni ghat-twegiba
fir-rigward tas-sitwazzjoni tal-haddiem tibqa” I-istess.

Artikolu 13
Tahrig obbligatorju

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li meta 1-ligi tal-Unjoni jew dik nazzjonali jew il-ftehimiet kollettivi jkunu jirrikjedu li
impjegatur jipprovdi t-tahrig lil haddiem sabiex ikun jista’ jwettaq ix-xoghol li jkun gie impjegat ghalih, dan it-tahrig
ghandu jinghata lill-haddiem minghajr hlas, jghodd bhala hin tax-xoghol u, fejn possibbli, ghandu jsir waqt il-hinijiet tax-
xoghol.

Artikolu 14
Ftehimiet kollettivi

L-Istati Membri jistghu jippermettu li s-shab socjali jzommu, jinnegozjaw, jikkonkludu u jinfurzaw ftehimiet kollettivi,
fkonformita mal-ligi jew mal-prattika nazzjonali, li, filwaqt li jirrispettaw il-protezzjoni generali tal-haddiema, jistabbilixxu
arrangamenti dwar il-kondizzjonijiet tax-xoghol tal-haddiema li jkunu differenti minn dawk imsemmija fl-Artikoli minn 8
sa 13.

KAPITOLU IV
DISPOZIZZJONIJIET ORIZZONTALI

Artikolu 15
Prezunzjonijiet legali u mekkanizmu ghal soluzzjoni bikrija

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, meta haddiem ma jkunx irc¢ieva fil-hin id-dokumenti kollha, jew parti
minnhom, imsemmija fl-Artikolu 5(1) jew fl-Artikolu 6, ghandha tapplika wahda minn dawn li gejjin jew it-tnejn li huma:

(a) il-haddiem ghandu jibbenefika minn prezunzjonijiet favorevoli definiti mill-Istat Membru li l-impjegaturi ghandu
jkollhom il-possibbilta li jirribattu;

(b) il-haddiem ghandu jkollu l-possibbilta li jressaq ilment lill-awtorita jew korp kompetenti u li jir¢ievi rimedju adegwat
b'mod effettiv u fwaqtu.

2. L-Istati Membri jistghu jiddisponu li l-applikazzjoni tal-prezunzjonijiet u l-mekkanizmu msemmija fil-paragrafu 1
tkun soggetta ghan-notifika tal-impjegatur u n-nuqgas tieghu li jipprovdi l-informazzjoni nieqsa f'waqtha.
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Artikolu 16
Dritt ghal rimedju

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-haddiema, inkluzi dawk li r-relazzjoni tax-xoghol taghhom tkun intemmet,
ikollhom access ghal rizoluzzjoni tat-tilwim effettiva u imparzjali u dritt ghal rimedju fkaz ta’ ksur tad-drittijiet li
jirrizultaw minn din id-Direttiva.

Artikolu 17
Protezzjoni kontra trattament jew konsegwenzi negattivi

L-Istati Membri ghandhom jintroducu l-mizuri mehtiega sabiex jipprotegu lill-haddiema, inkluzi dawk li jkunu rapp-
rezentanti tal-haddiema, minn kwalunkwe trattament negattiv min-naha tal-impjegatur u minn kwalunkwe konsegwenza
negattiva li tirrizulta minn ilment imressaq quddiem l-impjegatur jew li jirrizultaw minn kwalunkwe procediment mibdi
bil-ghan 1i tigi infurzata l-konformita mad-drittijiet previsti fdin id-Direttiva.

Artikolu 18
Protezzjoni mit-tke¢¢ija u oneru tal-provi

1. L-stati Membri ghandhom jiechdu I-mizuri mehtiega biex jipprojbixxu t-tkec¢ija jew l-ekwivalenti taghha u t-thejjijiet
kollha ghat-tkeccija tal-haddiema ghal raguni li jkunu ezercitaw id-drittijiet previsti fdin id-Direttiva.

2. Haddiema li jikkunsidraw li jkunu tkeccew, jew li kienu soggetti ghal mizuri b'effett ekwivalenti, ghal raguni li jkunu
ezercitaw id-drittijiet previsti fdin id-Direttiva, jistghu jitolbu lill-impjegatur jipprovdi ragunijiet debitament sostanzjati
ghat-tkeccija jew il-mizuri ekwivalenti. L-impjegatur ghandu jaghti dawk ir-ragunijiet bil-miktub.

3. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega sabiex jizguraw li, meta l-haddiema msemmija fil-paragrafu 2
jistabbilixxu, quddiem qorti jew awtorita jew korp kompetenti ohrajn, fatti li minnhom jista’ jigi prezunt li kien hemm
tkeccija ta’ dan it-tip jew il-mizuri ekwivalenti, ghandu jkun l-impjegatur li juri li t-tkeccija kienet ibbazata fuq ragunijiet
differenti minn dawk imsemmija fil-paragrafu 1.

4. Il-paragrafu 3 ma ghandux jimpedixxi lill-Istati Membri milli jintroducu regoli ta’ evidenza li jkunu aktar favorevoli

ghall-haddiema.

5. L-Istati Membri ma ghandhomx jinhtiegu japplikaw il-paragrafu 3 ghal procedimenti fejn huma l-qorti jew awtorita
jew korp kompetenti ohrajn li ghandhom jinvestigaw il-fatti tal-kaz.

6.  Il-paragrafu 3 ma ghandux japplika ghal procedimenti kriminali, sakemm ma jkunx previst mod ichor mill-Istat
Membru.

Artikolu 19
Penali

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu r-regoli dwar il-penali applikabbli ghall-ksur tad-dispozizzjonijiet nazzjonali
adottati skont din id-Direttiva jew id-dispozizzjonijiet rilevanti diga fis-sehh dwar id-drittijiet li jagghu fil-kamp ta’
applikazzjoni ta’ din id-Direttiva. Il-penali previsti ghandhom ikunu effettivi, proporzjonati u disswazivi.

KAPITOLU V
DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 20
Nonrigressjoni u dispozizzjonijiet aktar favorevoli

1. Din id-Direttiva ma ghandhiex tikkostitwixxi raguni valida ghat-tnaqqis tal-livell generali ta’ protezzjoni diga moghti
lill-haddiema fl-Istati Membri.



L 186/120 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 11.7.2019

2. Din id-Direttiva ma ghandhiex taffettwa l-prerogattiva tal-Istati Membri li japplikaw jew li jintroducu ligijiet,
regolamentazzjoni jew dispozizzjonijiet amministrattivi li huma aktar favorevoli ghall-haddiema jew li jinkoraggixxu
jew jippermettu l-applikazzjoni ta’ ftehimiet kollettivi li huma aktar favorevoli ghall-haddiema.

3. Din id-Direttiva hija minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe dritt ichor moghti lill-haddiema minn atti legali ohra tal-
Unjoni.

Artikolu 21
Traspozizzjoni u implimentazzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva sal-1 ta” Awwissu 2022.
Huma ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni dwar dan minnufih.

2. Meta l-Istati Membri jadottaw il-mizuri msemmija fil-paragrafu 1, dawn ghandu jkollhom referenza ghal din id-
Direttiva jew ikunu akkumpanjati minn referenza bhal din fl-okkazjoni tal-pubblikazzjoni uffi¢jali taghhom. Il-metodi ta’
kif issir din ir-referenza ghandhom jigu stabbiliti mill-Istati Membri.

3. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tal-mizuri ewlenin tal-ligi nazzjonali li jadottaw fil-
gasam kopert minn din id-Direttiva.

4. L-Istati Membri ghandhom, skont il-ligi u l-prattika nazzjonali taghhom, jichdu mizuri adegwati biex jizguraw
l-involviment effettiv tas-shab so¢jali u biex jippromwovu u jtejbu d-djalogu so¢jali bil-hsieb li tigi implimentata din
id-Direttiva.

5. L-Istati Membri jistghu jinkarigaw lis-shab so¢jali bl-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva, meta s-shab so¢jali jitolbu
b'mod kongunt li jaghmlu dan u dment li l-Istati Membri jiehdu l-passi kollha mehtiega biex jizguraw li fi kwalunkwe
mument jistghu jiggarantixxu r-rizultati mitluba minn din id-Direttiva.

Artikolu 22
Arrangamenti tranzitorji

Id-drittijiet u l-obbligi stabbiliti fdin id-Direttiva ghandhom japplikaw ghal kull relazzjoni tax-xoghol sal-1 ta’ Awwissu
2022. Madankollu, impjegatur ghandu jipprovdi jew jikkomplementa d-dokumenti msemmija fl-Artikolu 5(1), I-Arti-
kolu 6 u I-Artikolu 7 fuq talba ta’ haddiem li huwa diga impjegat fdik id-data biss. In-nuqgas ta’ tali talba ma ghandux
ikollu l-effett li jeskludi lill-haddiema mid-drittijiet minimi stabbiliti skont 1-Artikoli minn 8 sa 13.

Artikolu 23
Riezami mill-Kummissjoni

Sal-1 ta’ Awwissu 2027, il-Kummissjoni ghandha, wara li tikkonsulta mal-Istati Membri u mas-shab so¢jali fil-livell tal-
Unjoni u filwaqt li tgis l-impatt fuq l-intraprizi mikro, zghar u ta’ daqs medju, twettaq riezami tal-implimentazzjoni ta’ din
id-Direttiva u, jekk ikun il-kaz, tipproponi emendi legislattivi.

Artikolu 24
Thassir

Id-Direttiva 91/533/KEE ghandha tithassar b’effett mill-1 ta’ Awwissu 2022. Referenzi ghad-Direttiva mhassra ghandhom
jinftiechmu bhala referenzi ghal din id-Direttiva.
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Artikolu 25
Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Artikolu 26
Destinatarji
Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.
Maghmul fi Brussell, 1-20 ta’ Gunju 2019.
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
Il-President II-President

A. TAJANI G. CIAMBA
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DIRETTIVA (UE) 2019/1153TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-20 ta’ Gunju 2019

li tistabbilixxi regoli i jiffacilitaw l-uzu ta’ informazzjoni finanzjarja u informazzjoni ohra ghall-
prevenzjoni, l-identifikazzjoni, l-investigazzjoni jew il-prosekuzzjoni ta’ Certi reati kriminali, u Li
thassar id-Decizjoni tal-Kunsill 2000/642/GAI

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 87(2) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew ('),

Wara li kkonsultaw mal- -Kumitat tar-Regjuni,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja (?),

Billi:

L-iffacilitar tal-uzu ta’ informazzjoni finanzjarja huwa mehtieg ghall-prevenzjoni, l-identifikazzjoni, l-investigazzjoni
jew il-prosekuzzjoni ta’ reati serji.

Sabiex tissahhah is-sigurta, titjieb il-prosekuzzjoni ta’ reati finanzjarji, jigi miggieled il-hasil tal-flus u jigu evitati
reati fiskali fl-Istati Membri u madwar 1-Unjoni, jehtieg 1i jitjieb l-access ghal informazzjoni mill-Unitajiet tal-
Intelligence Finanzjarja (“‘UIF”) u l-awtoritajiet pubbli¢i responsabbli ghall-prevenzjoni, l-identifikazzjoni, l-investi-
gazzjoni jew il-prosekuzzjoni ta’ reati serji, sabiex tissahhah il-kapacita taghhom li jwettqu investigazzjonijiet
finanzjarji u titjieb il-kooperazzjoni bejniethom.

Skont l-Artikolu 4(3) tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea (TUE), 1-Unjoni u -l-Istati Membri jehtieg li jassistu lil
xulxin. Jenhtieg li jimpenjaw ruhhom ukoll li jikkooperaw b’'mod leali u rapidu.

Fil-komunikazzjoni taghha tat-2 ta’ Frar 2016 dwar “Pjan ta” Azzjoni biex issahhah il-glieda kontra I-finanzjament
tat-terrorizmu’, il-Kummissjoni impenjat ruhha li tesplora l-possibbilta ta’ strument legali distint u awtonomu
sabiex twessa’ l-access ghar-registri centrali tal-kontijiet bankarji u ta’ pagament mill-awtoritajiet tal-Istati Membri,
inkluz mill-awtoritajiet kompetenti ghall-prevenzjoni, l-identifikazzjoni, l-investigazzjoni jew il-prosekuzzjoni ta’
reati kriminali, mill-Uffic¢ji ghall-Irkupru tal-Assi, mill-awtoritajiet tat-taxxa u mill-awtoritajiet kontra l-korruzzjoni.
Barra minn hekk, dak il-Pjan ta’ Azzjoni appella wkoll ghall-immappjar tal-ostakli ghall-access ghall-informazzjoni
u ghall-iskambju u l-uzu taghha kif ukoll ghall-kooperazzjoni operazzjonali bejn 1-UIF.

() GUC 367, 10.10.2018, p. 84. _
(3) U-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tas-17 ta’ April 2019 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-decizjoni tal-Kunsill
tal-14 ta’ Gunju 2019.
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(5)  Il-glieda kontra l-kriminalita serja, inkluz il-frodi finanzjarja u l-hasil tal-flus, tibqa’ prijorita ghall-Unjoni.

(6)  Id-Direttiva (UE) 2015/849 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%) tesigi li I-Istati Membri jistabbilixxu registri
centrali tal-kontijiet bankarji jew sistemi ghall-irkupru tad-data li jippermettu l-identifikazzjoni fwaqtha tal-persuni
li ghandhom kontijiet bankarji u ta’ pagament u kaxxiforti tad-depozitu.

(7 Skont id-Direttiva (UE) 2015/849, l-informazzjoni mizmuma ftali registri centralizzati tal-kontijiet bankarji trid
tkun direttament accessibbli ghall-UIF u tkun accessibbli wkoll ghall-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ghall-
prevenzjoni tal-hasil tal-flus, tar-reati predikati asso¢jati u tal-finanzjament tat-terrorizmu.

(8)  Access immedjat u dirett ghall-informazzjoni mizmuma fir-registri centrali tal-kontijiet bankarji spiss huwa indis-
pensabbli ghas-success ta’ investigazzjoni kriminali jew ghall-identifikazzjoni, l-intraccar u l-iffrizar fwaqthom ta’
assi relatati bil-hsieb tal-konfiska taghhom. Access dirett huwa l-aktar tip ta’ access immedjat ghall-informazzjoni
mizmuma fir-registri ¢entrali tal-kontijiet bankarji. Ghalhekk, jenhtieg li din id-Direttiva tistabbilixxi regoli li jaghtu
access dirett ghall-informazzjoni mizmuma fir-registri centrali tal-kontijiet bankarji ghall-awtoritajiet innominati
tal-Istati Membri kompetenti ghall-prevenzjoni, l-identifikazzjoni, l-investigazzjoni jew il-prosekuzzjoni ta’ reati
kriminali. Meta Stat Membru jipprovdi access ghal informazzjoni dwar il-kontijiet bankarji permezz ta’ sistema
elettronika centrali ta’ rkupru ta’ data, jenhtieg li dak l-Istat Membru jizgura li l-awtorita li topera s-sistema ta’
tkupru tirrapporta r-rizultati tat-tiftix b'mod immedjat u mhux iffiltrat lill-awtoritajiet kompetenti nnominati.
Jenhtieg li din id-Direttiva ma taffettwax kanali ghall-iskambju ta’ informazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti
jew is-setghat taghhom biex jiksbu informazzjoni minn entitajiet obbligati skont il-ligi tal-Unjoni jew dik nazz-
jonali. Kwalunkwe access ghal informazzjoni mizmuma fregistri Centrali mill-awtoritajiet nazzjonali ghal finijiet
ohra minbarra dawk ta’ din id-Direttiva jew fir-rigward ta’ reati kriminali ghajr dawk koperti minn din id-Direttiva
ma jagax fil-kamp ta’ applikazzjoni taghha.

(9)  Peress li fkull Stat Membru hemm diversi awtoritajiet jew korpi li huma kompetenti ghall-prevenzjoni, l-identi-
fikazzjoni, l-investigazzjoni jew il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali, u sabiex jigi zgurat access proporzjonat ghal
informazzjoni finanzjarja u informazzjoni ohra skont din id-Direttiva, I-Istati Membri ghandhom ikunu mehtiega
jinnominaw liema awtoritajiet jew korpi jinghataw is-setgha li jkollhom access ghar-registri centrali tal-kontijiet
bankarji u li jkunu kapaci jitolbu informazzjoni mill-UIF ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva. Jenhtieg li, waqt li
jimplimentaw din id-Direttiva, l-Istati Membri jiehdu kont tan-natura, l-istatus organizzattiv, il-kompiti u I-prero-
gattivi ta’ tali awtoritajiet u korpi kif stabbiliti mil-ligi nazzjonali taghhom, inkluz mekkanizmi ezistenti ghall-
protezzjoni tas-sistemi finanzjarji kontra l-hasil tal-flus u l-finanzjament tat-terrorizmu.

(10)  L-Uffic¢ji ghall-Irkupru tal-Assi jenhtieg li jigu nnominati minn fost l-awtoritajiet kompetenti u jkollhom access
dirett ghall-informazzjoni mizmuma fir-registri centrali tal-kontijiet bankarji meta jipprevjenu, jidentifikaw jew
jinvestigaw reat kriminali serju specifiku jew jappoggjaw investigazzjoni kriminali specifika, inkluz l-identifikazz-
joni, l-intraccar u l-iffrizar tal-assi.

(11)  Sakemm l-awtoritajiet tat-taxxa u l-agenziji kontra I-korruzzjoni jkunu kompetenti ghall-prevenzjoni, l-identifikazz-
joni, l-investigazzjoni jew il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali skont il-ligi nazzjonali, jenhtieg li dawn jitgiesu wkoll
bhala awtoritajiet li jistghu jigu nnominati ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva. L-investigazzjonijiet amministrattivi
ghajr dawk imwettqa mill-UIF fil-kuntest tal-prevenzjoni, l-identifikazzjoni u l-glieda effettiva kontra l-hasil tal-flus
u l-finanzjament tat-terrorizmu jenhtieg li ma jkunux koperti minn din id-Direttiva.

() Id-Direttiva (UE) 2015/849 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Mejju 2015 dwar il-prevenzjoni tal-uzu tas-sistema finan-
zjarja ghall-finijiet tal-hasil tal-flus jew il-finanzjament tat-terrorizmu, li temenda r-Regolament (UE) Nru 648/2012 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill, u li thassar id-Direttiva 2005/60/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u d-Direttiva tal-Kummissjoni
2006/70/KE (GU L 141, 5.6.2015, p. 73).
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(12) L-awturi ta’ reati kriminali, b'mod partikolari l-gruppi kriminali u t-terroristi, spiss joperaw fi Stati Membri
differenti u l-assi taghhom, inkluz il-kontijiet bankarji, spiss ikunu jinsabu fi Stati Membri ohra. Minhabba
d-dimensjoni transkonfinali ta’ reati serji, inkluz it-terrorizmu, u tal-attivitajiet finanzjarji relatati, spiss ikun mehtieg
li l-awtoritajiet kompetenti jwettqu investigazzjonijiet kriminali fi Stat Membru wiehed biex jaccessaw informazz-
joni dwar il-kontijiet bankarji mizmuma fi Stati Membri ohra.

(13)  L-informazzjoni miksuba mill-awtoritajiet kompetenti minn registri ¢entrali nazzjonali tal-kontijiet bankarji tista’
tigi skambjata mal-awtoritajiet kompetenti li jinsabu fi Stat Membru iehor, skont id-Decizjoni Qafas tal-Kunsill
2006/960/GAI (*), id-Direttiva 2014/41/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°) u r-regoli applikabbli dwar il-
protezzjoni tad-data.

(14)  Id-Direttiva (UE) 2015/849 tejbet b'mod sostanzjali l-qafas legali tal-Unjoni li jirregola l-attivita u l-kooperazzjoni
tal-UIF, inkluz l-evalwazzjoni mill-Kummissjoni tal-possibbilta li jigi stabbilit mekkanizmu ta’ koordinazzjoni u
appogg. L-istatus legali tal-UIF ivarja bejn l-Istati Membri minn status amministrattiv jew tal-infurzar tal-ligi ghal
ohrajn ibridi. Is-setghat tal-UIF jinkludu d-dritt ta’ access ghall-informazzjoni finanzjarja, amministrattiva u dwar
l-infurzar tal-ligi li huma jehtiegu biex jipprevienu, jidentifikaw u jiggieldu l-hasil tal-flus, ir-reati predikati asso¢jati
u l-finanzjament tat-terrorizmu. Madankollu, il-ligi tal-Unjoni ma tistabbilixxix 1-ghodod u I-mekkanizmi specifici
kollha li I-UIF jenhtieg li jkollhom ghad-dispozizzjoni taghhom sabiex jaccessaw dik l-informazzjoni u jwettqu
l-kompiti taghhom. Peress li I-Istati Membri huma kompletament responsabbli biex jistabbilixxu u jiddeciedu dwar
in-natura organizzattiva tal-UIF, UIF differenti ghandhom gradi differenti ta’ access ghall-bazijiet tad-data regola-
torji, li jwassal ghal skambju insuffi¢jenti ta’ informazzjoni bejn is-servizzi tal-infurzar tal-ligi jew ta’ prosekuzzjoni
u l-UIF.

(15)  Sabiex tissahhah ic-certezza legali u l-effettivita operazzjonali, din id-Direttiva jenhtieg li tistabbilixxi regoli biex
issahhah il-kapacita tal-UIF li jikkondividu l-informazzjoni finanzjarja u l-analizi finanzjarja mal-awtoritajiet kompe-
tenti nnominati fl-Istati Membri taghhom ghar-reati kriminali serji kollha. Aktar prec¢izament, jenhtieg li 1-UIF
jkunu mehtiega jikkooperaw mal-awtoritajiet kompetenti nnominati tal-Istati Membri taghhom u jkunu kapaci
jwiegbu, fwaqthom, ghal talbiet motivati ghal informazzjoni finanzjarja jew analizi finanzjarja minn dawk
l-awtoritajiet kompetenti nnominati, fejn dik l-informazzjoni finanzjarja jew l-analizi finanzjarja tkun mehtiega,
fuq bazi ta’ kaz b’kaz u meta tali talbiet ikunu motivati minn thassib relatat mal-prevenzjoni, l-identifikazzjoni, 1-
investigazzjoni jew il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali serji, soggett ghall-ezenzjonijiet previsti fl-Artikolu 32(5) tad-
Direttiva (UE) 2015/849. Jenhtieg li dan ir-rekwizit ma jipprekludix l-awtonomija tal-UIF skont id-Direttiva (UE)
2015/849. B'mod partikolari, fkazijiet fejn l-informazzjoni mitluba torigina minn UIF ta’ Stat Membru iehor,
jenhtieg li jkun hemm konformita ma’ kwalunkwe restrizzjoni u kondizzjoni imposta minn dik I-UIF ghall-uzu ta’
dik l-informazzjoni. Kwalunkwe uzu ghal finijiet li jmorru lil hinn minn dawk originarjament approvati jenhtieg li
jkun soggett ghall-kunsens minn dik 1-UIF. L-UIF jenhtieg li jispjegaw b'mod adatt kwalunkwe cahda li tigi
mwiegba talba ghal informazzjoni jew analizi. Din id-Direttiva jenhtieg li ma taffettwax l-indipendenza u
l-awtonomija operazzjonali tal-UIF skont id-Direttiva (UE) 2015849, inkluz l-awtonomija tal-UIF li spontanjament
ixerrdu informazzjoni fuq inizjattiva taghhom stess ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva.

(16)  Din id-Direttiva jenhtieg li tistabbilixxi wkoll qafas legali ddefinit b'mod car sabiex tippermetti lill-UIF jitolbu data
rilevanti mahzuna mill-awtoritajiet kompetenti nnominati fl-Istati Membri taghhom sabiex ikunu jistghu jipprev-
jenu, jidentifikaw u jiggieldu l-hasil tal-flus, ir-reati predikati asso¢jati u I-finanzjament tat-terrorizmu b'mod effettiv.

(17)  L-UIF jenhtieg li jaghmlu l-almu taghhom biex jiskambjaw l-informazzjoni finanzjarja jew l-analizi finanzjarja
minnufih fkazijiet ec¢ezzjonali u urgenti, fejn tali informazzjoni jew analizi tkun relatata mat-terrorizmu jew
ma’ kriminalita organizzata asso¢jata mat-terrorizmu.

(*) 1d-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2006/960/GAI tat-18 ta’ Dicembru 2006 dwar is-simplifikazzjoni tal-iskambju ta’ informazzjoni u
intelligence bejn l-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi tal-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea (GU L 386 tad-29.12.2006, p. 89).

(°) 1d-Direttiva 2014/41/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-3 ta’ April 2014 dwar 1-Ordni ta’ Investigazzjoni Ewropew fmaterji
kriminali (GU L 130, 1.5.2014, p. 1).
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(18) Jenhtieg li tali skambju ma jxekkilx ir-rwol attiv ta’ UIF skont id-Direttiva (UE) 2015/849 fit-tixrid tal-analizi taghha
interess dirett ghal dawk I-UIF l-ohrajn. L-analizi finanzjarja tkopri analizi operazzjonali li tiffoka fuq kazijiet
individwali u miri specifici jew fuq informazzjoni maghzula xierqa, skont it-tip u l-volum tad-divulgazzjonijiet
ricevuti u l-uzu mistenni tal-informazzjoni wara t-tixrid, kif ukoll analizi strategika li tindirizza x-xejriet u
t-tendenzi tal-hasil tal-flus u tal-finanzjament tat-terrorizmu. Madankollu, jenhtieg li din id-Direttiva tkun minghajr
pregudizzju ghall-istatus organizzattiv u r-rwol moghti lill-UIF skont il-ligi nazzjonali tal-Istati Membri.

(19)  Minhabba s-sensittivita tad-data finanzjarja li trid tigi analizzata mill-UIF u s-salvagwardji mehtiega tal-protezzjoni
tad-data, din id-Direttiva jenhtieg li tistabbilixxi specifikament it-tip u l-ambitu tal-informazzjoni li jistghu jigu
skambjati bejn 1-UIF u l-awtoritajiet kompetenti nnominati u bejn l-awtoritajiet kompetenti nnominati tal-Istati
Membri differenti. Din id-Direttiva jenhtieg i ma tibdilx il-metodi ta’ gbir tad-data miftichma attwalment. Madan-
kollu, jenhtieg li l-Istati Membri jkunu jistghu jiddeciedu li jwessghu l-ambitu tal-informazzjoni finanzjarja u tal-
informazzjoni tal-kontijiet bankarji li jistghu jigu skambjati bejn I-UIF u l-awtoritajiet kompetenti nnominati. L-
Istati Membri jenhtieg li jkunu jistghu jiffacilitaw ukoll l-access tal-awtoritajiet kompetenti nnominati ghall-infor-
mazzjoni finanzjarja u l-informazzjoni tal-kontijiet bankarji ghall-prevenzjoni, l-identifikazzjoni, l-investigazzjoni
jew il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali minbarra reati kriminali serji. Din id-Direttiva jenhtieg li ma tidderogax mir-
regoli applikabbli dwar il-protezzjoni tad-data.

(20)  Skont il-kompetenzi u l-kompiti specifici tal-Agenzija ghall-Kooperazzjoni fl-Infurzar tal-Ligi stabbilita mir-Rego-
lament (UE) 2016/794 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°), kif stabbilit fdak ir-Regolament, I-Europol tipprovdi
appogg ghall-investigazzjonijiet transkonfinali tal-Istati Membri fl-attivitajiet tal-hasil tal-flus ta’ organizzazzjonijiet
kriminali transnazzjonali. Fdak il-kuntest, jenhtieg li I-Europol tinnotifika lill-Istati Membri bi kwalunkwe infor-
mazzjoni u konnessjoni bejn ir-reati kriminali li jikkonc¢ernaw lil dawk I-Istati Membri. Skont dak ir-Regolament,
l-unitajiet nazzjonali tal-Europol huma l-korpi ta’ kollegament bejn il-Europol u l-awtoritajiet tal-Istati Membri li
huma kompetenti biex jinvestigaw reati kriminali. Sabiex il-Europol tinghata l-informazzjoni mehtiega biex twettaq
il-kompiti taghha, jenhtieg li kull Stat Membru jippermetti lill-UIF tieghu li twiegeb ghat-talbiet ghal informazzjoni
finanzjarja u analizi finanzjarja maghmula mill-Europol permezz tal-unita nazzjonali tal-Europol ta’ dak I-Istat
Membru jew, fejn xieraq, permezz ta’ kuntatti diretti. L-Istati Membri jenhtieg li jipprevedu wkoll li l-unita nazz-
jonali tal-Europol taghhom u, fejn xieraq, l-awtoritajiet kompetenti nnominati taghhom, ikunu intitolati li jwiegbu
ghat-talbiet ghal informazzjoni dwar il-kontijiet bankarji mill-Europol. It-talbiet maghmula mill-Europol jenhtieg li
jigu debitament iggustifikati. Jenhtieg li dawn isiru fuq bazi ta’ kaz b’kaz, fi hdan il-limiti tar-responsabbiltajiet tal-
Europol u ghat-twettiq tal-kompiti taghha. Jenhtieg li l-indipendenza u l-awtonomija operazzjonali tal-UIF ma
jkunux kompromessi u d-decizjoni dwar jekk tinghatax l-informazzjoni jew l-analizi mitluba jenhtieg li tibqa’
fidejn I-UIF. Sabiex tigi zgurata kooperazzjoni rapida u effikaci, jenhtieg li I-UIF iwiegbu fil-hin ghat-talbiet tal-
Europol. Fkonformita mar-Regolament (UE) 2016/794, jenhtieg li I-Europol tkompli I-prattika attwali taghha li
tipprovdi reazzjonijiet lill-Istati Membri dwar l-uzu li sar mill-informazzjoni jew l-analizi pprovduti skont din id-
Direttiva.

(21)  Din id-Direttiva jenhtieg li tqis ukoll il-fatt li, fejn applikabbli, skont I-Artikolu 43 tar-Regolament tal-Kunsill (UE)
2017/1939 (), il-Prosekuturi Delegati Ewropej tal-Uffic¢ju Ewropew tal-Prosekuzzjoni Pubblika (UPPE) ikollhom is-
setgha li jiksbu kwalunkwe informazzjoni rilevanti mahzuna fil-bazijiet tad-data nazzjonali tal-investigazzjoni
kriminali u tal-infurzar tal-ligi, kif ukoll registri rilevanti ohra tal-awtoritajiet pubblici, inkluzi r-registri centrali
tal-kontijiet bankarji u s-sistemi ghall-irkupru tad-data taht l-istess kondizzjonijiet bhal dawk li japplikaw taht il-ligi
nazzjonali fkazijiet simili.

(°) Ir-Regolament (UE) 2016/794 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Mejju 2016 dwar l-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-
Kooperazzjoni fl-Infurzar tal-Ligi (Europol) u li jissostitwixxi u jhassar id-Decizjonijiet tal-Kunsill 2009/371/GAI 2009/934/GAl,
2009/935/GAL 2009/936/GAI u 2009/968/GAI (GU L 135, 24.5.2016, p. 53).

() Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2017/1939 tat-12 ta’ Ottubru 2017 li jimplimenta kooperazzjoni msahha dwar l-istabbiliment tal-
Uffiedju tal-Prosekutur Pubbliku Ewropew (“I-UPPE”), (GU L 283, 31.10.2017, p. 1).
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(22)  Sabiex tissahhah il-kooperazzjoni bejn 1-UIF, jenhtieg li I-Kummissjoni twettaq valutazzjoni tal-impatt fil-futur qrib
sabiex tevalwa l-possibbilta u l-adegwatezza tal-istabbiliment ta’ mekkanizmu ta’ koordinazzjoni u appogg, bhal
“UIF tal-UE”".

(23)  Sabiex jinkiseb bilan¢ xieraq bejn l-efficjenza u livell gholi tal-protezzjoni tad-data, jenhtieg li I-Istati Membri jkunu
mehtiega jizguraw li l-ipprocessar ta’ informazzjoni finanzjarja sensittiva li tista’ tizvela data sensittiva ta’ persuna li
tikkonc¢erna r-razza jew l-origini etnika, l-opinjonijiet politici, ir-religjon jew it-twemmin filosofiku, is-shubija fi
trade union, jew ta’ data li tikkoncerna s-sahha, il-hajja sesswali jew l-orjentazzjoni sesswali ta’ persuna fizika,
ghandu jkun permess biss minn persuni specifikament awtorizzati u fkonformita mar-regoli applikabbli dwar il-
protezzjoni tad-data.

(24)  Din id-Direttiva tirrispetta d-drittijiet fundamentali u tosserva l-principji rikonoxxuti mill-Artikolu 6 TUE u mill-
Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, b’'mod partikolari d-dritt ghar-rispett ghall-hajja privata u
ghall-hajja tal-familja, id-dritt ghall-protezzjoni tad-data personali, il-projbizzjoni ta’ diskriminazzjoni, il-liberta tat-
twettiq ta’ negozju, id-dritt ghal rimedju effettiv u process imparzjali, il-prezunzjoni ta’ innocenza u d-dritt ghad-
difiza u l-prin¢ipji tal-legalita u l-proporzjonalita ta’ reati kriminali u ta’ pieni, kif ukoll id-drittijiet fundamentali u
I-prin¢ipji previsti fil-ligi internazzjonali u ftehimiet internazzjonali li ghalihom l-Unjoni jew l-Istati Membri kollha
huma partijiet, inkluz il-Konvenzjoni Ewropea ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u I-Libertajiet Fundamen-
tali, u fil-kostituzzjonijiet tal-Istati Membri, fl-ogsma ta’ applikazzjoni rispettivi taghhom.

(25)  Huwa essenzjali li jigi Zgurat li l-ipprocessar ta’ data personali skont din id-Direttiva jirrispetta bis-shih id-dritt
ghall-protezzjoni tad-data personali. Kwalunkwe pprocessar bhal dan huwa soggett ghar-Regolament (UE)
2016/679 (%) u ghad-Direttiva (UE) 2016/680 (°) tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, fil-kamp ta’ applikazzjoni
rispettiv taghhom. Sa fejn jikkoncerna l-access tal-Uffic¢ji ghall-Irkupru tal-Assi ghar-registri centrali tal-kontijiet
bankarji u ghas-sistemi ghall-irkupru tad-data, tapplika d-Direttiva (UE) 2016/680, filwaqt li ma japplikax
I-Artikolu 5(2) tad-Decizjoni tal-Kunsill 2007/845/GAI (*9). Fir-rigward tal-Europol, japplika r-Regolament (UE)
2016/794. Fdin id-Direttiva jenhtieg li jigu stabbiliti salvagwardji u kondizzjonijiet specifi¢i u addizzjonali biex
tigi zgurata l-protezzjoni ta’ data personali fir-rigward tal-mekkanizmi sabiex jigi zgurat l-ipprocessar ta’ data
sensittiva u rekords ta’ talbiet ghal informazzjoni.

(26)  Kwalunkwe data personali miksuba skont din id-Direttiva jenhtieg li tigi pprocessata biss fkonformita mar-regoli
applikabbli dwar il-protezzjoni tad-data mill-awtoritajiet kompetenti fejn ikun mehtieg u proporzjonat ghall-finijiet
ta’ prevenzjoni, identifikazzjoni, investigazzjoni jew prosekuzzjoni ta’ reat serju.

(27)  Barra minn hekk, sabiex jigi rispettat id-dritt ghall-protezzjoni tad-data personali u d-dritt ghall-privatezza, u biex
jigi limitat l-impatt tal-access ghall-informazzjoni li tinsab fregistri centrali tal-kontijiet bankarji u f sistemi ghall-
irkupru tad-data, huwa essenzjali li jigu previsti kondizzjonijiet li jillimitaw tali ac¢ess. B'mod partikolari, jenhtieg li
l-Istati Membri jizguraw li politiki u mizuri xierqa dwar il-protezzjoni tad-data japplikaw ghall-access ghal data
personali mill-awtoritajiet kompetenti ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva. Jenhtieg li 1-persunal awtorizzat biss ikollu
access ghal informazzjoni li fiha data personali li tista’ tinkiseb mir-registri Centrali tal-kontijiet bankarji jew
permezz ta’ processi ta’ awtentikazzjoni. Jenhtieg li l-persunal li jinghata access ghal data sensittiva bhal din
jinghata tahrig dwar il-prattiki ta’ sigurta fir-rigward tal-iskambju u t-trattament tad-data.

(%) Ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni tal-persuni fizici fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament
Generali dwar il-Protezzjoni tad-Data) (GUL 119, 4.5.2016, p. 1).

(°) Id-Direttiva (UE) 2016/680 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni ta’ persuni fizici fir-rigward
tal-ipprocessar ta’ data personali mill-awtoritajiet kompetenti ghall-finijiet tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-prose-
kuzzjoni ta’ reati kriminali jew I-eZekuzzjoni ta” pieni kriminali, u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li thassar id-Decizjoni Qafas
tal-Kunsill 2008/977|GAI (GUL 119, 4.5.2016, p. 89).

(1) Id-Decizjoni tal-Kunsill 2007/845/GAI tas-6 ta’ Dicembru 2007 dwar il-kooperazzjoni bejn 1-Uffic¢ji ghall-Irkupru tal-Assi tal-Istati
Membri fil-qasam tar-rintra¢éar u l-identifikazzjoni ta’ rikavati mill-kriminalitd, jew proprjetd ohra relatata maghha (GUL 332,
18.12.2007, p. 103).
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(28)  It-trasferiment ta’ data finanzjarja lejn pajjizi terzi u shab internazzjonali, ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva jenhtieg li
jkun permess biss taht il-kondizzjonijiet stabbiliti fil- Kapitolu V tar-Regolament (UE) 2016/679 jew il-Kapitolu V
tad-Direttiva (UE) 2016/680.

(29)  I-Kummissjoni jenhtieg li tirrapporta dwar l-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva tliet snin wara d-data tat-tras-
pozizzjoni taghha, u kull tliet snin wara dan. Skont il-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar Tfassil
Ahjar tal-Ligijiet (') il-Kummissjoni jenhtieg li twettaq ukoll evalwazzjoni ta’ din id-Direttiva fuq il-bazi tal-infor-
mazzjoni migbura permezz ta’ arrangamenti ta’ monitoragg specifici sabiex tivvaluta l-effetti attwali tad-Direttiva u
|-htiega ta’ kwalunkwe azzjoni ulterjuri.

(30) Din id-Direttiva ghandha l-ghan li tizgura li jigu adottati regoli biex i¢-¢ittadini tal-Unjoni jigu pprovduti blivell
oghla ta’ sigurta billi tigi evitata u miggielda I-kriminalita, skont l-Artikolu 67 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-
Unjoni Ewropea (TFUE). Minhabba n-natura transnazzjonali tieghu, it-theddid terroristiku u kriminali jaffettwa
l-Unjoni kollha kemm hi u jehtieg rispons mal-Unjoni kollha. Il-kriminali jistghu jisfruttaw, u jibbenefikaw min-
nuqgas ta’ uzu effi¢jenti ta’ informazzjoni dwar il-kontijiet bankarji u informazzjoni finanzjarja fi Stat Membru, li
jista’ jkollu konsegwenzi fi Stat Membru iehor.

(31) Minhabba li l-ghan ta’ din id-Direttiva, jigifieri li jtejjeb l-access ghall-informazzjoni mill-UIF u l-awtoritajiet pubb-
lici responsabbli ghall-prevenzjoni, l-identifikazzjoni, l-investigazzjoni jew il-prosekuzzjoni ta’ reati serji, li jtejjeb
l-abbilta taghhom li jmexxu investigazzjonijiet finanzjarji u li jtejjeb il-kooperazzjoni bejniethom,ma jistax jinkiseb
b'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri izda jista’, minhabba l-iskala u l-efetti tal-azzjoni, jinkiseb ahjar fil-livell tal-
Unjoni, 1-Unjoni tista’ tadotta mizuri fkonformitd mal-principju tas-sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 TUE.
Fkonformita mal-principju ta’ proporzjonalita, kif stabbilit fdak 1-Artikolu, din id-Direttiva ma tmurx lil hinn minn
dak li huwa mehtieg sabiex jinkiseb dak I-ghan.

(32)  Sabiex ikunu zgurati kondizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva, rigward awtorizzazjonijiet
tal-Istati Membri sabiex japplikaw provizorjament jew jikkonkludu ftehimiet ma’ pajjizi terzi li huma partijiet
kontraenti taz-Zona Ekonomika Ewropea, dwar materji li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-Kapitolu II ta’ din
id-Direttiva, jenhtieg li setghat ta’ implimentazzjoni jigu konferiti fuq il-Kummissjoni. Dawk is-setghat jenhtieg li
jigu ezercitati fkonformita mar-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (12).

(33) 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2000/642/GAI jenhtieg li tithassar billi s-suggett taghha huwa regolat minn atti ohra tal-
Unjoni u ma hemmx iktar bzonn taghha.

(34)  Fkonformita mal-Artikolu 3 tal-Protokoll Nru 21 dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u l-Irlanda fir-rigward tal-
ispazju ta’ liberta, sigurtd u gustizzja, anness mat-TUE u t-TFUE, ir-Renju Unit u l-Irlanda nnotifikaw ix-xewqa
taghhom li jiehdu sehem fl-adozzjoni u fl-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva.

(35) Fkonformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka anness mat-TFUE, id-
Danimarka mhijiex qed tiehu sehem fl-adozzjoni ta’ din id-Direttiva u mhijiex marbuta biha jew soggetta ghall-
applikazzjoni taghha.

(36)  Il-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data gie kkonsultat skont l-Artikolu 28(2) tar-Regolament (KE)
Nru 45/2001tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*3) u ta opinjoni fil-10 ta’ Settembru 2018,

(") II-Ftehim Interistituzzjonali bejn il-Parlament Ewropew, il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u l-Kummissjoni Ewropea tat-13 ta’ April 2016
dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet (GU L 123, 12.5.2016, p. 1).

(12) Ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u l-principji
generali dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezercizzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55,
28.2.2011, p. 13).

(1) Ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2000 dwar il-protezzjoni ta” individwi fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet u l-korpi tal-Komunitd dwar il-moviment liberu ta’ tali data (GUL 8,
12.1.2001, p. 1).
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ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

KAPITOLU I
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 1
Suggett

1. Din id-Direttiva tistabbilixxi mizuri li jiffacilitaw l-access ghal u l-uzu ta’ informazzjoni finanzjarja u informazzjoni
dwar il-kontijiet bankarji mill-awtoritajiet kompetenti ghall-prevenzjoni, l-identifikazzjoni, l-investigazzjoni jew il-prose-
kuzzjoni ta’ reati kriminali serji. Hija tistabbilixxi wkoll mizuri li jiffacilitaw l-access ghal informazzjoni dwar l-infurzar tal-
ligi mill-Unitajiet tal-Intelligence Finanzjarja (“UIF’) ghall-prevenzjoni u l-glieda kontra I-hasil tal-flus, ta’ reati predikati
assocjati u tal-finanzjament tat-terrorizmu u mizuri biex tigi ffacilitata I-kooperazzjoni bejn I-UIF.

2. Din id-Direttiva hija minghajr pregudizzju:

(a) ghad-Direttiva (UE) 2015/849 u d-dispozizzjonijiet relatati tal-ligi nazzjonali, inkluz I-istatus organizzattiv moghti lill-
UIF skont il-ligi nazzjonali kif ukoll l-indipendenza u l-awtonomija operazzjonali taghhom;

(b) ghall-kanali ghall-iskambju ta’ informazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti jew is-setghat tal-awtoritajiet kompetenti
skont il-ligi tal-Unjoni u dik nazzjonali biex jiksbu informazzjoni minn entitajiet obbligati;

(c) ghar-Regolament (UE) 2016/794;

(d) ghall-obbligi li jirrizultaw minn strumenti tal-Unjoni dwar assistenza legali reciproka jew dwar rikonoxximent recip-
roku ta’ decizjonijiet rigward materji kriminali u mid-Decizjoni Qafas 2006/960/GAL

Artikolu 2
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(1) “registri centrali tal-kontijiet bankarji” tfisser il-mekkanizmi awtomatizzati centrali, bhal registri centrali jew sistemi
elettronici centrali ta’ rkupru ta’ data, stabbiliti skont I-Artikolu 32a(1) tad-Direttiva (UE) 2015/849;

(2) “Utficcji ghall-Irkupru tal-Assi” tfisser l-uffi¢cji nazzjonali stabbiliti jew innominati minn kull Stat Membru skont id-
Decizjoni 2007/845/GAL

(3) “Unita tal-Intelligence Finanzjarja (UIF)” tfisser UIF kif stabbilita skont I-Artikolu 32 tad-Direttiva (UE) 2015/849;

(4) “entitajiet obbligati” tfisser l-entitajiet stabbiliti fl-Artikolu 2(1) tad-Direttiva (UE) 2015/849;

(5) “informazzjoni finanzjarja” tfisser kwalunkwe tip ta’ informazzjoni jew data, bhal data dwar assi finanzjarji, movi-
menti ta’ fondi jew relazzjonijiet kummer¢jali finanzjarja, li diga hija mizmuma mill-UIF biex jipprevjenu, jidenti-
fikaw u jiggieldu b'mod effettiv kontra l-hasil tal-flus u l-finanzjament tat-terrorizmu;
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(6) “informazzjoni dwar l-infurzar tal-ligi” tfisser:

(i) kwalunkwe tip ta’ informazzjoni jew data diga mizmuma mill-awtoritajiet kompetenti fil-kuntest tal-prevenzjoni,
l-identifikazzjoni, l-investigazzjoni jew il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali;

(ii) kwalunkwe tip ta’ informazzjoni jew data mizmuma mill-awtoritajiet pubbli¢i jew mill-entitajiet privati fil-
kuntest tal-prevenzjoni, l-identifikazzjoni, l-investigazzjoni jew il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali u li hija
disponibbli ghall-awtoritajiet kompetenti minghajr ma jittiehdu mizuri repressivi skont il-ligi nazzjonali;

tali informazzjoni tista’ tkun, fost ohrajn, rekords kriminali, informazzjoni dwar investigazzjonijiet, informazzjoni
dwar l-iffrizar jew is-sekwestru ta’ assi jew dwar mizuri investigattivi jew provizorji ohrajn u informazzjoni dwar
kundanni u konfiski;

(7) “informazzjoni dwar il-kontijiet bankarji” tfisser l-informazzjoni li gejja dwar il-kontijiet bankarji u tal-pagamenti u
|-kaxxiforti tad-depozitu li tinsab fir-registri ¢entrali tal-kontijiet bankarji:

(i) fir-rigward tad-detentur tal-kont tal-klijent u kwalunkwe persuna li tidher li tagixxi fisem il-klijent: l-isem,
ikkomplementat jew b'data tal-identifikazzjoni 1-ohra mehtiega skont id-dispozizzjonijiet nazzjonali ghat-tras-
pozizzjoni tal-punt (a) tal-Artikolu 13(1) tad-Direttiva (UE) 2015/849, jew b'numru tal-identifikazzjoni uniku;

(i) fir-rigward tas-sid benefi¢jarju tad-detentur tal-kont tal-klijent: l-isem, ikkomplementat jew b'data tal-identifi-
kazzjoni ohra mehtiega skont id-dispozizzjonijiet nazzjonali ghat-traspozizzjoni tal-punt (b) tal-Artikolu 13(1)
tad-Direttiva (UE) 2015/849 jew bnumru tal-identifikazzjoni uniku;

(iti) fir-rigward tal-kont bankarju jew il-kont ta’ pagament: in-numru tal-IBAN u d-data tal-ftuh u I-gheluq tal-kont;

(iv) fir-rigward tal-kaxxaforti tad-depozitu: l-isem tal-lokatorju, ikkomplementat b'data tal-identifikazzjoni ohra
mehtiega skont id-dispozizzjonijiet nazzjonali ghat-traspozizzjoni tal-Artikolu 13(1) tad-Direttiva (UE)
2015/849, jew numru tal-identifikazzjoni uniku u d-durata tal-perjodu tal-kirja;

(8) “hasil tal-flus” tfisser l-imgiba ddefinita fl-Artikolu 3 tad-Direttiva (UE) 2018/1673 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (14);

(9) “reati predikati assocjati” tfisser ir-reati msemmija fil-punt (1) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva (UE) 2018/1673;

(10) “finanzjament tat-terrorizmu” tfisser l-imgiba ddefinita fl-Artikolu 11 tad-Direttiva (UE) 2017/541 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (*°);

(11) “analizi finanzjarja” tfisser ir-rizultati tal-analizi operazzjonali u strategika li diga twettqet mill-UIF fit-twettiq tal-
kompiti taghhom skont id-Direttiva (UE) 2015/849;

(12) “reati kriminali serji” tfisser il-forom ta’ kriminalita elenkati fl-Anness I ghar-Regolament (UE) 2016/794.

(1) Id-Direttiva (UE) 2018/1673 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2018 dwar il-glieda kontra l-hasil tal-flus
permezz tal-ligi kriminali. (GU L 284, 12.11.2018, p. 22).

(**) Id-Direttiva (UE) 2017/541 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15ta’ Marzu 2017 dwar il-glieda kontra t-terrorizmu u li
tissostitwixxi d-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2002/475/GAI u li temenda d-Decizjoni tal-Kunsill 2005/671/GAI (GUL 88,
31.3.2017, p. 6).
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Artikolu 3
Nomina tal-awtoritajiet kompetenti

1. Kull Stat Membru ghandu jinnomina, fost l-awtoritajiet kompetenti tieghu ghall-prevenzjoni, l-identifikazzjoni,
l-investigazzjoni jew il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali, l-awtoritajiet kompetenti li ghandhom is-setgha li jac¢essaw u
jfittxu fir-registru centrali nazzjonali tal-kontijiet bankarji tieghu. Dawk l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jinkludu mill-
inqas 1-Uffic¢ji ghall-Irkurpu tal-Assi.

2. Kull Stat Membru ghandu jinnomina, fost l-awtoritajiet kompetenti tieghu ghall-prevenzjoni, l-identifikazzjoni,
l-investigazzjoni jew il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali, l-awtoritajiet kompetenti li jistghu jitolbu u jir¢ievu informazzjoni
finanzjarja jew analizi finanzjarja mill-UIF.

3. Kull Stat Membru ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni bl-awtoritajiet kompetenti tieghu nnominati skont il-paragrafi
1 u 2 sat-2 ta’ Dicembru 2021, u ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni bi kwalunkwe emenda ghal dan. Il-Kummissjoni
ghandha tippubblika n-notifiki fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

KAPITOLU II
ACCESS MILL-AWTORITAJIET KOMPETENTI GHAL INFORMAZZJONI DWAR IL-KONTIJIET BANKARJI

Artikolu 4
Access ghal u tiftix ta’ informazzjoni dwar il-kontijiet bankarji mill-awtoritajiet kompetenti

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti nnominati skont I-Artikolu 3(1) jkollhom
is-setgha li jaccessaw u jfittxu, direttament u immedjatament, informazzjoni dwar il-kontijiet bankarji meta jkun mehtieg
ghat-twettiq tal-kompiti taghhom ghall-finijiet ta’ prevenzjoni, identifikazzjoni, investigazzjoni jew prosekuzzjoni ta’ reati
kriminali serji jew l-appogg ta’ investigazzjoni kriminali dwar reat kriminali serju, inkluz l-identifikazzjoni, l-intraccar u
l-iffrizar tal-assi relatati ma’ tali investigazzjoni. L-access u t-tiftix ghandhom jigu kkunsidrati bhala diretti u immedjati,
fost l-ohrajn, meta l-awtoritajiet nazzjonali li joperaw ir-registri centrali tal-kontijiet bankarji jibaghtu b’'mod rapidu 1-
informazzjoni dwar il-kontijiet bankarji permezz ta’ mekkanizmu awtomatizzat lill-awtoritajiet kompetenti, dment li I-
ebda istituzzjoni intermedjarja ma tkun tista’ tinterferixxi fir-rigward tad-data mitluba jew l-informazzjoni li ghandha tigi
pprovduta.

2. L-informazzjoni addizzjonali li I-Istati Membri jikkunsidraw bhala essenzjali u jinkludu fir-registri ¢entrali tal-konti-
jiet bankarji skont I-Artikolu 32a(4) tad-Direttiva (UE) 2015/849 ma ghandhiex tkun accessibbli u li tista’ tigi mfittxija
mill-awtoritajiet kompetenti skont din id-Direttiva.

Artikolu 5
Kondizzjonijiet ghall-a¢cess u ghat-tiftix mill-awtoritajiet kompetenti

1. L-access ghal u t-tiftix ta’ informazzjoni dwar il-kontijiet bankarji skont 1-Artikolu 4 ghandhom jitwettqu biss fuq
bazi ta’ kaz b’kaz mill-persunal fkull awtorita kompetenti li jkun gie innominat u awtorizzat specifikament biex iwettaq
dawk il-kompiti.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-persunal tal-awtoritajiet kompetenti nnominati jzomm standards profess-
jonali gholjin ta’ kunfidenzjalita u protezzjoni tad-data, li jkun ta’ integrita gholja u li jkollu hiliet xierqa.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jkunu stabbiliti mizuri tekni¢i u organizzattivi biex jizguraw is-sigurta tad-
data ghal standards teknologici gholja ghall-finijiet tal-ezercizzju mill-awtoritajiet kompetenti tas-setgha ta’ access u tiftix
ta’ informazzjoni dwar il-kontijiet bankarji skont I-Artikolu 4.
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Artikolu 6
Monitoragg tal-access u t-tiftix mill-awtoritajiet kompetenti

1. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li l-awtoritajiet li joperaw ir-registri centrali tal-kontijiet bankarji jizguraw li
jinzammu registrazzjonijiet ta’ kull darba li l-awtoritajiet kompetenti nnominati jaccessaw u jfittxu informazzjoni dwar il-
kontijiet bankarji. Ir-registrazzjonijiet ghandhom jinkludu, b'mod partikolari, dawn li gejjin:

(a) ir-referenza tal-fajl nazzjonali;

(b) id-data u l-hin tad-domanda jew tat-tiftix;

(c) it-tip ta’ data uzata ghat-tnedija tad-domanda jew tat-tiftix;

(d) l-identifikatur uniku tar-rizultati;

(¢) l-isem tal-awtorita kompetenti nnominata li tikkonsulta r-registru;

(f) l-identifikatur uniku tal-utent tal-uffi¢jal li ghamel id-domanda jew li wettaq it-tiftix u, fejn applikabbli, tal-uffi¢jal li
ordna d-domanda jew it-tiftix u, sa fejn ikun possibbli, l-identifikatur uniku tal-utent ta’ min jircievi r-rizultati tad-
domanda jew tat-tiftix.

2. L-uffi¢jali tal-protezzjoni tad-data ghar-registri centralizzati tal-kontijiet bankarji ghandhom jivverifikaw ir-registrazz-
jonijiet b'mod regolari. Ir-registrazzjonijiet ghandhom isiru disponibbli, fuq talba, lill-awtorita supervizorja kompetenti
stabbilita skont 1-Artikolu 41 tad-Direttiva (UE) 2016/680.

3. Ir-registrazzjonijiet ghandhom jintuzaw biss ghall-monitoragg tal-protezzjoni tad-data, inkluz il-verifika tal-ammis-
sibbilta ta’ talba u tal-legalita tal-ipprocessar ta’ data, u ghall-izgurar tas-sigurta tad-data. Dawn ghandhom ikunu protetti
permezz ta’ mizuri xierqa kontra ac¢ess mhux awtorizzat u ghandhom jithassru hames snin wara li jinholqu, sakemm ma
jkunux mehtiega ghal proceduri ta’ monitoragg li diga ghaddejjin.

4. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet li joperaw ir-registri centrali tal-kontijiet bankarji jiehdu l-mizuri
xierqa sabiex il-persunal ikun konxju mil-ligi tal-Unjoni u dik nazzjonali applikabbli, inkluz ir-regoli applikabbli tal-
protezzjoni tad-data. Tali mizuri ghandhom jinkludu programmi ta’ tahrig spe¢jalizzati.

KAPITOLU 1II
SKAMBJU TA’ INFORMAZZJONI BEJN L-AWTORITAJIET KOMPETENTI U L-UIF, U BEJN L-UIF

Artikolu 7
Talbiet ghal informazzjoni mill-awtoritajiet kompetenti lil UIF

1. Soggett ghas-salvagwardji procedurali nazzjonali, kull Stat Membru ghandu jizgura li I-UIF nazzjonali tieghu tkun
mehtiega tikkoopera mal-awtoritajiet kompetenti nnominati tieghu msemmija fl-Artikolu 3(2) u tkun kapaci twiegeb,
fwaqtu, ghal talbiet motivati ghal informazzjoni finanzjarja jew analizi finanzjarja minn dawk l-awtoritajiet kompetenti
nnominati fl-Istat Membru rispettiv taghhom, fejn dik l-informazzjoni finanzjarja jew l-analizi finanzjarja hija mehtiega
fuq bazi ta’ kaz bkaz, u fejn it-talba tkun motivata minn thassib relatat mal-prevenzjoni, l-identifikazzjoni, l-investigazz-
joni jew il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali serji.
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2. Fejn ikun hemm ragunijiet oggettivi biex jigi prezunt li l-ghoti ta’ tali informazzjoni jkollu impatt negattiv fuq
investigazzjonijiet jew analizi li jkunu ghaddejjin, jew, f¢irkostanzi eccezzjonali, meta jkun jidher ¢ar li d-divulgazzjoni tal-
informazzjoni tkun sproporzjonata meta mqabbla mal-interessi legittimi ta’ persuna fizika jew guridika jew irrelevanti fir-
rigward tal-finijiet li ghalihom tkun intalbet, I-UIF ma ghandha tkun taht l-ebda obbligu li tissodisfa t-talba ghall-
informazzjoni.

3. Kwalunkwe uzu ghal finijiet li jmorru lil hinn minn dawk originarjament approvati ghandu jkun soggett ghall-
kunsens minn qabel ta’ dik I-UIF. L-UIF ghandhom jispjegaw b’'mod adatt kwalunkwe cahda li tigi mwiegba talba
maghmula skont il-paragrafu 1.

4. Id-decizjoni biex wiehed jipprocedi ghat-tixrid ta’ informazzjoni ghandha tibqa’ fidejn I-UIF.

5. L-awtoritajiet kompetenti nnominati jistghu jipprocessaw l-informazzjoni finanzjarja u l-analizi finanzjarja ricevuta
mill-UIF ghall-finijiet specifi¢i ta’ prevenzjoni, identifikazzjoni, investigazzjoni jew prosekuzzjoni ta’ reati kriminali serji
ghajr il-finijiet li ghalihom id-data personali tingabar skont l-Artikolu 4(2) tad-Direttiva (UE) 2016/680.

Artikolu 8
Talbiet ghal informazzjoni minn UIF lil awtoritajiet kompetenti

Soggett ghas-salvagwardji procedurali nazzjonali u flimkien mal-access ghal informazzjoni mill-UIF, kif previst fl-Artiko-
lu 32(4) tad-Direttiva (UE) 2015/849, kull Stat Membru ghandu jizgura li l-awtoritajiet kompetenti nnominati tieghu
huma mehtiega jwiegbu, fwaqthom, ghat-talbiet ghal informazzjoni dwar l-infurzar tal-ligi maghmula mill-UIF nazzjonali,
fuq bazi ta’ kaz b’kaz, fejn l-informazzjoni tkun mehtiega ghall-prevenzjoni, l-identifikazzjoni u 1-glieda kontra l-hasil tal-
flus, ir-reati predikati assoc¢jati u l-finanzjament tat-terrorizmu.

Artikolu 9
Skambju ta’ informazzjoni bejn I-UIF ta’ Stati Membri differenti

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, fkazijiet ec¢ezzjonali u urgenti, I-UIF taghhom ikunu intitolati li jiskambjaw
informazzjoni finanzjarja jew analizi finanzjarja li tista’ tkun rilevanti ghall-ipprocessar jew l-analizi ta’ informazzjoni
relatata mat-terrorizmu jew ma’ kriminalita organizzata assocjata mat-terrorizmu.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li fil-kazijiet imsemmija fil-paragrafu 1 u soggett ghal-limitazzjonijiet operazz-
jonali taghhom, 1-UIF jaghmlu l-almu taghhom biex jiskambjaw din l-informazzjoni fil-pront.

Artikolu 10
Skambju ta’ informazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti ta’ Stati Membri differenti

1. Soggett ghas-salvagwardji procedurali nazzjonali, kull Stat Membru ghandu jizgura li l-awtoritajiet kompetenti
tieghu nnominati skont l-Artikolu 3(2) ikunu jistghu jiskambjaw informazzjoni finanzjarja jew analizi finanzjarja miksuba
mill-UIF tal-Istat Membru taghhom, fuq talba u fuq bazi ta’ kaz b’kaz, ma’ awtorita kompetenti nnominata fi Stat Membru
ichor, fejn dik l-informazzjoni finanzjarja jew l-analizi finanzjarja tkun mehtiega ghall-prevenzjoni, l-identifikazzjoni u
ghall-glieda kontra l-hasil tal-flus, ir-reati predikati asso¢jati u l-finanzjament tat-terrorizmu.

Kull Stat Membru ghandu jizgura li l-awtoritajiet kompetenti nnominati tieghu juzaw l-informazzjonifinanzjarja jew
l-analizi finanzajrja skambjata skont dan l-Artikolu biss ghall-fini li ghalih tkun intalbet jew inghatat.
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Kull Stat Membru ghandu jizgura li kwalunkwe tixrid ta’ informazzjoni finanzjarja jew analizi finanzjarja miksuba mill-
awtoritajiet kompetenti nnominati tieghu minghand I-UIF ta’ dak l-Istat Membru lil kwalunkwe awtorita, agenzija jew
dipartiment ohra jew kwalunkwe uzu ta’ dik l-informazzjoni ghal finijiet ohra ghajr dawk originarjament approvati jsir
soggett ghall-kunsens minn qgabel tal-UIF li tipprovdi l-informazzjoni.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li talba li ssir skont dan l-Artikolu u t-twegiba taghha jigu trasmessi bl-uzu ta’
komunikazzjonijiet elettronici siguri li jizguraw livell gholi ta’ sigurta tad-data.

KAPITOLU 1V
SKAMBJU TA’ INFORMAZZJONI MAL-EUROPOL

Artikolu 11
Ghoti ta’ informazzjoni dwar il-kontijiet bankarji lill-Europol

Kull Stat Membru ghandu jizgura li l-awtoritajiet kompetenti tieghu jkunu intitolati li jwiegbu, permezz tal-unita nazz-
jonali tal-Europol jew, jekk dawn ikunu permessi minn dak I-Istat Membru, permezz ta’ kuntatti diretti mal-Europol, ghal
talbiet debitament iggustifikati relatati mal-informazzjoni dwar il-kontijiet bankarji maghmula mill-Europol fuq bazi ta’
kaz bkaz fi hdan il-limiti tar-responsabbiltajiet taghha u ghat-twettiq tal-kompiti taghha. L-Artikolu 7(6) u 7(7) tar-
Regolament (UE) 2016794 japplika.

Artikolu 12
Skambju ta’ informazzjoni bejn il-Europol u 1-UIF

1. Kull Stat Membru ghandu jizgura li I-UIF tieghu tkun intitolata li twiegeb ghat-talbiet debitament gustifikati
maghmula mill-Europol permezz tal-unitd nazzjonali tal-Europol jew, jekk dawn ikunu permessi minn dak I-Istat
Membru, permezz ta’ kuntatti diretti bejn I-UIF u 1-Europol. Dawn it-talbiet ghandhom ikunu relatati mal-informazzjoni
finanzjarja u l-analizi finanzjarja u jsiru fuq bazi ta’ kaz b’kaz fil-limiti tar-responsabbiltajiet tal-Europol u ghat-twettiq tal-

kompiti taghha.

2. L-Artikolu 32(5) tad-Direttiva (UE) 2015/849 u l-Artikolu 7(6) u 7(7) tar-Regolament (UE) 2016/794 japplikaw
ghall-iskambji li jsiru skont dan I-Artikolu.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li kwalunkwe nuqqas ta’ konformita ma’ talba jkun spjegat b'mod adatt.

Artikolu 13
Arrangamenti dettaljati ghall-iskambju ta’ informazzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-iskambju ta’ informazzjoni skont l-Artikoli 11 u 12 ta’ din id-Direttiva jsiru
skont ir-Regolament (UE) 2016/794 b'mod elettroniku permezz ta

(a) SIENA jew is-successur taghha fil-lingwa applikabbli ghas-SIENA; jew

(b) fejn applikabbli, FIU.Net jew is-successur tieghu.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-iskambju ta’ informazzjoni skont I-Artikolu 12 isir fwaqtu u li fdak ir-
rigward it-talbiet ghal informazzjoni maghmula mill-Europol ikunu ttrattati bhallikieku joriginaw minn UIF ohra.
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Artikolu 14
Rekwiziti tal-protezzjoni tad-data

1. L-ipprocessar ta’ data personali relatata mal-informazzjoni dwar il-kontijiet bankarji, l-informazzjoni finanzjarja u
l-analizi finanzjarja msemmija fl-Artikoli 11 u 12 ta’ din id-Direttiva ghandu jitwettaq fkonformita mal-Artikolu 18 tar-
Regolament (UE) 2016/794 u biss mill-persunal tal-Europol li jkunu gew innominati u awtorizzati specifikament biex
iwettqu dawk il-kompiti.

2. Il-Europol ghandha tinforma lill-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data skont l-Artikolu 41 tar-Regolament (UE) 2016794
ta’ kull skambju ta’ informazzjoni skont l-Artikoli 11, 12 u 13 ta’ din id-Direttiva.

KAPITOLU V
DISPOZIZZJONIJIET ADDIZZJONALI RELATATI MAL-IPPROCESSAR TA’ DATA PERSONALI

Artikolu 15
Kamp ta’ applikazzjoni

Dan il-Kapitolu japplika biss ghall-awtoritajiet kompetenti nnominati u I-UIF fir-rigward tal-iskambju ta’ informazzjoni
skont il-Kapitolu III u fir-rigward tal-iskambju ta’ informazzjoni finanzjarja u analizi finanzjarja li jinvolvu l-unitajiet
nazzjonali tal-Europol skont il-Kapitolu IV.

Artikolu 16
Ipprocessar ta’ data personali sensittiva

1. L-ipprocessar ta’ data personali li tizvela r-razza jew l-origini razzjali jew etnika, l-opinjonijiet politici, it-twemmin
religjuz jew filosofiku, jew is-shubija fi trade union jew ta’ data li tikkoncerna s-sahha, il-hajja sesswali jew l-orjentazzjoni
sesswali ta’ persuna ta’ persuna fizika ghandu jkun permess biss soggett ghal salvagwardji xierqa ghad-drittijiet u
Iibertajiet tas-soggett tad-data fkonformita mar-regoli applikabbli dwar il-protezzjoni tad-data.

2. Huwa biss il-persunal li jkunu gew imharrga specifikament u li gew awtorizzati specifikament mill-kontrollur li
jistghu jaccessaw u jipprocessaw id-data msemmija fil-paragrafu 1 skont il-gwida tal-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data.

Artikoli 17
Rekords ta’ talbiet ghal informazzjoni

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jinZammu rekords relatati mat-talbiet ghal informazzjoni skont din id-Direttiva.
Dawk ir-rekords ghandu jkun fihom mill-inqas l-informazzjoni li gejja:

(a) l-isem u d-dettalji ta” kuntatt tal-organizzazzjoni u tal-membru tal-persunal li jitlob I-informazzjoni u, sa fejn ikun
possibbli, ta’ min jircievi r-rizultati tad-domanda jew tat-tiftix;

(b) ir-referenza ghall-kaz nazzjonali li fir-rigward tieghu tintalab l-informazzjoni;

(©) is-suggett tat-talbiet; u

(d) kwalunkwe mizura ta’ ezekuzzjoni ta’ tali talbiet.

Ir-rekords ghandhom jinzammu ghal perjodu ta’ hames snin wara l-holgien taghhom u ghandhom jintuzaw biss ghall-
finijiet ta’ verifika tal-legalita tal-ipprocessar ta’ data personali. L-awtoritajiet ikkoncernati ghandhom jaghmlu r-rekords
kollha disponibbli lill-awtorita supervizorja nazzjonali fuq talba taghha.
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Artikolu 18
Restrizzjonijiet ghad-drittijiet tas-suggetti tad-data

L-Istati Membri jistghu jadottaw mizuri legizlattivi li jirrestringu, kompletament jew parzjalment, id-dritt tas-suggett tad-
data ta’ access ghal data personali relatata maghhom ipprocessata skont din id-Direttiva, fkonformita mal-Artikolu 23(1)
tar-Regolament (UE) 2016/679 jew mal-Artikolu 15(1) tad-Direttiva (UE) 2016/680, kif applikabbli.

KAPITOLU VI
DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 19
Monitoragg

1. L-Istati Membri ghandhom jirriezaminaw l-effettivita tas-sistemi taghhom sabiex jigu miggielda r-reati kriminali serji
billi jzommu statistika komprensiva.

2. Sal-1 ta’ Frar 2020, il-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi programm dettaljat ghall-monitoragg tal-eziti, tar-rizultati u
tal-impatt ta’ din id-Direttiva.

Dak il-programm ghandu jistabbilixxi l-mezzi li permezz taghhom, u l-intervalli li fihom, ser tingabar id-data u evidenza
ohra mehtiega. Ghandu jispecifika l-azzjoni li ghandha tittiched mill-Kummissjoni u mill-Istati Membri fil-gbir u fl-analizi
tad-data u ta’ evidenza ohra.

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-Kummissjoni d-data u evidenza ohra mehtiega ghall-monitoragg.

3. Fi kwalunkwe kaz, l-istatistika msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tinkludi l-informazzjoni li gejja:

(a) l-ghadd ta’ tiftix imwettaq mill-awtoritajiet kompetenti nnominati skont 1-Artikolu 4;

(b) data li tkejjel il-volum tat-talbiet mahruga minn kull awtorita skont din id-Direttiva, is-segwitu moghti lil dawk it-
talbiet, l-ghadd ta’ kazijiet investigati, I-ghadd ta’ persuni mharrka u I-ghadd ta’ persuni li nstabu hatja ghal reati
kriminali serji, fejn tali informazzjoni hija disponibbli;

(c) data li tkejjel iz-zmien li awtorita tehtieg biex twiegeb ghal talba wara l-wasla tat-talba;

(d) jekk disponibbli, data li tkejjel il-kost tar-rizorsi umani jew tal-IT li huma ddedikati ghal talbiet domesti¢i jew
transkonfinali li jaqghu taht din id-Direttiva.

4. L-Istati Membri ghandhom jorganizzaw il-produzzjoni u l-gbir tal-istatistika u ghandhom jittrasmettu l-istatistika
msemmija fil-paragrafu 3 lill-Kummissjoni fuq bazi annwali.

Artikolu 20
Relazzjoni ma’ strumenti ohra

1. Din id-Direttiva ma ghandhiex tipprekludi lill-Istati Membri milli jzommu jew jikkonkludu ftehimiet jew arranga-
menti bilaterali jew multilaterali bejniethom dwar l-iskambju tal-informazzjoni bejn awtoritajiet kompetenti, sa fejn dawn
il-ftehimiet jew arrangamenti jkunu kompatibbli mal-ligiritt tal-Unjoni, b'mod partikolari ma’ din id-Direttiva.
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2. Din id-Direttiva hija minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe obbligu jew impenn tal-Istati Membri jew tal-Unjoni
skont ftehimiet bilaterali jew multilaterali ezistenti ma’ pajjizi terzi.

3. Minghajr pregudizzju ghad-divizjoni tal-kompetenzi bejn 1-Unjoni u I-Istati Membri, skont il-ligi tal-Unjoni, l-Istati
Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni bl-intenzjoni taghhom li jidhlu fnegozjati dwar, u li jikkonkludu,
ftehimiet bejn l-Istati Membri u pajjizi terzi li huma partijiet kontraenti taz-Zona Ekonomika Ewropea dwar materji li
jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-Kapitolu II ta’ din id-Direttiva.

Jekk, fi Zmien xahrejn mill-wasla tan-notifika tal-intenzjoni ta’ Stat Membru li jidhol fin-negozjati msemmija fl-ewwel
subparagrafu, il-Kummissjoni tikkonkludi li n-negozjati x'aktarx ifixklu l-politiki rilevanti tal-Unjoni jew iwasslu ghal
ftehim 1i ma jkunx kompatibbli mal-ligi tal-Unjoni, hija ghandha tinforma lill-Istat Membru skont il-kaz.

L-Istati Membri ghandhom izommu lill-Kummissjoni regolarment infurmata dwar negozjati bhal dawn u, fejn mehtieg,
jistiednu lill-Kummissjoni tippartecipa bhala osservatur.

L-Istati Membri ghandhom ikunu awtorizzati japplikaw provizorjament jew jikkonkludu ftehimiet imsemmija fl-ewwel
subparagrafu, dment li dawn ikunu kompatibbli mal-ligi tal-Unjoni u ma jkunux ta’ hsara ghall-objettiv u I-fini tal-politiki
rilevanti tal-Unjoni. Il-Kummissjoni ghandha tadotta tali decizjonijiet ta’ awtorizzazzjoni permezz ta’ atti ta’ implimentazz-
joni. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura konsultattiva msemmija fl-
Artikolu 22.

Artikolu 21
Evalwazzjoni

1. Sat-2 ta’ Awwissu 2024, u kull tliet snin wara dan, il-Kummissjoni ghandha tfassal rapport dwar l-implimentazzjoni
ta’ din id-Direttiva u tissottomettih lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill. Ir-rapport ghandu jsir pubbliku.

2. Fkonformita mal-Artikolu 65(2) tad-Direttiva (UE) 2015/849, il-Kummissjoni ghandha tivvaluta l-ostakli u l-oppor-
tunitajiet biex tissahhah il-kooperazzjoni bejn 1-UIF fl-Unjoni inkluz il-possibbilta u l-adegwatezza tal-istabbiliment ta’
mekkanizmu ta’” koordinazzjoni u appogg.

3. Sat-2 ta’ Awwissu 2024, il-Kummissjoni ghandha tohrog rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill biex tivvaluta
|-htiega ghal u Il-proporzjonalita tal-estensjoni tad-definizzjoni ta’ informazzjoni finanzjarja ghal kwalunkwe tip ta’
informazzjoni jew data li tinzamm mill-awtoritajiet pubbli¢i jew mill-entitajiet obbligati u li hija disponibbli ghall-UIF
minghajr ma jittiehdu mizuri repressivi skont il-ligi nazzjonali, u ghandha tipprezenta proposta legizlattiva, jekk xieraq.

4. Sat-2 ta’ Awwissu 2024, il-Kummissjoni ghandha twettaq valutazzjoni tal-opportunitajiet u l-isfidi rigward l-esten-
sjoni tal-iskambju ta’ informazzjoni finanzjarja jew analizi finanzjarja bejn I-UIF fi hdan 1-Unjoni biex tkopri skambji
relatati ma’ reati kriminali serji ghajr it-terrorizmu jew kriminalita organizzata asso¢jata mat-terrorizmu.

5. Mhux qabel it-2 ta’” Awwissu 2027, il-Kummissjoni ghandha twettaq evalwazzjoni ta’ din id-Direttiva u tipprezenta
rapport dwar is-sejbiet ewlenin lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill. Ir-rapport ghandu jinkludi wkoll evalwazzjoni ta’ kif
id-drittijiet fundamentali u l-principji rikonoxxuti mill-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea gew irrispet-
tati.

6.  Ghall-finijiet tal-paragrafi 1 sa 4 ta’ dan l-Artikolu, I-Istati Membri ghandhom jipprovdu l-informazzjoni mehtiega
lill-Kummissjoni. [I-Kummissjoni ghandha tqis l-istatistika sottomessa mill-Istati Membri skont l-Artikolu 19 u tista’ titlob
informazzjoni addizzjonali mill-Istati Membri u l-awtoritajiet supervizorji.
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Artikolu 22
Proc¢edura ta’ kumitat

1. I-Kummissjoni ghandha tkun assistita minn kumitat. Dan il-kumitat ghandu jkun kumitat fis-sens tar-Regolament
(UE) Nru 182/2011.

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika I-Artikolu 4 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

Artikolu 23
Traspozizzjoni

L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega biex
jikkonformaw ma’ din id-Direttiva sal-1 ta’” Awwissu 2021. Huma ghandhom minnufih jgharrfu lill-Kummissjoni fdak ir-
rigward.

Meta l-Istati Membri jadottaw dawk id-dispozizzjonijiet, dawn ghandhom jinkludu referenza ghal din id-Direttiva jew
ghandhom jinkludu dik ir-referenza meta jigu ppubblikati ufficjalment. Il-metodi kif issir dik ir-referenza ghandhom jigu
stabbiliti mill-Istati Membri.

L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tad-dispozizzjonijiet ewlenin tal-ligi nazzjonali li
jadottaw fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.

Artikolu 24
Thassir tad-Decizjoni 2000/642/GAI
Id-Decizjoni 2000/642/GAI hija mhassra beffett mill-1 ta’ Awwissu 2021.

Artikolu 25
Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Artikolu 26
Destinatarji

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri skont it-Trattati.

Maghmul fi Brussell, 1-20 ta’ Gunju 2019.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
II-President Il-President
A. TAJANI G. CIAMBA
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